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VERTEJO ZODIS SKAITYTOJUI

, VIESPATIES Zo0dZiai yra tyri ZodZiai, kaip sidabras, iSmegintas Zemes krosny-
je, septynis kartus iSvalytas. Tu juos islaikysi, o VIESPATIE, tu juos i§saugosi nuo
Sitos kartos per amzius” (Ps 12: 6-7). Tai — viena i§ Dievo ZodZio eiludiu, sakanciu,
kad Dievo zZodZiai yra tyri, gryni, Svariis — be klaidu, neiskraipyti, ir kad Dievas
juos iSsaugos per amzius.

2004 metais baigiau studijas Biblijos mokykloje ir buvau labai paveiktas Biblijoje
skelbiamo mokslo apie tai, kaip Savo paties burna Dievas jkvépe, apreiské ir iSsau-
gojo tyrus, be klaidu ZodZius per visa istorija, idant juos turétume savo rankose ir
galétume skaityti. Tac¢iau mane nustebino ir tas faktas, kad yra daugybé bibliju, ku-
rios skiriasi viena nuo kitos savo tekstu. Atrodytu, kad dél teksty skirtumo biitu ga-
lima kaltinti skirtingus Biblijos vertéjus —juk kiekviena eiluteé galety bati iSversta ki-
tais ZodZiais, tuo paciu neprarandant jos tikslumo. Taciau kai kuriose biblijose vienos
ar kitos eilutés mintis stipriai skiriasi ir toli graZzu néra giminingos viena kitai. Mas-
¢iau: ,Jeigu Dievas iSsaugojo vieninteli teksta, kuris yra tyras, be jokiu klaidy, tai ko-
deél yra skirtingo turinio tekstai — argi Dievas vienur pasaké viena ir tuo paciu kitur
pasake kita? IS kur tokios skirtingos biblijos?” Rankrasciu raidos istoriniai veikalai ir
Sv. Rastas pabrézia, kad bita rankradciu iskraipymu. Stai apastalas Paulius rago tikin-
tiesiems Korinte: ,Nes mes nesame kaip daugelis, kurie iskraipo Dievo Zodi...” (2Kor
2:17). Jau anomis dienomis, kai Paulius rasé Dievo jam duotus ZodZius, buvo ne ke-
letas, bet , daugelis”, kraipiusiu Dievo ZodZio teksta. Apreiskimo knygos 22 skyriaus
18-19 eilutése randame apastalo Jono uZrasytas eilutes, sakancias, kad negalima prie
Dievo Knygos ZodZiu nei pridéti, nei i§ ju atimti. Taip pat Senajame Testamente Mo-
zé perspéjo Izraelio tauta, kad jie prie Dievo suraSyto Istatymo knygu nei ka pridétu,
nei i§ ju ka atimtu (I$ 4:2). Kaip bebaity lindna, taciau Dievo Zodis buvo igkraipomas
nuo pat tos dienos, kai Dievas ji apreiské Zmogui. Taip pasirodé iSkraipyti rankrasciai.

Taciau, nors ir atsirasdavo iskraipytu Rasto rankrasciu, Dievo pazadas iSsau-
goti Savo Zodi nenuéjo niekais — Dievas pasirtipino, kad batu daromos ir platina-
mos originaliy rankrasciu kopijos. Rasto eilutése randame jamzZinta liudijima apie
tai, kaip Viespats jsaké Mozei, po jo Jozuei, o po to — ir kitiems Dievo vyrams, uz-
rasyti Dievo ZodzZius i Knyga ir padaryti jos kopijas, kad Rastas baty prieinamas
daugeliui Zmoniuy. Tiek Senajame, tiek Naujajame Testamente randame Dievo Zo-
dZio platinimo pédsaku. Stai Apastalas Petras savo antrojo laisko 3 skyriaus 15-16
eilutése raso, kad jis turi visus Pauliaus parasytus laiskus, juos skaito, studijuoja ir
juose randa jam , sunkiai suprantamu dalyku”. Nekyla jokiu abejoniy, kad Petras
turéjo apastalo Pauliaus laisku nuorasus — kopijas. Originalis Pauliaus laiskai, ra-
Syti romieciu, korintieciu, galatu, efezieciu, filipieciu, kolosieciu bei tesalonikieciu
baznycioms tuo tarpu buvo tose baznyciose, kurioms jis rase, o ju kopijas savo ran-
kose turéjo tiek Petras, tiek ir kiti tikintieji — kad jas galéty skaityti, studijuoti ir pa-
klusti juose atskleistam tikéjimui, ka ir ragino daryti apastalai. Rastas liudija, kad
Senajame Testamente pradedant Moze, o Naujajame Testamente pradedant apas-
talu laikais, tikin¢iuju tarpe buvo platinamas Rastas, buvo daromos originaliu he-
braisku Senojo Testamento ir graikisku Naujojo Testamento rankras¢iu kopijos, kad
tikintieji galetu jas skaityti savo namuose. Be to, pirmojo amzZiaus tikintieji turéjo
galimybe patikrinti rankrasciu kopiju tiksluma, gretindami jas su originalais, nes
tuomet tikinciuju baznycios dar turéjo Naujojo Testamento originalo rankrascius.

Taip, platinant rankrascius per tikinc¢iuju rankas, Dievas iSsaugojo Savo Zodi
iki misy dienu. Istorijos tekmeje Dievo iSsaugotas tekstas igijo keleta pavadinimu.
Dél jo tikslumo j jis buvo vadinamas , Textus receptus” (Priimtas tekstas) —ji tikin-
tieji prieme kaip i§ Dievo gauta Zodj, kuri jie skaité ir platino nuo pat apastaluy lai-
ku. Taip pat dél daromu kopiju gausos (yra priskai¢iuojama vir§ 5000 rankrasciu
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kopiju) §is tekstas vadinamas ,,daugumos tekstu”. Dar kitaip $ie rankras¢iai vadi-
nami ir , vélesniais rankrasciais”. Tai X-XV amZiaus rankrasd¢iai. Nuo to laiko, kai
apastalai parasé Naujaji Testamenta, buvo daromos originaliu rankrasciu kopijos,
bet per ilgesni laika jos nuo skaitymo susidévedavo, susitrindavo. Todél tikintieji
i$ tu, dar pilnai nesusidevéjusiu kopiju, padarydavo naujas, o susidévéjusias — su-
naikindavo. Po kiek laiko ir tos naujai padarytos kopijos susidévédavo ir bdavo
vél perraSomos ant naujo popieriaus. Tokiu btidu vyko sékmingas rankrasciu is-
laikymo procesas — senesnius rankrascius pakeité naujai perrasytieji. Todél , dau-
gumos rankrasc¢iu” kopijos ir yra ne senesnés kaip X amziaus bei vadinamos ,, ve-
lesniais rankrasciais”.

Be vélesniuju ,,daugumos teksto” rankrasciy yra islike ir jau paminéti iskraipyti
IV-V amziaus , senesnieji rankrasciai”, kuriuos tikintieji atpaZino kaip iSkraipytus
ir atmeté juos bei ju neplatino. Siu iSkraipyty rankras¢iu buvo labai mazai (priskai-
¢iuojama vos apie 100 rankras¢iu), todél jie vadinami ,,mazumos tekstu”. Remiantis
mokslininku ir Biblijos tyrinétoju duomenimis, sios ,,senesniuju rankrasc¢iu” kopi-
jos vir§ tukstancio metu iSguléjo ivairiuose (daugiausiai Egipto) smelynuose, olo-
se, kai kurios buvo atrastos jvairiuose vienuolynuose (vienas i$ ,senesniuju ran-
kra$¢iu” buvo rastas vienuolyno $iuksliy déZéje). Kadangi Egipto klimatas sausas
ir kadangi vienuolynuose niekas tu rankrasc¢iu neskaitydavo, jie nesusidévéjo, nors
yra ir labai seni. Po keliolikos simtmeciu, XIX amZiuje, Sie iSkraipyti senesnieji ran-
krasciai buvo iskelti i$ laiko dulkiu ir i ju buvo pradétos , kepti” iSkraipyto teks-
to biblijos. Taigi $iu senesniuju ,,mazumos teksto” rankrasciu niekas neskaité nuo I
iki XIX amZiaus pabaigos, tai yra 18 Simtmeciu. Vien tas faktas, kad $iu senesniuju
»mazumos teksto” rankrasciu niekas taip ilgai neskaité, irodo, kad Dievas su $iuo
tekstu neturi nieko bendra, nes Jis $iu rankrasc¢iu nedave tikintiesiems, jie buvo at-
mesti Kristaus kiino bazny¢ios. 5i Dievo Zmoniu atmesta, iSkraipyta teksta ,pri-
glaudé” Biblijos kritikai, kuriu dauguma sudaro neisgelbéti Zzmonés, ir ji iSplati-
no XX-XXI amziaus tikinciuju baznyciose. Dalis mokslininky ir vertéju pripaZista
,senesniuosius rankrasc¢ius” kaip geresnius, nes, pasak ju, senesni rankrasciai sa-
vo amZziumi yra artimesni tam laikui, kai buvo parasyti originalai. Taciau tai klai-
dingas vertinimas, nes svarbus yra ne rankrasc¢iy amzZius, o teksto tikslumas. Nors
,daugumos teksto” vélesnieji X-XV amZiaus rankrasciai ir yra jaunesni uz V am-
Ziaus ,senesniuosius rankrasc¢ius”, teksto tikslumu jie yra daug artimesni origina-
liems apastalu parasytiems rankrasc¢iams, nes nuo pradziu buvo kopijuojami nuo
originalu, neikraipant teksto. Tuo tarpu ,, senesnieji rankras¢iai”, nors ir yra patys
seniausi, buvo parasyti iSkraipant originaliu rankras¢iu teksta.

XVI amZiuje Lietuvoje, iskilus reformacijos bangai, ,daugumos tekstas” buvo
iSverstas ir i lietuviu kalba. 1590 metais Jonas Bretktinas i§verté vokiska Biblija, ku-
ria Martinas Liuteris buvo iSvertes i$ neiskraipyto teksto. 1660 metais Samuelis Bo-
guslavas Chylinskis taip pat i§ ,,daugumos teksto” isverté Biblija i lietuviu kalba
(jo vertimas labai artimas originalams). Po kiek laiko, 1727 metais, grupé Biblijos
tikinciuju Karaliauciuje i$ tokio paties neiskraipyto teksto iSverte i lietuviy kalba
dar viena Biblija. Véliau $i Biblija buvo redaguota L. Rézos ir pakartotinai ileista
Brity Biblijos draugijos. I$ naujausiu bibliju labiausiai iSpopuliaréjusios yra K. Bur-
bulio ir A. Juréno biblijos.

Bestudijuodamas Biblijos mokykloje suZinojau, kad 1611 metais i$§ originaliu
rankrasciu kopiju i anglu kalba pazodZziui buvo iSversta karaliaus Joktibo versi-
ja (King James Version). Karaliaus Jokiibo versija buvo pradéta versti 1604 metais
ir baigta versti 1611 metais. 1604 metais Anglijos karalius Jokiibas paskyré 54 ver-
téjus, kad Sie imtusi versti i anglu kalba neiskraipytaji Senojo ir Naujo Testamento
teksta. 47 i% ju iki galo uZbaige pavesta jiems darba. Sie vertéjai mokéjo daug kal-
bu, jie laisvai kalbéjo hebrajiskai ir graikiskai, buvo gerai ivalde $ias kalbas ir jas
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déste universitetuose. Be to, Sie vertéjai visi buvo jtikéje Kristumi kaip savo Gelbe-
toju ir pasitikéjo Dievo ZodZiu.

XVI-XVII amZiuje Anglijoje praZydo reformacija, mokyklose nuo mazu dieny
buvo mokoma svetimu kalbu. Buvo jprasta mokytis kalbu, meno, istorijos, litera-
taros, todel Anglija knibZdéte knibZdejo geru kalby Zinovu ir vertéju. Pats karalius
Joktibas, btidamas septyneriu, galéjo laisvai iSversti Biblijos teksta i$ lotynu kalbos
i pranctizy, o i$ pranciizy i anglu.

Per istorija pasaulio kalbos kei¢iasi, iSkrypsta, suprastéja, degraduoja, taciau he-
brajiski ir graikiski originaltis rankras¢iai yra parasyti tokiu kalbos stiliumi, kuris
niekados nesensta ir yra suprantamas Zmoniu, gyvenanciu bet kokiame amziuje.
Dievas Savo iSmintimi parinko, kad Jo originalas rankrasciai bty parasyti tokio-
mis tiksliomis kalbomis ir tokiu nesenstanciu stiliumi, kad nesvarbu, i kokia kal-
ba juos beisverstum, Zmonés juos suprastu nepriklausomai nuo to, kokiame am-
Ziuje jie begyventu.

Versdamas karaliaus Jokiibo versija, verciau ja paZodziui - kaip ji ir i anglu kal-
ba buvo versta i§ hebraju (Senojo Testamento) ir graiky (Naujojo Testamento) kal-
bu. PaZodinis vertimas yra nepaprastai svarbus, nes Biblijoje raoma: ,,. zmogus
negyvena vien duona, bet [...] kiekvienu Zod#iu, i§einanéiu i§ VIESPATIES burnos”
(Ist 8:3); ir: ,Nes i$ tiesy sakau jums: kol dangus ir Zemé nepraeis, nei viena raide-
lé, nei vienas briiknelis jokiu biidu neisnyks i§ istatymo, kol viskas issipildys” (Mt
5:18). Dievas labai aigkiai sako Savo Zodyje, kad kiekviena raidelé yra labai svarbi,
nes visa tai Dievas ikvépe ir istare Savo paties burna. Dievo Zodyje rafoma: ,,...tu
iSaukstinai savo Zodj labiau negu visa savo varda” (Ps 138:2). Jei Dievas iSaukstino
Savo Knygos Zodzius labiau uz Savo paties varda, tai reiskia, kad Dievas Savo su-
rasytiems ZodZiams suteikia didesne reiksme nei Savo paties vardui.

Dirbdamas prie $io vertimo, naudojausi S. B. Chylinskio, A. Juréno, L. Rézos, ru-
su sinodine, lenkiskaja Gdansko ir K. Burbulio bibliju vertimais. Kai kur savo verti-
me, Senajame Testamente, palikau hebraizmus, kuriu ypac gausu S. B. Chylinskio,
A.Juréno, L. Rézos, rusiskoje ir lenkiskoje biblijose. Pastarose biblijose suteikiamas
ypatingas démesys paZodiniui vertimui, kurio labai pasigendama K. Burbulio ver-
time. Kaip bebiity litidna, tac¢iau K. Burbulio vertime, o ypac¢ Senajame Testamente,
labai daug sutrumpinimu, apie kuriuos jis atvirai prisipaZista savo knygoje ,, Gy-
vendamas privalai”.

Versdamas Naujaji Testamenta, palikau originalo tekste paminétus piniginius
vienetus: denarus, asus, leptas ir t.t., vietoje KJV Biblijoje minimu angliSku mone-
tu. Rasto vertime sukeliau KJV vertéju pastabas (pazymetos * simboliu), kuriose
patelklaml galimi kitokie vertimo variantai, hebra)lskl (hbr), chaldéjiski-araméjigki
(chld), ir gralklskl (gr) i8sireiskimai, vardu ir pavadmlmu reik§mes, kt. Salia ver-
téju pastabu, ypa¢ Naujajame Testamente, parasiau nemazai savo komentaru (pa-
Zymeti X simboliu).

Noriu padékoti savo VieSpaciui Jézui Kristui, mane iSgelbéjusiam Savo bran-
giu krauju ir dovanojusiam amzina gyvenima danguje. Tai Jis Rasto ZodZiais pa-
skatino mane imtis Sio vertimo darbo, kurj ir uzbaigiau Jo malonés ZodZio déka.
Esu be galo dékingas savo Zmonai Agnei, negailéjusiai nei laiko, nei jégu, priside-
dant prie Sio atsakingo darbo. Taip pat dékoju ir kitiems, vienokiu ar kitokiu ba-
du talkininkavusiems.

Tikiuosi Sis vertimas pasitarnaus Dievo tikslui ir tikin¢iuju tiesos siekimui. Taip
pat viliuosi, kad Dievas paskatins kitus tikin¢iuosius prisidéti prie $io vertimo pa-
tobulinimo ir Rasto svarbos isaukstinimo.

Darius Kundrotas, vertéjas | www.maloneszinia.lt
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PRADZIOS
KNYGA

radzioje Dievas sutvéré dan-
gu ir Zeme.

2 Ir Zemé buvo beformeé ir
tuscia; ir tamsa buvo virs gel-
més pavirsiaus. Ir Dievo Dvasia judé-
jo vir§ vandenu pavir$iaus.”

3 Ir Dievas taré: , Tebtina Sviesa”; ir
buvo Sviesa.

4Ir Dievas maté Sviesa, kad ji buvo gera;
ir Dievas atskyre Sviesa nuo tamsos”.
5 Ir Dievas pavadino $viesa Diena, o
tamsa jis pavadino Naktimi. Ir vaka-
ras ir rytas buvo pirmoji diena’.

6 Ir Dievas tareé: , Tebtna tvirtuma” vi-
duryje vandenu, ir ji teatskiria vande-
nis nuo vandenuy”.

7 Ir Dievas padaré tvirtuma ir atsky-
ré vandenis, kurie buvo po tvirtuma,
nuo vandenu, kurie buvo vir§ tvirtu-
mos; ir taip buvo.

8 Ir Dievas pavadino tvirtuma Dangumi.
Ir vakaras ir rytas buvo antroji diena.
9 Ir Dievas tareé: ,, Tesusirenka vande-
nys, kurie yra po dangumi, i viena vie-
tair tepasirodo sausuma”; ir taip vbuvo.
10 Ir Dievas pavadino sausuma Zeme;
o vandenu sampladi jis pavadino Jtro-
mis; ir Dievas mat¢, kad tai buvo gerai.
1 Ir Dievas taré: , Tegul Zemeé duoda

Zole*, Zoles, duodancias sekla, ir vais-
medzius, duodancius vaisiu pagal sa-
vo rasj, kuriu sékla yra juose paciuo-
se, ant Zemeés”; ir taip buvo.

12 Ir Zeme dave Zole ir Zoles, duodan-
Cias sekla pagal savo rais, ir medZius,
duodancius vaisiu pagal savo rasi, ku-
riu sékla buvo juose paciuose; ir Dievas
mateé, kad tai buvo gerai.

13 Ir vakaras ir rytas buvo trecioji diena.
14 Ir Dievas taré: ,, Tebtina $viesos dan-
gaus tvirtumoje dienai nuo nakties” at-
skirti; ir tebtina jos uz zZenklus ir uz lai-
kotarpius, ir uz dienas ir metus;

15ir jos tebina uz Sviesas dangaus tvirtu-
moje, kad apsviestu Zeme”; ir taip buvo.
16 Ir Dievas padare dvi dideles sviesas:
didesniaja Sviesa dienai valdyti ir ma-
Zesniaja Sviesa nakdiai valdyti; taip pat
jis padaré Zvaigzdes.

17 Ir Dievas sudéliojo jas dangaus tvir-
tumoje, kad apsviestu Zeme

18 ir valdytu diena bei nakti, ir atskir-
tu Sviesa nuo tamsos; ir Dievas mate,
kad tai buvo gerai.

19 Ir vakaras ir rytas buvo ketvirto-
ji diena.

20]r Dievas tare: , Tegul vandenys gau-
siai duoda judanéiu’ sutverimu, turinciu

&

1 [1] Pat 3:19; Jn 1:1-3; 2Pt 3:13. [2] *Jer 4:23 skaitome labai panasius ZodZius. Jeremijas raso, kad Zemé tampa beforme ir tus-

Cia del to, kad Dievas teisia jos gyventojus dél jy nedorybiy. Todel yra pagrindo manyti, kad PradZios knygos eilutéje, kaip
ir Jer 4:23, yra aprasomas Dievo teismas. Apie panaSius dalykus randame prasyta ir Naujajame Testamente: ,,...juo Zuvo ano
meto pasaulis, uztvindytas vandeniu, bet dabartiniai dangiis ir Zemé tuo paciu ZodZiu yra pataupyti, laikomi ugniai teisno
dienai ir bedieviy Zmoniy prazaciai” (2 Pt 3:6-7). , Ano meto pasaulis” sutapatinamas su ,dabartiniais dangumis ir Zeme”.
Siame kontekste , pasaulis” — tai ,dangtis ir Zemé”. Kazkada, praeityje, Dievas buvo uztvindes vandeniu tiek danguy, tiek Ze-
me. Raste aprasomas Nojaus tvanas néra tas, apie kurj raso Petras. Nojaus laikais Dievas buvo uZtvindes tik Zeme, tuo tar-
pu Petras apraso ankstesnj tvang, kuomet vanduo buvo faskundings ir Zeme, ir dangus. Petro aprasomam dangy ir Zemés pa-
skandinimui pats artimiausias yra PradZios kn. 1-ojo skyriaus jvykis. [3] Ps 33:6,9; 2Kor 4:6; Hbr 11:3. [4] *Tarp Sviesos ir
tarp tamsos (hbr). 1:10,12,18,25,31; Rom 13:12-14; Ef 5:8-14. [5] *Ir vakaras buvo, ir rytas buvo (hbr). Ps 19:2, 33:6, 74:16,
104:20. [6] *Prasiplétimas, issiplétimas (hbr). Job 26:7,37:18; Ps 19:1; Jer 10:12. [7] Ps 148:4; Pat 8:27-29; 1z 40:22. [8]
1:5,10,13, 5:2. [9] Job 26:10; Ps 24:1-2, 33:7, 95:5. [10] Ps 104:31. [11] *Minkstq Zolg (hbr). Ps 104:14-17; Hbr 6:7. [12]
Iz 55:10-11, 61:11; Mk 4:28. [14] *Tarp dienos ir tarp nakties (hbr). Ps 74:16, 104:19, 136:5-9. [15] 1Kor 15:40-41. [16]
Job 38:7; Ps 8:3, 136:8. [17] 9:13, 15:5; Job 28:12. [18] Ps 19:6; Jer 31:35. [20] *Arba: sliauZiojanciy.
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gyvybe™, ir skrajanu, kad skraidyty vir$
Zemes, atviroje dangaus tvirtumoje™ .
21Ir Dievas sukiireé didelius banginius ir
kiekviena judanti gyva sutvérima, kuriu
gausiai vandenys dave pagal ju rasj, ir
kiekviena sparnuota skrajting pagal ju
rasj; ir Dievas mateé, kad tai buvo gerai.
22 Ir Dievas juos palaimino, tardamas:
,,Bukite vaisingi ir dauginkiteés, ir pri-
pildykite vandenis jtrose, ir skrajanai
tesidaugina Zeméje”.

2 Ir vakaras ir rytas buvo penktoji diena.
24 Ir Dievas taré: , Tegul Zemé duoda
gyvu sutvérimu pagal ju rasis, galvi-
ju, sliuZu ir Zemes Zvériu pagal ju ro-
§is”; ir taip buvo.

25Ir Dievas padaré Zemeés Zvéris pagal
jurasis ir galvijus pagal ju rasis, ir kie-
kviena SliuzZa ant Zemeés pagal ju rasj; ir
Dievas maté, kad tai buvo gerai.

26 Ir Dievas taré: ,Padarykime Zmogu
pagal misu atvaizda, pagal masu pa-
nasuma; ir tevieSpatauja jie jtiros Zu-
vims, oro skrajtinams, galvijams ir vi-
sai Zemeli, ir kiekvienam §liuzui, kuris
kruta ant Zemes”.

27 Taigi Dievas sutvéré zmogu pagal sa-
vo atvaizda, pagal Dievo atvaizda jis
sukdre ji; vyriskos lyties ir moteriskos
lyties jis juos sukdreé.

28 Ir Dievas juos palaimino, ir Dievas
jiems tare: , Bikite vaisingi ir daugin-
kites, pripildykite Zeme ir uzvaldyki-
teja; ir viespataukite jiiros Zuvims, oro
skrajiinams ir kiekvienam gyvam pa-
darui, kuris juda” ant Zemes”.

29 Ir Dievas taré: ,Stai ag jums daviau
visas Zoles, duodancdias sekla”, kurios
yra ant visos Zemes pavirsiaus, ir visus
medZius, kuriuose yra medZzio vaisius,
duodantis sékla; jums tai bus maistas.
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30 Ir visiems Zemeés zZveérims, visiems
oro skrajiinams ir visiems padarams,
kurie kruta ant Zemés, kuriuose yra gy-
vybe®, as daviau visas Zalias Zoles mais-
tui”; ir taip buvo.

31 Ir Dievas maté viska, ka buvo pada-
res, ir Stai, fai buvo labai gerai. Ir vaka-
ras ir rytas buvo sestoji diena.

Taip buvo uzbaigti dangs ir Ze-

mé, ir visa ju kariuomené.
2 Ir Dievas septintaja diena uzbaige
savo darba, kuri jis padaré; ir ilséjosi
septintaja diena nuo viso savo darbo,
kurij jis padaré.
3 Ir Dievas palaimino septintaja diena
ir ja pasventé; nes joje jis ilséjosi nuo
viso savo darbo, kurj Dievas sutvéré
ir padare”.
4 Si yra dangu ir Zemes kilme”, kai jie
buvo sutverti ta diena, kuria VIESPATS
Dievas padaré Zeme ir dangus,
5ir visus lauko augalus, kol ju dar ne-
buvo Zeméje, ir visas lauko Zoles, kol
jos dar neaugo; nes VIESPATS Dievas
nedave lyti Zeméje, ir nebuvo Zmogaus
Zemeli idirbti.
6 Bet migla kilo" nuo Zemés ir drékino
visa diryos pavirsiu.
7Ir VIESPATS Dievas suformavo Zmo-
gu i§ dirvos dulkiu” ir jkvepe i jo $ner-
ves gyvybeés kvapa; ir Zmogus tapo gy-
va siela.
8 Ir VIESPATS Dievas pasodino soda
Edene rytuose; ir ten jis pastaté Zmo-
gu, kurivbuvo suformaves.
9 Ir VIESPATS Dievas padare, kad i$
dirvos iSaugo visokie medZziai, malo-
nis paZidreéti ir geri maistui; taip pat
gyvybés medis sodo viduryje ir medis
pazinimo gero ir pikto.

&

[20] **Sielg (hbr). ***Ant dangaus tvirtumos pavirsiaus (hbr). 2:19; Ps 148:10. [21] Ps 104:25-29; Jon 1:17, 2:10.

[22] 8:17; Job 40:15, 42:12. [24] 6:20; Job 38:39-40; Ps 50:9-10. [25] 2:19-20; Job 12:8-10. [26] 9:2; Mt 17:27; Ef 4:24;
Kol 1:15, 3:10. [27] 5:2; Mt 19:4; 1Kor 11:8-9. [28] *SliauZioja (hbr). 9:1,7; Mt 17:27, 25:34; 1Kor 9:27. [29] *Séjancias sé-
klg (hbr). 9:3. [30] *Gyva siela (hbr). Job 38:41; Ps 145:15. [31] I$ 20:11; Job 38:7; Ps 104:24.

2 [1] Ps 33:6; 1z 34:4, 40:12,22, 45:12; Apd 7:42. [2] I$ 20:9-11, 31:17; Hbr 4:1-12. [3] *Sutveéré, kad padaryty (hbr).
Iz 58;13; Hbr 4:1-12. [4] ®*Gimimas. 1:1; Job 38:28; Ps 44:6; 2Pt 3:13. [5] 1:11-12, 3:23, 7:4. [6] *Arba: migla, kuri
kilo. [7] *Zmogy — dirvos dulkes (hbr). 3:19,23; Job 33:14; Apd 17:25; 1Kor 15:45. [8] 3:1,23-24, 4:16; 1z 51:3; Ez 28:13.

[9] 3:22; [st 1:39; Ez 31:8; Apr 22:2.
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10Ir upé tekéjo i§ Edeno drékinti soda;
o nuo ten ji persiskyré ir tapo keturio-
mis pagrindinémis.

11 Pirmosios vardas PiSonas; tai yra ta,
kuri teka aplink visa Havilos salj, kur
yra aukso;

12 o tos Salies auksas yra geras; ten yra
bdelijo ir onikso akmens.

13Ir antrosios upes vardas Gihonas; ji yra
ta, kuri teka aplink visa Etiopijos” 3alj.
14 Jr treciosios upés vardas Hidekelis;
tai yra ta, kuri teka i Asirijos rytus”. Ir
ketvirtoji upé yra Eufratas.

15 Ir VIESPATS Dievas paéme zmogu®
ir pastate ji Edeno sode, kad ji idirbtu
ir saugotu.

16 [r VIESPATS Dievas isaké Zmogui,
tardamas: ,,Nuo kiekvieno sodo me-
dzio gali valgyti dovanai’;

17 bet nuo medZio paZinimo gero ir pik-
to, nevalgyk nuo jo; nes ta diena, kai
nuo jo valgysi, tikrai mirsi*.

18 Ir VIESPATS Dievas taré: ,Negerai
Zmogui btiti vienam; a$ padarysiu jam
padéjéja — jam tinkama™.

19 Tr VIESPATS Dievas i§ dirvos sufor-
mavo visus lauko Zveris ir visus oro
skrajanus; ir atvedé juos Adomui”, kad
matytu, kuo jis juos pavadins; ir kuo
Adomas pavadino kiekviena gyva su-
tvérima, tas ir buvo jo vardas.

20 Ir Adomas dave” vardus visiems gal-
vijams ir oro skrajtinams, ir visiems lau-
ko Zveérims; taciau Adomui neatsirado
padéjejo — jam tinkamo.

21 Ir VIESPATS Dievas padaré, kad gi-
lus miegas nupuolé ant Adomo, ir jis
uzmigo; ir jis iSéme viena jo Sonkau-
liy, ir to vieta uzdaré kﬁvnu.

22 Ir Sonkaulj, kurji VIESPATS Dievas
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buvo i§émes i§ Zmogaus, padaré” jis
moterimi ir atvedé ja pas Zmogu.

23 Ir Adomas taré: ,Dabar tai yra kau-
las mano kaulu ir ktinas mano kiino;
ji bus vadinama Moterimi, nes i§ Vyro
ji buvo paimta”.

24 Todél Zmogus savo téva bei savo mo-
tina paliks ir prie savo Zmonos prilips;
ir jie bus vienas kitinas.

25 Jie abu — Zmogus ir jo Zmona — bu-
vo nuogi ir nesigedijo.

Na, o gyvate” buvo gudresné uz
visus lauko Zvéris, kuriuos VIES-
PATS Dievas buvo padares. Ir ji tare
moteriai: , Ar taip, ar Dievas pasaké*:
‘Nevalgykite nuo visu sodo medziu’?*”
2 Ir moteris taré gyvatei: ,Mes galime
valgyti sodo medziu vaisiu’;
3 bet apie vaisiu medzio, kuris yra so-
do viduryje, Dievas taré: ‘Nevalgyki-
te nuo Lo nei nelieskite jo, kad nemir-
tumete ",
4 Ir gyvateé taré moteriai: ,Jas tikrai
nemirsite;
5 nes Dievas zZino, kad ta diena, kai
valgysite nuo jo, atsivers jasu akys, ir
js basite kaip dievai”, pazindami ge-
ra ir bloga”.
6 Ir kai moteris pamaté, kad medis buwvo
geras maistui ir kad jis malonus” akims,
ir kad medis geistinas, idant padarytu
iSmintingu, ji émé jo vaisiaus ir valge,
ir taip pat daveé savo vyrui, esanciam su
ja; ir jis valgeé.
7 Ir atsivére ju abieju akys, ir jie pazi-
no esa nuogi; ir jie susiuvo figmedZio
lapus ir pasidaré prijuostes.
8 Ir jie iSgirdo VIESPATIES Dievo, vaiks-
tancio sode, dienos vésumoje”, balsa;

&

2 [10] Ps 46:4; Apr 22:1. [11] 25:18; 1Sam 15:7. [12] Sk 11:7; Job 28:16. [13] *Kuso (hbr). 10:6; Iz 11:11. [14] *Arba: j Asiri-

jaryty link. 10:11,22, 15:18; Dan 10:4; Apr 9:14. [15] *Arba: Adomg. 2:8; Job 31:33; Ps 128:2. [16] *Valgyte valgyti (hbr).
2:9, 3:1-2; Rom 3:24. [17] *Mirte mirsi (hbr). 3:1,3,11,17,19; Ts 13:14; 1Kor 15:22; Ef 2:1-3. [18] *Kaip priesais jj (hbr). 1Kor
11:8-9. [19] *Zmogui (hbr). 1:20-28; Ps 8:4-8. [20] *Pavadino (hbr). 2:18. [21] 1Sam 26:12; Job 4:13. [ZZJP*Sustaté (hbr). 1Kor
11:8; 1Tim 2:13; Hbr 13:4. [23] 29:14; 1Kor 11:8-9. [24] Mt 19:5; Mk 10:6-8; 1Kor 6:16, 7:2-4. [25] 1:27; Ps 104:1-2.

3 [1] ®*Gyvaté — tai Sétonas — Iz 27:1. *Taip, kadangi Dievas (hbr). 1Krn. 21:1; Ez 28:13; 2Kor 11:3; Apr 12:9. [2] ®leva

praleido Zodj ,dovanai” — 2:16; Rom 3:24. [3] *leva prie Dievo ZodZiy pridéjo savo ZodZius — 2:17; Ef 2:1. [4] 1z 27:1;
2Kor 11:3; Apr 12:9. [5] ®Dievai — tai angelai — Ps 82:6-7; Hbr 5:14. [6] *Geistinas (hbr). Rom 1:21-24; 1Tim 2:14; 1]n 2:16.
[7] 2:25, 3:21; Rom 10:3; 2Kor 5:3-4. [8] *Véjui dvelkiant (hbr). Job 31:33, 38:1; Rom 2:15; Hbr 4:12-13.
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ir Adomas ir jo Zmona pasislépé nuo
VIESPATIES Dievo akivaizdos tarp
sodo mgdiiu.

9 Ir VIESPATS Dievas pasauké Adoma
ir jam taré: ,Kur tu esi?”

10]r jis taré: , A§ iSgirdau tavo balsa so-
de ir iSsigandau, kadangi as nuogas;
ir pasislépiau”.

1 Ir jis taré: ,Kas tau pasake, kad tu
nuogas? Ar valgei nuo medZio, nuo
kurio tau isakiau nevalgyti?”

12 Jr Zmogus tareé: ,Moteris, kuria da-
vei, kad biity su manimi, ji davé man
nuo to medZio, ir as valgiau”.

13 Ir VIESPATS Dievas taré moteriai:
,Kas tai, ka tu padarei?” Ir moteris taré:
,Gyvaté mane apgavo, ir a$ valgiau”.
14Tr VIESPATS Dievas taré gyvatei: , Ka-
dangi tu tai padarei, tu esi prakeikta la-
biau uz visus galvijus ir uz visus lau-
ko zvéris; savo pilvu tu vaiks¢iosi ir ési
dulkes per visas savo gyvenimo dienas;
15ir as padeésiu priesiskuma tarp taves
bei moters ir tarp tavo séklos bei jos
séklos; ta sutrins tavo galva, o tu su-
trinsi jos kulnj”.

16 Moteriai jis taré: ,, As didZiai padau-
ginsiu tavo sielvarta ir tavo néstumus;
sielvarte tu gimdysi vaikus; ir tavo no-
ras bus savo vyrui’, o jis tave valdys”.
17 Ir Adomui jis taré: ,Kadangi tu pa-
klausei savo Zmonos balso ir valgei nuo
medZio, apie kurj as tau jsakiau, saky-
damas: ‘Nevalgyk nuo jo’; prakeikta
yra dirva dél taves; sielvarte maitinsies
i$ jos per visas savo gyvenimo dienas;
18 taip pat erskécius ir usnis ji tau duos’;
ir tu valgysi lauko Zoles;

19 savo veido prakaite valgysi duona,
kol sugrisi i dirva; nes i$ jos buvai paim-
tas; nes tu esi dulke, ir i dulke sugrisi”.
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20 Ir Adomas pavadino savo Zmona
vardu Ieva’; nes ji buvo visu gyvu-
ju motina. .

21 Taip pat VIESPATS Dievas Adomui
ir jo Zmonai padaré apsiaustus is odu
ir juos aprengeé.

22 Tr VIESPATS Dievas taré: ,,Stai Zmo-
gus tapo kaip vienas i$ masu, kad pa-
Zinty gera ir pikta; ir dabar, kad jis ne-
iStiestu savo rankos ir neskinty nuo
gyvybés medZzio, ir nevalgytu, ir ne-
gyventu per amzZius”;

23 del to VIESPATS Dievas igsiunte ji
is Edeno sodo dirbti dirva, i§ kurios
jis buvo paimtas.

24 Taigi jis iSvaré Zmogu ir jis Edeno so-
do rytuose pastate cherubus ir liepsno-
janti kalavija, kuris sukiojosi i visas pu-
ses, kad saugotu gyvybés medzio kelia.

Ir Adomas pazino savo Zmona leva;

ir ji pastojo ir pagimdé Kaina, ir ta-
ré: ,As gavau vyra nuo VIESPATIES”.
2Irji vel pagimdé jo brolj Abelj. Ir Abe-
lis* buvo aviu laikytojas™, bet Kainas
buvo Zemdirbys.
3 Ir laikui bégant” jvyko, kad Kainas
atneseé i§ dirvos vaisiaus auka VIES-
PACIUL
4 Ir Abelis, jis taip pat atnesé i$ savo
kaimeneés” pirmagimiu ir i§ ju tauku. Ir
VIESPATS atsizvelgé i Abeliirjjo auka;
5 ta¢iau i Kaina ir i jo auka jis neatsi-
zvelgé. Ir Kainas labai uZsirastino, ir
jo veidas paniuro.
6 Ir VIESPATS tareé Kainui: ,, Kodeél tu uz-
sirfistines ir kodél tavo veidas paniures?
7 Jei tu darai gerai, argi nebfisi priimti-
nas’? O jei darai negerai, nuodémeé ty-
ko prie duru. Ir tau bus jos noras™, bet
tu ja valdyk”.

&

3 9] 4:9, 11:5. [10] 2:25; Apr 3:17-18. [11] 1:27; Ps 104:1-2. [12] Pat 28:3; Jok 1:13-15. [13] 2Kor 11:3; Jok 1:13-15; 1]n

2:16. [14] st 28:15-20; 1z 29:4, 65:25. [15] Iz 7:14, 53:3-4,12; Dan 9:26; Jn 8:44; Kol 2:15. [16] *Bus pavaldus tavo vy-
rui (hbr). 4:7; Jn 16:21; 1Kor 11:3,10; 1Tim 2:11-13. [17] 2:17; 1Sam 15:23; Ekl 2:23; Rom 8:20-22. [18] *Ispumpuruos (hbr).
Ps 104:14; Mt 27:29. [19] 2:7, 5:5; Job 21:26; 2Tes 3:10. [20] *Chava (hbr). Mt 1:21; 1Kor 15:22; 2Kor 11:3. [23] 4:2, 9:20;

Apr 22:14-15. [24] 2:8-9; Ps 104:4; Ez 31:3,11; Apr 22:14-15.

[1] Sk 31:17; 1Jn 3:12. [2] *Hebelis (hbr). **Ganytojas (hbr). 30:29-31; Lk 11:50-51; 1Jn 3:10,12,15. [3] *Dieny pa-
baigoje (hbr). Kun 2:1-11; Sk 18:12. [4] *Aviy arba ozky (hbr). Kun 3:16; Sk 18:8; Hbr 11:4. [5] Lk 15:28-30; Hbr 11:4.
[6] Iz 1:18; Lk 15:31-32. [7] *Arba: puikus. **Arba: tau bus pavaldus jos noras. 19:20; Rom 2:7-10, 7:8-9; Jok 1:13-15.



17

8 Ir Kainas kalbéjo su savo broliu Abeliu;
ir ivyko, kai jie buvo ant lauko, Kainas
pakilo priessavo broli Abelj ir ji uzmusé.
9 Ir VIESPATS taré Kainui: , Kur tavo
brolis Abelis?” Ir jis taré: ,NeZinau; ar
as savo brolio sargas?”

10]r jis taré: ,, Ka tu padarei? Tavo brolio
kraujo” balsas Saukiasi manes i§ dirvos.
11 Ir dabar tu esi prakeiktas nuo Zemés,
kuri atvére savo burna priimti tavo bro-
lio krauja i$ tavo rankos;

12kai tu dirbsi dirva, ji nuo Siol tau ne-
beduos savo stiprybes; tu bisi beglys
ir basttinas Zemeje”.

13 Ir Kainas taré VIESPACIUI: ,,Mano
bausme didesné nei a§ gahu pakeltl
14 Stai tu Sia diena mane iSvarei nuo
Zemés pavirsiaus; ir a$ bisiu paslép-
tas nuo tavo veido; ir biisiu beéglys ir
basttinas Zeméje; ir jvyks, kad kiekvie-
nas kas mane sutiks, mane uZmus”.

15 ]r VIESPATS jam tareé: , Todél kas uz-
musa Kaina, tam septyneriopai bus at-
kersyta”. Ir VIESPATS uzdéjo Kainui
Zenkla, kad kasj ]1 uztikes jo nenuzudytu.
16 Ir Kainas nuéjo nuo VIESPATIES aki-
vaizdos ir apsigyveno Nodo salyje,
Edeno rytuose.

17 Ir Kainas paZino savo Zmona; ir ji
pastojo ir pagimdé Henocha; ir jis pa-
staté miesta, ir pavadino miesta savo
stinaus vardu — Henochas.

18 O Henochui gime Iradas; o Iradas
pagimdé Mehujaeli; o Mehujaelis pa-
gimdé MetuSaeli; o MetusSaelis pagim-
dé Lamecha”.

19 O Lamechas émé sau dvi Zmonas; vie-
nos vardas buvo Ada, o kitos vardas Cila.
20 O Ada pagimde Jabala; jis buvo te-
vas tokiu, kurie gyvena palapinése, ir
tokiy, kurie turi galviju.
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21 O jo brolio vardas buvo Jubalas; jis
buvo tévas visu tokiu, kurie valdo ar-
fa ir vargonus.
22 O Cila, ji taip pat pagimdé Tubal-
Kaina, visy zalvario ir geleZies kalviu
mokytoja”; ir Tubal-Kaino sesuo bu-
vo Naama.
23 Ir Lamechas taré savo Zmonoms: ,,Ada
ir Cila, iSgirskite mano balsa; jas, La-
mecho Zmonos, klausykités mano kal-
bos; nes a§ uZmusiau” vyra uZ mano
Zaizda, jaunuoli uZ mano suzalojima.
2 Jei uz Kaina bus atkersyta septyne-
riopai, tai tikrai uz Lamecha — septy-
niasdesimt septynis kartus”.
25 Ir Adomas vél pazino savo Zmona;
ir ji pagimde stnu ir pavadino ji var-
du Setas™; ,Nes Dievas, — ji taré, - man
paskyre kita sékla vietoje Abelio, kuri
Kainas uZmuse”.
26 Ir Setui, jam irgi gimé stinus; ir jis pa-
vadino ji vardu Enas’; tuomet Zmones
pradéjo Sauktis VIESPATIES vardo™.
5 Sita yra Adomo genealogijos kny-
ga. Ta diena, kai Dievas sutvéré
Zmogu, jis padaré ji panasu i Dieva;
2yyriskos lyties ir moteriskos lyties su-
tvéreé jis juos; ir palaimino juos ir pava-
dino juos vardu Adomas ta diena, kai
jie buvo sutverti.
3Ir Adomas pragyveno Simta ir trisde-
simt metu ir pagimdeé siiny pagal savo
panasuma, pagal savo atvaizda; ir pa-
vadino ji vardu Setas;
4ir Adomo dienu, po to, kai jis pagim-
dé Seta, buvo astuoni Simtai mety; ir
jis pagimdeé stinu bei dukteru;
5ir visu Adomo dienu, kurias jis gyve-
no, buvo devyni §imtai trisdesimt me-
ty; ir jis mire.

&

[8] Pat 26:24-26; 1Jn 3:12-15. [9] Pat 28:13; |n 8:44; 1Kor 8:11-13. [10] *Kraujy (hbr). Apd 5:3,9; Hbr 12:24; Jok 5:4.

[11] 3:14; Iz 26:21. [12] 3:17-18; Rom 8:20-22. [13] *Arba: mano neteisybeé didesné, nei biity gulzma ja atleisti. Job
15:22. [14] Sk 35:19,21,27; Ps 51:11; 1z 1:15. [15] 4:24; Ez 9:4,6. [16] 2Kar 13 :23,24:20. [17] 5:18,22; Ps 49:11. [18] *Le-
mechq (hbr). [19] 2:24, 16 :3. [20] 25:27; 1Sam 10:12. [21] 31:27. [22] *Galgstojq (hbr). Sk 31:22; [st 8:9. [23] *Arba: uz-
musciau. Sk 23:18; Ts 9:7, [24] 4:15; Mt 18:22. [25] *Setas (hbr), *t.y. paskirtasis. 5:3-4; Lk 3:38. [26] *Enosas (hbr). **Ar-
ba: pradéjo vadintis VIESPATIES vardu. 5:6; Sof 3:9; Lk 3:38.

[1] 1:26, 2:4, 6:9, 9:6. [2] 1:28, 9:1; Mk 10:6. [3] 4:25; Rom 5:12; 1Kor 15:22. [4] 1:28, 4:25; Lk 3:36-38. [5] Rom 5:12;

1Kor 15:22; Hbr 9:27.
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6 Ir Setas pragyveno Simta penkeris
metus ir pagimdé Ena’;

7 ir Setas, po to, kai jis pagimdé Ena,
gyveno astuonis Simtus septynerius
metus ir pagimde stnu bei dukteru;

8 ir visu Seto dienu buvo devyni Sim-
tai dvylika metu; ir jis mire.

9 Ir Enas pragyveno devyniasdesimt
metu ir pagimdé Kainana’;

10 ir Enas, po to, kai pagimdé Kaina-
na, gyveno astuonis simtus penkioli-
ka metu ir pagimdé stinu bei dukteru;
1 ir visy Eno dienu buvo devyni Sim-
tai penkeri metai; ir jis mire.

12]r Kainanas pragyveno septyniasde-
§imt mety ir pagimde Malaleeli’;

13ir Kainanas, po to, kai pagimdé Mala-
leeli, gyveno astuonis Simtus keturiasde-
$imt metu ir pagimdeé stnu bei duktery;
14 ir visy Kainano dienu buvo devyni
Simtai deSimt metuy; ir jis miré.

15 Ir Malaleelis pragyveno SeSiasde-
§imt penkis metus ir pagimdeé Jareda”;
16 ir Malaleelis, po to, kai pagimde Ja-
reda, gyveno astuonis Simtus trisde-
simt metu ir pagimdé stinu bei duktery;
17 ir visu Malaleelio dienu buvo astuo-
ni §imtai devyniasde§imt penkeri me-
tai; ir jis mire.

18 Ir Jaredas pragyveno Simta SeSias-
desSimt dvejus metus ir jis pagimde
Henocha;

19 ir Jaredas, po to, kai pagimdeé He-
nocha, gyveno aStuonis Simtus metu
ir pagimdeé stnu bei dukteru;

20ir visy Jaredo dienu buvo devyni sim-
tai SeSiasdesimt dveji metai; ir jis mire.
21 Ir Henochas pragyveno Sesiasdesimt
penkeris metus ir pagimdé Matazalj;
22ir Henochas, po to, kai pagimdé Ma-
tazali, vaiksciojo su Dievu tris Simtus
mety ir pagimde stiny bei duktery;
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23ir visu Henocho dienu buvo trys $im-
tai SeSiasdesimt penkeri metai;

24 ir Henochas vaiksciojo su Dievu; ir
jo nebebuvo; nes Dievas ji pasiéme.

25 Ir Mattizalis pragyveno Simta astuo-
niasdeSimt septynerius metus ir pa-
gimdé Lamecha;

26 jr Mattzalis, po to, kai pagimdé La-
mecha’, gyveno septynis §imtus astuo-
niasde§imt dvejus metus ir pagimdé
stinu bei dukteru;

27 ir visy Mattizalio dienu buvo devy-
ni S§imtai SeSiasdeSimt devyneri me-
tai; ir jis mireé.

28 Ir Lamechas pragyveno Simta as-
tuoniasdesimt dvejus metus ir pagim-
de stnu;

29 ir jis pavadino ji vardu Nojus™, sa-
kydamas: ,Sitas mus paguos dél miisu
darbo ir dél masy ranky tritiso, del dir-
vos, kuria VIESPATS prakeike”.

30Ir Lamechas, po to, kai pagimdé No-
ju, gyveno penkis Simtus devyniasde-
simt penkerius metus ir pagimdé si-
nu bei dukteruy;

31ir visu Lamecho dienu buvo septyni
Simtai septyniasdesimt septyneri me-
tai; ir jis mireé.

32 Ir Nojus buvo penkiu Simty metuy; ir
Nojus pagimdé Sema, Chama ir Jafeta.

Ir jvyko, kai Zmoniu pradéjo dau-
géti ant Zemeés pavirsiaus ir jiems
gime dukteru,
2 Dievo stintis maté Zmoniu dukteris,
kad jos buvo grazios; ir jie émé jas i Zmo-
nas i$ visu, kurias jie i$sirinko.
3 Ir VIESPATS tareé: ,Mano dvasia ne-
sivaidys su Zmogumi amZinai, nes jis
yra ir kiinas; jo dieny dar bus Simtas
dvideSimt mety”.
4 Anomis dienomis Zeméje buvo mil-

&

[6] *Enosg (hbr). 4:26. [8] Rom 5:12; 1Kor 15:22. [9] *Kenang (hbr). Lk 3:37. [10] 5:4. [11] 5:5; 1Kor 15:22. [12]

*Maleleelj (gr). Lk 3:37. [13] 5:4. [14] 5:5; Rom 5:12; 1Kor 15:22. [15] *Jeredq (hbr). 1Kr 1:2. [16] 5:4. [17] Rom
5:12; 1Kor 15:22. [18] 4:17; Jud 14-15. [19] 5:4. [20] 5:5; Rom 5:12; 1Kor 15:22. [21] Lk 3:37. [22] 6:9, 17:1, 24:40, 48:15.
[24] 2Kar 2:11; Hbr 11:5-6; Jud 14-15. [25] 4:18. [26] *Lemechq (hbr). 5:4. [27] 5:5; Rom 5:12; 1Kor 15:22. [29] *Nojé
(gr), Bt.y., paguoda. 3:17-19, 4:11; Lk 3:36. [30] 5:4. [31] 5:5; Rom 5:12; 1Kor 15:22. [32] 6:10, 7:13, 10:21.

[1] 1:28; Job 1:6, 2:1, 38:4-7. [2] Ist 7:3-4; Job 1:6, 2:1. [3] 6:7; Ps 78:39; Gal 5:16-17; 2Tes 2:7. [4] Sk 13:32-33;

Job 1:6, 2:1, 38:7.
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Ziny; taip pat po to, kai Dievo stnts
iéjo pas Zmoniu dukteris ir jos pagim-
dé jiems vaiky, tie tapo galitinais, kurie
nuo seno buvo garsis vyrai.

5 Ir DIEVAS mate, kad Zmogaus ne-
dorybeé zeméje buvo didele, ir kad kie-
kvienas”jo $irdies min¢iy sumanymas™
nuolat™ buwo tik piktas.

6 Ir gailéjosi VIESPATS, kad jis Zeme-
je padaré Zmogu, ir tai sukelé sielvar-
ta jo Sirdyje.

7Ir VIESPATS taré: ,, As iSnaikinsiu Zmo-
gu, kuri sutveériau, nuo Zemeés pavir-
Siaus; tiek Zmogu, tiek gyvuli’, tiek
sliuza, tiek oro skrajtina; nes gailiuo-
si, kad juos padariau”. 5

8 Ta¢iau Nojus rado malone VIESPA-
TIES akyse.

9 5i yra Nojaus giminé: Nojus buvo tei-
sus Zmogus, tobulas” savo kartose, ir
Nojus vaikséiojo su Dievu.

10 Tr Nojus pagimdeé tris stinus: Sema,
Chama ir Jafeta.

11 Taip pat ir Zeme Dievo akivaizdoje
buvo sugedusi, ir Zemeé buvo pripil-
dyta smurto.

12 Ir Dievas pazitiréjo i Zeme, ir stai ji
buvo sugedusi; nes kiekvienas kiinas
Zeméje sugadino savo kelius.

13Ir Dievas taré Nojui: , Kiekvieno k-
no galas atéjo mano akivaizdon; nes per
juos Zeme yra pripildyta smurto; ir Stai
a$ sunaikinsiu juos su Zeme".

14 Pasidaryk arka i§ gofero medZzio; ar-
koje padaryk kambarius” ir istepk ja
derva i$ vidaus ir i§ lauko.

15 Ir Stai pavyzdys, pagal kuri turi ja pada-
ryti: arkos ilgis turi biti trys Simtai uo-
leke¢iuy, jos plotis — penkiasdesimt uolek-
¢iu, o jos aukstis — trisdeSimt uolekciu.
16 Padaryk arkai langa ir uZbaik ji per
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uolekti nuo virSaus; ir arkos duris jsta-
tyk jos Sone; padaryk ja su apatiniu, an-
tru ir treciu aukstu.

17 Ir $tai as uzleisiu vandenu tvana ant
Zemes, iSnaikinti po dangumi kiekvie-
na kiina, kuriame yra gyvybés kvapas;
ir visa, kas yra Zeméje, mirs.

18 Bet su tavimi as jtvirtinsiu savo san-
dora; tu ateisi i arka, tu ir tavo stnis,
ir tavo Zmona, ir tavo stiny Zmonos
su tavimi.

19 Ir i§ kiekvieno gyvo padaro is viso-
kio kiino, jvesk i arka po du i$ kiekvie-
nos rasies, kad islaikytum juos gyvus
su savimi; jie turi baiti patinas ir patelé.
20 I§ skrajinu pagal ju rasis ir i§ gal-
viju pagal ju rasis, i$ visu Zemés sliu-
Zu pagal ju rasis, ateis pas tave po du
i kiekvienos risies, kad islikty gyvi.

21 Ir pasiimk visokio valgomo maisto
ir surink tai pas save; ir tai bus mais-
tas tau ir jiems”.

22 Nojus taip padaré; pagal visa, ka Die-
vas jam jsakeé, taip jis padare.

Ir VIESPATS taré Nojui: , Ateik i

arka tu ir visi tavo namai; nes ma-
¢iau tave teisy mano akivaizdoje Sioje
kartoje.
2 Pasiimk i$ kiekvieno $varaus gyvu-
lio po septyneta’, patina ir jo patelg; ir
is gyvuliy kurie yra neSvarts, po du,
patina ir jo patele.
3 Taip pat i$ oro skrajanu po septyne-
ta’, patina ir patele; kad islaikytu se-
kla gyva ant visos Zemés pavirsiaus.
4 Nes dar septynios dienos, ir padary-
siu, kad lis ant Zemeés keturiasdesimt
dienu ir keturiasdesimt naktuy; ir iSnai-
kinsiu” nuo Zemes paviriaus visa, kas
gyva, ka esu padares”.

&

[5] *Arba: visas (hbr). **Hebrajiskas Zodis reiskia ne tik ,sumanymas”, bet ir ., troskimas, tikslas, planas”. ***Kiekvie-
nq dieng (hbr). 8:21; Mt 15:19; Mk 7:21-23; Ef 2:1-3. [6] 1Sam 15:11,29; 2Sam 24:16; 1z 63:10; ]I 2:13; Mk 3:5; Ef
4:30. [7] *Nuo Zmogaus iki gyoulio (hbr). 7:4,23. [8] 19:19; I5 33:12; Lk 1:30. [9] *Arba: tiesus, teisingas. 5:22,24; Pat 2:5;
Hbr 11:7; 2Pt 2:5. [10] 5:32, 7:13. [11] 13:13; Ez 8:17; Lk 1:6; Rom 2:13, 3:11. [12] Ps 14:1-3, 53:2-3. [13] *Arba: i§ Zemés;
6:17; Ez 7:2-3,6; 1Pt 4:7; 2Pt 2:4-10. [14] *Lizdus (hbr). I 2:3; 1Pt 3:20. [15] 7:20; st 3:11. [16] 8:6, 7:16; Ez 42:3. [17]
7:4,21-23; Lk 16:22; Rom 6:23; 2Pt 2:5, 3:6. [18] 7:1,7,13, 8:20, 9:9,12,17, 17:7. [19] 7:2,8,9,14-16. [20] 7:9,15. [21] 1:29-

30; Job 38:41. [22] 7:5,9,16, 12:4-5; Hbr 11:7; 1]n 5:3.

[1] 6:9; Ps 33:18; Pat 10:9; Mt 11:28, 24:38-39; Lk 17:26-27; Hbr 11:7; 1Pt 3:20; 2Pt 2:5,9, 3:6. [2] *Septynis septynis (hbr).
8:20; Kun 10:10, 11:1-47; [st 14:3-20; Ez 44:23. [3] *Septynis septynis (hbr). [4] *Istrinsiu, iSdildysiu (hbr). 7:10,12,17; 15 7:25.
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5 Ir Nojus padareé pagal visa, ka VIES-
PATS jam isake.

6 Ir Nojus buvo Sesiu Simty metu, kai
vandenu tvanas buvo Zeméje.

7 Ir Nojus ir jo stintis, ir jo Zmona, ir jo
stinu Zmonos su juo iéjo i arka dél tva-
no vandenu.

8 I8 $variu gyvuliu ir i§ gyvuliu, kurie
nesvards, ir i§ skrajtanu, ir i§ kiekvieno
padaro, sliauZiojancio Zeme,

9 poromis iéjo pas Noju i arka, patinas ir
patelé, kaip Dievas buvo isakes Nojui.
10r jvyko po septyniu dieny”, kad tva-
no vandenys buvo Zeméje.

11 Sesi Simtaisiais Nojaus gyvenimo
metais, antraji ménesi, septyniolikta-
ja to ménesio diena, ta diena pratriiko
visi didZiosios gelmeés Saltiniai, ir dan-
gaus langai” atsidare.

12]r lietus buvo Zeméje keturiasdesimt
dienuy ir keturiasdesimt naktu.

13 Ta pacia diena i¢jo Nojus ir No]aus
stnas: Semas, Chamas ir Jafetas, ir No-
jaus Zmona, ir trys jo stiny Zmonos su
jais i arka;

l4jie ir kiekvienas Zveéris pagal savo ra-
§i, ir visi galvijai pagal ju rasis, ir kie-
kvienas $liuzas, §liauZiojantis Zeme,
pagal savo rasj, ir kiekvienas skraja-
nas pagal savo rasj, visi kiekvienos ra-
Sies” pauksciai.

15 Ir jie iéjo pas Noju i arka, poromis i$
visy ktinu, kuriuose yra gyvybés kvapas.
16 Ir tie, kurie iéjo, iéjo patinas ir pate-
lé i3 visy kany, kaip Dievas jam buvo
isakes; ir VIESPATS paskul ji uzrakino.
17 Ir tvanas buvo Zeméje keturiasde-
simt dieny; ir vandenys daugeéjo ir pa-
keleé arka, ir ji buvo pakelta virs Zemeés.
18 Ir vandenys patvino ir labai padau-
géjo Zeméje; ir arka plauké vandenu
pavirsiumi.

20

19 Ir vandenys be galo tvino Zeméje; ir
visos aukstos kalvos, esancios po visu
dangumi, buvo apdengtos.

20 Vanduo patvino penkiolika uolek-
¢iu aukséiau; ir kalnai buvo apdengti.
21 Ir zuvo visi kiinai, kurie judéjo ant
Zemes — tiek skrajtiny, tiek galviju, tiek
zveriy, tiek visu judanciu padary, kurie
kruta ant Zemés, ir visi Zmoneés;
22visi, kuriu Snervése buvo gyvybés kva-
pas*, i$ visy, esanciy sausumoje, iSmire.
23 Ir visa, kas buvo gyva ant dirvos pa-
vir§iaus, buvo sunaikinta — tiek Zmo-
gus, tiek galvijas, tiek sliuzas, tiek dan-
gaus skrajtinas; ir jie buvo iSnaikinti
nuo Zemés; o tik Nojus isliko gywvas ir
tie, kurie buvo su juo arkoje.

24 Ir vanduo apséme Zeme Simta pen-
kiasdesimt dienu.

Ir Dievas atsiminé Noju ir kiekvie-
na gyva padara bei visus galvijus,
esancius su juo arkoje; ir Dievas pada-
ré, kad véjas peréjo per Zeme, ir van-
denys nurimo;
2 taip pat ir gelmeés Saltiniai bei dan-
gaus langai buvo uzdaryti ir buvo su-
laikytas lietus i§ dangaus;
3 ir vandenys nuolat” traukesi atgal
nuo Zemes; ir pasibaigus Simtui pen-
kiasdesimciai dieny, vandenys nuseko.
4 Ir septinta ménesi, septynioliktaja to
ménesio diena, arka ilséjosi ant Ara-
rato kalnu.
5 Ir vandenys nuolat mazéjo” iki de-
Simtojo ménesio; desimtaji ménesj, to
meénesio pirmaja dieng, buvo matomos
kalny virstneés.
6 Ir jvyko pasibaigus keturiasdeSimciai
dienu, kad Nojus atidaré langa arkos,
kuria jis buvo padares;
7 ir jis iSsiunté varna, kuris lakiojo ten

&

7 [51 6:22. [6] 5:4,32. [7] 6:18, 7:1,13; Mt 24:38; Lk 17:27. [10] *Arba: septintqjq dienq. [11] *Arba: sliuzas. 8:2; 2Kar

7:19; Ps 78:23; Pat 8:28; Iz 24:18; 51:10; Ez 26:19; Mal 3:10; Mt 24:39; Lk 17:27; 2Pt 2:5, 3:6. [12] 7:4,17; 1Sam
12:18. [14] *Sparno (hbr). 1:21, 6:19. [15] 6:19-20, 7:9. [16] 7:2-3. [17] 7:4,12, 8:6. [18] Ps 60:15, 104:26. [21] 6:7,13,17, 7:4.
[22] *Gyvybes dvasios kvapas (hbr). 2:7. [23] Mt 24:38-39; Lk 17:26-27; Hbr 11:7; 1Pt 3:20; 2Pt 2:5. [24] 8:3-4.

[1] 19:29, 30:22; 1§ 2:24, 14:21, 15:10; 1Sam 1:19; Job 12:15; Ps 29:10, 105:42, 106:4; 1z 44:27. [2] 7:4,11-12;
Ist 11:17; Job 38:37. [3] *Slinkdami ir traukdamiesi (hbr). 7:24; 1z 37:38. [5] *Slinkdami ir maZédami (hbr). 7:11.

[6] 6:16. [7] *Islekdamas ir sugriZdamas (hbr). 1Kar 17:4,6.
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ir atgal’, kol vandenys nudZitvo nuo
Zemés.

8 Taip pat jis iSsiunté nuo saves karve-
li, pazitiréti, ar vandenys nuseke nuo
dirvos pavirsiaus;

9 bet karvelis nerado savo koju pédoms
poilsio, ir sugriZo pasijiiarka, nes van-
denys buvo ant visos Zemés pavirsiaus;
tada jis iStiesé savo ranka ir ji paéme,
ir isitrauke pas save i arka.

10]r jis palauke dar kitas septynias die-
nas; ir vel i§siunte i$ arkos karvelj;

W ir karvelis parleke pasji vakare; ir Stai
jo burnoje buvo nuskintas alyvmedzio
lapas; taip Nojus suZinojo, kad vande-
nys Zeméje buvo nuseke.

12]r jis palauke dar kitas septynias die-
nas; ir iSsiunté karvelj; kuris daugiau
nebesugriZzo pas ji.

13 Ir jvyko Sesi Simtai pirmaisiais me-
tais, pirmaji ménesj, pirmaja to méne-
sio dieng, kad vandenys buvo nudzitave
Zeméje; ir Nojus nuémé arkos dangti
ir pasizitiréjo, ir Stai dirvos pavirsius
buvo sausas.

14 Jr antraji ménesj, dvidesimt septin-
taja to ménesio diena, Zemé buvo is-
dziavusi.

15 Ir Dievas kalbéjo Nojui, sakydamas:
16, I8eik i§ arkos tu ir tavo Zmona, ir tavo
stns, ir tavo stiny Zmonos su tavimi.
17 I§vesk su savimi visus gyvus pada-
rus, esancius su tavimi, i$ visu kanu,
tiek iS skrajtnu, tiek i$ galviju, tiek i§
visu $liuZu, sliauZiojanciu Zeme; kad
jie gausiai veistusi Zeméje ir baty vai-
singi, ir daugintusi Zeméje”.

18 Ir Nojus i8éjo ir jo stnas, ir jo Zmo-
na, ir jo stny Zmonos su juo;

1 visi gyvuliai, visi §liuZai ir visi skra-
jinai, ir visa, kas kruta ant Zemés, pa-
gal ju rusis” iS¢jo is arkos.
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20 Ir Nojus pastate VIESPACIUT auku-
ra; ir paémeé is visu Svariuju gyvuliu ir
is visu $variuju skrajtnu ir aukojo ant
aukuro deginamasias aukas.

21 r VIESPATS uzuodé gardy* kvapa; ir
VIESPATS taré savo Sirdyje: ,,Nebepra—
keiksiu dirvos dél Zmogaus; nes Zmo-
gaus Sirdies sumanymai™ pikti nuo pat
jo jaunystes; nei nebetriuskinsiu viso,
kas gyva, kaip esu padares.

22 Kol Zeme pasilieka’, nesiliaus séja ir
pjttis, Saltis ir karstis, vasara ir Ziema,
diena ir naktis”.

Ir Dievas palaimino Noju bei jo sti-
nus ir jiems tare: ,Bikite vaisingi
ir dauginkites, ir pripildykite Zeme.
2 Ir jusu baimé ir jasu iSgastis bus ant
visu Zemes gyvuliu ir ant visu oro skra-
januy, ant visy, kas juda Zeméje, ir ant
visu jiros Zuvuy; i jasu ranka jie yra
atiduoti.
3 Visa, kas kruta, kas gyva, bus jums
maistui; lygiai kaip Zalias Zoles, as ati-
daviau jums viska.
4 Bet mésos su jos gyvybe, kuri yra jos
kraujas, nevalgykite.
5Ir tikrai jasu gyvybiu kraujo as parei-
kalausiu; i$ kiekvieno gyvulio rankos
jo pareikalausiu, ir i§ Zmogaus rankos;
i kiekvieno Zmogaus brolio rankos pa-
reikalausiu Zmogaus gyvybeés.
6 Kas pralieja Zmogaus krauja, to krau-
jas turi biti Zmogaus pralietas; nes pa-
gal Dievo atvaizda jis padaré Zmogu.
7 Ir bukite vaisingi ir dauginkites; gau-
siai gimdykite Zeméje ir dauginki-
tés joje”.
8 Ir Dievas kalbéjo Nojui ir jo sinums
su juo, sakydamas:
9 Ir as Stai jtvirtinsiu savo sandora su
jumis ir su jasu sékla po jasu;

&

8 [8] 8:10-12; Mt 10:16. [13] 7:6. [16] 7:13.

1:22,28, 9:1,7. [19] *Seimas (hbr). [20] 7:2, 12:7, 22:2; 15 10:25;
Kun 11:1-47. [21] *Poilsio arba pasitenkinimo (hbr). ** Hebrajiskas Zodis reiskia ne tik ,,sumanymai”,

‘, bet ir , troskimai,

tikslai, planai”. 3:17, 6:5,7,13,17, 9:11-15; I5 29:18,25,41; Kun 1:9; Job 14:4; Jer 17:9; Rom 1:21, 3:23; 2Kor 2: 15 Ef2:1-3,
5:2; Fil 4:18. [22] *Kol dar visos Zemés dienos (hbr). Ps 74:16; Iz 54:9; Jer 33:20,25.

9 [1] 1:22,28, 8:17, 9:7,19, 10:32. [2] 1:26,28; Ps 8:4-8. [3] 1:29; ]st 12:15, 14:3,9,11; Apd 10:12-13; Rom 14:14,20; 1Kor
10:23,26; Kol 2:16; 1Tim 4:3-4. [4] Kun 17:10-11,14, 19:26; ]st 12:16,23; 1Sam 14:32-33; Apd 15:20,29. [5] 4:9-11; I§
21:28; Ps 9:12; Apd 17:26. [6] 1:26-27; 1§ 21:12,14; Kun 24:17; Mt 26:52; Rom 13 sk. [7] 9:1,19. [9] 6:18, 8:22; Iz 54:19.
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10 ir su visais gyvais sutvérimais, su
jumis esanciais, i§ skrajtinuy, i galvi-
ju ir i§ visu Zemes gyvuliu, esanciy su
jumis; i§ visu, kurie i8éjo is arkos, iki
kiekvieno zZemeés gyvulio.

1 Ir as$ jtvirtinsiu savo sandora su ju-
mis; nei vienas kiinas nebebus atkirs-
tas tvano vandenu; nei nebebus tvano
Zemei sunaikinti”.

12]r Dievas taré: ,Sitas yra Zenklas san-
doros, kuria as sudarau tarp saves ir
jasu bei visu gyvu sutvérimu, esanciu
su jumis, nesibaigianc¢ioms kartoms:
13 savo lanka idedu i debesj, ir jis bus
Zenklas sandoros tarp manes ir Zemés.
14 1r jvyks, kad, kai uzleisiu debesi vir§
Zemes, lankas matysis debesyje;

15 jr ag atsiminsiu savo sandora, esancia
tarp manes ir jasu bei visu visokio kiino
gyvu sutvérimuy; ir vandenys daugiau
nevirs tvanu visiems kiinams sunaikinti.
16 Ir lankas bus debesyje; ir a8 i ji pazia-
résiu, kad atsiminc¢iau amzinaja sando-
ra tarp Dievo ir visu visokio kino gy-
vy sutvérimu, esanciu Zeméje”.

17Ir Dievas taré Nojui: , Tai yra Zenklas
sandoros, kuria a$ jtvirtinau tarp sa-
ves ir kiekvieno Zeméje esancio kiino”.
18 Ir Nojaus stintis, kurie i8¢jo i$ arkos,
buvo Semas, Chamas ir Jafetas; o Cha-
mas yra Kanaano” tévas.

19 Tie yra trys Nojaus stinds; ir i$ ju pas-
klido po visa Zeme.

20 Ir Nojus pradéjo biti Zemdirbys ir
pasodino vynuogyna;

21irjis géré vyno, ir buvo girtas; ir bu-
vo nusidenges savo palapinéje.

22 Ir Chamas, Kanaano tévas, pama-
té savo tévo nuoguma ir pasaké savo
dviems broliams lauke.

23O Semas ir Jafetas paéme drabuzi ir,
uzsidéje ji ant abieju savo peciu, nuéjo

22

atbuli ir uZdenge savo tévo nuoguma;

ir ju veidai buvo nusukti atgal, ir jie ne-

pamaté savo tévo nuogumo.

24 Ir Nojus prabudo nuo savo vyno ir

suzinojo, ka jam buvo padares jo jau-

nesnis stinus.

25Irjis tare: , Prakeiktas tebiina Kanaa-

nas; tarnu tarnas jis bus savo broliams”.

26 Ir jis tare: , Palaimintas tebiina VIES-

PATS, Semo Dievas; o Kanaanas bus

jo tarnas’.

27 Dievas praples” Jafeta, ir jis gyvens

Semo palapinése; o Kanaanas bus jo

tarnas”.

28 Ir po tvano Nojus gyveno tris §im-

tus penkiasdesimt metu.

29 Ir visu Nojaus dienu buvo devyni

Simtai penkiasdesimt mety; ir jis miré.

1 O Na, o 8i yra Nojaus stinu, Semo,
Chamo ir Jafeto genealogija; ir

jiems po tvano gimé stnu.

2 Jafeto stintis: Gomeras, Magogas, Mada-

jas, Javanas, Tubalas, Mesechas ir Tiras.

3 O Gomero stnis: ASkenazas, Rifa-

tas ir Togarma.

4 QO Javano stins: Elisa ir Tarsisas, Ki-

timas ir Dodanimas.

5 IS Situ, pagoniu salos pasidalijo i sa-

vasias $alis; kiekviena pagal savo kal-

ba, pagal savo Seimas, savo tautose.

6 O Chamo stnis: Kusas, Mizraimas,

Putas ir Kanaanas.

7 O Ku$o stintis: Seba, Havila, Sabta,

Rama ir Sabtecha; o Ramos stniis: Se-

ba ir Dedanas.

8 O Kusas pagimdé Nimroda; jis pra-

déjo biiti galitinas Zeméje. .

9 Jis buvo smarkus medziotojas VIESPA-

TIES akivaizdoje; todél sakoma: ,,Kaip

Nimrodas, galingas medziotojas VIES-

PATIES akivaizdoje”.

®

9 [10] Ps 145:9. [11] 8:21; Iz 54:9. [12] 9:13,17, 17:11. [13] Ez 1:28; Apr 4:3. [15] Kun 26:42,45; [st 7:9; Ez 16:60.

[16] 17:13,19; 2Sam 23:5; Iz 55:3; Hbr 13:20. [18] *Chanaano (hbr). 9:25,27, 10:6. [19] 5:32, 9:1,7; 1Krn 1:4. [20]
3:19,23, 4:2. [21] Pat 20:1. [23] I 20:12. [25] ]st 27:16; Joz 9:23; 1Kar 9:20-21. [26] *Arba: jiems tarnas. 14:20, 24:27.
[27] *Arba: jtikins. 10:2-5, 39:3; Ef 2:13-14. [29] 5:5,20; Rom 5:12; 1Kor 15:22.

1 [1] 9:1,7,19. [2] 1Krn 1:5-7. [2-5] 1Krn 1:5-7; Ez 38:6. [3] 1Krn 1:6; Ez 38:6. [4] 1Krn 1:7. [5] Ps 72:10; Iz
11:11. [6-8] 1Krn 1:8-10. [7] Ps 72:10; 1z 21:13. [8] Mch 5:6. [9] 21:20; Jer 16:16.
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10Ir jo karalysteés pradzia buvo Babelé®,
Erechas, Akadas ir Kalné Sinaro $alyje.
11§ tos $alies iSvyko Asiras” ir pa-
staté Nineve ir Rehoboto miesta™ bei
Kelacha,

12 ir Resena tarp Ninevés ir Kelacho;
Sis yra didis miestas.

13 O Mizraimas pagimdeé ludimus, ana-
mus, lehabus, naftuchus,

14 patrusimus, kasluchus (i$ kuriy at-
éjo filistai) ir kaftoriecius.

150 Kanaanas pagimdé savo pirmagi-
mj Sidona”, Heta,

16 jebusieti, amorita, girgasa,

17 hiva, arka, sina,

18 arvadieti, semara ir hamatieti; o po
to kanaanieciu Seimos pasklido.

19 Ir kanaaniediu ribos buvo nuo Sido-
no, einant i Gerara iki Gazos"; einant
iki Sodomos, Gomoros, Admos ir Ce-
boimo iki Lasos.

20 Sitie yra Chamo stinds pagal ju Seimas,
pagal ju kalbas, ju Salyse, ju tautose.
21 Taip pat gimé vaiky ir Semui, visu
Ebero vaiku tévui, vyresniajam Jafe-
to broliui.

22 Semo vaikai: Elamas, Agtras, Arfak-
sadas®, Ludas ir Aramas.

23 O Aramo vaikai: Ucas, Hulas, Gete-
ras ir Masas.

24 Ir Arfaksadas pagimde Sala; o Sala”
pagimde Ebera.

25 O Eberui gimé du stnis: vieno var-
das Pelegas’; nes jo dienomis Zeme bu-
vo padalyta; ojo brolio vardas Joktanas.
26 O Joktanas pagimdé Almodada, Se-
lefa, Hacarmaveta, Jeracha,
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27 Hadorama, Uzala, Dikla,

28 Obala, Abimaelj, Seba,

29 Ofyra, Havila ir Jobaba; Sie visi yra

Joktano stinas.

30 Ir ju gyvenimas buvo nuo Me$os ei-

nant iki ryty kalno Sefaro.

31 Sitie yra Semo stnts pagal ju Sei-

mas, pagal ju kalbas, ju Salyse, pagal

ju tautas.

32 Sitos yra Nojaus stiny $eimos pagal

ju genealogija, ju tautose; ir is Sity tau-

tos pasidalijo Zeméje po tvano.

1 1 Ir visa Zemé buvo vienos kal-

bos" ir vienos $nektos™.

2Ir jvyko, kad jiems bekeliaujant i$ ry-

tu jie rado lyguma Sinaro Salyje; ir ten

apsigyveno.

31r jie sake vienas kitam": ,Nagi, pasi-

darykime plytu ir jas gerai i§dekime™”

Ir plyta jie turéjo uz akmeni, o dumbla

jie turéjo uz kalkiy skiedini.

4]rjie taré: ,,Nagi, pasistatykime miesta

ir boksta, kurio virganeé siekty iki dan-

gaus; ir pasidarykime sau varda, kad

nebtatume iSsklaidyti po visos Zemes
avirsiu”.

5Tr VIESPATS nuZengé pamatyti mies-

to ir bol§§to, kuri Zmoniy vaikai stateé.

6 Ir VIESPATS taré: ,Stai yra viena tau-

ta, ir jie visi turi viena kalba; ir tai jie

pradéjo daryti; ir jiems jau nebus ri-

bu niekam, ka jie besumanytu daryti.

7 Nagi, nuzZenkime ir ten sumaisykime

ju kalba, kad jie nebesuprastu vienas

kito Snektos”.
8 Taip VIESPATS juos i$ ten issklaide

&

1 [10] *Babilonas (gr). 11:9; Mch 5:6. [11] *Arba: jis iéjo | Asirijg. **Arba: miesto gatves. Mch 5:6; Jon 1:2, 3 sk. [13-

18] 1Krn 1:11-16. [14] 1Krn 1:12; 1z 11:11; Jer 47:4; Am 9:7.[15] *Cidong (hbr). 23:3, 49:13. [16] 14:7, 15:19,21.
[17] 34:2. [19] *Azzos (hbr). Sk 34:2-12. [20] 11:1-9. [22] *Arpachsadas (hbr). 1Krn 1:17-28; Lk 3:36. [22-29] 1Krn
1:17-25. [24] *Sela (hbr). 11:12; Lk 3:35-36. [25] *Pelegas — hbr. , padalijimas” arba ,, Zemés drebéjimas”. Eberas daveé sa-
vo stinui vardq ,Zemés drebéjimas”, kadangi Pelego (Zemés drebéjimo) dienomis Zemé buvo ,padalyta”. Pelegas gyveno
239 metus. Remiantis Sia eilute, manoma, kad anuo metu vyko Zemés drebéjimai nuo Pelego gimimo per 239 jo gyvenino
metus. Dievas buvo jsakes Zmogui daugintis ir pasklisti po visq Zeme, taciau Zmones nepakluso Jo ZodZiui, pradéjo vieny-
tis, burtis j vieng grupe, idant nebity i$sklaidyti, ir pasistaté Babelés bokstq. To pasekoje Pr 11 sl;[l/riuje Dievas sumaisé
Zmoniy kalbas ir Sie pradéjo sklaidytis. Tuo paciu Dievas pradéjo siysti Zemes drebéjimus, perskirdamas Zeme j siy dieny
Zemynus, kad Zmones, gyvendami savo atskiry tauty ribose, ieskoty Dievo (Apd 17:26-27), 0 ne stengtysi susivienyti, kaip
tai jie daré Pr 11 sk. [st 32:8; Apd 17:26. [29] 25:18; 1Kar 9:26-28, 10:11; 1Krn 8:18; Job 22:24. [32] 9:19, 10:1, 11:8; Apd
17:26-27.

1 [1] *Vieny lapy (hbr). *Vieny Zodziy (hbr). Sof 3:9. [2] 10:10, 14:1; Dan 1:2. [3] *Ir Zmogus taré savo artimui (hbr).
**Degte iSdekime (hbr). 14:10; Is 2:3. [4] 4:12,15; [st 1:28, 4:27, 9:1. [5] 18:21. [6] 9:19, 11:1; Ps 2:1. [7] 1:26; I$ 4:11.
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po Visos Zemés pavirsiy; ir jie liovesi
state miesta.

9 Todél jo vardas pramintas Babele;
nes ten VIESPATS sumaiseé visos Ze-
més kalba; ir i§ ten VIESPATS juos is-
sklaide po visos Zemes pavirsiu.

10 Sita yra Semo genealogija: Semas bu-
vo $§imto mety ir pagimdé Arfaksada
dvejiems metams praéjus po tvano;

1 ir Semas, po to, kai pagimde Arfak-
sada, gyveno penkis Simtus metu ir pa-
gimdé stinu bei dukteru.

12 Ir Arfaksadas pragyveno trisdesimt
penkerius metus ir pagimdé Sala;
13ir Arfaksadas, po to, kai pagimdé Sa-
la, gyveno keturis Simtus trejus metus
ir pagimdeé stnu bei dukteru.

14]r Sala pragyveno trisdesimt metu ir
pagimde Ebera;

15ir Sala, po to, kai pagimdé Ebera, gy-
veno keturis Simtus trejus metus ir pa-
gimdeé stiny bei dukteru.

16 Ir Eberas pragyveno trisdesimt ke-
tverius metus ir pagimde Pelega’;

17 ir Eberas, po to, kai pagimdé Pelega,
gyveno keturis Simtus trisdeSimt metu
ir pagimdeé stnu bei dukteru.

18 Ir Pelegas pragyveno trisdesimt me-
tu ir pagimdeé Reju;

19 ir Pelegas, po to, kai pagimdeé Rejuy,
gyveno du Simtus devynerius metus
ir pagimdé stnu bei dukteru.

20 Ir Rejus pragyveno trisdesSimt dve-
jus metus ir pagimde Seruga’;

21 ir Rejus, po to, kai pagimdé Seruga,
gyveno du Simtus septynerius metus
ir pagimdé stnu bei duktery.

22]r Serugas pragyveno trisdesimt me-
ty ir pagimde Nahora;

23ir Serugas, po to, kai pagimdé Naho-
ra, gyveno du §imtus metu ir pagimdé
stny bei dukteru.

24

24Tr Nahoras pragyveno dvidesimt de-
vynerius metus ir pagimde Teracha’;
% ir Nahoras, po to, kai pagimdeé Tera-
cha, gyveno simta devyniolika mety ir
pagimde stunu bei dukteru.
26 Ir Terachas pragyveno septyniasde-
$imt mety ir pagimde Abrama, Naho-
ra ir Harana.
27 Na, o 8ita yra Teracho giminé: Tera-
chas pagimdé Abrama, Nahora ir Ha-
rana; o Haranas pagimdé Lota.
28 Ir Haranas mireé savo tévo Teracho
akivaizdoje savo gimtojoje Salyje, chal-
déju Ure.
29 O Abramas ir Nahoras émé sau Zmo-
nas; Abramo Zmonos vardas buvo Saraja;
o Nahoro Zmonos vardas Milka, duk-
té Harano — Milkos tévo ir Iskos tévo.
30 Bet Saraja buvo nevaisinga; ji netu-
réjo vaiku.
31 Ir Terachas paéme savo stnuy Abra-
ma ir Harano stinu Lota, savo stinaus
stiny, ir savo marcia Saraja, savo si-
naus Abramo Zmona; ir jie iS¢jo su jais
i§ chaldéju Uro, kad eitu i Kanaano $alj;
ir jie atéjo iki Charano ir ten apsigyveno.
321r Teracho dienu buvo du simtai pen-
keri metai; ir Terachas miré Charane.
1 Na, o VIESPATS taré Abramui:
,Eik i§ savo krasto ir i§ savo gi-
miniy, ir i§ savo tévo namu i 3alj, ku-
ria tau parodysiu;
2iris taves as padarysiu didele tauta ir
laiminsiu tave, ir padarysiu didi tavo
varda; ir tu basi palaiminimas;
3ir a8 laiminsiu tuos, kurie tave laimi-
na, ir prakeiksiu ta, kuris tave prakei-
kia; ir tavyje bus palaimintos visos Ze-
mes Seimos”. 5
4 Taigi Abramas iSvyko, kaip VIESPATS
jam buvo pasakes; ir su juo éjo Lotas; ir

®

1 1 10:25,32; Lk 1:51. [9] *Sumaistimi (hbr). Apd 17:26; 1Kor 14:23. [10] 10:22-25.
9:7,

1Krn 1:17-27. [11] 5:4,

'+ Ps 127:3-4. [12] Lk 3:35-36. [16] *Pele%as — Lk 3:35 Falekas. 10:21,25; 1Krn 1:19. [18] Lk 3:35. [20] *Seru-

as — Lk 3:35 Seruchas. [22] Joz 24:2. [24] *Teraci

as — Lk 3:34 Tara. Joz 24:2. [26] 17:5; 1Krn 1:26. [27] 11:31, 17:5.

29] 17:15, 20:12, 22:20, 24:15. [30] 16:1-2. [31] 10:19, 12:1, 15:7; Joz 24:2; Apd 7:2,4.

12

41:27; Lk 7:4-5; Gal 3:8.

[1] 13:9; Apd 7:2-3; Hbr 11:8. [2] 22:17, 24:35, 28:4; [st 26:5. [3] 18:18, 22:18, 26:4, 27:29, 28:14; Sk 24:9; Iz
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Abramas buvo septyniasdesimt penke-
riu metuy, kai i$vyko i§ Charano.

5Ir Abramas émé savo Zmona Saraja, sa-
vo brolio stinu Lota ir visa ju turta, kurj
jie buvo sukaupe, ir sielas, kurias jie bu-
vo isigije Charane; ir jie iSvyko, kad eitu
i Kanaano $alj; ir atvyko i Kanaano sali.
6 Ir Abramas peréjo per ta Salj iki Si-
chemo vietovés, iki Morés lygumos. O
anuomet kanaanieciai buvo toje Salyje.
7Tr VIESPATS pa51rode Abramui ir ta—
ré: ,, Tavo séklai a3 duosiu Sita Sali”.

jis ten pastaté aukura VIESPACIU], ku-
ris jam pasirode.

8 Ir i$ ten jis pasitrauke link kalno Bet-
Elio rytuose ir pastaté savo palapine,
Bet-Eliui esant vakaruose, o Ajui - ry-
tuose; ir ten jis pastate aukura VIES-
PACIUI ir $aukesi VIESPATIES vardo.
9 Ir Abramas keliavo vis eidamas” pie-
ty link.

10 Ir buvo badas toje Salyje; ir Abra-
mas nuvyko Zemyn i Egipta, ten lai-
kinai apsigyventi; nes badas buvo sun-
kus toje salyje.

11 Ir jvyko, kai jis priartejo, kad jeitu
i Egipta, jis taré savo Zmonai Sarajai:
»Stai a8 Zinau, kad tu esi moteris gra-
Zi pazitreti;

12todel ivyks, kad tave iSvyde egiptie-
¢iai, sakys: ‘Sita yra jo Zmona’; ir jie uz-
mus mane, bet tave paliks gyva.

13 Sakyk, meldZiu tave, tu esi mano se-
suo; idant man gerai klotusi dél taves;
ir mano siela gyvens tavo déka”.

14 Ir jvyko, kad Abramui iéjus i Egip-
ta, egiptieciai pamaté moteri, kad ji bu-
vo labai grazi.

15 Taip pat ja pamaté faraono kunigaiks-
diai ir j gyreé faraonui; ir moteris buvo
paimta i faraono namus.

16 Ir jis gerai elgési su Abramu dél jos;
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ir jis turéjo aviu, jauciu, asilu, tarnuy,
tarnalc:lu, asiliy ir kupranuganu

17 Ir VIESPATS vargino faraona ir jo
namus didelémis rykstémis deél Sara-
jos, Abramo Zmonos.

18 Ir faraonas pasisauké Abrama ir ta-
ré: ,Kas tai, ka tu man padarei? Ko-
dél nepasakei man, kad ji tavo Zmona?
19 Kodeél tu sakei: ‘Ji mano sesuo’? Taip
as$ ja bti¢iau émes sau uZ Zmona; taigi
dabar, Stai tavo Zmona, imk jg ir eik sau”.
20 Jr faraonas jsaké savo Zmonems dél
jo; ir jie palydéjo ji ir jo Zmona, ir visa,

ka jis turéjo.
1 Ir Abramas, jis ir jo Zmona, ir
visa, ka jis turéjo, bei Lotas su
juo, éjo is Egipto aukstyn i pietus.
2 O Abramas buvo labai turtingas gal-
vijais, sidabru ir auksu.
3 Ir jis éjo savo kelionése nuo piety li-
gi Bet-Elio, iki tos vietos, kur pradZio-
je tarp Bet-Elio ir Ajo buvo jo palapiné;
4iki vietos to aukuro, kurj jis pirma bu-
vo ten padares; ir ten Abramas Sauke-
si VIESPATIES vardo.
5 Ir Lotas, kuris vyko su Abramu, irgi
turéjo kaimeniu ir bandu, ir palapiniu.
6 Ir ta Salis nebegaléjo pakelti ju, kad
jie gyventu drauge; nes ju turtas bu-
vo toks didZiulis, kad jie negaléjo gy-
venti drauge.
7 Ir buvo vaidai tarp Abramo galviju
kerdziu ir Loto galviju kerdZiy; o tuo-
met kanaaniediai ir perizai gyveno to-
je salyje.
8 Ir Abramas taré Lotui: ,, Tenebiina,
meldZiu tave, vaidu tarp manes ir ta-
ves, tarp mano kerdZiy ir tavo kerdZiu;
nes mes broliai.
9 Argi ne visa Salis tavo priesaky? Atsi-
skirk, meldziu tave, nuo manes; jei tu

®
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[5] 11:31, 13:18, 14:14. [6] 10:18-19, 13:7,18; [st 11:30; Hbr 11:9. [7] 13:4,15,18, 15:18, 17:1,8. [8] 4:26, 13:4,
21:33. [9] *Ir Abramas eidamas ir keliaudamas (hbr). 13:1,3, 20:1. [10] 26:1, 43:1; Ps 105:13. [11] 12:14, 26:7,

29:17. [12-13] 20:1-18, 26:6-11. [16] 13:2, 20:14. [17] 20:18; 1Krn 16:21; Ps 105:14. [18] 20:9-10, 26:10. [20] Pat 21:1.

1 [1]12:4,9,14:12,16. [2] 24:35. [3] 12:8-9. [4] 12:7-8; Ps 116:17. [6] 36:7. [7] 12:6, 15:20-21, 26:20. [8] 11:27,31;

1Kor 6:7.[9] 13:11,14, 20:15; Rom 12:18.
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pasuksi i kaire, tuomet a$ eisiu i desi-
ne; o jei iSuyksi i desine, tuomet a$ ei-
siu i kaire”.

10 Ir Lotas pakélé savo akis ir maté Vlsa
Jordano lyguma, kad ji, pries VIESPA-
CIUI sunaikinant Sodoma ir Gomorg,
buvo visur gerai drékinama kaip VIES-
PATIES sodas, kaip Egipto Salis einant
link Coaro.

11 Tada Lotas pasirinko visa Jordano ly-
guma; ir Lotas keliavo i rytus; ir juodu
atsiskyré vienas nuo kito.

12 Abramas gyveno Kanaano Salyje, o
Lotas gyveno lygumos miestuose, ir
pasistaté palapine Sodomos link.

13 Bet Sodomos Zzmones buwo pikti ir be
galo nusidéje pries VIESPATI.

14 [r VIESPATS taré Abramui, kai Lotas
buvo nuo jo atsiskyres: , Pakelk dabar
savo akis ir pazvelk i§ vietos, kurioje esi,
i Siaure ir i pietus, i rytus ir i vakarus;
15 nes visa $Salj, kuria matai, as duosiu
tau ir tavo seklai amziams.

16 Ir padarysiu tavo sékla kaip Zemes
dulkes; taip, kad jei kas galéty suskai-
Ciuoti Zemeées dulkes, tai ir tavo sékla
bty suskaiciuota.

17 Kelkis, pereik $alj per jos ilgi ir per
jos ploti; nes tau ja duosiu”.

18 Tada Abramas patrauké savo pala-
ping ir atejo bei gyveno Mamreés lygu-
moje”, kuri yra Hebrone, ir ten pastate

aukura VIESPACIUL.

1 Ir jvyko Sinaro karaliaus Am-
rafelio, Elasaro karaliaus Arjo-

cho, Elamo karaliaus Kedorlaomerio

ir tauty karaliaus Tidalo dienomis;

2 kad sitie kariavo su Sodomos karaliu-

mi Bera ir su Gomorog, karaliumi Bir-

Sa, Admos karaliumi Sinabu ir Ceboi-

mo karaliumi Semeberiu, ir karaliumi
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Belos, kuri yra Coaras.

3 Tie visi susivienijo Sidimo slényje,
kuris yra Druskos jtra.

4 Dvylika metuy jie tarnavo Kedorlao-
meriui, o tryliktaisiais metais sukilo.
5 Ir keturioliktaisiais metais atéjo Ke-
dorlaomeris ir su juo esantys karaliai
ir sumuse refajus Asterot Karnaime,
zuzus Chame, emus Save Klr]atamle
6ir horus ju kalne Seyre iki El-Parano’,
esancio prie dykumos.

7 Ir jie sugriZo ir atéjo i En-MiSpata,
kuris yra Kadesas, ir sutriuskino visa
amalekieciu krasta, taip pat amoritus,
kurie gyveno Hacecon-Tamare.

8 Ir iSéjo Sodomos karalius, Gomoros ka-
ralius, Admos karalius, Ceboimo kara-
lius ir karalius Belos (kuri yra Coaras);
ir jie stojo kovai su jais Sidimo slényje;
9 su Elamo karaliumi Kedorlaomeriu,
su tautu karaliumi Tidalu, su Sinaro ka-
raliumi Amrafeliu ir Elasaro karaliumi
Arjochu — keturi karaliai su penkiais.
10 O Sidimo slénis buwvo pilnas klampiu
duobiu; ir Sodomos ir Gomoros kara-
liai bégo ir ten griuvo; o likusieji pa-
bégo i kalna.

11r jie paémé visa Sodomos bei Gomo-
ros turta ir visa ju maista, ir nuéjo sau.
12]r jie paémé Abramo brolio stinu Lo-
ta, kuris gyveno Sodomoje, bei jo tur-
ta ir iS¢jo.

13 Ir atéjo vienas, kuris buvo pabéges,
ir papasakojo hebrajui Abramui; nes
jis gyveno lygumoje Mamrés, amori-
to — Egkolo ir Anero brolio; o Sitie bu-
vo Abramo sajungininkai.

14 Ir isgirdes, kad jo brolis buvo paim-
tas i nelaisve, Abramas apginklavo®
tris Simtus astuoniolika savo islavin-
tuju™ tarny, gimusiy jo paties namuo-
se, ir vijosi juos iki Dano.

™

1 [10] 2:8,10,19:17,22,24-25; [st 34:3; 1z 51:3; J1 2:3. [12] 14:12,19,24-25,29. [13] 18:20-21, 39:9; 2Pt 2:7-8. [14] 13:11,
28:14. [15] 17:8, 28:13, 35:12; 2Krn 20:7; Apd 7:5. [16] 22:17, 26:4, 28:14, 32:12, 46:3. [18] *Lygumose (hbr). 8:20,

12:6,14:13,18:1, 23:2.

1 [1] 10:10, 11:2; 1z 11:11, 21:2. [2] 14:8, 19:22; [st 29:23. [3] Sk 34:12; Joz 3:16. [4] 9:26. [5] *Arba: Kirjataimo lygumoje.
15:20; Jst 2:10-11,20; Joz 12:4; 2Sam 5:18. [6] *Arba: iki Parano dykumos. 21:21, 36:8,19; ]st 2:12,22. [7] 2Krn 20:2.

[10]19:17,30, 11:3. [11] 14:16,21. [12] 12:5,13:12. [13] 13:18, 14:24. [14] *Arba: iSvedé. **

Arba: apmokyty. 12:5,16, 13:8, 15:3.
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15 Ir nakdia jis ir jo tarnai pasidalino
pries juos ir juos sumuse, ir vijosi juos
iki Hobos, esancios Damasko kairéje.
16 Ir jis pargabeno atgal visa turta, par-
gabeno ir savo broli Lota bei jo turta,
taip pat moteris ir tauta.
17O po jo sugrizimo i$ Kedorlaome-
rio ir su juo buvusiu karaliu skerdyniu
Sodomos karalius iS¢jo jo pasitikti Sa-
vés slényje, kuris yra karaliaus slénis.
18 Ir Melchizedekas, Salemo karalius,
iSnesé duonos ir vyno; o jis buvo auks-
¢iausiojo Dievo kunigas.
19 Irjis palaimino jiir tare: , Tebiina pa-
laimintas Abramas auksciausiojo Die-
vo, dangaus ir Zemeés savininko;
20 ir tebtina palaimintas auks¢iausia-
sis Dievas, kuris atidave tavo priesus
i tavo ranka”. Ir jis davé jam nuo vis-
ko desimtaja dalj.
21 Ir Sodomos karalius taré Abramui:
,,Duok man zmones", o turta imk sau”.
22 Ir Abramas taré Sodomos karaliui:
,,AS pakeliu savo ranka i VIESPATI,
auksciausiaji Dieva, dangaus ir Zemes
savininka,
23 kad neimsiu nei sitilo, nei apavo dir-
Zelio ir kad neimsiu nieko, kas yra ta-
vo, kad nesakytum: ‘As padariau Abra-
ma turtinga’;
24 isskyrus tai, ka suvalge jaunuoliai, ir
dali su manimi éjusiu vyru: Anero, Es-
kolo ir Mamres; jie tepasiima savo dali”.
1 5 Po $iy dalyku VIESPATIES Zo-
dis atéjo Abramui regéjime, sa-
kydamas: ,Nebijok, Abramai; a$ esu ta-
vo skydas ir tavo be galo didelis atlygis”.
2 Ir Abramas taré: , Viespatie DIEVE,
ka man duosi, kadangi a$ einu bevai-
kis ir mano namu prievaizdas yra $is
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Eliezeras i§ Damasko?”

3 Ir Abramas tare: ,Stai tu man neda-
vei séklos; o Stai gimes mano namuo-
se yra mano paveldetojas”.

4Ir Stai jam atéjo VIESPATIES Zodis, sa-
kydamas: ,,5is nebus tavo paveldéto-
jas; bet tas, kuris iSeis i$ tavo paties vi-
duriy, bus tavo paveldétojas”.

5 Ir iSvedes ji laukan taré: ,Nagi paz-
velk i danguy ir skaic¢iuok ZvaigZzdes,
jei gali jas suskaiciuoti”; ir jis jam taré:
,,Tokia bus tavo sékla”. 5

6 Ir jis patikéjo VIESPACIU; ir jis jam
tai uzskaiteé teisumu.

71Irjis jam taré: ,, AS — VIEQPATS, kuris
tave i$vedZiau i§ chaldéju Uro, kad tau
duociau paveldéti sita sali”.

8 Ir jis tare: , Viespatie DIEVE, is ko a$
zZinosiu, kad ja paveldésiu?”

91Irjis jam tare: ,,Paimk man treju me-
tu karve, treju metu ozka, treju metu
avina, purplelj ir jauna karveli”.

10 Ir pasiémes visus tuos jis padalijo
juos pusiau ir sudéjo kiekviena gaba-
la viena prieSais kita; bet pauksciu jis
nepadalijo.

11 Ir kai skrajinai nusileido ant lavo-
nu, Abramas juos nuvaike.

12]r saulei leidZiantis gilus miegas nu-
puolé ant Abramo; ir Stai didZios tam-
sos iSgastis nupuolé ant jo.

13 Ir jis taré Abramui: , Tikrai Zinok, kad
tavo sékla bus ateivis ne savo kraste ir
jiems tarnaus; o jie juos vargins ketu-
ris Simtus metu;

14 bet ir ta tauta, kuriai jie tarnaus, as
teisiu; o po tojie iSvyks su dideliu turtu.
15 O tu nueisi pas savo tévus ramybeé-
je; tu biisi palaidotas Ziloje senatvéje.
16 Bet ketvirtoje kartoje jie ¢ia sugris;
nes amority neteisybé dar nepilna®.

&
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[24] 14:13; Pat 3:27.
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[15] 1z 41:2-3. [16] 31:18. [17] 1Sam 18:6; 2Sam 18:18; Hbr 7:1. [18] Ps 110:4; Apd 16:17; Hbr 5:6, 7:1-10. [19] 14:22;
Rt 3:10. [20] 24:27; Hbr 7:4. [21] *Arba: asmenis; sielas (hbr). [22] 14:2,8,10; Dan 12:7; Apr 10:5-6. [23] 1Kar 5:16.

[1] 26:24; Ps 3:3,18:2; Pat 11:18; Dan 10:1; Lk 1:13,30. [2] 17:18; Apd 7:5. [3] 14:14. [4] 2Sam 7:12. [5] 17:19, 22:17,
26:4; Ps 147:4; Jer 33:22; Rom 4:18; Hbr 11:12. [6] Ps 32:2; Rom 4:3,9,22; Gal 3:6. [7] 11:28,31, 12:1; Ps 105:42-44.

[8] 24:13-14; Ts 6:17,37; 2Kar 20:8; Lk 1:18. [10] Kun 1:17; Jer 34:18-19. [12] 2:21, 28:11. [13] I§ 12:40-41; Apd 7:6-7.
[14] I5 12:36. [15] 25:5; Job 5:26; Apd 13:36. [16] I5 12:41; Joz 5:1; 1Kar 21:26; Mt 23:32; 1Tes 2:16.
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17 Ir jvyko, kad, kai nusileido saulé ir
buvo tamsu, Stai rikstanti krosnis ir de-
gantis Zibintas” pragjo tarp tu gabalu.
18 Tq pacia diena VIESPATS sudare su
Abramu sandora, sakydamas: , Tavo
seklai a$ daviau Sita Sali nuo Egipto
upés iki didZiosios upés, Eufrato upés:
19 kenitus, kenazus, kadmonitus,

20 hetitus, perizus, refajus,

21 amoritus, kanaaniecius, girgasus ir

jebusiecius”.
1 Na, o Saraja, Abramo Zmona,
nepagimdeé jam vaiku; ir ji tu-
réjo egiptiete tarnaite, kurios vardas
Hagara. . 5
2 Ir Saraja taré Abramui: ,Stai VIES-
PATS sulaiké mane nuo gimdymo; as$
meldZiu tave, jeik pas mano tarnaite;
galbiit per ja gausiu vaiky™. Ir Abra-
mas paklausé Sarajos balso.
3 Ir Abramui i§gyvenus desimtj mety
Kanaano salyje, Abramo Zmona Sara-
ja émé egiptiete Hagara, savo tarnai-
te, ir ja dave savo vyrui Abramui ba-
tijo Zmona.
41Ir jis iéjo pas Hagara, ir ji pastojo; o
kai ji pamateé, kad pastojo, jos Seiminin-
ké buvo paniekinta jos akyse.
51Ir Saraja taré Abramui: ,Mano skriau-
da tebiina ant taves; as daviau savo tar-
naite tavo prieglobstin; o kai ji pama-
té, kad pastojo, as buvau paniekinta
jos akyse; VIESPATS teteisia tarp ma-
nes ir taves”. 5
6 Bet Abramas taré Sarajai: ,Stai tavo
tarnaité yra tavo rankoje; daryk jai, kaip
tau patinka™. Ir kai Saraja su ja Siurks-
Ciai elgesi™, ta pabégo nuo jos veido.
7 Ir VIESPATIES angelas ja rado prie
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vandens Saltinio dykumoje, prie Salti-
nio kelyje i Stira.

81Irjis taré: ,Hagara, Sarajos tarnaite, i3
kur atéjai ir kur eisi?” Irji taré: ,, ASbégu
nuo savo Seimininkes Sarajos veido”.
9 Ir VIESPATIES angelas jai taré: ,,Su-
grizk pas savo Seimininke ir nusize-
mink po jos rankomis”.

10 Ir VIESPATIES angelas jai tare: ,AS
nepaprastai padauginsiu tavo sékla,
kad dél daugybés nebus galima jos
suskaiciuoti”.

11 Ir VIESPATIES angelas jai taré: ,,gtai
tu nésdia ir pagimdysi stiny, ir pramin-
siji vardu ISmaelis”; nes VIESPATS is-
girdo tavo sielvarta.

12 Ir jis bus laukinis Zmogus; jo ranka
bus pries visus, o visu ranka pries ji; ir
jis gyvens visu savo broliy akivaizdoje”.
13 Ir VIESPAT], kuris jai kalbéjo, ji pra-
miné vardu: ,, Tu, Dieve, mane matai”;
nes ji saké: , Ar a$ ¢ia ziaréjau paskui
ta, kuris mane mato?”

14 Todel ta $ulinj pavadino Beer-Lachai-
Roi"; §tai jis yra tarp Kadeso ir Beredo.
15 Ir Hagara pagimdé Abramui stinu;
ir Abramas savo stinu, kurj pagimde
Hagara, praminé vardu ISmaelis.

16 Ir Abramas buvo astuoniasdesimt Se-
Seriu metu, kai Hagara pagimdé Abra-

mui ISmaelj.

1 7 Ir kai Abramas buvo devynias-
desimt devyneriu metu, VIES-

PATS pasirodé Abramui ir jam taré:

,.AS esu Visagalis Dievas; vaiks¢iok ma-

no akivaizdoje ir buk tobulas”.

2]r a$ sudarysiu savo sandora tarp sa-

ves ir taves ir nepaprastai tave padau-

ginsiu”.

™

1 [17] *Ugnies Zibintas (hbr). Jer 34:18-19. [18] 12:7, 13:15, 24:7, 26:4; I5 23:31; Sk 34:2; [st 1:7, 11:24; Joz 1:4; 1Kar

4:21; 2Krn 9:26; Neh 9:8; Ps 105:11. [19] Sk 24:21-22.

1 [1] 11:30, 21:9; Gal 4:24. [2] *Per jq biisiu pastatyta (hbr). 3:17, 30:3,9. [3] 12:4-5. [4] Pat 30:21,23. [5] 31:53.

[6] *Daryk jai tai, kas gerai tavo akyse (hbr). **Saraja jq spaudé (hbr). I$ 2:15; 1Pt 3:7. [7] 20:1, 22:11,15; I5 15:22.
[8] 1Sam 26:19. [9] Tit 2:9. i10] 17:20. [11] *T.y. Dievas isgirs. Lk 1:13,31. [12] 21:20, 25:18. [13] 31:42. [14] *Arba:
Sulinys to, kuris gyvena ir mane mato. 24:62; Sk 13:26. [15] 4:22.

1 7 [1] *Arba: tiesus, doras. 12:7, 28:3; 2Kar 20:3. [2] 12:2, 15:5, 18:18.
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3 Ir Abramas parpuolé veidu Zemyn; ir
Dievas kalbéjo su juo, tardamas:

4, Kas dél manes, Stai mano sandora yra
su tavimi; ir tu baisi daugelio tautu tévu.
5 Nei nesivadinsi tu vardu Abramas, bet
tavo vardas bus Abraomas; nes as tave
padariau daugelio tauty tévu.

6Ir a$ tave padarysiu nepaprastai vai-
singa ir i$ taves padarysiu tautas, ir ka-
raliai iSeis iS taves.

7Ir a$ jtvirtinsiu savo sandora tarp sa-
ves ir taves bei tavo séklos po taves per
ju kartas kaip amzina sandora, kad bti-
¢iau Dievas tau ir tavo séklai po taves.
8 Ir a$ duosiu tau ir tavo séklai po ta-
ves $alj, kurioje tu esi ateivis”, visa Ka-
naano Sali, amZinai nuosavybei; ir as
btsiu ju Dievas”.

9 Ir Dievas taré Abraomui: ,, Todél tu
laikykis mano sandoros, tu ir tavo se-
kla po taves per ju kartas.

10 Ta yra mano sandora, kurios turite
laikytis, tarp manes ir jasu bei tavo se-
klos po taves; kiekvienas vyriskos ly-
ties vaikas tarp jisu bus apipjaustytas.
1 Jas apipjaustykite savo apyvarpés
kiina; ir tai bus sandoros Zenklas tarp
manes ir jasu.

12 Ir kas yra astuoniu dienu amZiaus”,
bus apipjaustytas tarp jusu — kiekvie-
nas vyriskos lyties vaikas jasu kartose:
kas gimes namuose ar i$ kurio svetim-
salio uz pinigus nupirktas, kuris néra
i§ tavo séklos.

13 Batinai turi b@iti apipjaustytas gimu-
sysis tavo namuose ir uZ tavo pinigus
nupirktasis; ir mano sandora jtsu k-
ne bus amzina sandora.

14 O neapipjaustytas vyriskos lyties vai-
kas, kurio apyvarpés kiinas néra api-
pjaustytas, ta siela bus iskirsta i$ sa-
vo tautos; jis sulauzé mano sandora”.
15 Ir Dievas taré Abraomui: ,,O deél
tavo Zmonos Sarajos, nevadink jos

PRADZIOS 17

vardu Saraja, bet jos vardas bus Sara.
16 Ir a$ ja laiminsiu ir taip pat tau duosiu
i§jos stinu; taip, as ja palaiminsiu ir ji bus
tautu motina®; tauty karaliai bus i$ jos™.
17 Tada Abraomas parpuolé veidu Ze-
men ir juokési bei savo Sirdyje taré: , Ar
tam, kuris yra simto metuy, gims vaikas,
ir ar Sara, kuri yra devyniasdesimties
mety, gimdys?”

18 Ir Abraomas taré Dievui: ,, Ach, kad
tik ISmaelis gyventu tavo akivaizdoje!”
19 Ir Dievas tare: ,,Tavo Zmona Sara i3
tikruju pagimdys tau stiny; ir tu ji pra-
minsi vardu Izaokas; ir a$ jtvirtinsiu sa-
vo sandora su juo kaip amzZina sando-
ra, ir su jo sékla po jo.

20 O del Ismaelio, a$ tave isklausiau;
Stai a$ ji palaiminau ir padarysiu ji vai-
singa ir nepaprastai ji padauginsiu; jis
pagimdys dvylika kunigaiks¢iy, ir a$
ji padarysiu didele tauta.

21 Tac¢iau savo sandora a$ jtvirtinsiu su
Izaoku, kurj tau Sara pagimdys siuo
nustatytu laiku kitais metais”.

22 Ir jis baigé kalbeti su juo, ir Dievas
pakilo nuo Abraomo.

23 Ir Abraomas paéme savo stunuy Is-
maelj bei visus jo namuose gimusius
ir visus uz jo pinigus nupirktus, kie-
kviena vyriskos lyties tarp Abraomo
namuy Zmoniu; ir apipjausté ju apyvar-
pés kiina ta pacia diena, kaip Dievas
buvo jam sakes.

24 Ir Abraomas buvo devyniasdesimt
devyneriu mety, kai jis buvo apipjaus-
tytas jo apyvarpés kine.

25 O jo stinus ISmaelis buvo trylikos
metuy, kai jo apyvarpés kiinas buvo
apipjaustytas.

26 Tq pacia diena buvo apipjaustyti Abra-
omas ir jo stnus ISmaelis.

27 Ir visi jo namu vyrai, gimusieji na-
muose ir uZ pinigus is svetimsalio nu-
pirktieji, buvo apipjaustyti su juo.

&

1 [3] Dan 8:17-18. [4] Rom 4:11-12,16. [5] Neh 9:7; Rom 4:17. [6] 35:11. [7] 26:24; Rom 9:8; Gal 3:17. [8] *Po ta-
ves tavo laikiny apsigyvenimy Salj (hbr). 23:4; Kun 26:12; Apd 7:5. [9] 15 19:5. [10] I$ 4:25; Apd 7:8. [11] I5 12:13,48.

[12] *Astuoniy dieny sinus (hbr). Kun 12:3; Lk 1:59. [14] I 4:24-26. [16] *Ir ji taps tautomis (hbr). 17:6, 18:10, 35:11.

[17]117:3,18:12, 21:6. [18] 18:23. [19] 18:10, 21:2, 22:16. [20] 16:10, 21:13,18, 25:12-16. [21] 18:14, 26:2-5. [27] 18:19.
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1 Ir VIESPATS jam pasirodé Mam-
rés lygumose; o jis sédéjo pala-
pinés duryse dienos kaitroje;
2 ir jis pakelé savo akis ir paZzitréjo, ir
Stai trys vyrai stovéjo prie jo; ir juos pa-
mates jis bego nuo palapinés duru ju
pasitikti ir nusilenke iki Zemeés
3 bei taré: ,Mano VieSpatie, jei dabar
radau palankuma tavo akyse, meldZiu
tave, nepraeik pro sali nuo savo tarno;
4 meldziu jus, tebtina atnesta truputis
vandens, ir nusiplaukite kojas, ir pail-
sékite po medziu;
5 0 a$ atneSiu duonos kasnj, ir pasti-
prinkite savo $irdis; po to eikite toliau;
nes dél to jiis atéjote pas savo tarna”.
Ir jie taré: ,Daryk taip, kaip kalbéjai”.
6 Ir Abraomas nuskubéjo i palapine pas
Sara ir taré: ,Skubiai paruosk” tris sai-
kus smulkiu milty, suminkyk juos ir is-
kepk ant Zidinio paploteliy”.
7 O Abraomas nubégo prie bandos ir
paémes minksta gera versj padave jau-
nuoliui; o tas skubéjo ji paruosti.
8 Ir jis paéme sviesto bei pieno ir ver-
§i, kuri buvo paruoses, ir padéjo pries
juos; ir jis stovéjo prie ju po medZiu,
0 jie Valgé
9 Ir jie taré jam: ,,Kur tavo Zmona Sa-
ra?” Ir jis tareé: ,Stai, palapme]e
10 O jis tare: , AS tikrai sugrisiu pas ta-
ve pagal ta gyvenimo laika; ir Stai ta-
vo Zmona Sara turés sanu”. O Sara tai
girdéjo palapinés duryse, esanciose jo
uZnugaryje.
11 Na, o Abraomas ir Sara buvo seni, ge-
rai palauzti amzZiaus; ir Sarai paliove
btti pagal motery btda.
12 Todeél Sara juokesi savyje, sakydama:
,Pasenusi ir mano vieSpaciui esant se-
nam, ar avé turésiu malonuma?”
13 Ir VIESPATS taré Abraomui: , Ko-
dél Sara juokesi, sakydama: ,Ar as, bai-
dama sena, tikrai vaika pagimdysiu?’
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14 Ar yra kas VIESPACIUI per sunku?
Skirtu laiku pagal ta gyvenimo laika a$
sugriSiu pas tave, ir Sara turés stnu”.
15 Tada Sara gynési, sakydama: ,, A ne-
sijuokiau”; nes ji bijojo. Ir jis tare: , Ne;
tu juokeisi”.

16 Ir tie vyrai pakilo i$ ten ir Ziaréjo link
Sodomos; o Abraomas éjo su jais, kad
juos palgdétu i kelia.

17 Ir VIESPATS tare: , Ar as slépsiu nuo
Abraomo tai, ka as darau;

18 kadangi Abraomas tikrai taps dide-
le ir galinga tauta, ir visos Zemes tau-
tos bus palaimintos jame?

19 Nes a$ zinau ji, kad jis isakys savo
vaikams ir savo namiskiams po sa-
ves, ir jie laikysis VIESPATIES kelio,
kad darytq teisinguma ir teisma; kad
VIESPATS atnestu Abraomui tai, ka
yra apie ji kalbéjes”.

20 Ir VIESPATS tare: ,Kadangi Sodo-
mos ir Gomoros Sauksmas yra didelis
ir kadangi ju nuodémeé yra labai sunki;
21 a8 dabar nusileisiu ir pamatysiu, ar
jie daré visiskai pagal ta savo Sauks-
ma, kuris mane yra pasiekes; o jei ne,
as$ suZinosiu”.

221r tie Vyrai nusuko nuo ten savo vei-
dus ir éjo link Sodomos; bet Abraomas
dar tebestovéjo VIESPATIES akivaizdoje.
23 Ir Abraomas priartéjo ir taré: , Ar
tu sunaikinsi taip pat ir teisuji su ne-
doreliu?

24 Galbait penkiasdesimt teisiuju yra
mieste; ar taip pat sunaikinsi ir nepa-
gailesi tos vietoves dél penkiasdesim-
ties teisiuju, esanciu joje?

25 Tebtina toli nuo taves taip daryti —
kad nuZzudytum teisuji su nedoréliu; ir
kad teisusis baitu kaip nedoreélis, tebti-
na tai toli nuo taves; argi visos Zemeés
Teiséjas neturety daryti, kas teisu?”
26 Tr VIESPATS tare: ,Jei Sodomoje, mies-
to viduje, rasiu penkiasdes$imt teisiuju,

®
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tai del ju pasigailésiu visos vietoves”.
27 Ir Abraomas atsakeé ir taré: ,,Na Stai,
apsiémiau kalbéti Viespaciui as, kuris
tesu dulkes ir pelenai;

28 galbtit ligi penkiasdesSimties teisiuju
truks penkiu; ar dél pritritkusiy penkiu
tu sunaikinsi visa miesta?” Ir jis tareé:
~Jei ten rasiu keturiasdesimt penkis,
as jo nesunaikinsiu®.

2 Ir jis dar jam kalbéjo ir taré: ,Galbat
ten bus rasta keturiasdesimt”. Ir jis ta-
ré: , Dél keturiasdesimties as to nepa-
darysiu”.

30 Ir jis tare jam: , O, tenepyksta Vies-
pats, ir as kalbeésiu; galbit ten bus ras-
ta trisdesimt”. Ir jis taré: ,, AS to neda-
rysiu, jei ten rasiu trisdesimt”.

31]rjis taré: ,,Na $tai, apsiémiau kalbe-
ti VieSpaciui: galbiit ten bus rasta dvi-
desimt”. Ir jis taré: ,, AS nesunaikinsiu
jo dél dvidesimties”.

32]rjis tare: ,, O, tenepyksta VieSpats, ir
as dar viena karta kalbésiu: galbtt ten
bus rasta desimt”. Ir jis tare: ,, AS nesu-
naikinsiu jo dél deSimties”.

33 Ir VIESPATS, baiges kalbéti su Abra-
omu, nuéjo sau; o Abraomas sugrizo

i savo vieta.

1 9 Ir du angelai atéjo vakare i So-
doma; o Lotas sedéjo Sodomos

vartuose; ir juos pamates Lotas atsike-

lé ju pasitikti; ir jis nusilenkeé veidu i

zeme; 5

2 ir jis taré: ,,Stai dabar, mano vieSpa-

diai, uzsukite, meldziu jus, i savo tarno

namus ir pasilikite visa nakti, ir nusi-

plaukite kojas, o anksti atsikele eikite

savo keliu”. Ir jie taré: ,Ne; mes pasi-

liksime visa naktj gatvéje”.

3 Ojis primygtinai juos praseé; ir jie uz-

suko pas ji ir i¢jo i jo namus; ir jis pa-

ruosé jiems vaiSes ir iSkepé neraugin-

tos duonos, ir jie valge.

4 Bet, jiems dar neatsigulus, miesto vy-
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rai, Sodomos vyrai, apsupo namus — tiek
seni, tiek jauni, visa tauta is visu pusiu;
5ir jie paSauke Lota ir jam tare: ,Kur tie
vyrai, kurie Sianakt atéjo pas tave? Is-
vesk juos pas mus, kad juos pazintume”.
6 Ir Lotas i$éjo pas juos prie duru ir uz-
rakino paskui save duris,

7ir taré: ,Broliai, meldZiu jus, nedary-
kite taip piktai.

8 Stai as turiu dvi dukteris, kurios néra
pazinusios vyro; leiskite man, meldZiu
jus, jas iSvesti pas jus, ir joms darykite,
kaip yra gerai jasu akyse; tik Sitiems
vyrams nieko nedarykite; nes dél to
jie atéjo po mano stogo priedanga”.

9 {r jie taré: , Atsitrauk”. Ir vél jie saké:
,,Sitas atéjo laikinai apsigyventi, o nori
bati teiséjas; dabar pasielgsime su ta-
vimi blogiau negu su jais”. Ir jie labai
verzési prie to vyro, prie Loto, ir pri-
artéjo, kad islauzty duris.

10 Taciau tie vyrai iStiesé savo ranka ir
itempé Lota pas save i nama, ir uZra-
kino duris.

11 O vyrus, esancius prie namuy duruy,
jie iStiko aklumu, tiek mazus, tiek di-
delius; taip, kad Sie nuvargo beiesko-
dami duru.

12]r tive vyrai taré Lotui: ,Ar dar ka ¢ia
turi? Zenta, savo stinus, savo dukteris ir
ka tik turi mieste, iSvesk i3 Sitos vietos;
13 nes mes sunaikinsime $ita vieta, ka-
dangi ju Sauksmas pasidaré didelis
pries VIESPATIES veida; ir VIESPATS
mus siunté ji sunaikinti”.

14]r Lotas iéjo ir kalbéjo savo Zentams,
kurie vedé jo dukteris, ir sake: , Kelki-
tés, iSeikite i$ Sitos vietos; nes VIES-
PATS sunaikins Sita miesta”. Bet jis at-
rodé savo Zentams kaip iSsijuokiantis.
15 Ir iSausSus rytui angelai skubino Lo-
ta, sakydami: , Kelkis, imk savo Zmo-
na ir savo dvi dukteris, kurios ¢ia yra’;
kad tu nebatum sunaikintas sio mies-

“

to neteisybeje™.

&
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16 O jam tebedelsiant tie vyrai nutvére
jo ranka, jo Zmonos ranka ir jo abieju
dukteru rankas — VIESPATS buvo jam
gailestingas — ir jie iSvedé ji ir pastate
ji uZ miesto.

17Ir jvyko, kai jie juos iSvedeé laukan, jis
tare: , Gelbekis dél savo gyvybés; ne-
zitirék paskui save nei nestovek viso-
je toje lygumoje; bék i kalna, kad ne-
btatum sunaikintas”.

18]r Lotas jiems taré: ,,O ne, mano Vies-
patie;

19 Stai tavo tarnas rado malone tavo
akyse, ir tu iSaukstinai savo gailestin-
guma, kuri man parodei iSgelbédamas
mano gyvybe; bet as negaliu pabégti
i kalna, kad manes kas pikta neistiktu
ir as nemirciau;

20 Stai Sitas miestas arti i ji pabegti ir jis
mazas; o, leisk man ten pabégti (argi
jis ne mazas?), ir mano siela gyvens”.
21Irj ]1s jam tare: ,Stai a8 ats1zvelg1au 1
tave” ir del ito dalyko, kad a§ nesunai-
kinciau Sito miesto, apie kurj kalbéjai.
22 Skubek, ten bék; nes as nieko negaliu
daryti, kol tu ten nebfisi nuéjes”. Todél to
miesto vardas buvo vadinamas Coaras.
23 Sauleé buvo patekéjusi” vir§ Zemes,
kai Lotas i 1e]o i Coara.

24 Tada VIESPATS lijo ant Sodomos ir
Gomoros siera ir ugnimi nuo VIESPA-
TIES i§ dangaus;

25 ir jis iverte Situos miestus, visa ta ly-
guma, visus miesty gyventojus ir tai,
kas augo ant dirvos.

26 Bet jo Zmona, esanti uz jo, pazvelge
atgal ir pavirto druskos stulpu.

27 O Abraomas atsikeélé anksti i ryta eiti
i ta vieta, kur jis stovéjo VIESPATIES
akivaizdoje;

28 ir jis pazvelgé i Sodoma bei Gomo-
ra ir i visa tos lygumos $ali ir pamate,
ir Stai, krasto dimai kilo aukstyn kaip
krosnies dimai.

32

29 Ir jvyko, kai Dievas naikino tos lygu-
mos miestus, Dievas atsiminé Abrao-
ma ir siunté Lota i§ griovimo vidurio,
kai jis griové miestus, kuriuose gyve-
no Lotas.
30 O Lotas éjo aukstyn i§ Coaro ir gy-
veno kalne, ir jo abi dukterys su juo;
nes jis bijojo gyventi Coare; ir jis gyve-
no oloje, jis ir abi jo dukterys.
S1Ir pirmagimé taré jaunesniajai: ,, M-
su tévas senas, ir néra Zeméje vyro, kad
ieitu pas mus pagal visos Zemes btida;
32 eiks, pagirdykime vynu savo téva, ir
mes su juo sugulsime, kad is savo te-
vo iSsaugotume sékla”.
33 Ir jos ta nakti pagirdé vynu savo te-
va; ir pirmagimeé jéjo ir guléjo su savo
tévu; o jis nepajuto nei kai ji atsigulé,
nei kai ji atsikele.
3 ]r rytojaus diena ivyko, kad pirma-
gime taré jaunesniajai: ,Stai a$ vakar
nakti guléjau su savo tévu; pagirdy-
kime ji vynu ir Sianakt; ir jeik tu ir su-
gulk su juo, kad i$ savo tévo iSsaugo-
tume sékla”.
35 Ir jos ir ta nakti pagirdé vynu savo
téva; ir pakilo jaunesnioji ir sugulé su
juo; ojis nepajuto nei kai ji atsigulé, nei
kai ji atsikélé.
36 Taip abi Loto dukterys buvo néscios
nuo savo tevo.
37 Ir pirmagime pagimde stiny ir pra-
mine ji vardu Moabas; jis yra moabie-
Ciy tévas iki Sios dienos.
38 Ir jaunesnioji, ji taip pat pagimde st-
nu ir pramineé ji vardu Ben-Amis; jis
yra Amono vaiky tévas iki Sios dienos.
2 Ir i$ ten Abraomas keliavo pietu
Salies link ir gyveno tarp Kadeso
ir Saro, ir laikinai ap51gyveno Gerare.
2]r Abraomas saké apie savo Zmona Sa-
ra: ,, Ji mano sesuo”; ir Geraro karalius
Abimelechas pasiunté ir paémeé Sara.

&
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3 Bet Dievas atéjo pas Abimelecha sa-
pne naktj ir ]am tare: ,,Stal tu numire-
lis dél moters, kuria paémei; nes ji vy-
ro Zmona

4 Bet Abimelechas nebuvo prie jos pri-
siartines; ir jis taré: , VieSpatie, ar tu ir
teisia tauta uZzmusi?

5 Argi jis man nesaké: ‘Ji mano sesuo’?
Ir ji, ir ji pati saké: ‘Jis mano brolis’; sa-
vo girdies dorumu” ir savo ranky ne-
kaltumu a$ tai padariau”.

6Ir Dievas jam taré sapne: , Taip, as Zi-
nau, kad tai padarei savo Sirdies doru-
mu; nes taip pat as tave sulaikiau, kad
prie§ mane nenusidétum; todél tau ne-
leidau jos paliesti.

7 Taigi dabar sugrazink vyrui jo Zmona;
nes jis yra pranasas, ir jis melsis uz tave,
ir tu gyvensi; o jei jos nesugraZinsi, Zi-
nok, kad tikrai mirsi, tu ir visa, kas tavo”.
8 Taigi Abimelechas atsikeélé anksti ryte
ir pasauke visus savo tarnus, ir pasake
visa taiiju ausis; ir tie vyrai labai bijojo.
9 Paskui Abimelechas pasaukeé Abrao-
ma ir jam taré: ,Ka mums padarei? Ir
kuo a$ tau nusikaltau, kad uZtraukei
ant manes ir ant mano karalysteés dide-
le nuodéme? Padarei man tai, kas ne-
turéty bati daroma”.

10 Ir Abimelechas taré Abraomui: ,,Ka
regéjai, kad padarei toki dalyka?”

11 Ir Abraomas tare: , Kadangi as maniau:
“Tikrai Dievo baimeés néra Sioje vietove-
je; ir dél mano Zmonos jie uZmus mane’.
12 Be to, i$ tiesu ji yra mano sesuo; ji yra
mano tévo dukté, bet ne mano motinos
dukté; ir ji tapo mano Zmona.

13 Ir jvyko, kai Dievas man liepé klajoti
nuo mano tévo namu, tada as jai tariau:
“Tai tavo gerumas, kuri man parody-
si; kiekvienoje vietoje, kur mes ateisi-
me, sakyk apie mane: Jis mano brolis’”.
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14 Ir Abimelechas eme aviu, jauciu, tar-
nu bei tarnaiciu ir juos daveé Abraomui,
ir jam graZino jo Zmona Sara.
15 [r Abimelechas tare: ,Stai mano kras-
tas yra tavo aklvaldeJe, gyvenk, kur
tau patmka
16 O Sarai jis tare: ,Stai a§ daviau tavo bro-
liui ttkstanti sidabriniy; stai jis tau yra
akiu dangalas visiems, kurie yra su tavi-
mi ir su visais kitais”; taip ji buvo pabarta.
17 Taigi Abraomas meldési Dievui; ir
Dievas i§gydé Abimelecha, jo Zmona
ir jo tarnaites; ir jos gimdé vaikus.
18 Nes VIESPATS buvo tvirtai uzda-
res visas Abimelecho namuy js¢ias del
Abraomo Zmonos Saros.
2 Ir VIESPATS aplanke Sara, kaip
jis buvo sakes, ir VIESPATS pa-
daré Sarai, kaip jis buvo kalbéjes.
2 Nes Sara pastojo ir pagimdé stny
Abraomui jo senatvéje, paskirtu me-
tu, apie kuri Dievas buvo jam kalbéjes.
3 Ir Abraomas praminé savo stanu, ku-
ris jam buvo gimes, kurj jam pagimde
Sara, vardu Izaokas.
4 Ir Abraomas apipjausté savo stinu
Izaoka, esantj aStuoniy dieny amziaus,
kaip Dievas jam buvo isakes.
5 Ir Abraomas buvo §imto metuy, kai
jam gime jo sanus Izaokas.
6Ir Sara taré: ,, Dievas man padaré juoko,
kad visi, kurie girdes, juoksis su manimi”.
7 Ir ji taré: , Kas btitu pasakes Abrao-
mui, kad Sara Zindys vaikus? Nes a$
jam pagimdZziau stinu jo senatvéje”.
8 Ir vaikas augo ir buvo nujunkytas; ir
ta diena, kai Izaokas buvo nujunkytas,
Abraomas iskelé dideli pokyli.
9 Ir Sara pamate egiptietés Hagaros
stinu, kurj ji buvo pagimdziusi Abra-
omui, besityciojanti.

&
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10 Del toji taré Abraomui: , Isvaryk Sita
verge ir jos stiny; nes Sitos vergeés si-
nus nebus paveldétojas su mano si-
numi, su [zaoku”.

1 ]r tas dalykas buvo labai sunkus Abra-
omo akyse dél jo stinaus.

12 Tr Dievas taré Abraomui: ,, Tenebii-
na tai sunku tavo akyse dél berniuko
ir del tavo verges; visame, ka Sara tau
sakeé, paklausyk jos balso; nes Izaoke
bus pasaukta tavo sekla.

13 Ir taip pat i$ vergeés stinaus a$ pa-
darysiu tauta, nes jis yra tavo sékla”.
14 Ir Abraomas atsikelé anksti ryte ir
paéme duonos bei inda vandens ir da-
vé Hagarai, uzkéles tai jai ant peties, ir
vaika, ir ja isleido; irji iS¢jo ir klaidZio-
jo Beer-Sebos dykumoje.

15]r vanduo inde buvo i$sekes, ir ji nu-
meté vaika po vienu i§ krimoksniu.
16 Ir ji nuéjo bei atsisédo prieSais jj per
gera, lyg lanko $tivio, atstuma; nes ji
taré: , Tenematysiu vaiko mirties”. Ir ji
sédéjo priesais jj ir pakeltu balsu verke.
17 Ir Dievas iSgirdo berniuko balsa; ir
Dievo angelas pasauke i§ dangaus Ha-
garai ir jai taré: ,Kas tau yra, Hagara?
Nebijok; nes Dievas iSgirdo berniuko
balsa ten, kur jis yra.

18 Kelkis, pakelk berniuka ir laikyk ji
savo rankoje; nes a$ ji padarysiu di-
dele tauta”.

19 Ir Dievas jai atveré akis, ir ji iSvydo
vandens Sulinj; ir ji nuéjo ir pripyle
inda vandens ir dave berniukui gerti.
20 Ir Dievas buvo su berniuku; ir jis
augo ir gyveno dykumoje, ir tapo lan-
kininku.

21Ir jis gyveno Parano dykumoje; ir jo
motina émé jam Zmona i$ Egipto Salies.
22 Ir jvyko anuo metu, kad Abimele-
chas ir jo kariuomenes vyriausiasis va-
das Picholas taré Abraomui, sakyda-

34

mas: ,Dievas yra su tavimi visame,
ka tu darai;

23 todél dabar prisiek man ¢ia Dievu,
kad tu nesielgsi melagingai su mani-
mi” nei su mano stinumi, nei su ma-
no stinaus stinumi; bet pagal geruma,
kurj tau padariau, taip padarysi man
ir krastui, kuriame esi laikinai apsi-
gyvenes”.

24 Ir Abraomas tare: , AS prisieksiu”.
25 Ir Abraomas priekaistavo Abimele-
chui dél vandens $ulinio, kurj Abime-
lecho tarnai buvo smurtu atéme.

26 Ir Abimelechas taré: ,, AS neZinau,
kas tai padaré; nei tu man pranesei, nei
as apie tai girdéjau, bet tik Siandien”.
27 Ir Abraomas paémé aviu bei jauciu
ir dave juos Abimelechui; ir jie abu su-
daré sandora.

28 Ir Abraomas atskirai pasistaté sep-
tynias kaimeneés avis.

29 Ir Abimelechas taré Abraomui: ,Ka
reiskia §ios septynios avys, kurias ats-
kirai pasistatei?”

30 Ir jis taré: , Nes Sias septynias avis
tu imsi i§ mano rankos, kad jos bt-
tu man liudijimas, jog as iSkasiau Si-
ta Sulini”. 5
31 Deél to ta vieta jis pavadino Beer-Se-
ba’; nes ten jie abu prisieke.

32 Talp jie sudare sandora Beer-Sebo-
je; paskui Abimelechas ir jo kariuome-
neés Vyriausiasis vadas Picholas pakilo
ir jie sugrizo i filistiny salj.

33 Ir Abraomas pasodino Beer—Sebo]e gi-
raite” ir ten Saukesi VIESPATIES, am-
zinojo Dievo, vardo.

34 Ir Abraomas daug dienu gyveno fi-

listiny Salyje.

2 Ir jvyko po $itu dalykuy, kad Die-
vas gunde Abraoma ir jam tare:

,Abraomai”; ir jis tare: ,Stai a$ ¢ia™

&
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2Ir jis taré: ,, Imk dabar savo stiny, sa-
vo vienintelj siny I1zaoka, kuri tu my-
li, ir eik i Morijos $alj; ir ten ji aukok
kaip deginamaja auka ant vieno i$ kal-
nu, apie kurj a$ tau pasakysiu”.

3 Ir Abraomas atsikelé anksti ryta ir pa-
balnojo savo asila bei paéme su savimi
du i$ savo jaunuoliu ir savo stnu Iza-
oka ir prisiskaldé malku deginamajai
aukai, ir pakilo bei éjo i vieta, apie ku-
ria jam Dievas buvo sakes.

4Tada, treciaja diena Abraomas pakelée
akis ir i tolo pamateé ta vieta.

5 Ir Abraomas taré savo jaunuoliams:
,Pasilikite ¢ia su asilu; o a$ ir berniu-
kas eisime ten bei pagarbinsime ir su-
grisime pas jus”.

6 Ir Abraomas paéme tas deginamo-
sios aukos malkas ir uzdéjo jas ant sa-
vo stinaus Izaoko; o jis pasiéme i ran-
ka ugnies ir peilj; ir jie abu &jo kartu.
7 Ir 1zaokas kalbéjo savo tévui Abra-
omui ir taré: ,Mano téve”; o jis tare:
,AS ¢ia’, mano stnau”. Ir jis taré: , Stai
ugnis ir malkos; bet kur yra avinélis™
deginamajai aukai?”

8 Ir Abraomas taré: , Dievas sau pard-
pins avinélj deginamajai aukai, mano
stinau”; taip jie abu éjo kartu.

9 Ir jie atéjo i vieta, apie kuria Dievas
jam buvo kalbéjes; ir Abraomas ten pa-
staté aukura ir iSklojo malkas, ir suriso
savo stnu Izaoka, ir uzdéjo ji ant au-
kuro vir§ malku.

10 Ir Abraomas istiesé savo ranka ir
paéme peili, kad papjautu savo stnu.
11 Bet VIESPATIES angelas jam pasau-
ke is dangaus ir taré: , Abraomai, Abra-
omai!” Ir jis taré: ,,AS ¢ia”.

12 Ir jis taré: ,Nedék savo rankos ant
berniuko ir nieko jam nedaryk; nes
dabar Zinau, kad bijai Dievo, kadan-
gi nesulaikei nuo manes savo stinaus,
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savo vienintelio stnaus”.

13 Ir Abraomas pakeélé savo akis ir pa-
Ziaréjo, ir Stai jam uZ nugaros avinas
istriges tankumyne savo ragais; ir Abra-
omas nueéjo ir paéme ta avina, ir ji pa-
aukojo deginamajai aukai vietoj sa-
vo sfinaus.

14 Ir Abraomas pramineé ta vieta var-
du Jehova-Jireh”; kaip yra sakoma iki
Sios dienos: , VIESPATIES kalne tai bus
matoma”.

15 Ir VIESPATIES angelas antra karta
Saukeé Abraomui is dangaus

16 ir tare: , AS prisiekiau savimi, sako
VIESPATS, kadangi tu tai padarei ir
nesulaikei savo stinaus, savo vienin-
telio siinaus;

17 a$ tave laiminte laiminsiu ir dauginte
padauginsiu tavo sékla kaip dangaus
zvaigzdes ir kaip smiltis, esancias ant
jaros kranto’; ir tavo sekla pasisavins
savo priesy vartus;

18 ir tavo sekloje bus palaimintos vi-
sos Zemeés tautos; kadangi tu paklusai
mano balsui”.

19 Taigi Abraomas sugriZo pas savo
jaunuolius, ir jie pakilo bei éjo drau-
gei Bveer—geba; ir Abraomas gyveno
Beer-Seboje.

20 Ir jvyko po situ dalyky, kaci Abrao-
mui buvo pranesta, sakant: ,Stai Mil-
ka, ji irgi pagimde vaiky tavo broliui
Nahorui:

21jo pirmagimi Uca, jo broli Btiza, Ara-
mo téva Kemuelj,

22 Keseda, Hazoja, Pildasa, Idlafa ir
Betueli”.

23 O Betuelis pagimdé Rebeka; situos
astuonis Milka pagimdé Abraomo bro-
liui Nahorui.

24 Ojosugulove, kurios vardas Reuma,
ji irgi pagimde: Teba, Gahama, Taha-
33 ir Maaka.

&

2 [1] *Stai a$ (hbr). Hor 11:17. [2] 8:20; 2Krn 3:1; Jn 5:20. [3] 21:14; Hbr 11:8,17-19. [4] Oz 6:2; Lk 13:32. [5] Hbr

11:19, 12:1. [6] Jn 19:17. [7] *Stai a§ (hbr). ** Arba: oZiukas. 8:20; I3 12:3. [8] 3:21; I§ 12:3-6; Jn 1:29,36; 1Pt 1:19-20.
[9] Ps 118:27; Jn 18:12; Hbr 11:17-19. [10] Iz 53:6-12. [11] 16:7-11, 31:11. [12] 22:2,16; 1Sam 15:22; Jok 2:21-22. [13] Iz
30:21; 1Pt 1:19-20. [14] *T.y. VIESPATS pamatys arba VIESPATS pariipins. 28:19; Is 17:15; Ps 22:4-5. [15] 22:11. [16] Ps
105:9; Hbr 6:13-14. [17] *Ant jiros lapos (hbr). 13:16, 15:5, 26:4,24, 32:12. [18] 12:3, 18:18-19, 26:4-5. [19] 21:31. [20]
11:29, 24:15. [21] Job 1:1, 32:2. [23] 24:15; Rom 9:10. [24] 25:6; Pat 15:25.
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2 Ir Sara buvo Simto dvideSimt
septyneriu metu; Sie buvo Saros
gyvenimo metai.
2]r Sara mire Kirjat-Arboje; tai yra He-
bronas Kanaano kraste; ir Abraomas
atéjo Saros apraudoti ir jos apverkti.
3 Ir Abraomas atsikélé nuo savo mi-
rusiosios ir kalbéjo Heto stinums, sa-
kydamas:
4, AS pas jus esu ateivis ir laikinai apsi-
gyvenes; duokite man nuosavybe lai-
dojimo vietai pas jus, kad as palaido-
¢iau savo mirusiaja nuo mano akiu”.
5Ir Heto vaikai atsaké Abraomui, jam
sakydami:
6 ,,Pasiklausyk mfisu, mano viespatie;
tu esi galingas” kunigaikstis tarp ma-
sw, misuy rinktiniuose kapuose palai-
dok savo mirusiaja; nei vienas i§ masu
nesulaikys nuo taves savo kapo, kad tu
savo mirusiaja palaidotum”.
7 Ir Abraomas atsistojo ir nusilenkeé tos
Salies tautai, Heto vaikams.
8 Ir jis kalbéjo su jais, sakydamas: ,Jei
tai jasu valia, kad a$ palaidociau savo
mirusiaja nuo mano akiu; paklausyki-
te manes ir maldaukite uz mane Efro-
na, Coharo stinu,
9 kad jis man duotu Machpelos ola,
kuria jis turi, kuri yra jo lauko gale; uz
tiek pinigu’, kiek ji verta jis tegul man
ja duoda nuosavyben laidojimo vietai
tarp jasu”.
10O Efronas gyveno tarp Heto vaiku; ir
hetitas Efronas, girdint” Heto vaikams,
visiems jeinantiems pro jo miesto var-
tus, atsaké Abraomui, sakydamas:
11, Ne, mano vieSpatie, pasiklausyk
manes: lauka tau duodu ir jame esan-
¢ia ola tau duodu; mano tautos stinuy
akivaizdoje tau tai duodu; palaidok sa-
vo mirusiaja”.
12 Ir Abraomas nusilenke tos Salies tau-
tos akivaizdoje.
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13 Ir tos Salies tautai girdint jis kalbe-
jo Efronui, sakydamas: , Jei tu tai duo-
si, meldZiu tave, pasiklausyk manes;
as tau duosiu pinigus uz lauka; imk
juos i§ manes, ir as ten palaidosiu sa-
vo mirusiaja”.

14 Ir Efronas atsaké Abraomui, jam sa-
kydamas:

15, Mano viespatie, pasiklausyk manes;
Zemeé verta keturiy Simty Sekeliy sida-
bro; kas tai yra tarp manes ir taves”.
Taigi palaidok savo mirusiaja.

16 Ir Abraomas paklausé Efrono; ir Abra-
omas atsvéreé Efronui sidabra, kuri jis,
Heto stinums girdint, buvo minéjes,
keturis simtus Sekeliy sidabro, pirkliu
apyvartos pinigus.

17 Ir Efrono laukas, esantis Machpelo-
je, kuri buvo prie§ Mamre, — laukas ir
jame esanti ola bei visi lauke esantys
medZiai, kurie buvo aplinkui visame
plote, —buvo patvirtinti

18 Abraomui nuosavybeén, Heto vaiku
akivaizdoje, pries visus, kurie jéjo pro
jo miesto vartus.

19]r po to Abraomas palaidojo savo Zmona
Sara Machpelos lauko oloje pries Mam-
re; kuri yra Hebronas Kanaano Salyje.

20 Ir Jaukas ir jame esanti ola Heto sti-
nu buvo patvirtinti Abraomui nuosa-

vybén laidojimo vietai.
2 4 Ir Abraomas buvo senas, gerai
amziaus palauZtas’; ir VIESPATS
palaimino Abraoma visuose dalykuose.
2Ir Abraomas taré savo namuy vyriau-
siajam tarnui, kuris valdeé visa, ka jis
turéjo: ,MeldZziu tave, dék savo ranka
po mano Slaunimi;
3 ir a8 prisaikdinsiu tave VIESPACIU,
dangaus Dievu ir Zemés Dievu, kad tu
neimsi Zmonos mano stnui i§ kanaa-
nieciu dukteru, tarp kuriu as gyvenu;
4 bet vyksi { mano krasta ir pas mano

®

2 [1]17:17. [2] 13:18; Joz 14:15, 21:11. [3] 10:15, 15:20. [4] 17:8; Apd 7:5,16. [6] *Esi Dievo (hbr). 13:2, 14:14.

[7119:1; 1Pt 3:8. [8] 1Kar 2:17; Lk 7:3-4. [9] *UZ pilnus pinigus (hbr). 25:9. [10] * ausis (hbr). 23:18, 34:20,24.
[11] 2Sam 24:21-24. [12] 18:2, 19:1. [13] 14:22-23; Rom 6:3-4. [15] I§ 30:13-15. [16] Jer 32:9-10; Ez 45:12. [17] 25:9,
49:29-32. [18] 34:20. [19] 35:27-29; Ekl 6:3; Rom 6:3-4. [20] Jer 32:10-11.
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gimines ir paimsi Zmona mano stinui
Izaokui”.

5Ir tarnas jam taré: ,Galbt moteris ne-
noreés sekti paskui mane i Sita salj; ar
as turésiu sugraZinti tavo stiny i kras-
ta, i$ kurio tu atéjai?”

6 Ir Abraomas jam taré: ,Saugokis, kad
nesugrazintum ten mano stnaus.

7 VIESPATS, dangaus Dievas, kuris ma-
ne paémé i mano tévo namu ir is ma-
no giminiu Salies, kuris man kalbéjo
ir kuris man prisieké, tardamas: “Tavo
séklai as duosiu Sita $alj’; jis sius savo
angela pirma taves, ir i$ ten tu paimsi
Zmona mano stnui.

8 O jei moteris nenorés sekti paskui
tave, tuomet tu biisi laisvas nuo Sitos
mano priesaikos; tik mano stinaus ten
nesugrazink”.

9 Ir tarnas padéjo savo ranka po savo
Seimininko Abraomo $launimi ir jam
prisieke dél Sio dalyko.

10 Ir tarnas paémeé desimt kupranuga-
riy i$ savo Seimininko kupranugariu
ir i8¢jo; nes” visas jo Seimininko turtas
buvo jo rankoje; ir jis pakilo ir nuvyko
i Mesopotamija, i Nahoro miesta.

11 Ir jis suklupdé savo kupranugarius
uz miesto prie vandens Sulinio vaka-
ro metu, tuo metu, kai moterys iseina
semti vandens”.

12Tr jis tare: ,,O, VIESPATIE, mano $ei-
mininko Abraomo Dieve, meldZiu tave,
siusk man Siandien sékme ir parodyk
geruma mano Seimininkui Abraomui.
13 Stai a$ stoviu ¢ia prie vandens Sal-
tinio; o miesto vyru dukterys iSeina
semti vandens.

14 Ir teivyksta, kad panele, kuriai a$
sakysiu: “‘Meldziu tave, nuleisk sa-
vo asotj, kad atsigerc¢iau’; ir ji atsaky-
tu: ‘Gerk, as ir tavo kupranugariams
duosiu atsigerti’; ji tebtina ta, kuria tu
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esi paskyres savo tarnui Izaokui; ir i$
to Zinosiu, kad parodei geruma ma-
no Seimininkui”.

15 Ir jvyko, kad jam dar nebaigus kal-
béti, Stai iSéjo Rebeka, kuri buvo gi-
musi Abraomo brolio Nahoro Zmonos
Milkos stinui Betueliui, su savo asociu
ant peties.

16 O ta panelé buvo labai grazios isvaiz-
dos”, mergelg, ir joks vyras nebuvo jos
pazines; ir ji nusileido prie Saltinio ir
pripildé savo asoti, ir uzlipo aukstyn.
17 Ir tarnas nubégo jos pasitikti ir tare:
»+Meldziu tave, leisk man atsigerti tru-
puti vandens is tavo asocio”.

18 O ji taré: , Gerk, mano vieSpatie”; ir
ji pasiskubino ir nuleido asoti sau ant
rankos, ir davé jam gerti.

19 Ir baigusi jam duoti atsigerti, ji tare:
A8 ir tavo kupranugariams pasemsiu
vandens, kol jie atsigers”.

20 Ir ji pasiskubino ir iSpyleé savo asoti
i lovi ir vél nubégo prie Sulinio semti,
ir pasémé visiems jo kupranugariams
21 O tas zmogus stebgjosi ja ir tyléjo,
kad paZinoty, ar VIESPATS buvo pa-
dares jo kelione sékminga, ar ne.

22 Ir jvyko, kad kupranugariams atsi-
gerus, tas Zmogus paéme auksinj aus-
kara®, pusés Sekelio svorio, ir dvi apy-
rankes jos rankoms, desimties Sekeliu
svorio aukso;

23 ir taré: ,Kieno tu dukté? Pasakyk
man, meldZiu tave; ar yra tavo tévo
namuose mums vietos pernakvoti?”
24 Ir ji jam taré: , AS esu dukté Betu-
elio, Milkos stinaus, kurj ji pagimde
Nahorui”.

2 Jidar taré jam: ,Mes turime tiek Siau-
du, tiek pasaro uZtektinai, tiek vietos
pernakvoti”

26 Ir tas Zmogus nulenkeé Zemyn galva
ir pagarbino VIESPATI.

™

2 [1] *Gerai sulaukes dieny (hbr). 12:2,13:2, 21:5. [2] 15:2, 39:4-6. [3] 14:19,22; [st 7:3. [4] 12:1, 28:2. [5] I$ 9:2; Pat

13:16. [6] Hbr 11:9,13-16. [7] 12:1,7,17:8, 24:3; I§ 23:20,23. [8] Joz 2:17-20. [9] 24:2. [10] *Arba: ir; 11:31-32,27:43,
29:5. [11] *Kai iSeina moterys, kurios nesa vandenj (hbr). I$ 2:16. [12] I5 3:6,15; Neh 1:11. [13] 24:43; I 2:16. [14] T5 6:17,37.
[15] 22:20,23; Iz 65:24; Rom 9:10. [16] *Labai graZi i§ veido (hbr). 12:11, 29:17. [17] 1Kar 17:10; Iz 21:14. [18] 1Pt 3:8-9.
[19] 24:14,45-46; 1Pt 4:9. [21] 24:12-14,27,52. [22] *Arba: kaktos papuosalg. 1§ 32:2-3; Iz 3:19-23; Est 5:1. [24] 22:23, 24:15.

[25] 18:4-8; T5 19:19-21. [26] I5 4:31.
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27 Ir jis tare: , Palaimintas febiina VIES-
PATS, mano Seimininko Abraomo Die-
vas, kuris nepaliko mano Seimininko be
savo gailestingumo ir tiesos; man esant
kelyje, VIESPATS atvede mane imano
Seimininko broliy namus”

28 Ir panelé nubégo bei papasakojo tuos
dalykus savo motinos namiskiams.

29 O Rebeka turéjo broli, jo vardas bu-
vo Labanas; ir Labanas isbégo laukan
pas ta Zmogu prie Saltinio.

30Ir jvyko, kad pamates auskara ir apy-
rankes ant savo sesers rankuy ir isgir-
des savo sesers Rebekos ZodZius, sa-
kant: , Taip man kalbéjo tas Zmogus”;
jis atéjo pas ta Zmogu; ir Stai, Sis sto-
véjo Salia kupranugariu prie Saltinio.
31]rjis tare: , leik, VIESPATIES palalmm-
tasis; kodel stovi lauke? Nes as paruo-
Siau namus ir vieta kupranugariams”.
32]r tas Zmogus iéjo i namus; o jis nubal-
nojo jo kupranugarius ir padave Siau-
du bei pasaro kupranugariams ir van-
dens jo kojoms ir su juo buvusiu vyru
kojoms nuplauti.

33 Ir pries ji buvo padéta maisto valgyti;
betjis tare: ,, Nevalgysiu iki btisiu iSsakes
savo pavedima”. Ir jis sake: ,, Kalbéek”.
341Ir jis tare: ,AS esu Abraomo tarnas.
35 Ir VIESPATS didZiai palaimino mano
Seimininka; ir jis tapo didis: jis jam yra
daves kaimeniu, bandu, sidabro, aukso,
tarny, tarnaiciu, kupranugariy ir asilu.
36 Ir mano Seimininko Zmona Sara, bi-
dama sena, pagimdé stiny mano Sei-
mininkui; ir jis jam davé viska, ka turi.
37 Ir mano Seimininkas mane prisaik-
dino, tardamas: ‘Neimk mano stnui
zmonos i§ dukteru kanaanieciu, ku-
riu Salyje a$ gyvenu;

38 bet eik i mano tévo namus, pas ma-
no gimines, ir imk mano stinui Zmona'.
39 Ir as sakiau savo Seimininkui: ‘Gal-
bit moteris neseks paskui mane’.

38

40 Ojis man taré: “VIESPATS, kurio aki-
vaizdoje as vaikstau, pasius su tavimi
savo angela ir padarys tavo kelia seé-
kmingg; ir tu paimsi mano stinui Zmona
i mano giminiu, i§ mano tévo namuy;
41 tada tu basi laisvas nuo Sios mano
priesaikos, kai atvyksi pas mano gi-
mineg; ir jeigu jie tau jos neduos, tu ba-
si laisvas nuo mano priesaikos

#2]r Siq diena as atéjau prie Saltinio ir
tariau: ‘O, VIESPATIE, mano eimi-
ninko Abraomo Dieve, jeigu tu darai
sekminga mano kelia, kuriuo as einu;
43 $tai as stoviu prie vandens Saltinio; ir
ivyks, kai mergelé iSeis semti vandens ir
a$jai tarsiu: ,Duok man, meldZziu tave,
truputi vandens atsigerti i§ savo asocio”;
44irji man sakys: ,Ir tu pats gerk ir ta-
vo kupranugariams pasemsiu”; ji tebii-
na ta moteris, kuria VIESPATS yrapa-
skyres mano Seimininko stinui’.

45 Ir man dar nebaigus kalbéti savo Sir-
dyje, Stai iSéjo Rebeka su savo asociu
ant peties; ir ji nusileido prie Saltinio
ir sémeé vandenj; ir as jai tariau: “Duok
man, meldZiu tave, atsigerti’.

46 Ir ji pasiskubino ir nukélé nuo savo
peciu savo asotiir taré: ‘Gerk, as ir tavo
kupranugariams duosiu atsigerti’; taigi
as gériau, oji ir kupranugarius pagirde.
47 Ir as jos paklausiau ir tariau: ‘Kieno
tu dukte?” Ir ji taré: ‘Dukté Betuelio,
Nahoro stinaus, kurj jam pagimde Mil-
ka’; ir a8 uzdéjau auskara ant jos veido
ir apyrankes ant jos ranku.

48 Ir a8 nulenkiau savo galva ir pagarbi-
nau VIESPATT, ir palaiminau VIESPATI,
savo Seimininko Abraomo Dieva, kuris
mane atvedeé teisingu keliu, paimti sa-
vo Seimininko brolio dukter; jo stnui.
49 O dabar, jei pasielgsite su mano $ei-
mininku gerai ir iStikimai, man pasa-
kykite; ir jei ne, man pasakykite; kad
as$ sukdiau i desine arba i kaire”.

&

2 [27] 24:21,48; 15 18:10. [28] 24:48,55,67, 31:33. [29] 29:5,13. [31] 26:29; T5 17:2. [32] 19:2, 43:24. [33] Job 23:12; |n
4:34. [34] 24:2. [35] 13:2, 24:1. [36] 21:1-10, 25:5. [37] 24:2-4, 27:46. [38] 12:1, 24:4. [39] 24:5. [40] 5:22,24, 17:1.
[41] 24:8. [42] 24:12. [43] 24:13. [44] Pat 18:22; 1z 32:8. [45] 24:15; 1Sam 1:13. [47] 24:22,53; Iz 62:3-5. [48] 24:26-27,52.

[49] 32:10; Sk 20:17; Joz 2:14.
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50 Tada Labanas ir Betuelis atsakydami
tare: I VIESPATIES i iSéjo tas dalykas;
mes negalime tau kalbéti bloga ar gera.
51 Stai Rebeka yra tavo aklvalzdo]e
imk jg ir eik, ir ji tebtina tavo Seimi-
ninko stinaus Zmona, kaip VIESPATS
yra kalbéjes”.

52 Ir lvyko, kai tik Abraomo tarnas is-
girdo ju ZodZius, jis pagarbmo VIES-
PATT] nusilenkdamas iki Zemés.

53 Ir tas tarnas iSnesé sidabriniu ir auk-
siniy brangenybiu” bei drabuZiu ir da-
vé juos Rebekai; taip pat jis dave ver-
tingu daikty jos broliui ir jos motinai.
54 Ir jie valge ir gére, jis ir su juo esan-
tys vyrai, ir pasiliko visa naktj; ir jie at-
sikélé ryta, ir jis tare: ,ISleiskite mane
pas mano Seimininka”.

55 O jos brolis ir jos motina tare: ,, Te-
pasilieka panelé pas mus keletg die-
nu’, maZiausiai desimtj; po toji vyks”.
5 Ir jis jiems tare: ,NeuZlaikykite ma-
nes, kadangi VIESPATS padaré mano
kelia sekminga; isleiskite mane, kad
vykdiau pas savo Seimininka”.

57 Ir jie taré: ,Mes pasauksime panele
ir jos burnos paklausime®.

58 Ir jie paSaukeé Rebeka ir jai taré: , Ar tu
eisi su §iuo Zmogumi?“ Irji taré: , Eisiu”.
5 Ir jie iSsiunté savo seseri Rebeka bei
jos aukle ir Abraomo tarna bei jo vyrus.
60 Ir jie palaimino Rebeka ir jai taré:
,Miisu seserie tu, buki takstanc¢iy mi-
lijonu motina, ir tavo sékla tepasisavina
vartus tu, kurie jos nekencia”.

61 Jr pakilo Rebeka bei jos panelés ir
jojo ant kupranugariy ir seké paskui
ta Zmogu; ir tas tarnas émé Rebeka ir
nuéjo sau.

62O Izaokas atéjo nuo Lachaj-Roijo Su-
linio kelio; nes jis gyveno pietu Salyje.
63 Ir Izaokas pavakaryje i$éjo ant lau-
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ko apmastyti’; ir jis pakele savo akis
ir iSvydo, ir stai ateina kupranugariai.
64 Ir Rebeka pakéle savo akis ir pama-
¢iusi Izaoka nulipo nuo kupranugario.
65 Nes ji buvo sakiusi tam tarnui: , Kas
yra tas Zmogus, kuris eina per lauka
misu pasitikti?” O tarnas buvo tares:
,,Tai mano Seimininkas”; todel ji paé-
meé Syda ir uzZsidenge.
66 Ir tarnas papasakojo Izaokui visus
dalykus, kuriuos jis buvo atlikes.
67 Ir Izaokas ja ivedé i savo motinos Sa-
ros palapine ir émeé Rebeka, ir ji tapo jo
Zmona; ir jis ja myléjo; ir Izaokas bu-
VO paguostas po savo motinos mirties.
2 Po to Abraomas veél émé Zmo-
na, o jos vardas buvo Kettira.
21Ir ji jam pagimdé Zimrana, JokSana,
Medana, Midjana, Isbaka ir Suacha.
3Ir Jok$anas pagimde Seba ir Dedana.
Ir Dedano stintis buvo astariediai, letu-
§ai ir leumai.
4 Ir Midjano stintis buvo Efa, Eferas,
Hanochas, Abida ir Eldaa. Visi Sitie bu-
vo Kettros vaikai.
5 Ir Abraomas atidave visa, ka turé-
jo, Izaokui.
6 Bet stinums suguloviu, kurias Abrao-
mas turéjo, Abraomas davé dovanu ir
dar badamas gyvas juos iSsiunté nuo
savo stinaus [zaoko i rytus, i rytu sali.
7Ir 8ios yra Abraomo nugyvento gyve-
nimo mety dienos: Simtas septyniasde-
Simt penki metai.
8 Tada Abraomas atidave dvasiq ir miré
Ziloje senatvéje, senis, pasisotines me-
tais, ir buvo surinktas prie savo tautos.
9 Ir ji palaidojo jo stinis Izaokas ir Is-
maelis Machpelos oloje, Coharo sti-
naus Efrono, hetito, lauke, esan¢iame
pries Mamre;

®
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10 tame lauke, kurj Abraomas nusipir-
ko i§ Heto stinu; ten buvo palaidotas
Abraomas ir jo Zmona Sara.

1 Ir jvyko, po Abraomo mirties, kad
Dievas palaimino jo stinu Izaoka; ir Iza-
okas gyveno prie Lachai-Roijo $ulinio.
12 Na, o $ita yra genealogija ISmaelio,
Abraomo stinaus, kurij egiptieté Haga-
ra, Saros tarnaite, pagimdé Abraomui;
13 ir tie yra vardai ISmaelio stnu, pa-
gal ju vardus, pagal ju genealogija: Is-
maelio pirmagimis Nebajotas; Keda-
ras, Adbeelis, Mibsamas,

14 Misma, Dama, Masa,

15 Hadaras ir Tema, Jettiras, Nafisas
ir Kedma;

16 tie yra ISmaelio stndis, ir tie yraju var-
dai pagal ju miestelius ir pagal ju pilis;
dvylika kunigaiksciu pagal ju tautas.
17 Ir &itie yra ISmaelio gyvenimo me-
tai: Simtas trisdesimt septyneri metai;
ir jis atidavé dvasia bei miré; ir buvo
surinktas prie savo tautos.

18 ]rj ]le gyveno nuo Havilos iki Saro,
esancio pries Eglpta, einant link Asi-
rijos; ir jis miré” visy savo broliu aki-
vaizdoje.

19 Ir Sita yra Abraomo stinaus Izaoko
genealogija: Abraomas pagimdeé Izaoka;
20 o Jzaokas buvo keturiasdesimties
metuy, kai jis émeé i Zmonas Rebeka, si-
ro Betuelio i§ Padan-Aramo dukterj,
siro Labano seser;j.

21 Ir Izaokas maldavo VIESPATI uz
savo Zmona, nes ji buvo nevaisinga; ir
VIESPATS davesi jo ismeldZiamas, ir
jo Zmona Rebeka pastojo.

22O vaikai jos viduje gramési; ir ji taré:
»Jei taip yra, kodeél esu taip?” Ir ji nué-
jo VIE%’ATIES pasﬂdaustl

23 [r VIESPATS j jai taré: ,,Dvi tautos yra
tavo is¢iose, ir dvi sklrtmgos tautos
persiskirs i$ tavo viduriy; ir viena tau-
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ta bus galingesné uz kitq tauta; ir vy-

resnysis tarnaus jaunesniajam”.

24 Ir kai i8sipildé jos dienos, kad gim-

dytu, Stai buvo jos isc¢iose dvyniai.

25 [r pirmasis iséjo raudonas, visas kaip

plaukuotas drabuZis; ir jie pramine ji

vardu Ezavas.

26 O paskui iS¢jo jo brolis, ir jo ranka nu-

tvéré Ezavo kulnj; ir jis buvo pramin-

tas vardu Jokaibas; o Izaokas buvo Se-

Siasdesimties metuy, kai ji juos pagimde.

27 Ir berniukai augo; ir Ezavas buvo

sumanus medZiotojas, lauko vyras; o

Jokiibas buvo paprastas Zmogus, gyve-

nas palapinése.

28 Ir Izaokas myléjo Ezava, nes jis val-

ge i§ jo Zverienos’; bet Rebeka mylé-

jo Jokiba.

29 Ir Joktibas viré virala; o Ezavas par-

éjo nuo lauko ir jis buvo nusilpes;

30ir Ezavas tare Jokiibui: ,,Pavalgydink

mane, meldZiu tave, $iuo raudonu vi-

ralu”; nes a$ esu nusilpes”; todel ji pa-

vadino vardu Edomas.

31 Ir Joktbas taré: ,,Parduok man Sig

diena savo pirmagimystes teise”.

32 Ir Ezavas taré: ,Stai as prie mirties

ribos; ir kokia gi nauda man duos si

pirmagimystés teisé?”

33 Ir Joknbas taré: ,, Prisiek man Sia die-

na”;irjis jam prisieke; ir jis pardavé Jo-

kaibui savo pirmagimystes teise.

34 Tada Jokubas davé Ezavui duonos ir

lesiy viralo; ir Sis valge bei géré ir atsi-

kélé bei nuéjo sau; taip Ezavas panie-

kino savo pirmagimystés teise.

2 Ir Salyje buvo badas, neskaitant
ano, pirmo bado, kuris buvo

Abraomo dienomis. Ir Izaokas nuvy-

ko pas filistinu karaliu Abimelecha i

Gerarab.v

2]r VIESPATS jam pasirode ir taré: , Ne-

®
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sileisk i Egipta; gyvenk Salyje, apie ku-
ria a$ tau pasakysiu;

3 laikinai apsigyvenk Sioje Salyje, o a$
biisiu su tavimi ir laiminsiu tave; nes
tau ir tavo séklai as duosiu visas $ias
Salis, ir a$ ivykdysiu priesaika, kuria
prisiekiau tavo tévui Abraomui;

4 a8 padauginsiu tavo sékla kaip dan-
gaus zvaigZzdes ir duosiu tavo séklai
visas Sias Salis; ir tavo sékloje bus pa-
laimintos visos Zemeés tautos;
5kadangi Abraomas pakluso mano bal-
sui ir laikési mano jpareigojimo, mano
isakymu, mano istaty ir mano istatymu”.
6 Ir Izaokas apsigyveno Gerare;

7 ir tos vietos vyrai klausinéjo ji apie
jo Zmona; ir jis saké: ,Ji mano sesuo”;
nes jis bijojo sakyti: ,,Ji mano Zmona;
kad, —jis taré, — tos vietos vyrai manes
nenuzudytu dél Rebekos, nes ji buvo
graZzi pazitreéti”.

81Ir ivyko, jam ten btinant ilga laika, kad
filistinu karalius Abimelechas pazitre-
jo pro langa ir pamate, ir Stai Izaokas
Zaidé su savo Zmona Rebeka.

91r Atbimelechas pasauke Izaoka ir ta-
ré: ,Stai tikrai ji tavo Zmona; o kaip tu
sakei: ‘Ji mano sesuo’?” Ir Izaokas jam
taré: ,Kadangi as sakiau: ‘Kad as dél
jos nemirciau’”.

10 Ir Abimelechas tare: ,Kas tai yra, ka
tu mums padarei? Vienas is tautos len-
gvai bty galéjes sugulti su tavo Zmona,
ir tu batum uZtraukes ant maisu kalte”.
11 Ir Abimelechas ipareigojo visa savo
tauta, sakydamas: , Kas palies $ita vy-
ra ar jo Zmona, tikrai bus nuzudytas”.
12 Tada Izaokas séjo toje Salyje ir ga-
vo" tais metais Simteriopai; o VIES-
PATS ji laimino.

13 Ir Sis Zmogus tapo didis ir, kuo to-
liau, tuo labiau augo, kol pasidare la-
bai didis;
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14 nes jis turéjo kaimeniy nuosavybe
bei bandu nuosavybe ir didele gau-
sybe tarnu; ir filistinai jam pavydéjo.
15 Nes visus Sulinius, kuriuos jo tévo
tarnai buvo iskase jo tévo Abraomo
dienomis, filistinai uzkimso ir pripy-
1é juos Zemiu.

16 Ir Abimelechas taré Izaokui: ,,Eik
nuo misu; nes tu esi daug galinges-
nis uzZ mus”.

17 Ir Izaokas iSvyko i$ ten ir pasista-
tée savo palapine Geraro slényje ir ten
gyveno.

18 Ir Izaokas vél iSkaseé vandens Sulinius,
kuriuos jie buvo iskase jo tévo Abrao-
mo dienomis; nes filistinai buvo juos
uzkimse po Abraomo mirties; ir jis juos
pavadino vardais, pagal tuos vardus,
kuriais juos buvo pavadines jo tévas.
19]r Izaoko tarnai kasé slényje ir ten ra-
do versminio® vandens sulinj.

20 Ir Geraro kerdZiai barési su Izaoko
kerdZziais, sakydami: ,, Tas vanduo mii-
su”; ir jis pramine ta Sulini vardu Ese-
kas”; nes jie baresi su juo.

21]rjie iSkase kita Sulinj ir dél jo taip pat
susibare; ir jis ji praminé vardu Sitna".
22 Ir jis pasitrauke i$ ten ir iSkasé kita
Sulinj; o dél §ito jie nesibaré; ir jis ji pra-
miné VarduvRehobotas*; irjis tare: ,Nes
dabar VIESPATS mums padareé vie-
tos ir mes bisime vaisingi toje Salyje”.
23 Ir i$ ten jis &jo aukstyn i Beer-Seba.
24 Ir ta pacia nakti jam pasirode VIES-
PATS ir taré: ,,AS esu tavo tévo Abrao-
mo Dievas; nebijok, nes as esu su tavi-
mi ir tave palaiminsiu, ir padauginsiu
tavo sékla dél mano tarno Abraomo”.
25 Ir jis ten pastaté aukura ir Sauke-
si VIESPATIES vardo, ir ten pasista-
té savo palapine; ir Izaoko tarnai ten
kaseé Sulinj.

26 Tuomet pas ji nuvyko Abimelechas i$

®
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Geraro ir Ahuzatas, vienas i jo drau-
gu, ir jo kariuomenés vyriausiasis va-
das Picholas.

27 Ir Izaokas jiems tareé: , Ko atéjote pas
mane? Jas juk nekenciate manes ir ma-
ne issiuntéte nuo saves”.

28 Irjie tare: ,Mes aiskiai matéme”, kad
VIESPATS yra su tavimi; ir mes taré-
me: “Tebtina dabar tarp masuy priesai-
ka, tarp misu ir taves, ir sudarykime
sandora su tavimi;

29 kad” tu mums nedarysi Zalos, kaip
mes taves nelietéme ir kaip mes tau
nieko nedaréme, o tik gera, ir ramybé—
je tave iSleidome’; tu dabar esi VIESPA-
TIES palaimintasis”.

30 Ir jis iskele jiems puota, ir jie valge
bei gére.

31 Ir jie atsikelé anksti ryta ir prisieke
vienas kitam; ir [zaokas juos isleido, ir
jie nuéjo nuo jo ramybéje.

32 Ir jvyko ta pacia diena, kad Izaoko
tarnai atéjo ir jam pasakeé apie sulinj,
kurj jie buvo iskase, ir jam taré: ,,Mes
radome vandens”,

3 Irjis ji pavadino Seba’; todél to miesto
vardas ligi $ios dienos yra Beer-Seba™.
34 O Ezavas buvo keturiasdeSimties
metu, kai jis émé i Zmonas hetito Bee-
rio dukterj Judita ir hetito Elono duk-
teri Basemata;

35 kurios Izaokui ir Rebekai buvo dva-

sios sielvartas”.

2 Ir ivyko, kad, kai Izaokas buvo
senas ir jo akys buvo aptemu-

sios, jog jis nebegaléjo matyti, jis pasi-

Sauke savo vyresnjji sinu Ezava ir jam

taré: ,,Mano stinau”; ojis jam tareé: ,Stai,

as dia”. 5

2 Ir jis taré: ,Stai, jau esu senas, nezi-

nau savo mirties dienos;
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3 taigi dabar, meldziu tave, imk savo
ginklus, savo stréline bei lanka ir i$éjes
ant lauko sumedZiok man Zvérienos;

4 ir paruosk man skanu valgj, kokj as
meégstu, ir atnesk man jj, kad as$ valgy-
¢iau; kad mano siela tave palaiminty
prieS man mirstant”.

5O Rebeka girdéjo, kai Izaokas kalbéjo
savo stinui Ezavui. Ir Ezavas nuéjo ant
lauko Zvérienos medZioti ir jos parnesti.
¢ Ir Rebeka kalbéjo savo stinui Joktbui,
sakydama: ,Stai a$ iSgirdau tavo téva
kalbant tavo broliui Ezavui, sakant:

7 ‘Parnesk man Zvérienos ir paruosk
man skany valgj, kad a$ valgyciau ir
pries savo mirtj tave palaiminéiau VIES-
PATIES akivaizdoje’.

8 Taigi dabar, mano stinau, paklusk ma-
no balsui tame, ka tau liepsiu.

9 Eik dabar i kaimene ir i$ ten man at-
nesk du gerus oziukus; o a$ paruo-
§iu iS ju tavo tévui skany valgi, koki
jis mégsta;

10ir tu jj nunesk savo tévui, kad jis val-
gytu ir kad prie§ savo mirtj tave pa-
laimintu”.

11 O Jokabas taré savo motinai Rebe-
kai: ,,Stai mano brolis Ezavas yraplau-
kuotas Zzmogus, o as$ glotnus;

12 rasi mano tévas mane paciupinés, ir
as$ jam pasirodysiu kaip apgavikas; ir
as$ uzsitrauksiu ant saves prakeikima,
o ne palaiminima”.

13 Ir jo motina jam taré: , Ant manes te-
biina tavo prakeikimas, mano stinau;
tik paklusk mano balsui ir eik, atnesk
man juos”.

14 Ir jis &jo ir atgabeno bei atnesé juos
savo motinai; 0 jo motina paruosé ska-
ny valgi, koki mego jo tévas.

15Ir Rebeka paémeé savo vyresniojo sa-
naus Ezavo graZius® drabuZius, kurie

&
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buvo pas janamuose, ir apvilko jais sa-
vo jaunesniji stinu Joktba;

16 ir oziuky kailiais apvilko jo rankas
ir jo kaklo glotnuma;

17 ir padavé skanuji valgi ir duonos,
kuriuos buvo paruosusi, i savo stinaus
Joktibo ranka.

18 Ir jis atéjo pas savo téva ir taré: ,Ma-
no téve”; ir jis taré: , A$ ¢ia”; , kas tu
esi, mano stnau?”

19 Ir Jokubas taré savo tévui: ,, AS Eza-
vas, tavo pirmagimis; a§ padariau pa-
gal tai, kaip man liepei; kelkis, meldZziu
tave, atsisésk ir valgyk mano Zvérie-
nos, kad tavo siela mane palaiminty”.
20 Ir Izaokas taré savo stnui: ,Kaipgi
yra, mano stinau, kad taip greitai tai
radai?” Ir jis taré: ,Nes VIESPATS, ta-
vo Dievas, man” tai atneseé”.

21 Ir Izaokas taré Jokabui: , Prisiartink,
meldZiu tave, kad as apciupinéciau ta-
ve, mano stinau, ar tu esi tas pats ma-
no stnus Ezavas, ar ne”.

22 [r Jokubas prisiartino prie savo te-
vo Izaoko; o tas ji apciupinéjo ir tareé:
»Balsas yra Joktbo balsas, bet rankos
yra Ezavo rankos”.

23 Ir jis neatpazino jo, nes jo rankos bu-
vo plaukuotos, kaip jo brolio Ezavo
rankos; taigi jis palaimino ji.

24 Ir jis taré: , Ar tu esi tas pats mano
stnus Ezavas?” Ir jis taré: ,, AS esu”.

25 Ir jis taré: ,Atnesk tai prie manes ir
as valgysiu savo stinaus Zvérienos, kad
tave palaimintu mano siela”. Ir jis at-
nesé tai prie jo, ir jis valgg; ir jis atnese
jam vyno, ir jis géré.

26 Ir jo tévas Izaokas jam tare: , Prieik
dabar ir pabuciuok mane, mano stinau”.
27 Ir jis priartéjo ir pabuciavo ji; ir jis pa-
uosteé jo drabuZiu kvapa ir palaimino ji
bei tare: ,,Stai mano stinaus kvapas kaip
kvapas lauko, kurj palaimino VIESPATS;
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28 todel Dievas tegul tau duoda i$ dan-
gaus rasos ir Zemeés riebumo, ir apsciai
javu bei vyno;

29 tegul tarnauja tau tautos ir tenusi-
lenkia tau tautybes; btk vieSpats sa-
vo broliams, ir tenusilenkia tau tavo
motinos stns; kas tave keikia, tebi-
na prakeiktas, o kas tave laimina, te-
btina palaimintas”.

30 Ir jvyko, kad, kai tik Izaokas buvo
baiges laiminti Jokiba ir Joktibas vos
buvo iséjes nuo savo tévo Izaoko aki-
vaizdos, jo brolis Ezavas atéjo i savo
medziokles.

311rjis irgi pagamino skanu valgj ir at-
nesé tai savo tévui, ir taré savo tévui:
, Tegul mano tévas atsikelia ir valgo
savo stinaus Zveérienos, kad mane pa-
laiminty tavo siela”.

32Ir jo tévas Izaokas jam tare: ,Kas tu
esi?” Ir jis taré: ,, AS esu tavo stinus, ta-
vo pirmagimis Ezavas”.

33 Ir Izaokas labai smarkiai drebejo”
ir taré: ,Kas? Kur yra tas, kuris sume-
dZiojo Zvérienos ir man jos atnesé, ir as,
pries tau ateinant, visko valgiau ir ji pa-
laiminau? Taip, ir jis bus palaimintas”.
34 Ir kai Ezavas iSgirdo savo tévo Zo-
dZius, jis Saukeé stipriu ir nepapras-
tai karc¢iu Sauksmu ir taré savo tévui:
,Palaimink mane, taip pat ir mane, o
mano téve!”

35 QO jis tare: , Tavo brolis atéjo su klas-
ta ir atémé tavo palaiminima”.

36 Ir jis taré: , Argi ne teisingai jis pra-
mintas Joktibu™? Nes tuos du kartus
jis uZémé mano vieta; jis atémé mano
pirmagimyste; ir Stai dabar jis atéme
mano palaiminima”. Ir jis taré: ,Ar tu
man neuzlaikei jokio palaiminimo?*
37 Ir Izaokas atsakydamas taré Ezavui:
,Stai ag ji padariau tavo vieSpaciu ir
visus jo brolius jam daviau i tarnus; ir

&
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javais bei vynu ji pastiprinau’; ir ka gi
a$ dabar darysiu tau, mano stanau?”
38 Ir Ezavas taré savo tévui: , Ar tik vie-
na turi palaiminima, mano téve? Palai-
mink mane, taip pat ir mane, o mano té-
e”. Ir Ezavas pakéles savo balsa verke.
39 Ir jo tevas Izaokas atsakydamas jam
tare: ,Stai tavo gyvenimas bus riebumas
i§ Zemés ir i§ dangaus rasds i$ aukstai;
40ir savo kalaviju gyvensi ir savo broliui
tarnausi; ir jvyks, kai tu vieSpatausi, ta-
da nutrauksi jo junga nuo savo kaklo”.
41 Ir Ezavas nekenté Joktibo dél palai-
minimo, kuriuo jo tévasji p%laimino; ir
Ezavas taré savo Sirdyje: ,Cia pat yra
gedéjimo dél mano tévo dienos; tada
a$ uzmusiu savo brolj Joktba”.
42 Ir Rebekai buvo pranesti Sie jos vy-
resniojo stinaus Ezavo zodZiai; ir ji pa-
siunté ir pasiSaukeé savo jaunesniji s-
ny Jokaba ir jam tare: ,,Stai tavo brolis
Ezavas dél taves guodZiasi, ketindamas
tave nuzudyti.
43 Taigi dabar, mano stinau, paklusk
mano balsui; ir kelkis, bék pas mano
brolj Labana j Charana;
44 ir keleta dienu pasilik pas ji, kol nu-
sisuks tavo brolio jtazis;
45 kol tavo brolio pyktis nusigre$ nuo
taves, ir jis pamirs, ka esi jam pada-
res; tada as nusiusiu ir tave i$ ten par-
gabendinsiu; kodél as turéciau ir jasu
abieju netekti viena diena?”
46 Ir Rebeka taré Izaokui: ,,A$ nuvargau
nuo savo gyvenimo dél Heto dukteru;
jei Joktibas ims Zmona i Heto dukte-
ru, tokia, kaip $itos, esancios is tos sa-
lies duktery, ka gero man beduos ma-
no gyvenimas?”
2 Ir Izaokas pasauké Jokiba, ji
palaimino ir jpareigojo ji jam
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sakydamas: ,Neimk Zmonos i§ Kana-
ano dukteru.

2 Kelkis, vyk i Padan-Arama, i tavo
motinos tévo Betuelio namus; ir i$ ten
imk sau Zmona i$ tavo motinos brolio
Labano dukteru.

3Ir Visagalis Dievas tepalaimina tave,
tepadaro tave vaisingg ir tepadaugi-
na tave, kad tu batum tautu daugybe’;
4 ir teduoda tau Abraomo palaimini-
ma, tau ir tavo séklai su tavimi; kad
paveldetum $alj, kurioje esi ateivis’,
kuria Dievas dave Abraomui”.

51Ir Izaokas isleido Jokiiba; ir jis vyko i
Padan-Arama pas Labana, siro Betue-
lio stiny, Jokabo ir Ezavo motinos Re-
bekos brolj.

6 Kai Ezavas pamateé, kad Izaokas palai-
mino Jokiba irjiisleido i Padan-Arama
Zmonos i$ ten imti; ir kad ji laiminda-
mas ji ipareigojo, sakydamas: ,Neimk
Zmonos i$ Kanaano dukteru”;

7 ir kad Jokitibas paklausé savo tévo bei
motinos ir buvo isvykes i Padan-Arama;
8 ir Ezavas matydamas, kad Kanaano
dukterys nepatiko” jo tevui Izaokui,

9 tada Ezavas nuéjo pas ISmaelj ir prie
savo turimuju Zmonuy éme Mahalata,
Abraomo stinaus ISmaelio dukterj, Ne-
bajoto seseri, kad btitu jo Zmona.

10 O Jokiibas iSvyko i$ Beer-Sebos ir vy-
ko Charano link.

11 Ir jis uztiko viena vieta ir ten pasili-
ko visa naktj, nes saulé buvo nusilei-
dusi; ir jis paémeé is tos vietos akmeny
ir pasidéjo juos savo priegalviui, ir at-
sigulé toje vietoje miegoti.

12]rjis sapnavo, ir stai kopécios pastaty-
tos ant Zemes, o ju virsus sieke dangu; ir
Stai Dievo angelai jomis kilo ir leidosi.
13Tr §tai VIESPATS stoveéjo virs ju ir ta-
ré: ,, ASesu VIESPATS tavo tévo Abrao-

&

2 [37]*Arba: parémiau. 27:28-29; 2Sam 8:14. [38] Hbr 12:17. [39] Hbr 11:20. [40] 25:23, 27:28; 2Kar 8:20-22. [41] 26:27,32:3-11, 37:4-
58, 50:24,10; Abd 1:10. [42] Ps 64:5. [43] 11:31, 25:20, 28:2,5. [44] 31:41. [45] 2Sam 14:6-7; Pat 19:21. [46] 24:3, 26:34-35, 28:8.

2 [1] 24:3,27:33. [2] 22:23, 24:29, 25:20, 27:43, 29:5; Oz 12:12. [3] *Sambiiris arba susirinkimas (hbr). 17:16, 26:4,24,
35:11, 48:3. [4] *Kad paveldétum savo laikiny apsigyvenimy $alj (hbr). 12:2-3,17:8, 22:17, 23:4, 36.7. [6] 27:33.
[7] 27:43; Pat 1:8. [8] *Buvo blo, os jo akyse (hbr). 24:3, 26:34-35, 27:46. [9] 25:13, 26:34-35, 36:2-3. [10] 12:4-5, 27:43, 29:4;

Oz 12:12. [11] 31:46; Mt 8:20.

2] 31:10,41:1; Jn 1:51. [13] 13:15,17, 26:3,24, 35:1,12, 48:3.
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mo Dievas ir Izaoko Dievas; Zeme, ant
kurios guli, duosiu tau ir tavo séklai;
14 ir tavo sékla bus kaip Zemés dulkes,
ir tu igsiplési” i vakarus, i rytus, i Siau-
re ir i pietus; ir tavyje bei tavo sékloje
bus palaimintos visos Zemés Seimos.
15 Ir Stai as esu su tavimi ir tave saugo-
siu visur, kur eisi, ir tave sugrazinsiu j
Sita Sali; nes a$ nepaliksiu taves, kol pa-
darysiu tai, apie ka esu tau kalbéjes”
16 Ir Joktibas pabudo i$ savo miego ir
tare: ,, Tikrai VIESPATS yra Sioje vieto-
j&; o as to neZinojau”.

17Ir jis bijojo ir taré: ,Kokia bauginan-
ti 8i vieta! Tai ne kas kita, kaip tik Die-
VO namai, ir tai yra dangaus vartai”.
18 Ir Jokibas atsikelé anksti ryta ir pa-
émeé akmeni, kuri buvo pasidéjes savo
priegalviui, ir pastateé ji kaip stulpa, ir
uzZpylé aliejaus ant jo virsaus.

19]r jis pramine ta vieta vardu Bet-Elis";
taciau pirma tas miestas vadinosi var-
du Ltzas.

20Ir Joktibas dave jZada, tardamas: ,,Jei
Dievas bus su manimi ir mane saugos
siame kelyje, kuriuo einu, ir duos man
duonos valgyti ir drabuZiy vilketi,

21 kad as ramybéje sugriz¢iau i savo tevo
namus; tada VIESPATS bus mano Dievas;
22 jr Sitas akmuo, kurj pastaciau kaip
stulpa, bus Dievo namai; ir i$ viso, ka
tu man duosi, a$ tikrai tau duosiu de-
Simtine”.
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salj.

2 Ir jis pazitiréjo, ir Stai Sulinys lauke,
ir Stai ten buvo trys kaimenés aviu, su-
gulusiy prie jo; nes i$ to Sulinio jie gir-
dé kaimenes; ir didelis akmuo buvo ant
Sulinio angos.

Tada Jokabas leidosi savo ke-
lionen” ir atvyko i rytu tautos™

PRADZIOS 28, 29

3 Ir ten buvo susirinkusios visos kai-
menes; ir jie nuritino akmenj nuo su-
linio angos ir pagirdé avis, ir vél uzde-
jo akmeni ant Sulinio angos i jo vieta.
4Ir Joktibas jiems taré: ,,Mano broliai, i$
kur jus esate?” Ir jie taré: ,,Mes is Cha-
rano”.

5 Ir jis jiems taré: , Ar paZistate Laba-
na, Nahoro sanu?” Ir jie taré: ,,PaZjs-
tame jj”.

6 Irjis jiems tare: , Arjis sveikas™?” Ir jie
tare: , Sveikas”; ir $tai jo dukte Rache-
le ateina su avimis.

7Irjis taré: , Stai dar daug dienos, ir dar
ne metas, kad bttu suvaryti galvijai;
pagirdykite avis ir eikite, ganykite jas”.
8 Ojie taré: ,Mes negalime, iki susirinks
visos kaimenés, ir jie nuritins akmeni
nuo $ulinio angos; tada mes pagirdy-
sime avis”.

9 Ir jam dar bekalbant su jais, Rache-
1é atéjo su savo tévo avimis; nes ji sau-
g0jo jas.

10 Tr jvyko, kai Jokuibas pamate Rache-
le, savo motinos brolio Labano dukter;j,
ir savo motinos brolio Labano avis, ta-
da Jokiibas priéjo, nurito akmeni nuo
Sulinio angos ir pagirdé savo motinos
brolio Labano kaimene.

11 Ir Jokiibas pabuciavo Rachele ir pa-
keéles savo balsa verke.

12 Ir Jokubas pasake Rachelei, kad jis
esqs jos tévo brolis, kad jis esgs Rebekos
stnus; ir ji nubégo ir pasaké savo tévui.
13 Ir jvyko, kai Labanas isgirdo Zinia"
apie savo sesers stinu Jokiiba, jis bego
jo pasitikti ir ji apkabino, ir pabucia-
vo, ir nuvedé ji i savo namus. Ir jis pa-
pasakojo Labanui visus tuos dalykus.
14]r Labanas jam tareé: , Tikrai tu esi ma-
no kaulas ir mano kainas”. Ir jis pasili-
ko pas ji ménesiui’.

&

2 [14] *Prasiversi (hbr). 12:3, 13:14-16, 18:18, 22:17-18, 26:4. [15] 26:3,24, 31:3, 35:6, 48:16,21; Sk 23:19; [st 7:9,
31:6,8. [16] I$ 3:5. [17] 35:1-13; Ts 13:22. [18] 31:13,45;, Kun 8:10-12. [19] *T.y. Dievo namai. Ts 1:23,26. [20] 28:15;
Ts 11:30; 1Tim 6:8. [21] [st 26:17; T5 11:31; 2Sam 15:8, 19:24,30. [22] 14:20, 35:7,14; Kun 27:30; [st 14:22.

29

[1] *Jokiibas pakélé savo pédas (hbr). **Vaiky (hbr). 25:6; Sk 23:7; Ts 6:3,33; Oz 12:12. [2] 24:10-11; I$ 2:15-16.
[4] 11:31, 28:10. [5] 24:24,29, 28:2. [6] *Ar jam yra ramybeé? (hbr). 24:11, 43:27; I 2:16-17. [8] 34:14; Lk 24:2.

[9] I5 2:16. [10] 52:17. [11] 33:4, 45:14-15. [12] 13:8, 14:14,16, 24:28, 28:5. [13] *Girdéjimq (hbr). 24:29-31; Lk 15:20.
[14] *Dieny ménesj (hbr). 2:23,37:27; Ts 9:2; 2Sam 5:1, 19:12-13.
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15 Ir Labanas taré Jokiibui: ,Kadangi
tu esi mano brolis, argi turétum man
uz dyka tarnauti? Pasakyk man, ko-
kia turétu bati tavo alga?”

16 Ir Labanas turéjo dvi dukteris: vy-
resnioji buvo vardu Léja, o jaunesnioji
vardu Rachele.

17 Léja buvo silpny akiu; o Rachelé bu-
vo graZi ir dailios iSvaizdos.

18 Ir Joktibas pamilo Rachelg; ir tare:
,»AS$ tau tarnausiu septynerius metus
uZ tavo jaunesniaja dukteri Rachele”.
19 Ir Labanas tareé: ,, Geriau kad duo-
¢iau ja tau, negu kad duociau ja kitam
vyrui; pasilik pas mane”.

20Ir Jokaibas tarnavo uz Rachele septy-
nerius metus; ir jie jam pasirodeé kaip
kelios dienos, dél meilés, kuria jis ja
myléjo.

21 Ir Joktibas taré Labanui: ,,Duok man
mano Zmona, nes issipildé mano die-
nos, kad jeiciau pas ja”“.

22 Ir Labanas surinko visus tos vieto-
vés Zzmones ir iskélé puota.

2 Ir jvyko vakare, kad jis émeé savo
dukteri Léja ir ja atvedeé pas ji; ir jis ie-
jo pasja.

24 Ir Labanas dave savo dukteriai Léjai
savo tarnaite Zilpa i tarnaites.

25 Ir jvyko ryte, stai, tai buvo Léja; ir jis
taré Labanui: ,Kas tai yra, ka man pa-
darei? Ar ne uZ Rachele tarnavau pas
tave? Tad kodél mane apgavai?”

26 O Labanas tare: ,,Miusu éalyje* taip
nedaroma, kad atiduotu jaunesniaja
pirmiau pirmagimes.

27 I$pildyk jos savaite, ir mes tau duo-
sime ir $ita, uz tarnyste, kuria tarnausi
pas mane dar kitus septynerius metus”.
28 Ir Joktibas taip padareé ir iSpildé jos
savaite; ir jis jam davé taip pat savo
dukterj Rachele i Zmonas.
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2Ir Labanas davé savo dukteriai Rache-
lei savo tarnaite Bilha bati jos tarnaite.
30 Ir jis iéjo ir pas Rachele, ir taip pat
myléjo Rachele labiau uz Léja, ir tarna-
vo pas ji dar kitus septynerius metus.
31 Ir VIESPATS, matydamas, kad Léja
buvo nekenciama, atidareé jos iscias; bet
Rachelé buvo nevaisinga.

32 Ir Léja pastojo ir pagimdé stny ir
pramine ji vardu Rubenas’; nes jisa-
ke: , Tikrai VIESPATS pazvelge 1 ma-
no sielvarta; todél dabar mane myles
mano vyras”.

3 Ir ji vel pastojo ir pagimdé stny; ir
tare: , Kadangi VIESPATS girdejo, kad
as buvau nekenciama, todél jis man da-
vé ir Sita sany”; ir ji praminé ji vardu
Simeonas”.

34 Ir ji vel pastojo ir pagimdé stnu; ir
taré: ,,Dabar, Sikart, mano vyras jung-
sis prie manes, nes jam pagimdZiau
tris stnus”; todél jis buvo pramintas
vardu Levis".

35 Ir ji vel pasto]o ir pagimde sanu; ir
ji taré: ,,Dabar as girsiu VIESPATI; to-
dél ji praminé ji vardu Juda®; ir liove-

si”™ gimdZiusi.
3 O kai Rachele mate, kad nepa-
gimde Jokubui vaiku, Rachele
pavydéjo savo seseriai; ir taré Jokfibui:
,Duok man vaikuy, kitaip as mirsiu”.
2Ir Jokabas uzsidegeé pykéiu ant Rache-
lés; ir jis taré: , Ar as esu vietoje Dievo,
kuris uilail(é nuo taves isciy vaisiy?”
3Irji tare: ,Stai mano tarnaité Bilha, jeik
pas ja; ir ji pagimdys ant mano keliu,
kad i§ jos as taipogi turéciau vaiku™
41Ir ji davé jam j Zmonas savo tarnaite
Bilha; ir Jokibas iéjo pas ja.
5 Ir Bilha pastojo ir pagimdé Jokabui
sany.

&

2 [15] 30:28, 31:41. [16] 30:19, 49:31. [17] 12:11,14, 26:7. [18] 31:41; 2Sam 3:14; Oz 12:12. [19] Ps 12:2; Iz 6:5.
[20] 30:26; Oz 12:12. [21] Ts 15:1. [22] Ts 14:10; Jn 2:1-2. [23] 24:65; Mal 7:5. [24] 30:9-10, 46:18. [25] 27:35, 31:7;
1Sam 28:12. [26] *Vietoveje, vietoje (hbr). [27] 31:41; Ts 14:2. [29] 30:3-8, 37:2. [30] 29:17-20, 30:26, 31:41; [st 21:15-17;

Oz 12:12. [31] 30:1; Ps 127:3. [32

“T.y. Zifirekite, sinus! 16:11, 31:42; I8 3:7, 4:31; ]st 26:7; Ps 25:18. [33] Ty girdeéjimas.

30:6,8,18,20, 34:25,30. [34] *T.y. prisijunges, prisiriSes. 34:25; Sk 18:3-4. [35] *Ty gyrius. **Nustojo (hbr). 49:8; Mt 1:2.

3 [1] 16:1-2, 29:31, 37:11; 1Sam 1:5-6; Job 5:2. [2] 16:2; 1Sam 1:5. [3] *Kad statyciausi i$ jos (hbr). 16:2-3, 50:23;

Job 3:12. [4] 16:3-4.
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6 Ir Rachele taré: ,Dievas mane teisé
ir taipogi isgirdo mano balsa, ir man
dave stinu”; todél ji pavadino ji var-
du Danas”.

7 Ir Racheles tarnaite Bilha veél pastojo
ir pagimdeé Joktibui antra sanu.

81r Rachele tare: , Didelése” grumtynese
as griimiausi su savo seserimi ir nuga-
léjau”; ir ji praminé ji vardu Naftalis™.
9 Kai Léja pamate, kad lioveési gimdZiu-
si, ji émeé savo tarnaite Zilpa ir ja dave
Joktbui i Zmonas.

10 Ir Léjos tarnaité Zilpa pagimde Jo-
k@ibui sanu.

11 Ir Léja taré: , Pulkas ateina”; ir ji pra-
mine ji vardu Gadas".

12 Ir Léjos tarnaité Zilpa pagimde Jo-
ktibui antra stinu.

13 Ir Léja tare: ,AS esu laiminga®, nes
dukterys vadins mane palaiminta®; ir
ji pramine ji vardu Aseras™.

14 Ir kviediy pjtities metu Rubenas nu-
éjes rado ant lauko mandragory ir jas
parnese savo motinai Léjai. Tada Rache-
lé taré Léjai: ,,Duok man, meldziu ta-
ve, savo sinaus mandragoru”.
15Ojijai taré: ,, Ar maZa, kad tu esi ate-
musi mano vyra? Ar nori atimti ir ma-
no stnaus mandragoras?” Ir Rachele
tare: , Todél jis Sianakt gulés su tavimi
uz tavo sfinaus mandragoras”.

16 Ir Joktibui pareinant vakare i$ lauko,
Léja iSéjo jo pasitikti ir tare: , Tu turi jei-
ti pas mane; nes a$ tikrai pasamdziau
tave uz savo stinaus mandragoras”. Ir
ta nakti jis guléjo su ja.

17Ir Dievas isklause Léja ir ji pastojo, ir
pagimde Jokaibui penktaji stinu.

18 ]r Léja taré: ,Dievas man davé mano
atlyginima, kadangi daviau savo tar-
naite savo vyrui”; ir ji praminé jj var-
du Isacharas”.

PRADZIOS 30

19 Ir Léja veél pastojo ir pagimdé Jokii-
bui Sestaji stnu.

20]r Léja taré: ,,Dievas suteiké man pui-
ku kraitj; dabar mano vyras gyvens su
manimi, nes a$ jam pagimdZziau SeSis
stnus; ir ji praminé ji vardu Zebulonas®.
21 ]r po to ji pagimdé dukteri ir ja pra-
miné vardu Dina”.

22]r Dievas atsiminé Rachele, ir Dievas
ja isklause bei atveré jos jscias.

23Ir ji pastojo ir pagimdé stnu; ir taré:
,Dievas nuémeé mano geda”;

24 ir ji praminé ji vardu Juozapas’; ir
taré: , VIESPATS man pridés dar ki-
ta stinu”.

25 ]r jvyko, kai Racheleé pagimdée Juoza-
pa, Jokubas taré Labanui: ,Isleisk ma-
ne, kad vykdiau i savo paties vieta ir i
savo Salj.

26 Duok man mano Zmonas ir mano vai-
kus, uz kuriuos tau tarnavau, ir leisk
man eiti; nes tu Zinai mano tarnyste,
kuria esu tau atlikes”.

27 Ir Labanas jam taré: ,Meldziu tave,
jei radau palankuma tavo akyse, pa-
silik; nes a§ iSmokau i§ patyrimo, kad
VIESPATS mane palaimino dél taves”.
28Ir jis taré: ,Nurodyk man savo alga,
ir as jg duosiu”.

Y]rjisjam taré: , Tu Zinai, kaip tau tarna-
vau ir kaip tavo galvijai buvo su manimi.
30 Nes jy buvo mazai, kuriy prie§ man
atvykstant turéjai, o dabar yra priauge”
iki daugybes; ir VIESPATS tave laimi-
no nuo tada, kai atéjau™; o dabar, kada
as galésiu riipintis ir savo Seimyna?”
31]rjis tareé: , Ka tau duoti?” O Jokiibas
taré: , Tu man nieko neduok; jei man
padarysi ta dalyka, as vél ganysiu ir
saugosiu tavo kaimene;

32 §jandien pereisiu per visa tavo kai-
mene, iSimdamas iS ten visus margus

&
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[6] “T.y. teisimas. 18:25; Ps 35:24, 43:1; Rd 3:59. [8] *Dievo (hbr). **T.y. mano grumtynés. 23:6, 35:25, 32:24-25.
[9130:4,17. [11] *T.y. pulkas, biirys. 35:26; Iz 65:11. [13] *Mano laimei (hbr). **T.y. laimingas. Pat 31:28; Lk 1:48.

[14] 25:30. [15] Sk 16:9,13; Iz 7:13. [17] 30:6,22; Lk 1:13. [18] *T.y. atlyginimas. 35:23; 1Krn 12:32. [20] *T.y. apsigy-
venimas. 29:34, 35:23; Mt 4:13. [21] *T.y. teismas. 34:1-3,26. [22] 19:29, 29:31; 1Sam 1:19-20. [23] 1Sam 1:6; Iz 4:1;
Lk 1:25. [24] *T.y. pridéjimas. 35:16-18. [25] 18:33; 24:54,56. [26] 29:18-20,27,30; Oz 12:12. [27] 26:24, 39:3; Iz 61:9.
[28] 29:15, 31:7,14. [29] 31:6,38-40; Mt 24:45; Tit 2:10. [30] *PrasiverZe (hbr). **Tave laimino prie mano pédy (hbr).

30:27,43; 1Tim 5:8. [31] Hbr 13:5.
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bei démétus galvijus ir visus rudus
galvijus tarp aviu, o démeétus bei mar-
gus tarp ozku; ir is tokiy bus mano uz-
mokestis.

33 Taip mano teisumas ateinanciu lai-
ku" atsakys uz mane, kai ateis tavo aki-
vaizdon dél mano uzmokescio: visa,
kas nebus marga bei démeéta tarp oz-
ku ir ruda tarp aviu, tai bus laikoma
mano pavogta”.

34 Ir Labanas tareé: ,Stai norediau, kad
tai batu pagal tavo zZodi”.

35 Ir ta diena jis i$émeé dryZuotus bei
démetus oZius ir visas margas bei de-
meétas ozkas ir kiekviena, kuriame bu-
vo kas balto, ir visas rudas tarp aviu, ir
juos padavé i savo stiny ranka.

36 Ir jis paskyreé triju dienu kelia tarp
saves ir Jokiibo; o Jokiibas ganeé liku-
sias Labano kaimenes.

37 Ir Joktibas pasiéme SvieZiu tuopos,
lazdyno ir kastono lazdy; ir iSlupinéjo
jose baltus dryZius, padarydamas, kad
pasirodytu lazdose esantis baltumas.
38 Ir jis sustaté lazdas, kurias buvo islu-
pinéjes, kaimeniu akivaizdoje i latakus, i
girdomuosius lovius, kai kaimenés atéjo
gerti, kad jos pastotu atéjusios atsigerti.
39 Ir kaimenés pastojo pries lazdas ir
atsivedé dryzuotus, margus bei dé-
métus galvijus.

40 Ir Jokdbas atskyré avineélius ir nu-
kreipé kaimeniu veidus i dryZuotus
ir visus ruduosius Labano kaimenéje;
ir jis atsidéjo savo paties kaimenes ats-
kirai ir nestaté ju prie Labano galviju.
41 Ir jvyko, kai tik stipresnieji galvi-
jai pastojo, Joktbas idéjo lazdas i la-
takus pries galviju akis, kad jie pasto-
tu tarp lazdu.

42 Bet kai galvijai buvo silpni, jis ju ne-
idédavo; taip silpnesnieji buvo Laba-
no, o stipresnieji Joktbo.
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43 Ir tas vyras nepaprastai augo ir tu-
réjo daug galviju, tarnaiciu, tarnu, ku-

pranugariu ir asilu.
3 Irjis girdéjo Labano stinu ZodZius,
sakant: , Jokiibas pasiéme viska,
kas buvo miisy téevo; ir i$ to, kas buvo ma-
su tévo, jis isigijo visa Sita Slove”.
2Ir Joktibas pamate Labano veida, ir Stai
8is nebuvo nukreiptas i ji kaip anksciau’”.
3 Ir VIESPATS taré Jokabui: ,GriZk i
savo tévu salj ir pas savo gimines; ir
as basiu su tavimi”.
4Ir Jokabas pasiunte ir pasiSauke Rache-
le bei Léja ant lauko i savo kaimene
5irjoms taré: ,AS matau jasu tévo vei-
da, kad jis nebéra nukreiptas i mane
kaip anksciau; bet mano tévo Dievas
buvo su manimi.
6 Ir jas Zinote, kad visa savo jéga tar-
navau jasy tévui.
7 O jtasu tévas mane apgavo ir deSimt
kartu keité mano atlyginima; taciau
Dievas jam neleido daryti man pikto.
8 Jeijis sake taip: ,Margieji bus tavo uz-
mokestis”; tuomet visi galvijai gimde
margus; o jei jis sake taip: ,, DryZuotieji
bus tavo uzmokestis”; tuomet visi gal-
vijai gimdé dryZuotus.
9 Taip Dievas atéme i$ jasu tévo galvi-
jus ir davé man.
10 Ir ivyko, kad galviju pastojimo me-
tu as pakeliau savo akis ir sapne rege-
jau, ir $tai avinai”, kurie okingjo ant
galviju, buvo dryZuoti, margi ir démeti.
11 Ir Dievo angelas sapne man kalbé-
jo, sakydamas: ‘Joktibai’; ir a$ tariau:
‘AS dia'.
12Ir jis taré: ‘Na, pakelk savo akis ir Ziti-
rék, visi avinai, kurie Sokinéja ant gal-
viju, yra dryZuoti, margi ir démeti; nes
a$ maciau viska, ka Labanas tau daro.
13 AS esu Dievas Bet-Elio, kur tu pate-

®

3 [32] 31:8. [33] *Rytoj (hbr). Ps 37:6. [34] Sk 22:29. [35] 31:9-12. [37] 31:9-12. [39] 31:9-12,38,40,42. [43] 12:16,

13:2, 24:35, 26:13-14, 30:30.

3 [1] Ps 49:16. [2] *Kaip vakar ir uZvakar (hbr). 4:5; [st 28:54. [3] 28:15,20-21, 32:9. [5] 31:2-3,29,42,53; Hbr 13:5.
[6] 30:29, 31:38-41. [7] 20:6, 31:29,41; Neh 4:12; Job 1:10, 19:3; Ps 37:28. [8] 30:32. [9] 31:1,16. [10] *Arba: oZiai.
28:12; Sk 12:6. [11] 16:7-11, 22:11,15. [12] 31:42; Ps 139:3; Ekl 5:8. [13] 28:16-22, 35:1,6,15.



49

pei stulpa ir kur man davei jZzada; da-
bar kelkis, iSeik is Sios salies ir sugrizk
i savo giminiu Sali”.

14 O Racheleé ir Léja atsakydamos jam
taré: , Ar mums yra dar kokia dalis ar
paveldas miisu tévo namuose?

15 Argi nebuvome jo laikomos sveti-
momis? Nes jis mus pardavé ir visis-
kai surijo ir miisu pinigus.

16 Nes visi turtai, kuriuos Dievas até-
meé iS misuy tévo, tai yra masy ir masu
vaiku; taigi dabar daryk visa, ka Die-
vas yra tau pasakes”.

17 Tada Joktibas pakiles uZsodino ant ku-
pranugariy savo stnus ir savo Zmonas;
18 ir jis nusivaré visus savo galvijus ir
visa savo turta, kuri buvo isigijes, sa-
vo igytus galvijus, kuriuos buvo isigi-
jes Padan-Arame, kad vykty pas savo
téva Izaoka i Kanaano $alj.

19 Ir Labanas nuéjo savo aviy kirpti; o
Rachelé buvo pavogusi atvaizdus’, ku-
rie buvo jos tévo.

20]r Joktibas vogcia iSslinko sirui Laba-
nui nejaudiant’, jam nepasakydamas,
kad jis pabégo.

21 Taigi jis pabégo su viskuo, ka ture-
jo; ir pakiles persikélé per upe ir nu-
kreipé savo veida Gileado kalno link.
22 O trediaja diena Labanui buvo pra-
nesta, kad Joktibas pabéges.

23 Ir paémes su savimi savo brolius, jis
vijosi ji septyniu dieny kelia; ir jie pa-
sivijo ji Gileado kalne.

24 Ir Dievas atéjo pas sira Labana nak-
ti sapne ir jam taré: ,, Saugokis, kad ne-
kalbetum Jokiibui nei gera, nei bloga™.
25 Tada Labanas pasivijo Jokaba. Na, o
Jokitibas buvo pasistates savo palapine
kalne; ir Labanas su savo broliais sto-
vyklavo Gileado kalne.

26 Ir Labanas tareé Jokabui: , Ka tu pa-
darei, kad vogg¢ia i$slinkai man nejau-
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¢iant ir iSsivedei mano dukteris kaip
kalaviju paimtas belaisves?

27 Kodeél slapcia pabégai ir vogcia iSslin-
kai nuo manes”? Ir man nepasakei, kad
tave iSlydéciau su dZiaugsmu ir gies-
meémis, su bugnu ir arfa?

28 Ir man neleidai pabuciuoti mano sa-
ny ir mano dukteru? Kvailai pasielgei
taip darydamas.

29 A8 turiu galiaq savo rankoje jums da-
ryti pikta; bet jusu tévo Dievas vakar
nakti man kalbéjo, sakydamas: ‘Sau-
gokis, kad nekalbétum Jokibui nei ge-
ra, nei bloga’.

30 O dabar, nors tu noréjai batinai iSeiti,
kadangi labai iSsiilgai savo tévo namu,
taciau kodél pavogei mano dievus?”
31 Ir Jokuibas atsakydamas taré Laba-
nui: ,Kadangi as bijojau; nes as tariau:
‘Galbtit tu norési prievarta atimti i§ ma-
nes savo dukteris’.

32 Tas, pas kurj rasi savo dievus, tene-
lieka gyvas; misu broliu akivaizdoje
atskirk, kas pas mane tavo, ir pasiimk”.
Nes Jokiibas nezinojo, kad Rachele bu-
VO juos pavogusi.

33 Ir Labanas iéjo i Joktibo palapine, i
Léjos palapine ir i dvieju tarnaiciu pa-
lapines; bet jis jy nerado. Paskui, ise-
jes i§ Leéjos palapnés, jis i€jo i Rache-
lés palapine.

34 Na, o Rachelé buvo paémusi atvaiz-
dusir juos padéjusi pintame kupranuga-
rio balne ir atsisédusi ant ju. Ir Labanas
isieskojo” visa palapine, bet jy nerado.
35 Ir ji taré savo tevui: , Tenesupyksta
mano viespats, kad negaliu atsikelti
pries tave; nes man atsitiko pagal mo-
teruy bida”. Ir jis iSieskojo, taciau at-
vaizdu nerado.

36 Ir Jokibas uZsirastino ir barési su
Labanu; ir Jokiibas atsakydamas tarée
Labanui: ,, Koks mano nusikaltimas?

®

3 [14] 2:24. [15] 29:15,20,23,27; Neh 5:8. [16] 30:35-43; Ps 45:10. [17] 24:10,61. [18] 17:8, 33:18. [19] *Terafimus (hbr).
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[26] 1Sam 30:2. [27] *Ir pavogei mane (hbr). 24:59-60; Ts 6:27. [28] 31:55; Rut 1:9,14; 1Sam 13:13; Apd 20:37. [29] 28:13,
31:5,24,42,53. [30] 31:19; Joz 24:2; T5 17:5,18:24. [31] 26:7, 32:7,11. [32] 44:9. [33] 24:28,67. [34] *I3cCiupinéjo (hbr). 31:17,19.
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Kokia mano nuodémé, kad taip uZsi-
deges mane vijaisi?

37 Nors iieskojai” visus mano daik-
tus, ka radai i$ visu savo namu daik-
tu? Padeék tai &ia, mano broliu ir savo
broliu akivaizdoje, kad jie teistu tarp
mgdvieju.

38 Siuos dvideSimt mety as buvau pas
tave; tavo avys ir tavo ozkos neiSsime-
té, ivr tavo kaimenés aviny as nevalgiau.
39 Zveriy sudraskyto tau neatnesiau; as
prisiémiau to nuostoli; i mano rankos
to reikalavai, ar tai pavogto diena, ar
pavogto naktj.

40 Taip as buvau; diena mane rijo kai-
tra, o naktj Saltis; ir miegas pasitrau-
ké nuo mano akiu.

41 Taip a$ buvau dvideSimt mety tavo
namuose; as tau tarnavau keturiolika
mety uZ tavo abi dukteris ir SeSerius
metus uZ tavo galvijus; o tu deSimt kar-
tu keitei mano atlyginima.

42 Jei mano tévo Dievas, Abraomo Die-
vas, ir Izaoko baimé nebtity buve su
manimi, tikrai dabar batum mane is-
leides tus¢ia. Mano sielvarta ir mano
ranky tritsa Dievas pamateé ir vakar
naktj tave subareé”.

43 Ir Labanas atsakydamas tare Joka-
bui: ,,Sios dukterys yra mano dukte-
rys, sie vaikai yra mano vaikai, sie gal-
vijai yra mano galvijai, ir visa, ka matai,
yra mano; ir ka Sia diena galiu padary-
ti Sioms savo dukterims ar ju vaikams,
kuriuos jos pagimdé?

44 Taigi dabar eiks, sudarykime sando-
ra, as ir tu; ir ji tebtina liudijimui tarp
manes ir taves”.

45 Ir Joktibas paémeé akmenj ir ji pasta-
té kaip stulpa.

46 Ir Jok@ibas tare savo broliams: ,Surin-
kite akmenu”; ir jie émé akmenis ir pa-
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dare krtivg; ir jie valgeé ten ant krivos.
47 Ir Labanas ja pavadino Jegar-Saha-
duta’; bet Jokiibas ja praminé Galeedu.
48 Ir Labanas tareé: ,,Si krtiva Sia diena
yra liudytoja tarp manes ir taves”. To-
del ja praminé vardu Galeedas;

49ir Mispa*; nesjis taré: , VIESPATS te-
gul stebi tarp manes ir taves, kai nebe-
btsime vienas kito akivaizdoje.

50 Jei tu skaudinsi mano dukteris ar im-
si kity Zmonuy Salia mano duktery, nei
vieno Zmogaus néra su mumis; stai Die-
vas yra liudytojas tarp manes ir taves”.
51 Ir Labanas taré Jokaibui: ,,Stai $i krai-
va ir Stai Sis stulpas, ka sumeciau tarp
saves ir taves;

52 §i kraiva bus liudytoja ir Sis stulpas
bus liudytojas, kad as nepereisiu pas ta-
ve per $ia kriiva, ir kad tu nepereisi pas
mane per $ia kriiva ir §j stulpa dél pikto.
53 Abraomo Dievas ir Nahoro Die-
vas, ju tévu Dievas, teteisia tarp mii-
su”. Ir Jokiibas prisieke savo tévo Iza-
oko baime.

54 Tada Jokabas aukojo ant kalno auka”
ir pakvieté savo brolius valgyti duo-
nos; ir jie valgé duonos ir pasiliko vi-
sa naktj kalne.

55 Ir Labanas atsikelé anksti ryta, pabu-
¢iavo savo stinus bei savo dukteris ir
juos palaimino; ir Labanas i$éjo ir su-

griZo i savo vieta.

3 Ir Jok@ibas nukeliavo sau, ir ji
pasitiko Dievo angelai.

2 Ir Jokibas, juos isvydes, taré: , Tai

Dievo kariuomeneé”; ir jis pramineé ta

vieta vardu Machanaimas”.

3 Ir Jokiibas siunté pirma saves pasiun-

tinius pas savo brolj Ezava i Seyro sSa-

li, Edomo krasta". .

41r jis jiems isaké, sakydamas: ,Sitaip

&
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sakykite mano vieSpaciui Ezavui: ‘Taip
sako tavo tarnas Jokabas: Buvau laiki-
nai apsigyvenes pas Labana ir pasili-
kau ten iki dabar;

5ir a$ turiu jaudiy, asilu ir kaimeniu,
tarny ir tarnaiciu; ir pasiunciau pra-
nesti savo vie$paciui, kad rasc¢iau ma-
lone tavo akyse’”.

6 Ir pasiuntiniai sugriZo pas Jokiiba, sa-
kydami: ,Mes nuéjome pas tavo bro-
li Ezava, o jis taip pat ateina taves pa-
sitikti, ir su juo keturi §imtai vyru”.

7 Tada Joktbas labai nusigando ir sie-
lojosi; ir jis padalijo su juo esancia liau-
di, kaimenes, bandas ir kupranugarius
1 du barius;

8ir tare: ,Jei Ezavas ateis prie vieno ba-
rio ir ji sumus, tuomet kitas islikes bi-
rys issigelbes”.

9 Ir Jokabas tareé: ,,O, mano tévo Abra-
omo Dieve ir mano tévo Izaoko Dieve,
VIESPATIE, kuris man sakei: ‘GriZk i
savo 8ali pas savo gimines, ir a$ tau
gera darysiu’;

10 a§ nevertas nei maziausio i$ visu gai-
lestingumuf ir visos tiesos, kuria esi
parodes savo tarnui; nes su savo laz-
da as peréjau $i Jordana; o dabar as ta-
pau dviem bdriais.

11 J$gelbék mane, meldZiu tave, is ma-
no brolio rankos, i§ Ezavo rankos; nes
as jo bijau, kad jis neateity ir nesumus-
tu manes bei motinos su vaikais.

12Ir tu sakei: “AS tikrai darysiu tau ge-
ra ir padarysiu tavo sékla kaip jtiros
smiltis, kuriu dél daugybés negalima
suskai¢iuoti’”.

13 Ir jis ten nakvojo ta pacia naktj; ir pa-
éme is to, kas pateko i jo ranka, dova-
na savo broliui Ezavui:

14 du imtus ozky ir dvide§imt oziu, du
Simtus aviy ir dvidesimt avinu,

15 trisdesimt melZiamu kupranugariy
su ju kumeliukais, keturiasdesimt kar-
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viy ir desimt buliu, dvideSimt asiliy ir
desimt asiliuku.

16 Ir jis juos dave savo tarnams j ran-
kas, kiekviena bandaq atskirai; ir taré
savo tarnams: , Eikite pirma manes ir
palikite tarpa tarp bandos ir bandos”.
17 Ir jis isaké pirmajam, sakydamas:
,Kai tave pasitiks mano brolis Ezavas
ir taves paklaus, sakydamas: ‘Kieno
tu esi? Ir kur eini? Ir kieno yra Sitie ta-
vo prieSakyje?’

18 Tuomet tu sakyk: ‘Jie yra tavo tarno Jo-
kiibo; tai dovana siunciama mano vieSpa-
¢iui Ezavui; o Stai ir jis mums i$ paskos’”

1 Ir talp ]1s isake antra]am ir trecia-
jam, ir visiems, kurie éjo paskui ban-
das, tardamas: ,,Sltalp kalbékite Eza-
vui, kai ji sutiksite.

20 Tr dar sakykite: ‘Stai tavo tarnas Jo-
kabas yra mums i$ paskos’”. Nes jis
taré: ,, As ji permaldausiu dovana, ku-
ri eina pirma manes, o paskui iSvysiu
jo veida; galbat jis i§ manes” priims”.

21 Taip dovana éjo pirma jo; o pats ta
nakti nakvojo buryje.

22]r atsikéles ta nakti jis paéme abi savo
Zmonas, abi savo tarnaites bei vienuoli-
ka savo stinu ir perbrido Jaboko brasta.
23 Ir jis, juos paémes, persiunté per upe-
lj ir persiunte viska, ka turéjo.

24 O Jokibas pasiliko vienas; ir ten toks
vyras griimési su juo iki prabresko ausra’.
% Ir matydamas, kad jo nenugali, jis pa-
lieté jo Slaunies jduba; ir Jok@ibo Slaunies
iduba i8sinarino jam besigramiant su juo.
26 Ir jis tare: , Paleisk mane, nes breks-
ta ausra”. Ojis taré: ,AS taves nepalei-
siu, jei manes nepalaiminsi”.

27 Ir jis jam taré: ,Kuo tu vardu?” Ir jis
tare: ,,Joktabas”.

28 Ir jis tare: , Tu jau nebebdasi vadina-
mas Jokibo vardu, bet Izraeliu™; nes
kaip kunigaikstis tu turi jéegos su Die-
vu ir su Zmonémis, ir nugaléjai”.
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29 Ir Jokabas jo klausdamas taré: , Pa-
sakyk man, meldZiu tave, savo varda”.
Ir jis taré: ,Dél ko tai yra, kad klausi
mano vardo?” Ir jis ji ten palaimino.

30 Ir Joktibas pavadino ta vieta vardu
Penielis™: ,Nes a3 regéjau Dieva veidas
i veida, ir mano gyvybeé yra iS§saugota”.
31 Ir jam einant per Penuelj, jam pate-
kéjo saule, ir jis Slubavo savo slaunimi.
32 Todel iki Sios dienos Izraelio vaikai
nevalgo sutraukimo sausgysleés, esan-
¢ios ant slaunies idubos; nes jis palie-
té Joktibo slaunies iduba prie sutrau-

kimo sausgyslés.
3 Ir pakéles savo akis Jokiibas pa-
Zitréjo, ir Stai atéjo Ezavas ir su
juo keturi simtai vyru. Ir jis padalijo vai-
kus Léjai, Rachelei ir abiems tarnaitéms.
2Ir jis pastaté tarnaites ir ju vaikus pa-
¢iame priekyije, Léja ir jos vaikus uzju,
oRachele ir Juozapa pacius paskutinius.
3 Ir jis nuéjo pirma ju ir septynis kar-
tus nusilenke ligi Zemés, kol priartéjo
prie savo brolio.
4Ir Ezavas bégo jo pasitikti, ji apkabi-
no ir, puoles jam ant kaklo, ji buciavo;
ir jie verke.
5 Ir pakéles savo akis jis pamaté mo-
teris ir vaikus; ir taré: ,Kas yra Sitie su
tavimi?™” Ir jis tare: , Vaikai, kuriuos
Dievas maloningai davé tavo tarnui”.
6 Tada priartéjo tarnaités, jos ir ju vai-
kai, ir jie nusilenke.
7 Taip pat priartéjo Léja su savo vai-
kais, ir jie nusilenkeé; o paskui priarte-
joJuozapas ir Rachelg, ir jie nusilenke.
81rjis tare: , Ko sieki visa Sia banda’, kuria
sutikau?” Ir jis taré: , Sitie yra, kad mano
vieSpaties akivaizdoje ras¢iau malone”.
9 Ir Ezavas taré: ,, AS turiu uztektinai,
mano broli; pasilaikyk, ka turi, sau™.
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10 Ir Jokaibas taré: ,,Ne, meldZiu tave,
jei dabar radau malone tavo akyse, tai
priimk i§ mano rankos mano dovana;
nes todeél a$ iSvydau tavo veida, tarsi
iSvydau Dievo veida, ir tu buvai pa-
tenkintas manimi.

11 Tmk, meldZiu tave, mano palaimini-
ma, kuris yra tau atgabentas; kadangi
Dievas maloningai su manimi elgési ir
kadangi a$ uztektinai turiu”. Ir jis pri-
mygtinai sitle, ir jis paémeé.

12 Ir jis taré: , Leiskimés kelionén ir ei-
kime, o a$ eisiu pirma taves”.

13 Ir jis jam taré: ,Mano vieSpats Zino,
kad vaikai yra silpnudiai, ir su manimi
yra kaimeneés ir bandos su jaunikliais;
ir jei juos per greitai varys per viena
diena, visa kaimené iSgais.

14 Mano vie$pats, meldziu tave, tegul
eina pirma savo tarno; o a$ palengva
vesiu kiek prie§ mane einantys galvi-
jai ir vaikai pajegia istverti”, kol ateisiu
pas mano viespati i Seyra”.

15 Ir Ezavas tare: , Leisk man palikti®
pas tave bent kiek i§ Zmoniu, kurie su
manimi”. Ojis taré: ,Kam tai? Terasiu
malone mano vieSpaties akivaizdoje”.
16 Taip Ezavas ta diena griZo savo ke-
liu i Seyra.

17O Jokiibas keliavo j Sukota ir pasistatée
namus, o savo galvijams padaré pasto-
ges; todél praminé ta vieta vardu Sukotas.
18 Ir atéjes is Padan-Aramo Jokiibas at-
éjo i Salema, Sechemo® miesta, esantj
Kanaano $alyje; ir pasistaté savo pala-
pine pries miesta.

19 Ir jis nusipirko lauko sklypa, kvur
buvo isskleides savo palapine, i$ Se-
chemo tévo Hamoro vaiky rankos, uz
gimta monety™.

20 Ir jis ten pastaté aukura ir ji pavadi-
no El-Elohe-Izrael".
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3 Ir Léjos dukteé Dina, kuria ji bu-
vo pagimdZiusi Joktibui, i8éjo
pazitreéti tos Salies dukteru.
2 Ir Salies kunigaikscio hivo Hamoro
stinus Sechemas ja pamates paéme ja
ir sugulé su ja, ir ja suterse”.
31Ir jo siela prilipo prie Joktibo dukters
Dinos, ir jis pamilo ta panele, ir malo-
niai tai panelei kalbéjo".
4 Tr Sechemas kalbéjo savo tevui Ha-
morui, tardamas: ,,Gauk man Sita pa-
nele i Zmonas”.
5 Ir Jokabas isgirdo, kad jis sutersé jo
dukteri Dina; na, o jo stinds buvo prie
jo galviju ant lauko; ir Joktbas tyléjo,
kol jie parejo.
6 Ir Sechemo tévas Hamoras i$éjo pas
Jokiiba su juo kalbétis.
7 Ir Joktbo stnts, tai iSgirde, paréjo
nuo lauko; ir tie vyrai sielojosi ir jie la-
bai uzsirtistino, nes suguldamas su Jo-
k@ibo dukterimi jis padaré kvailyste Iz-
raelyje; kas neturéty biiti daroma.
8 Ir Hamoras kalb¢josi su jais, sakyda-
mas: ,Mano stinaus Sechemo siela il-
gisi jasu dukters; meldZiu jus, duoki-
te jam ja i Zmonas.
9 Ir sudarykite su mumis santuokas,
duokite mums savo dukteris ir imkite
sau misy dukteris.
10 Ir gyvenkite su mumis; ir Salis bus
jasu prieSakyje; gyvenkite ir verskités
joje, ir isigykite joje nuosavybe”.
11 Tr Sechemas taré jos tévui ir jos bro-
liams: , Leiskite man rasti malone jasu
akyse, ir ka man pasakysite, as duosiu.
12 Prasykite manes kaip niekada daug
kraicio ir dovanu, ir a§ duosiu, kaip jis
man pasakysite; tik man duokite ta pa-
nele i Zmonas”. 5
13 Ir Jokiibo siiniis atsaké Sechemui ir
jo tévui Hamorui klastingai kalbéda-
mi, nes jis buvo suterSes ju seserj Dina;
14 ir jie taré jiems: ,Mes negalime to
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padaryti, duoti savo seseri tam, ku-
ris yra neapipjaustytas; nes tai bity
mums géda;

15 tik tuo sutiksime su jumis: jei jGs bii-
site tokie, kaip mes, kad kiekvienas ja-
su vyriskos lyties btitu apipjaustytas;
16 tada duosime jums savo dukteris ir
imsime sau jasu dukteris, ir gyvensi-
me su jumis, ir tapsime viena tauta.
17 Bet jei jus masu neklausysite, kad ba-
tuméte apipjaustyti; tuomet pasiimsi-
me savo dukterj ir iSvyksime”.

18 Ir ju ZodZiai patiko Hamorui ir Ha-
moro stinui Sechemui.

19 Ir tas jaunuolis nedelsé to padaryti,
nes jis Zavéjosi Joktaibo dukterimi; ir
jis buvo gerbiamas labiau uz visus sa-
Vo tévo namus. 5

20 Ir Hamoras ir jo siinus Sechemas at-
éjo prie savo miesto varty ir kalbéjo sa-
vo miesto vyrams, sakydami:

21 ,Sitie zmonés yra taik@is su mumis;
todeél tegyvena jie salyje ir joje vercia-
si; nes $alis Stai jiems uztektinai dide-
lé; imkime ju dukteris sau i Zmonas ir
duokime jiems miisu dukteris.

22 Tik tuo tie Zmonés sutiks su mumis
gyventi pas mus, kad batume viena
tauta, jei kiekvienas tarp mtsu vyris-
kos lyties bus apipjaustytas, kaip jie
yra apipjaustyti.

2 Argiju galvijai, ju turtas ir visi ju gy-
vuliai nebus masu? Tik sutikime su jais,
ir jie gyvens pas mus”.

24 Ir Hamoro ir jo stinaus Sechemo pa-
klauseé visi, kurie i$éjo i$ jo miesto var-
tw, ir visi vyriskos lyties buvo apipjaus-
tyti, visi, kurie iséjo i$ jo miesto vartu.
25 ]r jvyko treciaja diena, kai jiems skau-
déjo, jog du i$ Jokabo stinu, Simeonas
ir Levis, Dinos broliai, pasiémé kie-
kvienas savo kalavija ir drasiai uzpuole
miesta, ir iSZudé visus vyriskos lyties.
26 Irjie nuzude kalavijo aSmenimis” Ha-

&

3 [1] 30:21. [2] *I$niekino; paZemino (hbr). 20:2. [3] *Ir kalbéjo tai panelei j Sirdj (hbr). Rit 1:14. [4] Ts 14:2. [5]

2S5am 13:22. [7] [st 22:20-30; Joz 7:15; Ts 20:6. [8] Ps 63:1. [9] 24:3, 27:46. [10] 34:21-23, 42:34. [11] 18:3, 33:15.
[12] I5 22:16-17; [st 22:29. [13] 31:7; 1§ 8:29. [14] IS 12:48; Joz 5:2-9. [19] 1Krn 4:9. [20] 19:1; Rat 4:1,11; 2Sam 15:2.
[22] 34:15-17. [23] Pat 1:12-13, 28:20. [24] 23:10,18. [25] 29:33-34, 49:5-7.



PRADZIOS 34, 35

mora ir jo stinu Sechema ir paémé Di-
na i§ Sechemo namu, ir is¢jo.
27 Joktibo stints uzéjo ant uzmustuju ir
apiplésé miesta, nes jie sutersé ju seseri.
28 Jie paémé ju avis, ju jaucius, ju asi-
lus, tai, kas buvo mieste, ir tai, kas bu-
vo ant lauko,
29 visa ju turta, visus ju mazylius, ju
Zmonas jie iSsivedé i nelaisve ir pasi-
grobe viska, kas buvo namuose.
30 Ir Joknbas taré Simeonui ir Leviui:
., Jis man sukéléte nerima, padare, kad
smirdéciau tos salies gyventoju, kanaa-
nieciu ir perizy tarpe; ir man esant ma-
Zam skai¢iumi, jie susitelks prieS mane
ir mane uzmus; ir as basiu sunaikin-
tas, as ir mano namai”.
31 Ir jie taré: , Ar jis turéjo pasielgti su
misu seserimi kaip su paleistuve?”
3 Ir Dievas taré Jokibui: , Kelkis,
eik aukstyn i Bet-Elj ir ten gy-
venk; ir ten padaryk aukura Dievui,
kuris tau pasirodé, kai bégai nuo savo
brolio Ezavo veido”.
2 Tada Jokiibas taré savo namiskiams
ir visiems, kurie buvo su juo: , Pasalin-
kite svetimus dievus, esancius tarp ja-
su, ir btikite Svarts ir pakeiskite savo
drabuZius;
3 ir pakile eikime aukstyn i Bet-Elj; ir
ten a$ padarysiu aukura Dievui, kuris
atsaké man mano suspaudimo diena ir
buvo su manimi kelyje, kuriuo &jau”.
4]rjie dave Joktibui visus svetimus die-
vus, esancius ju rankose, bei visus sa-
vo auskarus, esancius ju ausyse; ir Jo-
kiibas juos paslépé po aZuolu, esanciu
prie Sechemo.
51Ir jie keliavo; ir Dievo baimé buvo ant
visy, aplink juos esanciu miestu, ir jie
nesivijo Joktibo stnu.
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6 Taip Joktibas atvyko i Ltiza, esantj Ka-
naano Salyje, tai yra Bet-Elj, jis ir visa
su juo esanti tauta.

7Ir ten jis pastaté aukura ir ta vieta pa-
vadino El-Bet-Eliu"; nes ten jam pasi-
rodé Dievas, kai jis bégo nuo savo bro-
lio veido.

8 Bet numiré Debora, Rebekos Zindy-
vé, ir ji buvo palaidota Bet-Elio apa-
¢ioje, po azuolu; ir jis buvo pramintas
vardu Alon-Bakutas®.

9Ir Dievas vél pasirodeé Jokiibui, atvy-
kus jam i§ Padan-Aramo, ir ji palaimino.
10 Ir Dievas jam taré: , Tavo vardas yra
Jokiibas; tu nebesivadinsi vardu Joka-
bas, bet Izraelis bus tavo vardas”; ir jis
pavadino ji vardu Izraelis.

1 Ir Dievas jam taré: , AS esu Visaga-
lis Dievas; btik vaisingas ir dauginkis;
tauta ir tautu barys bus i$ taves, ir ka-
raliai iSeis i$ tavo strénu;

12ir salj, kuria daviau Abraomui ir Iza-
okui, tau ja duosiu, ir tavo séklai po ta-
ves duosiu ta Sali”.

13 Ir Dievas pakilo nuo jo toje vietoje,
kur kalbéjosi su juo.

14]r Joktibas pastate stulpa toje vietoje,
kur jis kalbéjosi su juo, akmeninj stul-
pa ir jis uzpylé ant jo geriamaja auka
ir uzpylé ant jo aliejaus.

15 Ir vieta, kur Dievas kalbégjosi su juo,
Jokitibas praminé vardu Bet-Elis.

16 Ir jie keliavo i Bet-Elio; ir ateiti iki Ef-
rato buvo tik truputis kelio”; ir Rache-
lé kentéjo gimdymo skausmus, ir jos
gimdymas buvo sunkus.

17Ir jvyko, kad jai sunkiai gimdant pri-
buvéja jai tare: ,Nebijok; tu tureési ir §j
stnu”.

181r jvyko, jos sielai iSeinant (nes ji mi-
reé), ji pramineé ji vardu Ben-Oni’; bet jo
tévas ji pavadino Benjaminu™.

&
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19Ir Rachelé mire ir buvo palaidota ke-
lyje i Efrata, kuris yra Betliejus.
20 Ir Jokiibas pastaté ant jos kapo stulpa;
tai Rachelés kapo stulpas iki ios dienos.
21 Ir Izraelis keliavo ir iStiesé savo pa-
lapine anapus Edaro boksto.
22]r jvyko, kad Izraeliui gyvenant toje
Salyje, Rubenas nuéjo ir sugulé su savo
tevo sugulove Bilha; ir Izraelis tai iSgir-
do. Na, o Jokabo stinuy buvo dvylika;
23 Léjos stintis: Jokiibo pirmagimis Ru-
benas, Simeonas, Levis, Juda, Isacha-
ras ir Zebulonas;
24 Rachelés suntis: Juozapas ir Benjaminas;
25 o Rachelés tarnaités Bilhos siindis:
Danas ir Naftalis;
26 o Léjos tarnaités Zilpos stnts: Ga-
das ir Aseras; Sie yra Jokiibo stints, ku-
rie jam gimé Padan-Arame.
27 Ir Joktibas atéjo pas savo téva Izaoka
i Mamre, i Arbo miesta, kuris yra He-
bronas, kur Abraomas ir Izaokas lai-
kinai gyveno.
28 Ir Izaoko dienu buvo Simtas astuo-
niasdesSimt mety.
29 Ir Izaokas, atidaves dvasia, numiré
ir buvo surinktas prie savo tautos, bii-
damas senas ir pasisotines dienomis; ir
ji palaidojo jo stintis Ezavas ir Joktibas.
3 Na, o $ita yra Ezavo, kuris yra
Edomas, genealogija.
2 Ezavas émeé savo zmonas i§ Kanaa-
no dukteru: hetito Elono dukteri Ada
bei Aholibama, dukterj Anos, dukterij
hivo Sibeono;
3 ir Basemata, ISmaelio dukterj, Neba-
joto seseri.
4Ir Ada pagimdé Ezavui Elifaza; ir Ba-
semata pagimdé Reuelj;
5 0 Aholibama pagimdeé Jeus$a, Jaalama
ir Koracha; gitie yra Ezavo stints, ku-
rie jam gimé Kanaano Salyje.
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6 Ir Ezavas paémé savo Zmonas, sa-
vo stinus ir savo dukteris bei visus sa-
VO namu asmenis’, ir savo galvijus, ir
visus savo gyvulius, ir visa savo tur-
ta, kurj jis buvo isigijes Kanaano $aly-
je; ir vyko nuo savo brolio Jokiibo vei-
do i krasta.

7 Nes ju turtas buvo per didelis, kad jie
galétu gyventi drauge; ir Salis, kurio-
je jie buvo ateiviai, negaléjo ju pakelti
dél ju galviju.

8 Taip Ezavas gyveno Seyro kalne; Eza-
vas tai Edomas.

9 Ir Sita yra genealogija Ezavo, edomi-
tu” tévo Seyro kalne;

10 gitie yra Ezavo stiny vardai: Ezavo
zmonos Ados sitnus Elifazas, Ezavo
Zmonos Basematos stinus Reuelis.

11 Tr Elifazo stints buvo Temanas, Oma-
ras, Sefojas, Gatamas ir Kenazas.

120 Timna buvo Ezavo stinaus Elifazo
sugulové; ir ji pagimde Elifazui Amale-
ka; Sitie buvo Ezavo Zmonos Ados stndis.
13 O sitie yra Reuelio stnts: Nahatas ir
Zerachas, Sama ir Miza; itie buvo Eza-
vo Zmonos Basematos stintis.

14 Ir Sitie buvo stntis Aholibamos, Anos
dukters, Sibeono dukters, Ezavo Zmo-
nos; ir ji pagimdé Ezavui Jeusa, Jaala-
ma ir Koracha.

15 Sitie yra Ezavo stiny kunigaiksdiai;
Ezavo pirmagimio siinaus Elifazo sa-
ndas: kunigaikstis Temanas, kunigaiks-
tis Omaras, kunigaikstis Sefojas, kuni-
gaikstis Kenazas,

16 kunigaikstis Korachas, kunigaiks-
tis Gatamas ir kunigaikstis Amalekas;
Sitie yra kunigaiksciai, iséje i$ Elifazo,
Edomo kraste; sitie buvo Ados stns.
17 Ir Sitie yra Ezavo stinaus Reuelio si-
nas: kunigaikstis Nahatas, kunigaikstis
Zerachas, kunigaikstis Sama, kunigaiks-
tis Mliza; Sitie yra kunigaiksciai, iséje is
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Reuelio, Edomo kraste; Sitie yra Ezavo
Zmonos Basematos stntis.

18]r Sitie yra Ezavo Zmonos Aholibamos
stniis: kunigaikstis Jeusas, kunigaikstis
Jaalamas, kunigaikstis Korachas; sitie
yra kunigaiksdiai, iséje i§ Aholibamos,
Anos dukters, Ezavo Zmonos.

19 Sitie yra sants Ezavo, kuris yra Edo-
mas, ir Sitie yra ju kunigaiksciai.

20 Sitie yra horo Seyro stinds, kurie ap-
gyveno krasta: Lotanas, Sobalas, Sibe-
onas, Ana,

21 DiSonas, Eseras ir DiSanas; Sitie yra
kunigaiks¢iai horu, Seyro vaikai Edo-
mo kraste.

22 Ir Lotano vaikai buvo Horis ir He-
mamas; o Lotevmo sesuo buvo Timna.
23 Ir Sitie yra Sobalo vaikai: Alvanas,
Manahatas, Ebalas, Sefojas ir Onamas.
24 Ir Sitie yra Sibeono vaikai: Aja ir Ana;
tai tas Ana, kuris rado mulus dykumo-
je, ganydamas savo tévo Sibeono asilus.
25 Ir Sitie yra Anos vaikai: DiSonas ir
Anos dukte Aholibama.

26 Ir Sitie yra DiSono vaikai: Hemdanas,
Esbanas, Itranas ir Keranas.

27 Sitie yra Esero vaikai: Bilhanas, Za-
avanas ir Akanas.

28 Sitie yra DiSano vaikai: Ucas ir Aranas.
29 Sitie yra kunigaiksciai, is¢je i$ horu: ku-
nigaikstis Lotanas, kunigaikstis Sobalas,
kunigaikstis Sibeonas, kunigaikstis Ana,
30 kunigaikstis DiSonas, kunigaikstis
Eseras, kunigaikstis DiSanas; Sitie yra
kunigaiks¢iai, iséje i§ horu, tarp savu
kunigaiksciu Seyro kraste.

31 Ir 8itie yra karaliai, kurie karaliavo
Edomo kraste, kai dar joks karalius ne-
karaliavo Izraelio vaikams.

32 Jr Edome karaliavo Beoro stinus Be-
la; ir jo miestas vadinosi Dinhaba.

33 Ir Belai mirus, jo vietoje karaliavo Ze-
racho siinus Jobabas i$ Bocros.
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34Ir Jobabui mirus, jo vietoje karaliavo
HusSamas i$ Temano Salies.
35 Ir HuSamui mirus, jo vietoje karalia-
vo Hadadas stinus Bedado, kuris su-
musé Midjana Moabo laukuose; ir jo
miestas vadinosi Avitas.
36 Ir Hadadui mirus, jo vietoje karalia-
vo Samla i§ Masrekos.
37 Ir Samlai mirus, jo vietoje karaliavo
Saulius i§ Rehoboto prie upés.
38 Ir Sauliui mirus, jo vietoje karaliavo
Achboro stinus Baal-Hananas.
39 Ir Achboro stinui Baal-Hananui mi-
rus, jo vietoje karaliavo Hadaras; ir jo
miestas vadinosi Pavas; ir jo Zmona
vadinosi Mehetabelé, Matredo dukte,
Mezahabo dukte.
40Ir Sitie yra vardai kunigaiksciu, iséjusiy
i§ Ezavo, pagal ju Seimas, pagal ju vie-
tas, pagal ju vardus: kunigaikstis Timna,
kunigaikstis Alva, kunigaikstis Jetetas,
41 kunigaikstis Aholibama, kunigaiks-
tis Ela, kunigaikstis Pinonas,
42 kunigaikstis Kenazas, kunigaikstis
Temanas, kunigaikstis Mibsaras,
43 kunigaikstis Magdielis, kunigaiks-
tis Iramas; Sitie yra Edomo kunigaiks-
¢iai pagal ju buveines ju nuosavybes
Salyje; jis yra Ezavas, edomitu” tevas.
3 Ir Joktibas gyveno salyje, ku-
rioje jo tévas buvo ateivis®, Ka-
naano Salyje.
2Sita yra Joktibo gimine. Juozapas, bi-
damas septyniolikos metu, gané su savo
broliais kaimene; ir tas berniukas bu-
vo su savo tévo zmonuy Bilhos ir Zilpos
stnumis; ir Juozapas parnesdavo savo
tévui ju piktus atsiliepimus.
3 Na, o Izraelis myléjo Juozapa labiau
uz visus savo vaikus, nes jis buvo jo
senatveés stnus; ir jis padaré jam mar-
gaspalvi apdara”.
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4]rjo broliai pamate, kad ju tévas ji my-
léjo labiau uz visus jo brolius, jie neken-
téjo ir negaléjo su juo taikingai kalbeti.
5Ir Juozapas sapnavo sapna ir papasa-
kojo ji savo broliams; ir jie dar labiau
jo nekenté.

6 Ir jis jiems taré: ,MeldZiu jus, pasi-
klausykite $io sapno, kuri sapnavau;
7 §tai mes riSome pédus ant lauko, ir
Stai mano pédas atsikélé ir stovéjo tie-
siai; ir Stai jasu pédai sustojo aplinkui
ratu ir nusilenké mano pedui”.

8 Irjo broliai jam taré: ,, Ar tu tikrai mums
karaliausi? Ar tu tikrai mums viespa-
tausi?” Ir jie dar labiau jo nekente dél
jo sapnu ir dél jo ZodZiu.

9 Ir jis sapnavo dar kita sapna ir ji pa-
pasakojo savo broliams, ir saké: ,,Stai
as sapnavau dar kita sapna; ir Stai sau-
lé, ménulis ir vienuolika ZvaigzdZiu
man nusilenké”.

10 Ir jis tai papasakojo savo tévui ir sa-
vo broliams; ir jo tévas ji baré ir jam ta-
ré: ,Kas tai per sapnas, kurj sapnavai?
Argi as, tavo motina ir tavo broliai ti-
krai ateisime nusilenkti tau iki Zemes?*
11 Ir jo broliai jam pavydéjo; bet jo té-
vas jsidémeéjo Sita pasakyma.

12 Ir jo broliai nuéjo ganyti savo tévo
kaimene Secheme.

13 Ir Izraelis taré ]uozaRui: AT tavo
broliai negano kaimenés Secheme? At-
eik, ir a8 tave nusiusiu pas juos”. Ir jis
jam taré: ,,AS cia”.

14]rjis jam tare: , Eik, meldZiu tave, pa-
zitirek, ar gerai sekasi tavo broliams”
ir kaimenéms; ir parnesk man Zinia”.
Taigi jis iSsiunte ji i$ Hebrono slénio,
ir jis atéjo i Sechema.

15 Ir vienas Zmogus uztiko ji, Stai be-
klaidZiojanti ant lauko; ir tas Zmogus
ji paklausé, sakydamas: , Ko ieskai?”
16 Ir jis taré: ,Savo broliu ieskau; mel-
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dziu tave, pasakyk man, kur jie gano
savo kaimenes”.

17 Ir tas vyras taré: ,Jie i Cia iséje; nes
girdéjau juos sakant: “Vykime i Dota-
na’. Ir Juozapas éjo paskui savo bro-
lius ir juos rado Dotane.

18 Ir pamate ji i$ tolo, jam dar nepriar-
téjus prie ju, jie susimoke pries ji, kad
ji nuZudytu.

19 Ir jie sake vienas kitam: ,Stai ateina
tas sapnuotojas”.

20 Taigi dabar eikime, uzmuskime ji,
imeskime ji i kokia duobe ir sakyki-
me: ‘Kazkoks piktas zZveéris ji suéde’; ir
mes pamatysime, kas bus i$ jo sapnu”.
21 Ir Rubenas, tai iSgirdes, isgelbéjo ji
i$ ju rankuy; ir taré: ,NeZudykime jo”.
22 Jr Rubenas jiems taré: ,Neisliekite
kraujo, bet imeskite ji i Sita dykumo-
je esancia duobe ir nepridékite prie jo
rankos”; kad jis ji iSgelbétu is ju ran-
ku, kad grazintu ji jo tévui.

23 Ir jvyko, kai Juozapas atéjo pas sa-
vo brolius, jie nuvilko nuo Juozapo jo
apdara, jo margaspalvi* apdara, kuris
buvo ant jo;

2 ir paémeji, jie imeté ji i duobe; o duo-
bé buwvo tusdia, joje nebuvo vandens.
25 Ir jie susédo duonos valgyti; ir pa-
kele savo akis paziaréjo, ir stai iSmae-
lity barys atéjo i§ Gileado su savo ku-
pranugariais, neSanciais prieskonius,
balzama ir mira, einanciais, kad nu-
gabentuy tai Zemyn i Egipta.

26 Ir Juda taré savo broliams: , Kokia
nauda, jei uzmusime savo brolj ir pa-
slepsime jo krauja?

27 Eime, parduokime ji iSmaelitams, o
miisy ranka tenebtina ant jo; nes jis yra
misuy brolis, mtisu ktinas”. Ir jo bro-
liai sutiko”.

28 Tada éjo pro Sali midjanieciai pirkliai;
ir jie traukdami iskeéleé Juozapa i$ duo-
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10:29. [9] 46:29, 47:25. [10] 27:29. [11] Dan 7:28; Mt 27:17-18; Lk 2:19,51; Apd 7:9. [12] 33:18-20. [13] 1Sam 3:4-
6, 17:17-20. [14] *Pamatyk savo broliy ramybe (hbr). 13:8; Joz 14:14-15; Ts 1:10. [15] 21:14; Ts 4:22. [16] Gg 1:7. [17] 2Kar
6:13. [18] 1Sam 19:1; Ps 31:13, 37:12,32; Mt 21:38; Mk 14:1; Jn 11:53. [19] *Sapny mokytojas arba sapny valdovas (hbr).
[20] 37:22; Pat 1:11. [21-22] 42:22. [23] *Daugelio daliy (hbr). Mt 27:28. [24] Ps 35:7, 40:2. [25] 16:11-12; Pat 30:20; Jer
8:22. [26] 37:20. [27] *Paklausé (hbr). 29:14, 42:21; 1Sam 18:17. [28] 37:25; Ts 6:1-3; Ps 105:17; Mt 27:9; Apd 7:9.
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bés ir pardave Juozapa iSmaelitams uz
dvidesimt sidabriniu; o jie nugabeno
Juozapa i Egipta.

29 Ir Rubenas sugriZo prie duobeés; ir
Stai Juozapo nebuvo duobéje; ir jis per-
plésé savo drabuzius.

30Ir jis sugriZo pas savo brolius ir taré:
,, Vaiko néra; o as, kur as eisiu?”

31 Ir jie paémé Juozapo apdara ir, pa-
pjove oziuka, apdara pamirke kraujyje;
32ir jie nusiunte margaspalvi apdara ir
nunesé ji savo tévui; ir taré: ,Sita mes
radome; dabar atpazink, ar tai tavo sa-
naus apdaras, ar ne?”

33 Ir jis atpaZzino ji ir taré: , Tai mano
stinaus apdaras; piktas Zvéris ji sue-
dé; be abejonés Juozapas sudraskytas
i gabalus”.

34 Ir Jokiibas perpléseé savo drabuZius,
uzsidéjo asutine ant strény ir daugeli
dienu gedéjo savo stinaus.

35 Ir visi jo stinds ir visos jo dukterys
pakilo jo guosti; taciau jis nesutiko buti
paguostas; ir jis taré: ,Nes as gedéda-
mas nusileisiu i kapa pas savo sanu”.
Taip ji apraudojo jo tévas.

36 O midjanieciai ji pardave Egipte Po-
tifarui, faraono pareigtinui’, sargybos

vadui™

3 Ir jvyko anuo laiku, kad Juda
éjo Zemyn nuo savo broliu ir

pasuko pas viena adulamieti, kurio

vardas Hyra.

2Ir Juda ten pamate dukten vieno ka-

naaniecio, kurio vardas Stava; ir jis ja

éme ir iéjo pas ja.

3Ir ji pastojo ir pagimdeé stiny; ir jis pra-

miné ji vardu Eras.

4Ir ji vel pastojo ir pagimdé stnu; ir ji

praminé ji vardu Onanas.

51Irji veél dar pastojo ir pagimdeé sanu;
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ir praminéji vardu Sela; ir jis buvo Ke-
zibe, kai ji pagimdeé ji.

6 Ir Juda paémé savo pirmagimiui Erui
Zmona, kurios vardas Tamara.

7 Bet Eras, Judos pirmagimis, buvo pik-
tas VIESPATIES akyse; ir VIESPATS ji
uZmuse.

8 Ir Juda taré Onanui: , leik pas savo
brolio Zmona ir vesk ja, ir prikelk sa-
vo broliui sekla”.

9 Ir Onanas Zinojo, kad ta sékla nebus
jo; ir ivyko, kai jis iéjo pas savo brolio
Zmona, jis iSleido jg ant Zemés, kad ne-
duotuy savo broliui séklos.

10 Ir VIESPACIUI nepatiko tai”, ka jis
daré; todel jis ir ji uZzmuse.

11 Tuomet Juda taré savo marciai Tama-
rai: ,, Pasilik nasle savo tévo namuose,
kol uZaugs mano stinus Sela”; nes jis
tareé: ,Kad ir jis nemirty kaip jo bro-
liai”. Ir Tamara nuéjusi gyveno savo
tévo namuose. 5

12 Ir laikui beégant” mire Stavos dukte,
Judos Zmona; ir Juda pasiguodes éjo
aukstyn i Timna pas savo aviu kirpe-
jus, jis ir jo draugas adulamietis Hyra.
13 Ir tai buvo pranesta Tamarai, sakant:
,,étai tavo uosvis eina aukstyn i Timna
savo aviu kirpti”.

14]r ji nusivilko savo naslés drabuZius,
apsidenge éydu, apsivyniojo ir atsisedo
atviroje Vleto]e kuri yra pakehu1 i Tim-
na; nes ]1 mate, kad Sela buvo uzauges
taciau ji nebuvo duota jam i Zmonas.
15 Juda, ja pamates, mané ja esant pa-
leistuve; nes ji buvo apsidengusi veida.
16 Ir jis pasuko pas ja palei kelia ir ta-
ré: ,Na, meldZiu tave, leisk man jeiti
pas tave” (nes jis neZinojo, kad ji bu-
vo jo marti). O ji taré: , Ka man duosi,
idant jeitum pas mane?”

17 Ir jis tare: ,,AS tau atsiusiu oziuka i$

&
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“*Vyriausiajam budeliui (hbr). 39:1, 40:4.
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[29] 37:34, 44:13; Job 1:20. [30] 42:13,36. [31] 37:3,23. [32] 44:20-23. [33] 37:20. [34] 37:29, 50:10; 25am 3:31.
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[14] *Ir atsisédo akiy duryse, kitaip — Enaimo duryse (hbr). 38:11,26; Pat 7:12. [16] 2Sam 13:11; Ez 16:33.
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kaimenes™. O ji taré: ,,Ar man duosi
uzstata, kol jj atsiusi?”

18 Ir jis tareé: , Koki uZstata tau duoti?”
Ir ji taré: ,Tavo antspaudo zieda, tavo
apyranke ir tavo lazda, esancia tavo
rankoje”. Ir jis tai jai dave ir iéjo pas
ja ir ji nuo jo pastojo.

19]rji atsikelusi nuéjo ir, pasidéjusi sa-
lia Syda nuo saves, apsivilko savo nas-
lystés drabuZziais.

20 Ir Juda nusiunté oziuka per savo
draugo adulamiecio ranka, kad atsi-
imtu i§ moters rankos savo uZstata; bet
jis jos nerado.

21 Tada jis klausinéjo tos vietos Zmo-
niu, sakydamas: ,,Kur yra ta paleistu—
ve, kuri buvo atvirai” pakeleje?” Ir jie
tare: ,Cia § 510]e vietoje nebuvo jokios
paleistuves”.

22]rjis sugrizo pas Juda ir tare: ,Nega-
liu jos rasti; ir taip pat tos vietos Zmo-
nés sakeé, kad ¢ia, Sioje vietoje, nebuvo
jokios paleistuves.

2 Ir Juda tareé: , Tegul ji tai pasiima sau,
kad nebatume sugedinti’; tai a$ nu-
siunciau sita oZiuka, bet tu jos neradai”.
24 Ir jvyko, kad maZdaug po triju me-
nesiy Judai buvo pranesta, sakant: ,, Ta-
vo marti Tamara paleistuvavo; ir dargi,
Stai per paleistuvavima ji yra néséia”.
Ir Juda tare: , ISveskite ja, tebtina ji su-
deginta”.

25 Kai ji buvo i$vesta, ji nusiunté savo
uosviui, sakydama: ,,Nuo to vyro, kurio
yra Sitie, as esu néscia”; ir ji taré: , At-
pazink, meldziu tave, kieno yra Sitie:
antspaudo Ziedas, apyranke ir lazda”.
26 Ir Juda atpaiino juos ir taré: ,Ji yra
teisesne uz mane; kadangi as jos neda-
viau savo stinui gelal” Ir jis jos dau-
giau nepazino.

27Ir jvyko, jos gimdymo skausmu me-
tu Stai dvyniai buvo jos isc¢iose.

PRADZIOS 38, 39

2 Ir jvyko, kai ji buvo gimdymo skaus-
muose, vienas iskiso savo ranka; ir pri-
buvéja paémusi uzriso ant jo rankos
skaisciai raudona sitla, tardama: ,Si-
tas pirmas iSéjo”.
2]r ivyko, kai jis jtrauke atgal savo ran-
Kka, Stai 1se]0 jo brolis; ir ji tare: , Kaip
tu pra51verze1 *? Sis plysys bus ant ta-
ves”; todél ji pramine vardu Peresas™
30 O paskui i8¢jo jo brolis, kuris ant savo
rankos turéjo skaisciai raudona sitla;
ir jis buvo pramintas vardu Zerachas.
3 Ir Juozapas buvo nuvestas Ze-
myn i Egipta; ir egiptietis Poti-
faras, faraono pareigtinas, sargybos va-
das, ji nupirko i$ iSmaelity rankuy,
kurie ji buvo ten nugabene.
2 O VIESPATS buvo su Juozapu, ir jis
buvo klestintis vyras; ir jis buvo savo
Seimininko egiptie¢io namuose.
31r jo Seimininkas mate, kad VIESPATS
buwo sujuo, ir kad VIESPATS padar¢, jog
klestétu jo rankose viskas, ka jis bedare.
4 Ir Juozapas rado malone jo akyse ir
jam tarnavo; ir jis paskyré ji savo na-
my prievaizdu ir visa, ka turéjo, jis pa-
daveé j jo rankas.
5Irjvyko, kad nuo to laiko, kaijis ji pa-
skyre priZifirétoju savo namuose ir vis-
ko, ka jis turéjo, VIESPATS del Juozapo
laimino egiptie¢io namus; ir VIESPA-
TIES palaiminimas buvo ant visko, ka
jis turéjo namuose ir ant lauko.
6 Ir visa, ka turéjo, jis paliko Juozapo ran-
kose; ir jis apie nieka, ka turéjo, nezino-
jo, o tik apie duona, kuria valge. O Juo-
zapas buvo dailus ir grazios iSvaizdos.
7 Ir ivyko po Siu dalyku, kad jo Seimi-
ninko Zmona uzmeté akj i Juozapa; ir
ji taré: ,,Gulkis su manimi”.
8 Bet jis atsisake ir taré savo Seimininko
Zmonai: ,,Stai mano Seimininkas neZi-

&
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no, kas su manimi namuose, ir jis man
patikéjo visa, ka jis turi, i mano rankas;
9 Siuose namuose néra nei vieno di-
desnio uzZ mane; ir jis neuzlaikeé nieko
nuo manes, i§skyrus tave, nes tu esi jo
zmona; tad kaip a$ galiu padaryti to-
kia didele piktybe ir nusidéti Dievui?*
10 Ir jvyko, kai ji dieng po dienos kal-
béjo Juozapui, jis jos neklause, kad prie
jos atsigultu ar kad su ja pabttu.

11 r jvyko mazdaug tuo laiku, kad Juo-
zapas iéjo i namus atlikti savo darbo; ir
nei vieno i$ ty namuy Zmoniy ten vidu-
je nebuvo.

12 Ir ji nutvéreé ji uz jo drabuzio, saky-
dama: ,, Gulkis su manimi“; bet jis, pa-
likes savo drabuZj jos rankoje, pabégo
ir i$éjo laukan.

13 Ir jvyko, kai ji pamaté, kad jis paliko
savo drabuzi jos rankoje ir buvo iSbéges,
14ji paSauké savo namuy Zmones ir jiems
kalbgjo, sakydama: ,Stai jis atvedé mums
hebraja, kad mus i§juoktu; jis i¢jo pas
mane guléti sumanimi, bet as Saukiau
garsiu” balsu;

15 ir jvyko, kai jis iSgirdo, kad as sau-
kiau pakeltu balsu, jis paliko savo dra-
buZi pas mane ir pabéges iséjo laukan”.
16 Ir ji pasidéjo jo drabuzi Salia saves,
kol jo vieSpats paréjo i namus.

17Irji jam kalbéjo pagal Siuos ZodZius,
sakydama: , Tas hebrajas tarnas, kurj
mums atvedei, pas mane i¢jo, kad ma-
ne isjuoktu;

18 ir jvyko, kai a$ Saukiau pakeltu bal-
su, jis paliko savo drabuZi pas mane ir
pabégo laukan”.

19 Ir jvyko, kai jo Seimininkas iSgirdo
savo Zmonos Zodzius, kuriuos ji jam
kalbéjo, sakydama: ,Sitaip tavo tar-
nas man padaré”, uzsidege jo rtistybe.
20 Ir Juozapo Seimininkas ji paémes
pasodino ji i kaléjima, i vieta, kur ka-
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léjo karaliaus kaliniai; ir jis buvo ten
kalejime.
21 Bet VIESPATS buvo su Juozapu ir pa-
rodeé jam gailestinguma® bei dave jam
palankuma kaléjimo prizZitirétojo akyse.
22]r kaléjimo prizitirétojas pavedé Juo-
zapui i rankas visus kalinius, esancius
kaléjime; ir ka jie ten daré, jis buvo to
darytojas.
23 Kaléjimo prizitrétojas nesirtipino
niekuo, kas buvo pavaldu jo rankai;
nes VIESPATS buvo su juo, ir ka jis da-
ré, VIESPATS padaré, kad tai klestétu.
40 Ir ivyko po $itu dalyku, kad
Egipto karaliaus taurininkas ir
jo kepéjas nusikalto savo viespaciui,
Egipto karaliui.
2 Ir faraonas buvo uZsirtistines ant abie-
ju savo pareigtinu, ant taurininky vy-
riausiojo ir kepéju vyriausiojo.
8Irjis uzdare juos saugoti sargybos va-
do namuose, i kaléjima, i vieta, kur ka-
léjo Juozapas.
4 Ir sargybos vadas jpareigojo dél ju
Juozapa, ir jis jiems patarnavo; ir jie
liko saugojami kurj laika.
5 Ir jie abu sapnavo sapna, kiekvienas
savaji sapna ta pacia naktj, kiekvienas
pagal savo sapno aiskinima, Egipto ka-
raliaus taurininkas ir kepéjas, kurie ka-
l¢jo kaléjime.
6 Ir ryte Juozapas iéjo pas juos ir i juos
pazvelgg, ir stai jie buvo litidni.
7 Ir jis paklausé faraono pareiginu,
esanciy su juo jo vieSpaties namu da-
bokléje, sakydamas: ,Kodél siandien
jus taip lindnai atrodote™?”
8 Ir jie jam taré: ,Mes sapnavome sa-
pna, bet néra jo aiskintojo”. Ir Juoza-
pas jiems taré: , Argi aiskinimai nepri-
klauso Dievui? Papasakokite juos man,
meldZiu jus”.

®
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9 Ir vyriausiasis taurininkas papasakojo
savo sapna Juozapui ir jam taré: ,,Mano
sapne Stai prie§ mane buvo vynmedis;
10 ir tame vynmedyje buvo trys Sakos;
ir jis buvo tarsi iSleides pumpurus ir is-
skleides savo Ziedus; ir jo kekés dave
prisirpusiu vynuogiuy;

1 ir faraono tauré buvo mano rankoje;
ir a$ paémiau tas vynuoges, jas iSspau-
dziau i faraono taure ir ta taure pada-
viau faraonui i ranka”. 5

12 Ir Juozapas jam tareé: ,Sis yra jo ais-
kinimas: tos trys Sakos tai trys dienos;
13 triju dieny laikotarpyje faraonas pa-
kels tavo galva ir tave sugrazins i tavo
vieta; ir tu paduosi faraonui taure i jo
ranka pagal ankstesnijji bada, kai bu-
vai jo taurininkas.

14 Tik prisimink mane, kai tau gerai
seksis, ir parodyk, meldZiu tave, man
geruma, ir paminék mane faraonui, ir
iSvesk mane i$ Situ namu;

15 nes tikrai a§ buvau pavogtas i$ he-
braju salies; o taip pat ir ¢ia nieko ne-
su padares, kad jie pasodinty mane i
poZeminj kaléjima”.

16 Vyriausiasis kepéjas, pamates, kad
aiskinimas buvo geras, taré Juoza-
pui: ,AS irgi buvau savo sapne, ir Stai
as turéjau tris baltas” pintines ant sa-
vo galvos;

17 ir virSutinéje pintinéje buvo visokiu
kepiniy faraonui; ir pauksciai juos lesé
i$ pintinés ant mano galvos”. 5
18 Ir Juozapas atsakydamas taré: ,,5is
yrajo aiskinimas: tos trys pintinés — tai
trys dienos;

19 triju dieny laikotarpyje faraonas pa-
kels tavo galva nuo taves” ir pakars ta-
ve ant medZio; ir pauksciai les nuo ta-
ves tavo kina”.

20]r jvyko treciaja diena, kai buvo farao-
no gimtadienis, jis iSkélé puota visiems

PRADZIOS 40, 41

savo tarnams; ir jis pakélé vyriausiojo

taurininko ir vyriausiojo kepéjo galva

tarp savo tarnu.

21 Ir jis sugraZino vyriausiaji taurinin-

ka ijo taurininkyste; ir jis padaveé tau-

re i faraono ranka;

22 bet vyriausiaji kepéja jis pakoreé; kaip

jilems buvo iSaiskines Juozapas.

23 Tacdiau vyriausiasis taurininkas ne-

prisiminé Juozapo, bet ji pamirso.

4 1 Ir ivyko dveju pilnu metu pa-
baigoje, kad faraonas sapnavo;

ir Stai jis stovéjo prie upés.

2Ir Stai i$ upés islipo septynios dailios

iSvaizdos karves ir riebaus kiino; ir jos

ganeési pievoje.

3Ir $tai po ju islipo iS upés kitos septy-

nios karvés, bjaurios iSvaizdos ir lieso

ktino; ir atsistojo salia any karviu ant

upés kranto.

4]Ir bjaurios iSvaizdos bei lieso kiino kar-

vés suéde septynias grazios iSvaizdos ir

riebias karves. Taigi faraonas prabudo.

5 Ir jis miegojo ir sapnavo antra karta:

ir Stai septynios javu varpos isaugo ant

vieno stiebo, veslios” ir geros.

6 Ir Stai po ju i8dygo septynios plonos

ir rytu véjo i8dziovintos varpos.

7 Ir septynios plonosios varpos prari-

jo septynias vesliasias ir pilnasias var-

pas. Ir faraonas prabudo, ir Stai tai bu-

V0 sapnas.

8 Ir jvyko ryte, kad jo dvasia nerima-

vo; ir jis siunté ir pakvieté visus Egip-

to burtininkus ir visus jo iSmincius; ir

faraonas jiems papasakojo savo sapna;

bet nebuvo nei vieno, kuris galétu juos

iSaiskinti faraonui.

9 Tada vyriausiasis taurininkas kalbe-

jo faraonui, sakydamas: , AS Sia diena

prisimenu savo kaltes;

10 faraonas buvo uZsiraistines ant sa-

®
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vo tarny ir jkalino mane sargybos va-
do namuose, tiek mane, tiek vyriau-
siaji kepéja;

11ir viena nakti a$ ir jis sapnavome sa-
pna; mes sapnavome kiekvienas pagal
savo sapno aiskinima.

12 Ir ten buvo su mumis jaunas vyras,
hebrajas, sargybos vado tarnas; ir mes
jam papasakojome, o jis mums iSaiski-
no masuy sapnus; iSaiskino kiekvienam
pagal kiekvieno sapna.

13 Ir jvyko, kaip jis mums iSaiskino,
taip ir buvo: mane jis sugrazino j ma-
no tarnyba, o ji jis pakore”.

14 Tada faraonas pasiunté ir pasauke
Juozapa, ir jie skubiai ji iSvedeé i§ po-
Zeminio kaléjimo; ir jis nusiskutes ir
pasikeites drabuZzius jéjo pas faraona.
15]r faraonas taré Juozapui: ,, AS sapna-
vau sapna, o néra nei vieno, kuris ga-
léty ji isaiskinti; bet as girdéjau sakant
apie tave, kad tu gali suprasti sapna,
kad ji iSaiskintum™.

16 Ir Juozapas atsake faraonui, sakyda-
mas: ,, Tai néra manyje; Dievas duos fa-
raonui taikinga atsakyma”.

17 Ir faraonas taré Juozapui: ,Savo sa-
pne Stai as stovéjau ant upés kranto;
18 ir Stai iS upés islipo septynios kar-
vés, riebaus kino ir dailios iSvaizdos,
ir jos ganési pievoje;

194r $tai po ju islipo kitos septynios kar-
vés, menkos, labai bjaurios iSvaizdos
ir sulysusios, tokios prastos, kokiu ne-
su mates visoje Egipto Salyje;

20 ir liesosios bei bjaurios isvaizdos kar-
vés suédé pirmasias septynias riebia-
sias karves;

21 ir kai jos jas suede”, nebuvo galima
pazinti, kad jos buvo jas suédusios; bet
jos vis dar buvo bjaurios iSvaizdos, kaip
pradzioje. Taigi as pabudau.

22]r a$ savo sapne regéjau, ir Stai sep-
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tynios varpos iSaugo ant vieno stiebo,
pilnos ir graZzios;

2 ir $tai po ju iSdygo septynios sudZia-
vusios®, plonos, rytu véjo isdZiovin-
tos varpos;

24 ijr plonosios varpos prarijo septy-
nias graZiasias varpas; ir as tai papa-
sakojau burtininkams; bet nebuvo nei
vieno, kuris galéty man jj iSaiskinti”.
25 Ir Juozapas taré faraonui: ,,Faraono
sapnas yra vienas; Dievas parodé fara-
onui, ka jis ketina daryti.

26 Septynios graZiosios karves — tai sep-
tyneri metai; ir septynios grazZiosios
varpos — tai septyneri metai; sapnas
yra vienas.

27Ir septynios liesosios ir bjaurios iSvaiz-
dos karves, islipusios po ju, tai septy-
neri metai; ir septynios tusciosios, rytu
véjo iSdZiovintos varpos, bus septyne-
ri bado metai.

28 Sis yra dalykas, kuri a§ pasakiau fa-
raonui: ‘Dievas parodo faraonui, ka jis
ketina daryti’.

29 Stai ateina septyneri didelio perte-
kliaus metai visoje Egipto Salyje;

30 bet po ju kils septyneri bado metai;
ir bus pamirstas visas perteklius Egip-
to Salyje; ir badas sunaikins Salj;

31 ir perteklius nebebus Zinomas saly-
je dél to bado, kuris seks paskui; nes
jis bus labai sunkus.

32 O kad sapnas dusyk pakartotas fa-
raonui; tai todel, kad tas dalykas yra
Dievo jtvirtintas®, ir Dievas netrukus
ji ivykdys.

33 Taigi dabar faraonas teiesko protin-
go ir iSmintingo Zmogaus ir tepastato
ji Egipto Salies valdytoju.

34 Tedaro tai faraonas ir tepaskiria Saliai
pareigiinu” ir tepaima penktaja Egip-
to Salies dali per septynerius perte-
kliaus metus.

&

4 [11] 40:5; Ts 7:15. [12] 37:36, 40:12, 43:32. [13] 40:21-22. [14] 1Sam 2:8; 2Kar 25:27-29; Ps 105:20; Dan 2:25. [15] *Ar-

ba: kad isgirdes sapnq gali ji iSaiskinti. 41:8,12; Dan 5:16. [16] 41:25,28,32; Dan 2:22,28,30,47; Apd 3:12. [17] 41:1-7.
[18] Jer 24:1-3,5,8. [21] *Kai jos pateko j ju vidy, vidurius (hbr). Iz 9:20; Ez 3:3. [23] *Arba: maZos. 41:6; Oz 8:7. [24] 41:8; IS
7:11; 1z 8:19; Dan 4:7. [25] 41:28,32; Dan 2:28-29,45; Apr 4:1. [26] 40:18; I3 12:11. [27] 2Kar 8:1. [28] 41:25,32; Dan 2:28.
[29] 41:47. [30] 41:54,56; Ps 105:16. [31] Iz 24:20. [32] *Arba: paruostas. 41:25,28; Sk 23:19; Iz 46:10-11. [33] Dan 4:27.
[34] *Arba: priZinirétojy. Pat 6:6-8. [35] 41:48. [36] *Nebiity iskirsta (hbr). 47:15,19. [37] Ps 105:19; Apd 7:10.
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35 Ir tesurenka jie visa $itu ateinanciu
geruju mety maista ir tekaupia javus
faraono rankai vadovaujant, ir tesau-
go jie maista miestuose.

36 Ir tas maistas bus atsarga Saliai sep-
tyneriems bado metams, kurie bus
Egipto Salyje; kad salis per bada ne-
prazatu™.

37 Ir tas dalykas buvo geras faraono
akyse ir visu jo tarnu akyse.

38 Ir faraonas taré savo tarnams: ,, Ar
berasime tokj Zmogu, kaip $is, kuria-
me yra Dievo Dvasia?”

39 Ir faraonas taré Juozapui: ,Kadan-
gi Dievas tau visa tai apreiske, tai ne-
ra nei vieno tokio protingo ir iSmin-
tingo, kaip tu;

40 tu btisi mano namu valdovas ir pagal
tavo Zodj bus valdoma” visa mano tau-
ta; tik sostu as btisiu didesnis uz tave”.
41 Ir faraonas taré Juozapui: ,,gtai as
tave pastaciau visos Egipto salies val-
dovu”.

42 Jr faraonas numové nuo savo ran-
kos savo Zieda ir ji uzmoveé ant Juoza-
po rankos ir apvilko ji plonos drobes”
drabuZiais, ir uzkabino jam ant kaklo
auksine grandine;

43ir jis dave jam vaZziuoti antrajame ve-
zime, kurj jis turéjo; ir jie Sauké pirma
jo: , Klaupkites™; ir jis ji padaré visos
Egipto $alies valdovu.

44 Ir faraonas pasaké Juozapui: ,AS
esu faraonas, ir be taves niekas nepa-
kels savo rankos ar kojos visoje Egip-
to salyje”.

45 Ir faraonas pramineé Juozapa var-
du Safnat-Paneachas; ir jis jam dave i
Zmonas Asenata, Ono kunigo* Poti-Fe-
ros dukteri. Ir Juozapas iSvyko po vi-
sa Egipto salj.

46 Ir Juozapas buvo trisdeSimties me-
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tu, kai jis stovéjo pries Egipto karaliu
faraona. Ir Juozapas, iséjes nuo farao-
no akivaizdos, &jo po visa Egipto Salj.
47 Ir per septynerius pertekliaus metus
Zemé daveé saujomis.

48 Ir jis surinko visa maista septyneriu
metuy, kurie buvo Egipto Salyje, ir su-
kaupé maista miestuose; maista lau-
ku, esanciy aplink kiekviena miesta,
sukaupeé tame mieste.

49 Ir Juozapas surinko griidu labai daug,
kaip jtros smilciu, kol liovesi skaicia-
ves; nes ju buvo be skaiciaus.

50 Ir pries uZeinant bado metams, Juo-
zapui gimé du stinGs, kuriuos jam pa-
gimdé Asenata, Ono kunigo” Poti-Fe-
ros dukte.

51]r Juozapas praminé pirmagimj var-
du Manasas’; jis sake: ,Nes Dievas pa-
daré, kad pamirsciau visa mano varga
ir visus mano tévo namus”.

520 antraji jis pramine vardu Efraimas”:
,Nes Dievas padaré¢, kad btciau vai-
singas mano sielvarto Salyje”.

53 Ir pasibaige septyneri metai perte-
kliaus, kuris buvo Egipto Salyje.

54 Ir priartéjo septyneri bado metai,
kaip Juozapas buvo sakes; ir badas
buvo visose salyse; taciau visoje Egip-
to salyje buvo duonos.

55 Ir visai Egipto saliai émus badau-
ti, tauta Saukesi faraono dél duonos;
ir faraonas taré visiems egiptieciams:
»Eikite pas Juozapa; darykite, ka jis
jums sakys”.

56 Ir badas buvo ant viso Zemés pavir-
Siaus; ir Juozapas atidaré visus sandé-
lius” ir pardavingjo egiptie¢iams; ir ba-
das Egipto Salyje &jo sunkyn.

57 Ir visos Salys atéjo i Egipta pas Juo-
zapa javy pirkti; nes badas visose Sa-
lyse buvo toks sunkus.

®

4 [38] Sk 27:18; Job 32:8; Dan 4:8-9,18, 6:3. [39] 41:16,25,28. [40] *Pagal tavo Zodj apsiginkluos; arba: pagal tavo Zo-

dj buciuos (hbr). Ps 105:21; Apd 7:10. [41] 42:6; Ps 105:21; Dan 6:3; Apd 7:10. [42] *Arba: plono silko. Est 3:10,

8:2,15; Dan 5:7,16,29. [43] *Arba: mylintis, Svelnus tévas! Abrech (hbr). 42:6; Est 6:9. [44] I$ 11:7. [45] *Arba: kunigaiks-

¢io. 46:20. [46] 1Sam 16:21; Dan 1:19. [47] 26:12. [48] 41:34-36, 47:21. [49] 22:17; Ts 7:12; 1Sam 13:5. [50] *Arba: ku-

nigaikscio. 46:20, 48:5. [51] * ly pamirsimas. 45:10. [52] *T.y. vaisingas. 17:6, 28:3. [53] 41:29-31; Ps 73:20. [54] 41:30; Ps
5

105:16; Apd 7:11. [55] Jn 2:5.

6] *Visus, kuriuose buvo (hbr). 42:6. [57] 27:28,37; 42:3; Ez 29:12.
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4 Na, o kai Jokaibas pamate, kad
Egipte buvo javu, Jokibas tare
savo stinums: , Ko zitirite vienas j kita?”
2Tr jis taré: ,Stai as girdéjau, kad yra ja-
vu Egipte; nueikite ten Zemyn ir mums
nupirkite i$ ten; kad gyventume ir ne-
mirtume”.
3 Ir desimt Juozapo broliu leidosi pirk-
ti javu i Egipto.
4 Taciau Juozapo brolio Benjamino Jo-
kiibas nepasiunteé su jo broliais; nes jis
tare: ,Kad kartais jam neatsitiktu ne-
laime”.
5 Ir tarp atvykusiuju ir Izraelio stints
atéjo javy pirkti; nes badas buvo Ka-
naano Salyje.
6 O Juozapas buvo Salies valdytojas, ir
jis buwo tas, kuris pardavinéjo visai Sa-
lies tautai; ir atéje Juozapo broliai nu-
silenké pries ji veidais i Zeme.
7 Ir Juozapas, pamates savo brolius,
pazino juos, bet jiems rodési tarsi sve-
timas ir Siurksciai su jais kalbéjo; ir jis
tare jiems: ,,I$ kur atvykote?” Ir jie ta-
ré: ,I§ Kanaano salies maisto pirkti”.
8 O Juozapas pazino savo brolius, ta-
diau jie nepazino jo.
9Ir Juozapas atsiminé sapnus, kuriuos
apie juos sapnavo, ir jiems taré: ,Js
esate $nipai; jus atvykote apzitiréti Sios
Salies nuogumo”.
10 O jie jam taré: ,Ne, mano vie$pa-
tie, tavo tarnai atéjo maisto nusipirkti.
11 Mes visi esame vieno vyro stnts;
mes esame dori Zmonés, tavo tarnai ne-
ra Snipai”.
12 O jis jiems taré: , Ne, salies nuogu-
mo jis atéjote apzitreéti”.
13 Ir jie tare: , Tavo tarnuy yra dvylika
broliu, vieno vyro stints Kanaano $a-
lyje; ir Stai jauniausiasis $ia diena yra
pas miisu téva, o vieno nebéra”.
14]r Juozapas jiems tare: , Yra taip, kaip
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jums pasakiau, sakydamas: ‘Jas esa-
te Snipai’;

15 tuo baisite iSmeéginti: kaip gyvas fa-
raonas, jiis neiSeisite is Cia, jei ¢ia neat-
vyks jisu jauniausiasis brolis.

16 Pasiuskite viena i$ jtsu, ir jis teatve-
dajasubrolj, o jas basite laikomi” kale-
jime, kad bity iSmeginti jasu ZodZiai,
ar jumyse yra tiesos; o kitaip, kaip gy-
vas faraonas, tikrai jts esate Snipai”.
17 Ir trims dienoms jis idavé” juos kar-
tu sargybai.

18 Ir trediaja diena Juozapas jiems ta-
ré: , Tai darykite ir gyvensite; nes as
bijau Dievo;

19 jei jas esate dori, tegul vienas i$ jasu
broliy lieka sulaikytas jasu kaléjimo
namuose; jis eikite, neskite javu dél
jasu namu bado;

20 bet atveskite pas mane savo jauniau-
siaji brolj; taip jtsu ZodZiai pasitvir-
tins, ir jiis nemirsite”. Ir taip jie padare.
21 Ir jie taré vienas kitam: , IS tikru-
ju mes esame kalti dél savo brolio, nes
matéme jo sielos skausma, kai jis mus
maldavo, bet mes nenoréjome isklau-
syti; todél Sis béda uzéjo ant masu”.
22 Ir Rubenas jiems atsaké, tardamas:
,Argi jums nesakiau, sakydamas: ‘Ne-
nusidékite tam vaikui’; bet jiis nenoré-
jote isklausyti. Todél $tai jo kraujas is-
ieSkomas”.

23 Ir jie neZinojo, kad Juozapas juos su-
prato; nes jis jiems kalbéjo per vertéja”.
24 Ir jis nusigrezé nuo ju ir verkeé; ir vél
sugriZo pas juos bei su jais kalbéjo, ir pa-
émeé i$ ju Simeona, ir suriso jiju akyse.
25 Tada Juozapas isake pripildyti ju mai-
Susjavu, sugraZinti ju pinigus kiekvie-
nam i jo maisa ir jiems duoti atsargu i
kelia; ir taip jis jiems padare.

26 Ir jie pakrove savo asilus javais ir i§
ten iSvyko.

®
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[1] Apd 7:12. [2] 43:8; Ps 33:18-19; Iz 38:1. [3] 42:5,13. [4] 42:38. [5] 12:10, 26:1, 41:57; Apd 7:11. [6] 37:7-10,
41:41,43,45; 1z 60:14. [7] 45:1-2. [8] Lk 24:16. [9] 37:5-9. [10] 37:8, 44:9. [13] 37:30, 42:32, 44:20; Rd 5:7. [14] 42:9-

11. [15] 1Sam 1:26, 17:55. [16] *Sukaustyti (hbr). [17] *Surinko (hbr). 40:4,7,12. [18] 22:12, 39:9; I§ 1:17; Kun 25:43;
Neh 5:15; Pat 1:7, 9:10. [19] 40:3, 43:1-2. [20] 42:34, 43:5, 44:23. [21] 37:26-28, 44:16, 45:3; Job 36:8-9; Pat 21:13; Oz
5:15; Mt 7:2. [22] 9:5-6, 37:21-22,29; 1Kar 2:32; 2Krn 24:22; Ps 9:12; Lk 11:50-51. [23] *Nes tarp jy buvo vertéjas (hbr).
[24] 34:25,30, 43:14,23,30, 45:14-15. [25] 43:12, 44:1; Mt 5:44; Rom 12:17,20-21; 1Pt 3:9.
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27 Ir kai vienas i$ ju uZeigoje atriso sa-
vo maisa, kad duotu pasaro savo asi-
lui, jis pamateé savo pinigus; nes Stai jie
buvo jo maiSo angoje.

28 Ir jis taré savo broliams: ,Mano pi-
nigai sugraZzinti; ir Stai jie mano mai-
e”; ir jiems nutirpo” ju $irdys, ir bijo-
dami vienas kitam sakeé: , Kas tai yra,
ka Dievas mums padare?”

29 Ir jie paréjo pas savo téva Jokiba i
Kanaano salj ir papasakojo jam viska,
kas jiems buvo atsitike, tardami:

30 ,Tas vyras, Salies vieSpats, Siurks-
¢iai kalbéjo su mumis ir mus palaike
tos Salies Snipais.

31 Ir mes jam sakéme: ‘Mes esame dori;
mes nesame Snipai;

32 mes esame dvylika broliu, misu te-
vo siinis; vieno nebéra, o jauniausia-
sis Sia diena yra pas misu téva Kana-
ano Salyje’.

33 O tas vyras, tos Salies vieSpats, mums
tare: ‘IS to paZinsiu, kad jas esate do-
ri: viena i$ jasu broliu palikite cia pas
mane ir, paéme maisto deél jasy namu
bado, eikite;

34 ir atveskite pas mane savo jauniau-
siaji broli; tada as$ Zinosiu, kad jas ne-
sate $nipai, o kad esate dori Zmonés; tai
as jums atiduosiu jtasu brolj, ir jis ga-
lésite prekiauti Salyje’”.

35 Ir jvyko jiems betustinant savo mai-
Sus, Stai kiekvieno pinigu rysuleélis buvo
jo paties maiSe; ir jie ir ju tévas, pama-
te pinigu rysulélius, iSsigando.

36 Ir ju tévas Jokibas jiems taré: , Jas at-
éméte mano vaikus; Juozapo nebeéra,
Simeono nebéra, ir Benjamina norite
atimti; visa tai yra atsisuke prieS mane”.
37 Ir Rubenas kalbéjo savo tévui, sa-
kydamas: ,Uzmusk mano abu stinus,
jei as jo neparvesiu pas tave; duok ji i
mano rankas, ir as ji tau sugrazinsiu”.
38 O jis taré: ,Mano stinus nevyks Ze-

PRADZIOS 42, 43

myn su jumis; nes jo brolis yra mires,
o jis palikes vienas; jei jam atsitiks ne-
laime kelyje, kuriuo jas eisite, tada jis
nuvarysite mano Zilus plaukus su Sird-

gélaikapa”.
4 Ir badas $alyje buvo sunkus.
2Ir jvyko, kai jie suvalge javus,
kuriuos buvo parsigabene is Egipto, ju
tévas jiems taré: , Grizkite, nupirkite
mums truputi maisto”.
3O Juda kalbéjo jam, sakydamas: ,, Tas
vyras mums rimtai pareiske”, sakyda-
mas: ‘Nepamatysite mano veido, jei ja-
su brolio nebus su jumis’.
4Jei pasiusi su mumis masuy brolj, mes
vyksime Zemyn ir nupirksime tau maisto;
5 bet jei jo nesiusi, mes nevyksime Ze-
mymn; nes tas vyras mums pasake: ‘Ne-
pamatysite mano veido, jei jasu brolio
nebus su jumis’”.
6 Ir Izraelis taré: , Kodeél taip blogai pa-
sielgéte su manimi, tam vyrui pasaky-
dami turj dar kita broli?”
7 Ir jie tare: , Tas vyras grieZtai klau-
sinéjo” apie misu padetj ir apie ma-
su gimine, sakydamas: ‘Ar jasuy tévas
dar gyvas? Ar turite kitg broli?’ Ir mes
jam pasakéme pagal tu ZodZziy turinj;
argi mes tikrai galéjome Zinoti, kad jis
sakys: ‘Atveskite Zemyn savo broli’?”
8Ir Juda taré savo tévui Izraeliui: , Siusk
berniuka su manimi, ir mes pakile vyk-
sime; kad mes gyventume, o nemirtu-
me, nei mes, nei tu, nei mtisy mazyliai.
9 AS biisiu uZstatas uZ ji; i$ mano ran-
kos jo reikalauk; jei jo neparvesiu pas
tave ir nepastatysiu pries tave, tuomet
leisk man nesioti kalte visam laikui;
10 nes jei nebtitume delse, tikrai dabar
batume grizZe §i antraji karta”.
1 Ir ju tévas Izraelis jiems taré: ,Jeigu
taip dabar turi biiti, darykite Stai ka: pa-
siimkite i savo indus i$ geriausiu kras-

&

4 [27] 43:21-22. [28] *Isbégo (hbr). [30] 42:7. [33] 42:15,19-20. [34] 34:10, 42:20, 43:3,5. [35] 43:12,15,21. [36] 35:18,
43:14; Rom 8:28,31. [38] 37:22,35, 42:4,13, 44:20,28-31.

4 [1] 41:54,57, 42:5, 45:6,11. [2] 42:2, 44:25. [3] *Mums reikste pareiské (hbr). 42:20, 43:5, 44:23. [5] 44:26.
[7] *Vyras klausinéte klausinéjo (hbr). [8] 42:2, 47:19. [9] 42:37, 44:32. [10] 19:16.
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to vaisiu ir nugabenkite Zemyn tam
vyrui dovana: truputi balzamo ir tru-
puti medaus, prieskoniu ir miros, rie-
Suty ir migdoly;

12ir paimkite i savo rankas dvigubai pi-
nigu; o pinigus, kurie buvo sugrazinti i
jisu maisu angas, neskite juos atgal sa-
vo rankose; galbiit tai buvo apsirikimas;
13 pasiimkite taip pat savo brolj ir pa-
kile grizkite pas ta vyra;

14 0 Visagalis Dievas teduoda jums gai-
lestingumo to vyro akivaizdoje, kad jis
isleistu kita jasu brolj ir Benjamina. Jei
as basiu netekes savo vaiku®, as ba-
siu netekes”.

15]r tie vyrai paémé ta dovana, paéme
isavo rankas dvigubai pinigu ir Benja-
mina; ir pakile nuvyko Zemyn i Egipta
ir atsistojo Juozapo akivaizdoje.

16 Ir Juozapas, pamates su jais Benja-
ming, taré savo namu valdovui: , At-
vesk tuos vyrus i namus, papjauk” ir
paruosk; nes tie vyrai pietaus” su ma-
nimi vidurdienj”.

17Ir tas Zmogus padaré, kaip Juozapas
isake; ir tas Zmogus ivedé tuos vyrus i
Juozapo namus.

18 Bet tie vyrai bijojo, kadangi buvo
atvesti i Juozapo namus; ir jie sakeé:
+Mes esame atvesti dél tu pinigu, pir-
maji karta sugraZintu i masu maisus;
kad jis ieskotu progos prie§ mus”, pul-
tu ant misu ir paimtu i vergus mus bei
misuy asilus”.

19 Ir jie priartéjo prie Juozapo namu
prievaizdo ir kalbéjo su juo prie na-
muy dury,

20ir sake: ,, O, pone, mes pirmaji karta
tikrai leidomeés” maisto pirkti;

21 ir jvyko, kai mes atéjome i uzeiga,
mes atriSome savo maisus, ir Stai kiek-
vieno vyro pinigai buvo jo maiso ango-
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je — misu pinigai pilno svorio; ir juos
savo rankose atsineSéme atgal.

22 Ir atsine$éme savo rankose kity pi-
nigu maistui pirkti; mes neZinome, kas
idéjo maisu pinigus { masy maisus”.
23 Ojis taré: , Bukite rams, nebijokite;
jasu Dievas ir jasu tévo Dievas dave
jums lobi i jaisu maisus; as gavau jisu
pinigus”. Ir jis iSvedé Simeona pas juos.
24 Ir tas Zmogus atvedeé tuos vyrus i
Juozapo namus ir padavé jiems van-
dens, ir jie nusiplove savo kojas; ir jis
daveé pasaro ju asilams.

25 Ir jie paruosé ta dovana iki Juozapui
ateinant vidurdienj; nes girdéjo, kad jie
tureés ten valgyti duonos.

26 Ir Juozapui paréjus namo jie atne-
$éjam i namus ta dovana, kuri buvo ju
rankose, ir nusilenké jam ligi Zemes.
27Ir jis teiravosi ju apie jy gerove” ir ta-
ré: , Ar sveikas jasu tévas™, senis, apie
kuri kalbéjote? Ar jis dar gyvas?”

28Ir jie atsakeé: ,, Tavo tarnas, miisy tévas
yra geros sveikatos, jis dar gyvas”. Ir pa-
lenke savo galvas jie iSreiskeé pagarba.
29 Ir jis pakeéles savo akis pamaté savo
broli Benjamina, savo motinos stnu,
ir taré: , Ar Sitas yra jisu jauniausias
brolis, apie kuri man kalbéjote?” Ir jis
taré: ,Dievas tebtina tau maloningas,
mano stnau”.

30 Ir Juozapas pasiskubino; nes jo vi-
duriai ilgéjosi jo brolio; ir jis ieSkojo,
kur verkti; ir jis iéjo i savo kambarj ir
ten verke.

31 Ir nusiprauses veida, jis iSéjo ir tvar-
dydamasis taré: ,Padékite duonos”.
32Ir jie padéjo jam atskirai, jiems atski-
rai ir su juo valgantiems egiptiec¢iams
atskirai; nes egiptieciai negali valgyti
duonos su hebrajais; nes egiptietiams
tai yra pasibjauréjimas.
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gereé su juo (hbr). 35:24, 45:22.
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3 Ir jie seédéjo priesais ji, pirmagimis
pagal jo pirmagimystés teise ir jau-
niausiasis pagal jo jaunatve; ir tie vy-
rai stebéjosi vienas pries kita.

34 Ir jis paémeé ir pasiunté jiems valgiy
i$ to, kas buvo ties juo; bet Benjamino
valgiu buvo penkis kartus daugiau uz
kiekvieno i$ ju. Ir jie gére ir linksmino-

sisujuo’.
4 4 Ir jis isaké savo namu prievaiz-
dui, tardamas: , Pripilk ty vy-
ru maisus maisto tiek, kiek jie gali ga-
bentis, ir jdek kiekvieno pinigus i ju
maisy angas.
2O mano taure, sidabrine taure, jdék i
jauniausiojo maiSo anga su jo javy pi-
nigais”. Ir jis padaré pagal Juozapo pa-
sakyta Zodj.
3 Rytui tik iSausus tie vyrai buvo isleis-
ti, jie su savo asilais.
4 Ir jiems iSéjus iS miesto, bet dar ne-
sant toli, Juozapas taré savo prievaiz-
dui: , Kelkis, sek paskui tuos vyrus; ir
juos pasivijes jiems sakyk: ‘Kodeél jiis
atmokeéjote piktu uz gera?
5 Arjinéra ta, i$ kurios geria mano vies-
pats ir kuria jis tikrai pranasauja”? Jas
pikta padareéte taip darydami’”.
6 Ir juos pasivijes jis jilems kalbéjo si-
tuos pacius ZodZius.
7Qjie jam tare: ,Kodél mano viespats
sako Siuos Zzodzius? Gink Dieve, kad
tavo tarnai daryty pagal ta dalyka;
8 Stai pinigai, kuriuos mes radome savo
maisu angose, tau atneséme atgal i$ Ka-
naano $alies; tad kaip mes vogtume i$
tavo vieSpaties namu sidabra ar auksa?
9 Pas kurj i$ tavo tarnu ji bus rasta, tas
temirsta, ir taip pat mes tebtisime ma-
no vieSpaties vergais”.
10 Ir jis taré: ,Dabar tebtina pagal jusu
zodzius; pas kuri ji bus rasta, tas bus
mano tarnas; o jis bisite nekalti”.
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11 Tada jie kiekvienas skubiai nukelé
savo maisa Zemén ir kiekvienas atri-
S0 savo maisa.

12]r jis ieSkojo pradéjes nuo vyriausio-
jo ir baigé jauniausiuoju; ir tauré buvo
rasta Benjamino maiSe.

13 Tada jie persiplésé savo drabuZzius
ir kiekvienas pakroves savo asila su-
griZzo i miesta.

14 Ir Juda ir jo broliai atéjo i Juozapo
namus; nes jis dar ten tebebuvo; ir jie
puoleé pries ji ant Zemés.

15 Ir Juozapas jiems taré: ,,Kas tai per
darbas, kuri padaréte? Argi nezinojo-
te, kad toks vyras, kaip a$, tikrai mo-
ku pranasauti?”

16 Ir Juda tare: ,Ka mes besakysime ma-
no valdovui? Ka bekalbésime? Ar kaip
bepasiteisinsime? Dievas atrado tavo
tarnu neteisybe; Stai mes esame mano
vieSpaties tarnai, tiek mes, tiek ir tas,
pas kuri yra rasta taurée”.

17 Ojis taré: , Gink Dieve, kad taip pada-
ry¢iau; tik vyras, kurio rankoje yra rasta
taure, tas bus mano tarnas; o kas dél jtsu,
jis ramiai eikite aukstyn pas savo téva”.
18 Tada Juda priartéjo prie jo ir tare: , O,
mano vieSpatie, leisk, meldZiu tave, ta-
vo tarnui tarti Zodi mano vieSpaciui i
ausis, ir teneuzsidega tavo pyktis pries
tavo tarna; nes tu esi kaip faraonas.

19 Mano vieSpats paklause savo tarnu,
sakydamas: ‘Ar jiis turite téva ar broli?’
20Jr mes sakéme mano vieSpaciui: ‘Mes
turime téva, seni, ir jo senatvés vaika,
maziausiaji; o jo brolis yra mires, ir jis
vienas beislikes i§ savo motinos, ir jo
tévas myli ji’.

21 ]r tu sakei tavo tarnams: “Atsiveski-
te ji Zemyn pas mane, idant nukreip-
¢iau i ji savas akis’.

22]r mes sakéme mano viespaciui: ‘Ber-
niukas negali palikti savo tévo; nes jei
jis paliktu savo téva, jo tévas numirty’.

&
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[1] 42:25, 43:16. [2] 43:32; [st 8:2,16. [4] 1Sam 25:21. [5] *Arba: iSmégina. 30:27, 44:15. [7] 38:16-18. [8] 43:21.
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44:5. [16] 44:9; Sk 32:23. [17] Pat 17:15. [18] 18:30,32; I$ 32:22. [20] 37:3, 42:4,38, 43:8, 44:30, 46:19. [21] 42:15,20.
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23 Ir tu sakei savo tarnams: ‘Jei jasu
jauniausiasis brolis neatvyks Zemyn
su jumis, jis nebeiSvysite mano veido’.
24Ir jvyko, kai nuvykome aukstyn pas
tavo tarna, mano téva, mes jam pasa-
kéme mano viespaties Zodzius.

25 Ir maisu tévas tareé: ‘Grizkite, nupir-
kite mums truputi maisto’.

26 Ir mes taréme: ‘Negalime leistis; jei
masu jauniausias brolis bus su mu-
mis, tuomet leisimés; nes negalime i$-
vysti to vyro veido, jei misu jauniau-
siojo brolio nebus su mumis’.

27 Ir tavo tarnas, mano tévas, mums
taré: ‘Jas Zinote, kad mano Zmona pa-
gimdé man du stinus;

28 ir vienas iSéjo nuo manes, ir as ta-
riau: , Tikrai jis sudraskytas i gabalus”;
ir nuo tada a$ jo nebemaciau;

29 jei ir Sita paimsite nuo manes ir ne-
laimé jam atsitiks, tai nuvarysite ma-
no Zilus plaukus su Sirdgéla i kapa’.
30 Taigi dabar, kai pareisiu pas tavo tar-
na, mano téva, o su mumis nebus ber-
niuko; kadangi jo gyvybé yra prisiri-
Susi prie berniuko gyvybes;

31tai jvyks, kai tik jis pamatys, kad ber-
niuko néra su mumis, jis numirs; ir ta-
vo tarnai nuvarys tavo tarno, masuy té-
vo, zilus plaukus su sielvartu i kapa.
32 Nes tavo tarnas tapo uZstatu uz ber-
niuka mano tévui, tardamas: ‘Jei jo ne-
parvesiu pas tave, tada a neSiosiu kal-
te savo tévui visam laikui’.

33 Todél dabar, meldZiu tave, leisk savo
tarnui pasilikti berniuko vietoje mano
vieSpaties vergu; o berniukas tegul ei-
na aukstyn su savo broliais.

34 Nes kaipgi a$ eisiu auksStyn pas sa-
vo téva, o berniuko nebus su mani-
mi? AS pamatyciau nelaime, kuri is-
tikty mano teva”.
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4 Tada Juozapas nebegaléjo su-
sivaldyti akivaizdoje visu prie
jo stovinciuju; ir jis susuko: , Liepkite
visiems nuo manes iSeiti”. Ir niekas ne-
stovéjo prie jo, kol Juozapas davé sa-
ve atpazinti savo broliams.
2Irjis garsiai verke’; ir girdéjo egiptie-
¢iai ir faraono namai.
3Ir Juozapas tare savo broliams: ,, AS esu
Juozapas; ar mano tévas dar gyvas?”
Ir jo broliai negaléjo jam atsakyti; nes
jie sunerimo” jo akivaizdoje.
4Ir Juozapas taré savo broliams: , Mel-
dziu jus, priartékite prie manes”. Ir jie
priartéjo. Ir jis taré: , AS esu Juozapas,
jasu brolis, kuri pardavete | Egipta.
5 Todeél dabar nesisielokite ir nei nepy-
kite ant saves®, kad mane ¢ion parda-
véte; nes gyvybei islaikyti Dievas ma-
ne pasiunté pirma jasu.
6 Nes Siuos dvejus metus badas yra Sa-
lyje; ir yra dar penkeri metai, kuriais
nebus nei arimo, nei pjtties.
7 Bet Dievas mane pasiunté pirma ji-
sy, kad i§saugotu jums palikuoniu” Ze-
méje ir iSgelbéty jusu gyvybes didZiu
isgelbéjimu.
8 Taigi tai ne jis mane c¢ia atsiunteéte,
bet Dievas; ir jis mane padaré faraonui
tévu, visu jo namu viespaciu ir valdo-
vu visoje Egipto Salyje.
9 Skubekite, vykite aukStyn pas ma-
no téva ir jam sakykite: “Taip sako ta-
vo stinus Juozapas: ,,Dievas mane pa-
dare viso Egipto vieSpaciu; leiskis pas
mane, nedelsk;
10 ir tu gyvensi GoSeno Salyje ir bisi
arti manes, tu, tavo vaikai ir tavo vai-
ku vaikai, tavo kaimeneés, tavo bandos
ir visa, ka turi;
11 ir ten a$ tave maitinsiu; nes dar yra
penki bado metai; kad tu, tavo namis-
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“r

kiai ir visa, ka turi, nenuskurstumeéte
12]r $tai, jsu akys ir mano brolio Ben] a-
mino akys mato, kad tai yra mano bur-
na, kuri jums kalba.

13 Ir papasakokite mano tévui apie vi-
sa mano Slove Egipte ir apie viska, ka
jis matéte; ir pasiskubinkite, ir atga-
benkite ¢ia Zemyn mano téva”.

14 Jr jis puolé savo broliui Benjaminui
ant kaklo ir verké; ir Benjaminas ver-
ké ant jo kaklo.

15 Jis dar pabuciavo visus savo brolius
ir ant ju verké; o po to jo broliai kalbe-
josi su juo.

16 Ir ta Zinia pasigirdo faraono namuo-
se, sakant: ,Juozapo broliai atvyke”; ir
tai labai patiko faraonui” ir jo tarnams.
17 Ir faraonas taré Juozapui: ,Sakyk
savo broliams: ‘Tai darykite: pakrau-
kite savo gyvulius ir eikite, parvykite
i Kanaano salj;

18 jr paimkite savo téva bei savo namis-
kius ir atvykite pas mane; ir a$ jums
duosiu, kas Egipto salies geriausia, ir
jas valgysite tos Salies riebumu’.

19 Na, o tau jsakyta: ‘Taip darykite: im-
kite sau i§ Egipto Salies vezimu savo
mazyliams bei savo Zmonomes ir atga-
benkite savo téva, ir atvykite.

20 Taip pat nepaisykite” savo daiktu;
nes tai, kas visos Egipto Salies geriau-
sia, yra jasu’”.

21 Ir Izraelio vaikai taip padare; ir Juo-
zapas jiems dave vezimu pagal faraono
isakyma*, ir jilems i kelia dave atsargu.
22 J[iems visiems jis dave kiekvienam
po pakaita drabuZiu; bet Benjaminui
jis daveé tris Simtus sidabriniu ir pen-
kias drabuziu pakaitas.

23 O savo tévui jis nusiunte Sitaip: de-
§imt asilu, pakrautu” Egipto gerybe-
mis, ir desimt asiliu, apkrauty javais
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ir duona bei maistu savo tévui i kelia.
24 Taigi jis iSsiunte savo brolius, ir jie
igvyko; irjis jiems tare: , Ziarekite, ne-
sivaidykite kelyje”.
25 Irjie trauke i§ Egipto aukstyn ir atvy-
ko i Kanaano salj pas savo téva Jokiba
26 jr jam pranesé, sakydami: , Juozapas
dar gyvas ir jis yra visos Egipto Salies
valdytojas”. Ir Jokabo" $irdis sutirpo,
nes jis nepatikéjo jais.
27Ir jie pasake jam visus Juozapo jiems
kalbétus ZodZius; ir kai jis pamaté veZi-
mus, kuriuos Juozapas buvo pasiuntes
jam veZzti, ju tévo Jokiibo dvasia atgijo;
28 ir Izraelis taré: ,Gana; mano stinus
Juozapas dar gyvas; as vyksiu ir pama-
tysiu ji pries numirdamas”.
4 Ir Izraelis leidosi i kelione su
viskuo, ka turéjo, ir atvykes i
Beer-Seba aukojo aukas savo tévo Iza-
oko Dievui.
2]r Dievas kalbéjo Izraeliui nakties re-
géjimuose ir taré: ,Jokabai, Joktbai”.
Ir jis taré: , AS cia”.
3 Ir jis taré: ,AS esu Dievas, tavo té-
vo Dievas; nebijok leistis i Egipta; nes
ten is taves a$ padarysiu didele tauta;
4 a8 leisiuosi su tavimi i Egipta; ir taip
pat as tikrai tave pargabensiu auks-
tyn; o Juozapas uzdés savo ranka ant
tavo akiu”.
5Ir Jokabas pakilo i§ Beer-Sebos; ir Iz-
raelio stintis vezé savo téva Jokiiba,
savo mazylius ir savo Zmonas veZzi-
muose, kuriuos faraonas buvo atsiun-
tes jo vezti.
6 Ir jie éme savo galvijus ir savo tur-
ta, kuri buvo isigije Kanaano salyje, ir
atvyko i Egipta, Joktbas ir su juo vi-
sa jo sekla:
7 jo stintis ir jo stiny stinds su juo, jo
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dukterys ir jo sinu dukterys, visa savo
sékla jis atgabeno su savimi j Egipta.
8 O sitie yra vardai atvykusiu i Egipta
Izraelio vaiku, Jokabo ir jo stinu: Joka-
bo pirmagimis Rubenas.

9 O Rubeno stniis: Hanochas, Palus,
Hesronas ir Karmis.

10 O Simeono stnis: Jemuelis, Jami-
nas, Ohadas, Jachinas, Coharas ir ka-
naanietés stinus Saulius.

11 O Levio stns: Gersonas, Kehatas
ir Meraris. .

12 O Judos stinis: Eras, Onanas, Sela,
Peresas ir Zerachas; bet Eras ir Onanas
miré Kanaano salyje. Ir Pereso stintis
buvo Hesronas ir Hamulas.

130 Isacharo stiniis: Tola, Piiva, Jobas
ir Simronas.

14 O Zebulono stinis: Seredas, Elonas
ir Jahleelis.

15 Sitie yra Léjos sands, kuriuos ji pa-
gimde Joktibui Padan-Arame, su jo
dukterimi Dina: visy jo stinu bei duk-
teru sielu buvo trisdesimt trys.

16 O Gado stnis: Slf]Ol’laS, Hagis, Stinis,
Esbonas, Eris, Arodis ir Arelis.

17 O Asero suniis: Imna, ISva, Isvis, Be-
rija ir ju sesuo Seracha; o Berijos stinis:
Heberas ir Malkielis.

18 Sitie yra stnts Zilpos, kuria Laba-
nas dave savo dukteriai Léjai, ir Situos
ji pagimdeé Joktbui — Sesiolika sielu.
19Jokiibo Zmonos Rachelés stintis: Juo-
zapas ir Benjaminas.

20 O Juozapui Egipto salyje gimé Mana-
sas ir Efraimas, kuriuos jam pagimde
Ono kunigo” Poti-Feros dukteé Asenata.
21 O Benjamino stnis buvo Bela, Be-
cheras, Agbelas, Gera, Naamanas, Ehis,
Rosas, Mupimas, Hupimas ir Ardas.
22 Sitie yra Rachelés sans, kurie gime
Joktibui — visu siely buvo keturiolika.
23 O Dano stiniis: HuSimas.
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240 Nafta}io stniis: Jachseelis, Gunis,
Jeseras ir Silemas.

25 Sitie yra stnas Bilhos, kuria Laba-
nas dave savo dukteriai Rachelei, ir
Situos ji pagimdeé Jokiibui — visu sielu
buvo septynios.

26 Visy siely, atvykusiu i Egipta su Jo-
kiibu, i8¢jusiu i$ jo strénu’”, neskaitant
Jokabo stinu Zmonu, visy sielu buvo
SeSiasdesimt Sesios;

271ir Juozapo stinu, kurie jam gimeé Egip-
te, buvo dvi sielos; visu Jokiibo namy
sielu, atvykusiu i Egipta, buvo septy-
niasde$imt.

28 Ir jis iSsiunté Juda pirma saves pas
Juozapa, kad nukreipty jo veida i Go-
Sena; ir jie atvyko i GoSeno salj.

29 Ir Juozapas pasikinké savo vezima
ir nuvyko aukstyn i Gosena savo te-
vo Izraelio pasitikti, ir jam prisistateé;
ir jis puolé jam ant kaklo ir ilgai ver-
ké ant jo kaklo.

30 Ir Izraelis taré Juozapui: , Dabar, jau
pamates tavo veida, temirstu, kadangi
tu dar esi gyvas”.

31Ir Juozapas taré savo broliams ir savo
tévo namiskiams: , AS vyksiu aukstyn
ir pranesiu faraonui bei jam sakysiu:
‘Mano broliai ir mano tévo namiskiai,
kurie buvo Kanaano $alyje, yra atvy-
ke pas mane;

32ir tie vyrai yra piemenys, nes jie ver-
tési galviju ganymu’; ir jie atsigabe-
no savo kaimenes, savo bandas ir vi-
sa, ka turi’.

33 Ir jvyks, kai faraonas jus pasiSauks ir
sakys: ‘Koks jisu uzsiémimas?’

34 Jas tai sakykite: ‘“Tavo tarnai verte-
si galvijais nuo pat miisy jaunysteés iki
dabar, tiek mes, tiek ir miisu tévai’; kad
galétumeéte gyventi GoSeno Salyje; nes
kiekvienas piemuo yra pasibjauréjimas
egiptie¢iams”.
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4 Paskui Juozapas atvykes pra-
nesé faraonui ir tare: ,Mano té-
vas ir mano broliai su savo kaimene-
mis, savo bandomis ir su viskuo, ka jie
turi, yra atvyke i§ Kanaano salies; ir
Stai, jie yra Goseno Salyje”.
2Ir jis pasiéme keleta savo broliy, pen-
kis vyrus, ir pristaté juos faraonui.
3Ir faraonas taré jo broliams: ,,Koks jsu
uzsiémimas?” Ir jie taré faraonui: , Ta-
vo tarnai — piemenys, tiek mes, tiek ir
misuy tévai”.
4Jie dar saké faraonui: , Atvykome lai-
kinai apsigyventi toje Salyje; nes néra
ganyklos tavo tarnu kaimenéms; nes
badas sunkus Kanaano Salyje; todél
dabar, meldZiame tave, leisk savo tar-
nams gyventi Goseno Salyje”.
5Ir faraonas kalbéjo Juozapui, sakyda-
mas: , Tavo tévas ir tavo broliai yra at-
vyke pas tave;
6 Egipto Salis yra tavo prieSaky; ge-
riausioje Salies dalyje apgyvendink
savo téva ir savo brolius; jie tegyvena
Goseno $Salyje; ir jei Zinai tarp ju ko-
kiy veikliy vyru, tai paskirk juos ma-
no galviju prizitirétojais”.
7Ir Juozapas jvedé savo téva Jokiba ir
ji pastaté pries faraona; ir Joktibas pa-
laimino faraona.
8 Ir faraonas taré Jokabui: ,Kiek tau
mety"?”
9 Ir Jokubas taré faraonui: ,,Mano ke-
lionés metu dienu yra Simtas trisdesimt
metu; nedaug ir piktos buvo mano gy-
venimo mety dienos ir nepasieké ma-
no tévu gyvenimo metu dienu ju ke-
lionés dienomis”.
10 Ir Jok@ibas palaimino faraona ir ise-
jo nuo faraono akivaizdos.
11 Ir Juozapas apgyvendino savo téva ir
savo brolius ir davé jiems nuosavybes
Egipto salyje, Salies geriausioje dalyje,
Ramzio alyje, kaip faraonas buvo isakes.
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12 Ir Juozapas maitino duona savo té-
va, savo brolius ir visus savo tévo na-
miskius, pagal ji Seimas”.

13 Ir nebuvo duonos visoje Salyje; nes ba-
das buvo labai sunkus, taip, kad Egipto
Salis ir visa Kanaano salis alpo nuo bado.
14 Ir Juozapas surinko visus pinigus,
randamus Egipto Salyje ir Kanaano
Salyje, uz javus, kuriu jie pirko; ir Juo-
zapas atgabeno tuos pinigus i farao-
Nno namus.

15 O kai pinigai pasibaigé Egipto salyje
ir Kanaano $alyje, visi egiptieciai atéjo
pas Juozapa ir taré: , Duok mums duo-
nos; kodél turétume mirti tavo akivaiz-
doje? Nes pinigai pasibaige”.

16 Ir Juozapas tareé: ,,Duokite savo gal-
vijus; ir as duosiu jums uz jasu galvi-
jus, jei pinigai pasibaige”.

17 Ir jie atvedé savo galvijus pas Juo-
zapa; ir Juozapas davé jiems duonos
mainais uz arklius, uz kaimenes, uz
bandu galvijus ir uz asilus; ir uz tuos
metus jis juos maitino” duona uz vi-
sus ju galvijus.

18 Tiems metams pasibaigus, jie até-
jo pas ji antraisiais metais ir jam taré:
»,Mes neslépsime to nuo savo vieSpa-
ties, kad musu pinigai isleisti; taip pat
mano viespats turi masu galviju ban-
das; nieko kito nebepaliko mano vies-
paties akivaizdoje, kaip tik masu k-
nai ir maisy Zemes;

19 kodel turétume mirti tavo akyse,
tiek mes, tiek masu Zemeé? Pirk mus
ir misu Zeme uZ duona, ir mes ir ma-
sy Zemé biisime faraonui tarnais; ir
duok mums séklos, kad mes gyven-
tume, o ne mirtume, kad Zemé neba-
tu apleista”.

20 Ir Juozapas nupirko faraonui visa
Egipto Zeme; nes egiptieciai, kadangi
badas juos nugaléjo, pardave kiekvie-
nas savo lauka; taip Zemé tapo faraono.

™
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[1] 45:10, 46:28,31, 50:8. [2] Apd 7:13. [3] 46:32-34. [4] 43:1, 46:34; [st 26:5. [6] 20:15, 45:10,18, 47:4,11. [7] 47:10,
48:15,20. [8] *Kiek yra tavo gyvenimo mety dieny? (hbr). 47:9. [9] 5:5, 11:10-11, 25:7-8, 35:28, 47:28; Job 14:1; Hbr

11:9,13. [10] 47:7; Hbr 7:7. [11] 47:6; I$ 1:11. [12] * Arba: kaip maitinamas maZas vaikas. Pagal jy mazylius (hbr). [13] 41:30;
Apd 7:11. [14] 41:56, 42:6. [15] 47:19. [16] Dan 6:5-7. [17] *Vedé, kitaip — lydéjo (hbr). 15 9:3; 1z 31:1. [19] 43:8. [20] Jer 32:43.
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21 O dél tautos, jis perkeélé juos i mies-
tus nuo vieno Egipto ribos galo iki ki-
to jos galo.

22 Tik kunigu” Zemés jis nepirko; nes
kunigai turéjo i faraono jiems nustatytq
dalj ir maitinosi faraono jiems duota ju
dalimi; todél jie nepardave savo Zemiu.
2 Tada Juozapas taré tautai: ,Stai Sia die-
na a8 nupirkau faraonui jus ir jtisu Zeme;
Stai yra jums sékla, ir jas sekite Zeme.
2 Ir jvyks prieaugyije, kad jas duosite
penktaja dalj faraonui, o keturios dalys
bus jasu paciu, lauko séklai ir maistui
jasu bei jisu namiskiu, ir jasu mazy-
liu maistui”.

5 Irjie tare: , Tu iSgelbéjai miisu gyvybes;
leisk mums rasti malone mano viespaties
akyse, ir mes buisime faraono tarnai”.
26 Ir Juozapas tai padareé Egipto Zemes
istatymu iki $ios dienos, kad faraonas
turéty penktaja dalj; tik iSskyrus kuni-
gu* Zeme, netapusia faraono.

27 Ir Izraelis gyveno Egipto salyje, Go-
Seno kraste; ir jie turéjo nuosavybe jo-
je ir augo, ir gausiai dauginosi.

28 Ir Joktibas gyveno Egipto Salyje sep-
tyniolika metu; taigi visas Joktibo am-
Zius" buvo Simtas keturiasdesimt sep-
tyneri metai.

29 Ir priartéjo laikas Izraeliui mirti; ir
jis pasauké savo stnu Juozapa ir jam
taré: ,Jei tad radau malone tavo aky-
se, tai dek, meldZiu tave, savo ranka
po mano Slaunimi ir pasielk su mani-
mi gerai ir teisingai; meldziu tave, ne-
palaidok manes Egipte;

30 bet as noriu guléti su savo tévais; ir
iSnesk mane i$ Egipto, ir mane palai-
dok ju laidojimo vietoje”. Ir jis taré: , AS
padarysiu, kaip sakei”.

31 Ir jis taré: ,Prisiek man”. Ir jis jam
prisieke. Ir Izraelis nusilenké ant lo-
vos galvigalio.
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48 Ir ivyko po $itu dalykuy, kad
Juozapui pasakeé: ,Stai tavo te-
vas serga”; ir jis paémé su savimi abu
savo stnus, Manasa ir Efravima.
2]r Jokabui pranesé ir tare: , Stai tavo sti-
nus Juozapas ateina pas tave”; ir Izrae-
lis sukaupeé savo jégas ir atsisédo lovoje.
3 Ir Jokiibas taré Juozapui: ,, Visagalis
Dievas man pasirodé Luze, Kanaano
saly]e ir mane pala1m1no
4 ir man taré: ‘Stai a$ padarysm tave
vaisinga, tave padauginsiu ir i$ taves
padarysiu tauty daugybe; ir Sita Sali
duosiu tavo séklai po taves amzZinon
nuosavyben.
5 dabar abu tavo stnis, Efraimas ir
Manasas, tau gime Egipto Salyje pries
man atvykstant pas tave i Egipta, yra
mano; jie bus mano kaip Rubenas ir
Simeonas.
6 O tavo vaikai, kuriuos tu pagimdy-
si po ju, bus tavo, ir bus praminti var-
dais ju broliu ju pavelduose.
7O dél manes, kai as atvykau i§ Pada-
no, Rachelé miré Salia manes Kanaano
Salyje, kelyje, kai iki Efrato ateiti dar bu-
vo likes truputis kelio; ir a$ ja palaido-
jau ten, kelyje Efrato; tas yra Betliejus”.
8 Ir Izraelis, pamates Juozapo stanus,
tare: ,Kas yra Sitie?”
9 Ir Juozapas taré savo tévui: ,Jie yra
mano sitnis, kuriuos Dievas man ¢ia
dave”. Irjis tare: ,Meldziu tave, atvesk
juos prie manes, ir a8 juos palaiminsiu”.
10 Na, o Izraelio akys buvo aptemusios”
dél amziaus, kad jis nebegaléjo matyti.
Ir jis privedeé juos prie jo; ir jis juos pa-
buciavo bei juos apkabino.
1 Ir Izraelis taré Juozapui: ,,AS nesiti-
kéjau iSvysti tavo veido; o Stai Dievas
man parodé ir tavo sekla”.
12]r Juozapas iSvedé juos nuo savo tarp-
kojo ir nusilenké veidu i Zeme.

®
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50:25; [st 31:14; Joz 2:14; 1Kar 2:1. [30] 49:29, 50:5-13; 2Sam 19:37; Hbr 11:21. [V

31] 48:2; 1Kar 1:47; Hbr 11:21.

4 [1] 41:51,56, 46:20, 50:23; Joz 14:4. [3] 28:13,19, 35:6,9, 43:14, 49:25. [4] 178, 35:12, 46:3; I 6:8. [5] 41:50, 46:20, 48:8; Joz 13:7,
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13 Ir Juozapas paémé juos abu: i savo
desine Efraima, Izraelio kaires link, o i
savo kairiaja Manasa, Izraelio desines
link, ir juos privedé prie jo.

14 Ir Izraelis iStieses savo deSine ran-
ka, uzdéjo jq ant galvos Efraimo, kuris
buvo jaunesnysis, o savo kairiaja ran-
ka ant Manaso galvos, samoningai ves-
damas savo rankas; nes Manasas buwvo
pirmagimis.

15]r jis palaimino Juozapa ir taré: , Die-
vas, kurio akivaizdoje vaiksc¢iojo ma-
no tévai Abraomas ir Izaokas, Dievas,
kuris mane gané per visa mano gyve-
nima iki pat Sios dienos,

16 Angelas, kuris atpirko mane i$ viso
pikto, tepalaimina Situos berniukus; ir
tegul jie btina minimi mano vardu ir var-
du mano tévy Abraomo ir Izaoko; ir te-
guljie iSauga i daugybe viduryje Zemeés”.
17Ir kai Juozapas pamate, kad jo tévas
uzdéjo savo deSine ranka ant Efraimo
galvos, jam tai nepatiko; ir jis pakele
savo tévo ranka, kad ja perkelty nuo
Efraimo galvos ant Manaso galvos.

18 Ir Juozapas taré savo tévui: , Ne taip,
mano téve; nes $itas yra pirmagimis;
dek savo desing ranka ant jo galvos”.
19 Bet jo tévas nesutiko, tardamas: ,, Zi-
nau tai, mano stinau, Zinau; jis irgi taps
tauta, jis irgi bus didis; taciau tikrai jo
jaunesnysis brolis bus didesnis uz ji, ir
jo sékla taps tauty daugybe™.

20 Ir jis ta diena juos palaimino, tarda-
mas: , Tavyje Izraelis laimins, sakyda-
mas: ‘Dievas tepadaro tave kaip Ef-
raima ir kaip Manasa’”; ir jis pastaté
Efraima pirmiau Manaso.

21 Ir Izraelis taré Juozapui: ,Stai a8 mirs-
tu; bet Dievas bus su jumis ir jus par-
ves atgal i jasu tévy Sali.
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22 Be to, a8 tau daviau viena dalimi
daugiau nei tavo broliams, kuria ate-
miau i$§ amority rankos savo kalaviju

ir savo lanku”.
4 Ir Joktibas pasauké savo stnus
ir taré: , Susirinkite, kad paskelb-
¢iau jums fai, kas jums atsitiks pasku-
tinémis dienomis.
2 Susirinkite ir klausykites, Joktibo sii-
nis; ir paklausykite Izraelio, savo tévo.
3 Rubenai, tu esi mano pirmagimis, ma-
no galybé ir mano stiprybés pradzia,
pralenkias orumu ir pralenkias galia;
4 nepastovus kaip vanduo, tu nepralenk-
si’; nes tu ilipai i savo tévo lova; tuomet
tu sutepei jg; jis ilipo i mano guoli™.
5 Simeonas ir Levis yra broliai; Ziauru-
mo jrankiai* yra ju buveinese.
6 O mano siela, neik i ju paslaptis; su
ju susirinkimu, mano garbe, tu nesu-
sivienyk; nes savo pyktyje jie uzmuse
vyra ir savivaliaudami iskase siena”.
7 Prakeiktas tebiina ju pyktis, nes jis bu-
vo smarkus; ir ju rastybé, nes ji buvo
Ziauri; as juos padalinsiu Jokibe, juos
issklaidysiu Izraelyje.
8 Juda, tu esi tas, kurj girs tavo broliai;
tavo ranka bus ant tavo priesu sprando;
nusilenks pries tave tavo tévo vaikai.
9 Juda yra litito jauniklis; nuo grobio,
mano siinau, tu esi iskiles; jis pasilen-
ke, jis prigulé kaip lititas, kaip senas
lititas; kas ji prikels?
10 Neatsitrauks skeptras nuo Judos, nei
istatymleidys i$ jo tarpkojo, kol ateis Si-
lojus; ir pas ji bus tautu susirinkimas.
11 PririSes prie vynmedZio savo kume-
liuka ir prie rinktinio vynmedZio savo
asilo jauniklj; jis iSsiplové vyne savo dra-
buzius, vynuogiu kraujyje savo apdarus;

&

4 [14] 48:19; Joz 17:1; Mt 19:15. [15] 17:1, 24:40; Hbr 11:21. [16] *Tegul jie iSauga, kaip daugéja zuvy (hbr). 21:11,15-
18, 28:13-15, 31:11; Sk 26:34,37; Am 9:12. [17] 48:14. [18] 19:18, 49:3. [19] *Pilnuma (hbr). 48:14; Sk 1:33,35.
[20] Rat 4:11-12. [21] 28:15, 46:4, 50:24. [22] 34:28; Joz 24:32.
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12jo akys bus raudonos nuo vyno, ir jo
dantys balti nuo pieno.

13 Zebulonas gyvens jaros uoste; ir jis
bus laivy uostas; ir jo riba bus iki Sidono.
14 Tsacharas yra stiprus asilas, atsigu-
lantis tarp dvieju nastuw;

15 ir jis mate, kad poilsis buvo geras, ir
kad $alis buvo miela; ir palenké savo
peti, kad nestu, ir tapo tarnu duoklei.
16 Danas teis savo tauta kaip viena i§
Izraelio genciu.

17 Danas bus gyvate prie kelio, angis”
ant tako, geliantis Zirgui i kulnis, kad
jo raitelis nukristu atbulas. .
18 Tavo iSgelbéjimo laukiau, o VIES-
PATIE.

19 Gadas, pulkas ji nugaleés; bet jis ga-
liausiai nugalés.

20§ Asero riebi bus jo duona, ir jis duos
karaliskus skanéstus.

21 Naftalis yra paleista elné; jis teikia
grazius zodZzius.

22 Juozapas yra vaisinga Saka, vaisinga
Saka prie versmes; kurios atSakos” stie-
biasi virs sienos;

23 Sauliai sukelé jam dideli sielvarta,
saude j jj, ir jo nekenté;

24 taciau jo lankas pasiliko stiprus, ir jo
rankuy peciai buvo sustiprinti per Jok-
bo galingojo Dievo rankas (is ten yra ga-
nytojas, Izraelio akmuo);

25 per tavo tévo Dieva, kuris tau padés;
per Visagalj, kuris tave palaimins dan-
gaus palaiminimais i§ aukstybiu, pa-
laiminimais gelmés, gulincios apacio-
je, palaiminimais kraitu ir is¢iu;

26 tavo tévo palaiminimai pranasesni uZ
mano pirmtaku palaiminimus iki amzi-
nuju kalvy tolimiausiu riby; jie bus ant
Juozapo galvos ir ant galvos vainiko to,
kuris buvo atskirtas nuo savo broliu.
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27 Benjaminas draskys kaip vilkas; ryte jis
és, ka sugavo, o naktj padalins grobi”.
28 Visi Sitie yra dvylika Izraelio gen-
¢iw; ir tai yra, ka ju tévas kalbéjo jiems
ir juos laimino; kiekviena pagal ju pa-
laiminimus palaimino jis juos.

29]rjis juos jpareigojo ir jiems taré: ,, AS
esu surenkamas prie savo tautos; pa-
laidokite mane pas mano tévus oloje,
esancioje hetito Efrono lauke,

30 oloje, kuri yra lauke Machpelos, esan-
¢ios pries Mamre, Kanaano Salyje, ku-
ria Abraomas nusipirko su hetito Efro-
no lauku, laidojimo vietos nuosavybén.
31 Ten jie palaidojo Abraoma ir jo Zmona
Sara; ten jie palaidojo Izaoka ir jo Zmo-
na Rebeka; ir ten a$ palaidojau Léja.
32 Nupirktas laukas su jame esancia ola
buvo i§ Heto vaiku”.

33 Ir Joktibas, baiges duoti isakymus
savo stinums, ikélé savo kojas i lova,
atidave dvasia ir buvo surinktas prie

savo tautos.
5 Ir Juozapas puolé ant savo tévo
veido, verke ant jo ir ji buciavo.
2Ir Juozapas jsaké savo tarnams gydy-
tojams isSbalzamuoti jo téva; ir gydyto-
jai iSbalzamavo Izraelj.
3Ir déljo buvoispildyta keturiasdesimt
dienu; nes taip yra iSpildomos dienos
tu, kurie yra balzamuojami; ir egiptie-
diai ji apraudojo septyniasdesimt dienu.
4 Ir praéjus jo apraudojimo dienoms,
Juozapas kalbéjo faraono namames, sa-
kydamas: ,Jei tad radau malone jasu
akyse, meldZiu jus, kalbékite faraonui
i ausis, sakydami:
5 ‘Mano tévas mane prisaikdino, sa-
kydamas: ,Stai as mirstu; mano kape,
kurj sau iSsikasiau Kanaano salyje, ten

®

4 [12] Pat 23:29. [13] 10:19; [st 33:18-19. [14] 1Krn 12:32. [15] 1Sam 10:9. [16] [st 33:22. [17] *Stréliné gyvateé (hbr).
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47:12; Job 29:20; Ps 23:1, 80:1, 132:2,5; 1z 28:16. [25] 17:1, 28:13, 32:9, 35:3,11, 43:23, 50:17; Ist 33:13. [26] st 33:15-
16. [27] Ts 20:21,25; Zch 14:1. [29] 15:15, 23:16-20, 25:8, 35:29, 47:30, 50:13. [30] 23:3-20. [31] 23:19-20, 25:9, 35:29,

50:13. [32] 23:17-20.
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mane palaidok”. Todél dabar, meldZiu
tave, leisk man vykti aukstyn ir palai-
doti savo téva, ir as sugrisiu’”.

6 Ir faraonas tareé: ,, Vyk aukstyn ir palai-
dok savo téva, kaip jis tave prisaikdino”.
7Ir Juozapas trauké aukstyn savo tévo
laidoti; ir su juo vyko aukstyn visi fa-
raono tarnai, jo namuy vyresnieji ir vi-
si Egipto Salies vyresnieji,

8 ir visi Juozapo namai, jo broliai ir
jo tévo namai; tik savo mazylius, sa-
vo kaimenes ir savo bandas jie paliko
Goseno salyije.

9 Ir su juo trauké aukstyn tiek vezi-
mai, tiek raiteliai; ir tai buvo labai di-
delis barys.

10]r atvyke i Atado klojima, esantj ana-
pus Jordano, jie ten raudojo didZia ir
labai skaudZia rauda; ir jis atliko savo
tevui gedéjima septynias dienas.

11 O salies gyventojai, kanaanieciai,
matydami ta gedula Atado klojime,
sake: , Tai yra sunkus gedulas egiptie-
¢iams”; todél ji praminé vardu Abel-
Misraimas®, kuris yra anapus Jordano.
12 Jr jo stnds jam padareé taip, kaip jis
buvo jiems isakes;

13 nes jo stinds nugabeno ji { Kanaano
sali ir palaidojo ji prie§ Mamre Ma-
chpelos lauko oloje, kuria Abraomas
su lauku nupirko 1§ hetito Efrono, lai-
dojimo vietos nuosavybeén.

14 Ir palaidojes savo téva Juozapas su-
grizo i Egipta, jis, jo broliai ir visi, ku-
rie vyko su juo aukstyn jo tévo laidoti.
15Ir Juozapo broliai, matydami, kad ju
tévas yra mires, taré: , Galbat Juozapas
misu nekes ir tikrai mums atmokes
uZ visa pikta, ka mes jam padaréme”.
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16 Ir jie siunté” Juozapui pasiuntini, sa-
kydami: , Tavo tévas prie§ mirdamas
isake, sakydamas:

17 “Taip sakykite Juozapui: , Atleisk,
meldZiu tave, savo broliy nusikaltima
ir ju nuodéme; nes jie padare tau pik-
ta”; o dabar, meldZiame tave, atleisk
tavo tévo Dievo tarnu nusikaltima”.
Ir Juozapas verke, kai jie jam kalbéjo.

18 Ir jo broliai taip pat nuéjo ir parpuo-
lé pries jo veida; ir jie tare: ,Stai mes
esame tavo tarnai”.

19 Bet Juozapas jiems taré: ,Nebijokite;
nes argi a$ esu Dievo vietoje?

20 Taciau dél jasu, jis sumaneéte pries
mane pikta; bet Dievas noréjo tai del
gero, idant jvykdytuy, kaip yra sia die-
na, kad daug Zmoniu islaikytu gyvu.

21 Taigi dabar nebijokite; a§ maitinsiu
jus ir jasu mazylius”. Ir jis guodé juos
ir maloniai jiems kalbéjo".

22 Ir Juozapas gyveno Egipte, jis ir jo
tévo namai; ir Juozapas gyveno Simta
desimt metuy.

2 Ir Juozapas maté Efraimo trecios kar-
tos vaikus; taip pat Manaso stinaus
Machyro vaikai buvo auginami® Juo-
zapui ant keliu.

24 Ir Juozapas taré savo broliams: , AS
mirstu; o Dievas tikrai jus aplankys ir
iSves i$ Sitos Salies i $ali, kuria jis pri-
sieké Abraomui, [zaokui ir Jokabui”.

25 Ir Juozapas prisaikdino Izraelio vai-
kus, tardamas: , Dievas tikrai jus ap-
lankys, ir jis nuneSite i$ ¢ia aukstyn
mano kaulus”.

26 Taigi Juozapas mire, biidamas Simto
deSimties metu; ir jie ji ibalzamavo,
ir jis buvo paguldytas i karsta Egipte.

&

50

[1] 46:4,29; 2Kar 13:14. [2] 50:26. [3] [st 34:8. [4] Est 4:2. [5] 47:29-31; Iz 22:16. [6] 48:21. [7] 14:16. [8] I 10:8-
9,26; Sk 32:24-27. [9] 41:43, 46:29. [10] 1Sam 31:13; Apd 8:2. [11] *T.y. egiptieciy gedulas, raudojimas. 10:15-19; [st

11:30. [12] 47:29-31; Apd 7:16. [13] 23:16-20; Apd 7:16. [15] 27:41-42; Job 15:21-22. [16] *lparez;gojo (hbr). Pat 29:25. [17]
49:25; Pat 28:13. [18] 37:7-10, 41:43, 44:14. [19] 45:5; 2Kar 5:7. [20] Ps 56:5; Apd 3:13-15. [21] *Ir kalbéjo i jy Sirdis (hbr).
Mt 5:44. [23] *Gimé (hbr). 30:3; Sk 26:29, 32:39; Job 42:16. [24] 26:3, 35:12, 46:4; 1§ 3:16-17. [25] I5 13:19; [st 1:8, 30:1-8.

[26] 50:2-3; Joz 24:29.



FOSZORFOR FOR FOXFON FOSHORFER K

ISEJIMO
KNYGA

a, o Sitie yra vardai Izraelio
vaiku, kurie atvyko i Egip-
ta; kiekvienas su savo na-
miskiais atéjo su Jokabu:

2 Rubenas, Simeonas, Levis ir Juda,

3 Isacharas, Zebulonas ir Benjaminas,
4 Danas ir Naftalis, Gadas ir ASeras.
5Ir visu i§ Jokabo strenu” iS¢jusiu sielu
buvo septyniasdesimt sielu; nes Juoza-
pas jau buvo Egipte.

6 Ir miré Juozapas, visi jo broliai ir vi-
sa ana karta.

7O Izraelio vaikai buvo vaisingi, gausiai
dauggéjo, dauginosi ir tapo nepapras-
tai galingi; ir Salis buvo pripildyta ju.
8Na, o Egiptui iskilo naujas karalius,
kuris neZinojo Juozapo.

9 Ir jis taré savo tautai: ,,Stal Izraelio
vaiku tauta yra gausesné ir galinges-
né uz mus;

10 nagi, pasielkime su jais iSmintingai;
kad jie nesidaugintu, ir nejvyktu, kad
istikus kokiam karui jie taipogi nepri-
sijungtu prie masu prieSu ir nekariau-
tu pries mus, ir taip neiseity is Salies”.
11 Todél jie pastaté jiems darbu pasky-
réju, kad juos spaustu savo nastomis.
Ir jie pastaté faraonui sandéliy mies-
tus, Pitoma ir Ramzj.

12 Bet kuo labiau jie spaudeé juos, tuo
labiau jie dauginosi” ir augo. Ir jie sie-
lojosi dél Izraelio vaiku.

13 Ir egiptieciai grieZtumu verté Izrae-
lio vaikus tarnauti;

14 ir jie apkartino ju gyvenimus sun-
kia vergyste prie kalkiu skiedinio,
prie plytu ir prie visokiu tarnavimu
ant lauko; visoks ju tarnavimas, ku-
riuo jie verté juos tarnauti, buvo su
grieZtumu.
15 Ir Egipto karalius kalbéjo hebraju
ribuvéjoms, kuriu viena buvo vardu
Sifra, o kita vardu Pava;
16 ir jis taré: , Atlikdamos pribuvéjos
pareigas hebraju moterims, apZiare-
kite jas ant kréslu; jei biity stnus, tuo-
met ji nuzudykite; bet jei biity dukte,
tuomet ji tegyvena”.
17 Taciau pribuvéjos bijojo Dievo ir ne-
daré, kaip joms isaké Egipto karalius,
bet iSsaugojo berniukus gyvus.
18 Ir Egipto karalius pasaukeé pribuve-
jas ir joms taré: ,Kodél jus tai pada-
réte ir iSsaugojote berniukus gyvus?”
19 O pribuvéjos tareé faraonui: , Todél,
kad hebraju moterys ne tokios, kaip
egiptie¢iu moterys; nes jos yra gyvy-
bingos ir btina pagimdZiusios, pries
ateinant pas jas pribuvéjoms”.
20 Todél Dievas gerai elgési su pribu-
véjomis; o tauta didéjo ir pasidareé la-
bai galinga.
21 Ir jvyko, kadangi pribuvéjos bijojo
Dievo, jis padaré joms namus.
22 Jr faraonas jpareigojo visa savo tau-
ta, sakydamas: ,,Kiekviena gimusi sa-
ny imeskite i upe, o kiekviena dukte-
ri iSsaugokite gyva”.

&
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Ir toks vyras i§ Levio namu éjo ir
eme j Zmonas Levio dukteri.
2 Ir ta moteris pastojo ir pagimdé sa-
ny; ir kai ji pamate ji, kad jis buvo gra-
zus vaikas, slépé ji tris ménesius.
3 Ir nebegalédama ilgiau jo slépti, ji paé-
meé jam déZe i$ melduy, apglaisté ja dum-
blu ir derva ir idéjo i ja vaika; ir ji pa-
guldé jg vilkdalgiuose prie upés kranto.
4O jo sesuo stoveéjo is toli, kad Zinoty,
ka jam padarys.
5 Ir faraono dukté nusileido prie upés
nusiprausti; o jos panelés vaiksciojo
upés pakrante; ir, iSvydusi déze tarp
vilkdalgiu, ji pasiunté savo tarnaite,
kad ja atnestu.
6 Ir atidariusi jg ji pamaté vaika; ir Stai
kadikis verkeé. Ir ji pasigailéjo jo ir ta-
ré: , Tai vienas i$ hebraju vaiku”.
7 Tada jo sesuo taré faraono dukteriai:
»Ar man eiti ir tau pasaukti Zindyve
i§ hebraju moteru, kad ji tau zindytu
ta vaika?”
8 Ir faraono dukté jai taré: ,Eik”. Ir ta
panelé nuéjo ir pasauke to vaiko motina.
9Ir faraono dukte jai taré: , Pasiimk §i-
ta vaika ir Zindyk ji man, o as tau duo-
siu tavo uzdarbi”. Ir ta moteris paéme
ta vaika ir ji Zinde.
10]r tas vaikas augo, ir ji atvedeé ji fara-
ono dukteriai, ir jis tapo jos stinus. Ir ji
pramine ji vardu Moze’; ir ji tare: , Ka-
dangi iStraukiau ji i§ vandens”.
1 Ir jvyko anomis dienomis, kai Mozé
buvo suauges, jis iSéjo pas savo brolius ir
Zitiréjo iju nastas; ir jis pamaté egiptieti,
bemusanti viena i$ jo broliu — hebraja.
12 Ir Sen bei ten apsidaires ir matyda-
mas, kad néra nei vieno Zmogaus, jis
uzmuseé ta egiptieti ir paslépé ji smélyje.
13 Ir kai jis iSéjo antra diena, Stai du
hebraju vyrai besivaidijantys; ir jis ta-
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ré daranciam neteisybe: ,, Kodél musi
savo bendra?”

14 O jis tare: , Kas tave paskyré mums
kunigaikséiu ir teiséju? Ar ketini mane
nuzudyti, kaip nuzudei egiptieti?” Ir
Mozé iSsigando ir taré: , Tikrai $is da-
lykas yra Zinomas”.

15 Na, o faraonas tai isgirdes sieké nu-
zudyti Moze. Bet Mozé pabégo nuo fa-
raono veido ir apsigyveno Midjano Sa-
lyje; ir jis sédéjo prie Sulinio.

16 Na, o Midjano kunigas” turéjo septy-
nias dukteris; ir jos atéjusios seme van-
denj ir pripildé lovius, kad pagirdytu
savo tévo kaimene.

17 Ir atéjo piemenys ir jas nuvaré; bet
Mozé atsistojo, joms padéjo ir pagir-
dé ju kaimene.

18 Jr joms paréjus pas savo téva Reue-
li, jis tare: , Kaip yra, kad jas Siandien
taip anksti paréjote?”

19 Ir jos taré: ,Egiptietis mus iSgelbe-
jo i§ piemenu ranku ir taip pat mums
uztektinai priséme vandens ir pagirde
kaimene”.

20 Ir jis taré savo dukterims: ,O kur
jis yra? Kodél gi jus palikote ta vyra?
Pasaukite ji, kad jis valgytu duonos”.
21 Ir Mozé sutiko gyventi pas ta Zmogu;
ir jis davé Mozei savo dukterj Sipora.
22 Ir ji pagimdé jam stnu, o jis prami-
néji vardu GerSomas; nes jis sake: , AS
buvau ateivis svetimoje Salyje”.

2 Ir jvyko laikui bégant, kad miré Egip-
to karalius; o Izraelio vaikai dejavo deél
vergystés ir Saukeé, ir ju Sauksmas dél
vergysteés pakilo aukstyn pas Dieva.
2 Ir Dievas iSgirdo ju dejavima, ir Die-
vas atsiminé savo sandora su Abrao-
mu, su [zaoku ir su Joktbu.

25Ir Dievas pazvelge i Izraelio vaikus,
ir Dievas atsiZvelge” i juos.

®

2 [1] 6:16-20. [2] Apd 7:20. [3] Pr 6:14, 14:10; 1z 18:2, 19:6. [4] Sk 26:59. [5] Apd 7:21. [6] Pat 21:1; Apd 7:21. [7] 2:4,
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Apd 7:29. [23] ]st 26:7; Apd 7:34; Jok 5:4. [24] 6:5; Pr 12:1-3, 15:13-14, 17:1-14, 22:16-18, 26:2-5, 28:13-15. [25] *Zinojo

(hbr). 3:7, 4:31.
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Na, o Mozé saugojo savo uosvio,
Midjano kunigo Jetro, kaimene; ir
jis nuvede kaimene j dykumos gala ir
atejo prie Dievo kalno, prie Horebo.
2 Ir VIESPATIES angelas jam pasirode
ugnies liepsnoje, i§ krtimo vidurio; ir
jis pazitiréjo, ir Stai krimas dege ugni-
mi, bet tas krtimas nesudege.
3 Ir Moze taré: ,,Dabar as pasuksiu i Sa-
lj ir pasizitirésiu i §i didinga regini, ko-
del nesudega tas kramas”.
4 Ir VIESPATS pamates, kad jis pasu-
ko i salj pasiziareti, Dievas ji pasauke
ié kriomo vidurio ir taré ,Moze, Mo-
e!” Ir jis taré: ,AS ¢ia”
5 Irjis tare: ,,Ne31artmk ¢ia; nusiauk nuo
savo koju apava, nes vieta, ant kurios
stovi, yra Sventa Zemé”.
6 Jis dar daugiau sake: , AS esu tavo tévo
Dievas, Abraomo Dievas, Izaoko Dievas
ir Joktibo Dievas”. Ir Mozé paslepe sa-
vo veida; nes jis bijojo paZitireti i Dieva.
7 Ir VIESPATS tare: , AS tikrai madiau
suspaudima savo tautos, esancios Egip-
te, ir iSgirdau ju Sauksma del ju darbu
paskyréju; nes as Zinau ju sielvarta;
8ir a8 nuZengiau juos isgelbéti is egip-
tieciu rankos ir iSvesti juos is anos $a-
lies aukstyn i gera salj ir didele, i salj,
plastancia pienu ir medumi; i kanaa-
nie¢iu, hetitu, amoritu, perizu, hivu ir
jebusieciy vieta.
9 Taigi dabar, Stai Izraelio vaikuy Sauks-
mas atéjo pas mane; ir taip pat aS maciau
engima, kuriuo egiptieciai juos engia.
10 Taigi dabar ateik, ir as tave siusiu pas
faraona, kad iSvestum i$ Egipto mano
tauta, Izraelio vaikus”.
11 Tr Mozé taré Dievui: , Kas as esu, kad
ei¢iau pas faraona ir kad iSvesciau i§
Egipto Izraelio vaikus?”
12]rjis taré: , Tikrai a$ btisiu su tavimi;
ir §is bus tau Zenklas, kad as tave siun-
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¢iau: kai iSvesi i§ Egipto tauta, jas tar-
nausite Dievui ant Sito kalno”.
13 Tr Mozé tare Dievui: ,,Stai kai a$ at-
eisiu pas Izraelio vaikus ir jiems saky-
siu: ‘Jasu tévy Dievas mane siunté pas
jus’; o jie man sakys: ‘Koks yra jo var-
das?” Ka a8 jiems sakysiu?”
14 Tr Dievas taré Mozei: ,,AS ESU, KU-
RIS ESU”; ir jis tareé: ,,Sitaip sakyk Iz-
raelio Vaikams: ‘AS ESU" mane siun-
té pas jus”.
15 Ir Dievas dar taré Mozei: ,,Sltalp sa-
kyk Izraelio vaikams: “VIESPATS, jtsu
tevy Dievas, Abraomo Dievas, Izaoko
Dievas ir Joktibo Dievas, mane siunté
pas jus; Sitas yra mano vardas per am-
Zius ir Sitas yra mano atminimas vi-
soms kartoms’.
16 Eik, surink Izraelio vyresniuosius ir
jiems sakyk: ‘VIESPATS, jasu tévy Die-
vas, Abraomo, Izaoko ir Joktibo Dievas,
man pasirodé, tardamas: AS tikrai jus
aplankiau ir pamaciau tai, kas jums pa-
daryta Egipte;
17ir a$ tariau: “AS jus iSvesiu i Egipto
suspaudimo aukstyn j kanaanie¢iu, he-
tity, amoritu, perizy, hivu ir jebusieciu
Salj, i Salj, plastancia pienu ir medumi’.
18 Ir jie paklausys tavo balso; ir tu at-
eisi, tu ir Izraelio vyresnieji, pas Egip-
to karaliy ir jam sakysite: “VIESPATS,
hebraju Dievas, susitiko su mumis; o
dabar, meldZiame tave, leisk mums eiti
triju dienu kelione i dykuma, kad mes
aukotume VIESPACIUI, savo Dievui’.
19O a$ esu isitikines, kad Egipto kara-
lius jasu neisleis ir per galinga ranka”.
20 Ir a8 iStiesiu savo ranka ir istiksiu
Egipta visais savo stebuklais, kuriuos
darysiu jo tarpe; o po to jis isleis jus.
21 Ir Sitai tautai a§ duosiu palankuma
egiptieciu akyse; ir ivyks, kai eisite, tai
jas nevyksite tus¢iomis;

&
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22 bet kiekviena moteris pasiskolins i$
savo kaimyneés ir i$ laikinai gyvenan-
dios jos namuose sidabriniy brangeny-
biu, auksiniu brangenybiu ir drabuZziu;
ir jts juos uzdésite ant savo stinu ir savo
dukteru; ir jus apiplésite egiptiecius™

Ir Mozé atsakydamas taré: ,Bet
Stai jie netikés manimi nei klausys
mano balso; nes jie sakys: “Tau nepa-
sirode VIESPATS .
2 Ir VIESPATS i jam taré: ,Kas tai tavo
rankoje?” Ir jis taré: ,Lazda”.
3 Ir jis tare: ,Mesk ja ant Zemes”. Ir jis
numete ja ant Zemes, o ji pavirto gy-
vate; ir Mozé bégo nuo jos.
4 Tr VIESPATS taré Mozei: , Itiesk sa-
vo ranka ir paimk ja uZ uodegos”. Ir
jis iStiesé savo ranka ir nutvéreé ja, ir ji
virto lazda jo rankoje;

5 Kadj ]1e tikety, kad tau pasirodé VIES-
PATS, ju tévu Dievas, Abraomo Die-
vas, Izaoko Dievas ir Joktibo Dievas”.
6 Ir VIESPATS dar jam taré: , [kisk da-
bar savo ranka sau i uzanti”. Ir jis jki-
$o savo ranka sau i uzantj; ir kai jis is-
trauke ja, Stai jo ranka buvo raupsuota
kaip sniegas.
7Irjis tare: , Vel jkisk savo ranka sau i
uzantj”. Ir jis vel jkiSo savo ranka sau i
uzantj; ir ja iStrauke i§ savo uzancio, ir
Stai ji vel buvo tapusi kaip jo likes kiinas.
8 ,Ir jvyks, jeigu jie netikés tavimi nei
nepaklausys pirmojo Zenklo balso, tai
jie patikés paskesniojo Zenklo balsu.
9Ir jvyks, jeigu jie netikés ir Sitais dviem
Zenklais nei nepaklausys tavo balso,
tai paimk upeés vandens ir isliek ji ant
sausos Zeme‘s ir vanduo, kuri paimsi i$
upés, pavirs” ant sausos Zemés krauju”.
10 Tr Mozé taré VIESPACIUT: “O, mano
Vie$patie, a$ nesu iskalbingas” nei nuo
anksd¢iau, nei nuo tada™, kai tu kalbe-
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jai savo tarnui; bet a$ esu sunkios kal-
bos ir sunkaus lieZzuvio”.

11 Ir VIESPATS jam taré: ,Kas padare
Zmogaus burna, arba kas padaro ne-
byli ar kurc1a, ar reginti, ar akla? Argi
ne as, VIESPATS?

12 Taigi dabar eik, o as btisiu su tavo bur-
na ir tave pamokysiu, ka tau sakyti”.
13 Bet jis taré: , O, mano Viespatie, mel—
dZiu tave, siusk per ranka to, kurj siusi™
14Ir uzsidege VIESPATIES pyktis prles
Moze, ir jis taré: ,,Ar ne levitas Aaronas
tavo brolis? As Zinau, kad jis moka ge-
rai kalbéti. Ir, be to, stai jis iSeina taves
pasitikti; ir tave iSvydes jis dZiaugsis
savo Sirdyje.

15 Ir tu kalbék jam ir dék Zodzius i jo
burna; o a$ btisiu su tavo burna ir su jo
burna ir jus pamokysiu, ka jums daryti.
16 Ir jis bus tavo kalbétojas tautai; ir jis,
jis tau bus vietoj burnos, o tu jam ba-
si vietoj Dievo.

17 Ir pasiimk i savo ranka Sita lazda,
kuria darysi Zenklus”.

18 Ir Mozé éjo ir sugriZo pas savo uosvi
Jetra, ir jam taré: ,Meldziu tave, leisk
man eiti ir sugriZti pas savo brolius,
esancius Egipte, ir paZiareéti, ar jie dar
gyvi. Ir Jetras taré Mozei: , Eik ramy-
beje”.

19 Ir VIESPATS taré Mozei Midjane:
,Eik, sugrizk i Egipta; nes mire visi
tie vyrai, kurie ieSkojo tavo gyvybés”.
20Ir Mozé pasiémeé savo Zmona ir savo
stnus, uzsodino juos ant asilo ir sugri-
zo i Egipto salj; ir Mozé pasiéme j ran-
ka Dievo lazda.

21 Ir VIESPATS tare Mozei: ,Kai eisi,
kad sugriztum i Egipta, Ziarék, kad
padarytum faraono akivaizdoje visus
tuos stebuklus, kuriuos as jdéjau i tavo
ranka; bet a$ uzkietinsiu jo $irdi, kad
jis neisleistu tautos.
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22 Tr sakyk faraonui: ‘Taip sako VIES-
PATS: Izraelis yra mano stinus, mano
pirmagimis;

23 ir a8 tau sakau: ,,ISleisk mano stonu,
kad jis man tarnautu; o jei atsisakysi ji
paleisti, Stai as uzmusiu tavo stinu, ta-
vo pirmagimi”’”.

24 Ir 1vyko pakehm i uzelga, kad VIES-
PATS ji sutiko ir sieké ji nuzudyti.

25 Tada Sipora, paémusi astru akme-
ni’, nupjove savo stinaus apyvarpe ir
numete jg prie jo koju™, ir tare: , Tu ti-
krai esi man kruvinas vyras”.

26 Tad jis paleido ji; tada ji pasake: , Kru-

vinas vyras tu esi dél apipjaustymo”.

27 Ir VIESPATS taré Aaronui: , Fik i idy-
kuma Mozés pasitikti”. Ir jis éjo, suti-
ko ji Dievo kalne ir pabuciavo.

28 Ir Mozé pasaké Aaronui visus Zo-
dZius VIESPATIES, kuris j ]1 siunte, ir
visus Zenklus, kuriuos jis jam jsaké.

29 Ir Mozé su Aaronu nuéje surinko vi-
sus Izraelio vaiku Vyresniuosius

30 ir Aaronas kalbéjo visus ZodZius, ku-
riuos VIESPATS buvo kalbéjes Mozei,

ir daré Zenklus tautos akyse.

31 Ir tauta tikéjo; ir kai jie iSgirdo, kad
VIESPATS aplanke Izraelio vaikus ir
kad jis pazvelge i ju suspaudima, jie
nulenkeé savo galvas ir pagarbino.

O po to Moze ir Aaronas i¢je tare

faraonui: , Taip sako VIESPATS,
Izraelio Dievas: ‘ISleisk mano tauta,
kad jie $vestu man Svente dykumoje’”.
2 Ir faraonas taré: , Kas yra VIESPATS
kad turéciau klausyti jo balso ir isleisti
Izraeli? As nepazlstu VIESPATIES nei
neisleisiu Izraelio”.
3Irjie tare: ,,Hebraju Dievas susitiko su
mumis; leisk mums, meldZiame tave,
eiti triju dienu kelione i dykuma ir au-
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koti VIESPACIUI, maisu Dievui; kad jis
ant masy nepulty maru ar kalaviju”.
4Bet Egipto karalius jiems tare: , Kodél
jas, Moze ir Aaronai, atitraukiate tauta
nuo ju darbu? Eikite prie savo nastu”.
5r faraonas tare: ,Stai Salies tauta ]au
gausi, o jis skatinate ja ilsétis nuo jos
nasty”.
6 Ir ta pacia diena faraonas isaké tau-
tos darbu paskyréjams ir jos pareigi-
nams, sakydamas:
7 ,Nebeduokite, kaip anks¢iau, tautai
Siaudu plytoms gaminti; jie patys te-
gul eina ir prisirenka Siaudu.
8 Ir uzdékite jiems ta skaiciu plytu, kiek
jie lig Siol padarydavo; nieko nema-
zinkite; nes jie dykinéja; todél jie Sau-
kia, sakydami: ‘Eikime, aukokime sa-
vo Dievui’.
9 Tebtina tiems Zmonéms uzdéta dau-
giau darbo®, kad tritistu jame; ir tene-
paiso jie tusciu Zodziu”.
10 Ir tautos darbu paskyréjai ir ju pa-
relgunal iSéje kalbéjo tautai, sakyda-
mi: , Taip sako faraonas: ‘As neduo-
siu jums Siaudu.
11 Eikite, atsineskite Siaudu iS ten, kur
rasite; taciau jasu darbas nei kiek ne-
bus sumazintas’.
12 Taigi tauta iSsisklaide po visa Egipto
$ali rinkti raZieny vietoj §iaudu.
13 O darbu paskyréjai skubino juos,
sakydami: , Atlikite savo darbus, sa-
vo dienos uzduotis”, kaip tada, kai
buvo Siaudu”.
14]r Jzraelio vaiky pareigtinai, kuriuos
jilems buvo paskyre faraono darby pa-
skyréjai, buvo musami ir i ju buvo rei-
kalaujama: ,,Kodél neatlikote savo uz-
duoties plytu gaminime nei vakar, nei
Siandien, kaip anksc¢iau?”
15 Tada Izraelio vaiku pareigtinai até-
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je Sauke faraonui, tardami: ,Kodél taip
elgiesi su savo tarnais?

16 Neduoda tavo tarnams siaudu, o jie
mums sako: ‘Gaminkite plytas’; ir Stai
tavo tarnai musami; bet kalté yra tavo
paties tautoje”.

17 Bet jis taré: ,Jas dyki, jias dyki; to-
del sakote: ‘Eikime, aukokime VIES-
PACIUT".

18 Taigi dabar eikite, dirbkite; nes Siau-
du jums neduos, taciau turésite prista-
tyti ta plytu kieki”.

19 Ir Izraelio vaiku pareigtinai pama-
té esa bédoje po to, kai buvo pasaky-
ta: ,Nemazinkite kasdienio jums uz-
duoto jasu plytu kiekio”.

20 Ir iS¢éje i$ faraono jie susitiko Moze ir
Aarona, bestovincius kelyje;

?1ir jie taré jiems: , VIESPATS tepazvel-
gia ijus ir tegul teisia; nes jts padare-
te, kad muisu kvapu bjaurétusi” farao-
no ir jo tarny akyse, jduodami kalavija
iju ranka, kad mus uZmusty”.

22 Ir Mozeé griZo pas VIESPAT] ir tare:
,,Viespatie, kodél tu taip piktai pasielgei
su Sita tauta? Kodél gi tu mane siuntei?
23 Nes nuo tada, kai atéjau pas fara-
ona kalbeti tavo vardu, jis daré pikta
Sitai tautai; ir tu visai neisvadavai” sa-
vo tautos”.

Tada VIESPATS taré Mozei: , Da-
bar tu pamatysi, ka a$ padarysiu
faraonui; nes stipria ranka jis juos is-
leis, ir stipria ranka jis juos iSvarys i§
savo Salies”.
2 Ir Dievas kalbéjo Mozei ir jam tare:
,AS esu VIESPATS;
3 ir a8 pasirodZiau Abraomui, Izaokui
ir Joktbui Visagalio Dievo vardu, bet
savo vardu ‘JEHOVA'’ a$ jiems nebu-
vau Zinomas.
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4 Ir taip pat a3 jtvirtinau su jais savo
sandora, kad duociau jiems Kanaa-
no $ali, ju kelionés $alj, kurioje jie bu-
vo ateiviai.

5 Taip pat a8 girdéjau dejavima Izrae-
lio vaikuy, kuriuos egiptieciai laiko ver-
govéje; ir as atsiminiau savo sandora.
6 Todél sakyk Izraelio vaikams: *AS esu
VIESPATS ir i§vesiu ]us is po egiptie-
¢iu nasty, ir iSvaduosiu jus i$ ju vergo-
vés, ir atpirksiu jus iStiesta ranka ir di-
deliais teismais;

7ir imsiu ]us sau uZ tauta ir baisiu j jums
Dievas; ojts Zinosite, kad a$ esu VIES-
PATS, jasu Dievas, kuris jus iSvedeé i$
po egiptieciu nastu.

8Ir as jus nuvesiu i $ali, apie kuria pri-
siekiau® Abraomui, Izaokui ir Joktibui
duoti; ir ja duosiu jums paveldui; a$
esu VIESPATS .

9 Ir Mozé taip kalbéjo Izraelio vakams;
bet jie neklausé Mozés dél dvasios skaus-
mo’ ir dél Ziaurios vergystés.

10 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

11 Jeik, kalbék Egipto karaliui farao-
nui, kad jis isleistu Izraelio vaikus i$
savo Salies”.

12 Bet Mozé kalbéjo VIESPATIES aki-
vaizdoje, sakydamas: ,,Stai Izraelio vai-
kai manes neklause; tad kaip klausys
faraonas manes, esancio neapipjausty-
tomis lapomis?”

13 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei bei Aaro-
nui ir daveé jiems jpareigojima Izraelio
vaikams ir Egipto karaliui faraonui, kad
iSvestu Izraelio vaikus i$ Egipto Salies.
14 Sitos yra jutévunamu galvos: Izrae-
lio pirmagimio Rubeno stinis: Hano-
chas, Palus, Hesronas ir Karmis; Sitos
yra Rubeno Seimos.

15 O Simeono stnis: Jemuelis, Jami-
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nas, Ohadas, Jakinas, Spharas ir kana-
anietés moters stinus Saulius; Sios yra
Simeono Seimos.

16 O $itie yra Levio stiny vardai pagal
ju genealogija: Ger$onas, Kehatas ir
Meraris; ir Levio gyvenimo metu bu-
vo Simtas trisdesimt septynerl metai.
17 Ger$ono stnis: Libnis ir Simis pa-
gal ju Seimas.

18 O Kehato stiniis: Amramas, Isharas,
Hebronas ir Uzielis; o Kehato gyvenimo
metu buvo Simtas trisdesimt treji metai.
19 O Merario stiniis: Machlis ir Musis; §i-
tos yra Levio Seimos pagal ju genealogija.
20 O Amramas émeé sau i Zmonas savo
tevo seserj Jochebeda; ir ji jam pagim-
dé Aarona ir Moze; 0 Amramo gyve-
nimo metu buvo Simtas trisdesimt sep-
tyneri metai.

21 O Isharo suniis: Korachas, Nefegas
ir Zichris.

22 O Uzielio suanits: Misaelis, Elcafa-
nas ir Sitris.

23 O Aaronas émeé sau i Zmonas EliSe-
ba, Aminadabo dukterj, Naasono sese-
ri; irji jam pagimdé Nadaba, Abihuva,
Eleazara ir Itamara.

24 O Koracho siiniis: Asiras, Elkana ir
Abiasafas; $itos yra korachu Seimos.
25 Ir Aarono stnus Eleazaras émé sau
i Zmonas vieng i§ Putielio dukteruy; ir ji
jam pagimde Finehasa; $itos yra levitu
tévu galvos pagal ju Seimas.

2 Sitie yra tas Aaronas ir Moze, ku-
riems VIESPATS sake: , Isveskite Iz-
raelio vaikus i§ Egipto salies pagal ju
kariuomenes”.

27 Sitie yra tie, kurie kalbéjo Egipto kara-
liui faraonui, kad iSvestu Izraelio vaikus
is Egipto; Sitie yra tas Mozé ir Aaronas.
28 Ir jvyko ta diena, kai VIESPATS kal-
béjo Mozei Egipto salyje,
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29 kad VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas: , AS esu VIESPATS; kalbek
Egipto karaliui faraonui viska, ka a$
tau kalbu”. 5

30 Bet Moze tare VIESPATIES akivaiz-
doje: ,,Stai a$ esu neapipjaustytomis
lapomis, ir kaipgi manes klausys fa-
raonas?”

Ir VIESPATS tarée Mozei: ,Stai a3

tave padariau dievu faraonui; o ta-
vo brolis Aaronas bus tavo pranasas.
2 Kalbek viska, ka a$ tau jsakau; o tavo
brolis Aaronas kalbés faraonui, kad jis
isleistu Izraelio vaikus i$ savo Salies.
3 O a8 uzkietinsiu faraono Sirdj ir pa-
dauginsiu savo Zenklus ir stebuklus
Egipto salyje.
4 Bet faraonas jiasu neklausys, kad as
uzdédiau savo ranka ant Egipto ir di-
deliais teismais i§vesciau is Egipto sa-
lies savo kariuomenes ir savo tauta, Iz-
raelio vaikus. 5
5 Ir egiptieciai Zinos, kad as esu VIES-
PATS, kai itiesiu savo ranka ant Egip-
to ir iSvesiu i ju tarpo Izraelio vaikus”.
¢ Ir Moze ir Aaronas padare, kaip VIES-
PATS jiems jsake, taip jie padare.
7O Mozé buvo astuoniasdeSimties me-
tu, o0 Aaronas astuoniasdesimt triju me-
tu, kaij jie kalbéjo faraonui.
8 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir Aaro-
nui, sakydamas:
9,,Kai faraonas kalbés jums, sakydamas:
‘Padarykite sau stebukla’; tada sakyk
Aaronui: ‘Imk savo lazda ir numesk
ja priesais faraona’, ji pavirs gyvate”.
10 Ir Mozé ir Aaronas i¢jo pas faraona
ir jie padare taip, kaip VIESPATS bu-
vo jsakes; ir Aaronui numetus savo laz-
da priesais faraona ir jo tarnus, ji pa-
virto gyvate.

®
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11 Tada faraonas irgi pasiSauké iSmin-
¢iu ir burtininky; na, o Egipto burtinin-
kai, jie irgi savo kerais taip pat padare.
12 Nes jie numeté kiekvienas savo laz-
da, ir jos pavirto gyvatémis; bet Aaro-
no lazda prarijo ju lazdas.

13 Ir jis uzkietino faraono sirdj, kad jis ju
neklausé; kaip VIESPATS buvo kalbe]es
14 [r VIESPATS tare Mozei: ,, Faraono §ir-
dis uzkietéjusi, jis atsisako isleisti tauta.
15 Eik ryte pas faraona; Stai jis iSeina prie
vandens; o tu atsistok pries ji, ateinan-
ti prie upés kranto; ir ta lazda, kuri bu-
vo pavirtusi gyvate, pasiimk j ranka.
16 Ir jam sakyk: ‘VIESPATS, hebraju
Dievas, mane siunte pas tave, sakyda-
mas: ,ISleisk mano tauta, kad jie man
tarnautu dykumoje”; ir stai lig Siol tu
nenoréjai klausyti.

17 Taip sako VIESPATS: 1§ to tu paZin-
si, kad a$ esu VIESPATS: $tai ag suduo-
siu mano rankoje esancia lazda i vande-
nis, kurie yra upéje, ir jie pavirs krauju.
18 Ir upéje esancios Zuvys isdvés, ir upé
smirdeés; ir egiptieciai bjaurésis gerti
upeés Vandem’ “

19 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei: , Sakyk
Aaronui: ‘Imk savo lazda ir istiesk sa-
vo ranka vir§ Egipto vandenu, virs$ ju
upeliu, virs ju upiu ir virs ju tvenkiniu,
ir virs visu ju vandens telkiniu, kad jie
pavirstu krauju; ir kad batu kraujas vi-
soje Egipto Salyje, tiek mediniuose, tiek
akmeniniuose induose’”.

20Ir Moz¢ ir Aaronas padare taip, kaip
VIESPATS jsake; ir jis pakele lazda ir
sudaveé i vandenis, esancius upéje, fa-
raono ir jo tarnuy akivaizdoje; ir visi
upéje esantys vandenys pavirto krauju.
21 Ir upéje esancios zZuvys iSdvesé; ir
upé smirdéjo, ir egiptieciai nebegale-
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jo gerti vandens i$ upés; ir kraujas bu-
vo visoje Egipto Salyje.

22Ir Egipto burtininkai taip padareé sa-
vo kerais; ir faraono Sirdis buvo uzkie-
téjusi, ir jis ju neklausé; kaip VIESPATS
buvo kalbéjes.

23 Ir faraonas nusigrezeé ir nuéjo i savo
namus, ir jis nepakreipé i tai savo Sirdies.
24 O visi egiptieciai aplink upe kase ge-
rimui vandens; nes jie negaléjo gerti i$
upés vandens.

%5 Ir iSsipilde septynios dienos po to,
kai VIESPATS buvo istikes upe.

Ir VIESPATS kalbéjo Mozei: ,, Eik
pas faraona ir jam sakyk: “Taip sa-
ko VIESPATS: Isleisk mano tauta, kad
]1e man tarnautu.
2O jei atsisakysi juos isleisti, Stai as i$-
tiksiu visas tavo ribas varlémis;
3 ir upe gausiai duos varliu, kurios eis
1 virsu ir ateis j tavo namus, i tavo mie-
gamaji, ant tavo lovos, i tavo tarnu na-
mus ir ant tavo tautos, i tavo krosnis ir
i tavo duonkubilius;
4 ir varlés lips aukstyn tiek ant taves,
tiek ant tavo tautos, tiek ant tavo vi-
su tarnu’”
5 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei: ,,Sakyk
Aaronui: ‘Istiesk savo ranka su savo
lazda virs upeliu, vir§ upiuy, virs tven-
kiniuy ir padaryk, kad varles lipty ant
Egipto Zemeés™.
6 Ir Aaronas istiesé savo ranka virs Egip-
to vandenu; ir varlés lipo aukstyn ir ap-
denge Egipto salj.
7 Ir burtininkai taip padaré savo ke-
rais ir atvedé aukstyn varles ant Egip-
to Salies.
8 Tada faraonas, pasaukes Moze ir Aa-
rona, tare: ,Maldaukite VIESPATI, kad

™
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jis pasalinty varles nuo manes ir nuo
mano tautos; ir as isleisiu tauta, kad jie
aukotu VIESPACIUI“.

9 Ir Mozé taré faraonui: ,, Turék Sia Slo-
ve uz mane; kada turiu maldauti uz ta-
ve, uZ tavo tarnus ir uz tavo tauta, kad
varles isnaikinty” nuo taves ir i§ tavo
namu, kad jos tik upéje pasiliktu?”

10 Ir jis taré: ,Rytoj “. Ir jis tare: , Tebii-
na pagal tavo Zodj; kad Zinotum, jog
néra nei vieno lygaus VIESPACIUI,

miusy Dievui.

11 Ir varles pasisalins nuo taves, is ta-
vo namu, nuo tavo tarny ir nuo tavo
tautos; jos pasiliks tik  upeje”.

12 Ir Moz¢ ir Aaronas i5¢jo nuo faraono;
ir Moze Saukesi VIESPATIES dél varliu,
kurias jis buvo atvedes prie$ faraona.

13 Ir VIESPATS padare pagal Mozés
zodj; ir varlés isdveésé i§ namu, i$ kai-
mu ir i$ lauku.

14]r jie surinko jas i krtivas; ir Salis smir-
déjo.

15 Bet faraonas, matydamas, kad bu-
vo atokvépis, uzkietino savo $irdi ir ju
neklauseé; kaip VIESPATS buvo sakes.
16 Ir VIESPATS tare Mozei: ,,Sakyk Aa-
ronui: ‘IStiesk savo lazda ir suduok i
zemeés dulkes, kad jos pavirstu utéle-
mis visoje Egipto Salyje’”.

17 Ir jie taip padaré; nes Aaronas istie-
sé savo ranka su savo lazda ir suda-
veé i Zemeés dulkes, ir jos pavirto ute-
lémis ant Zmoniuy ir ant gyvuliu; visos
zemeés dulkés pavirto utélémis visoje
Egipto salyje.

18 Ir burtininkai taip dare savo ke-
rais, kad iSgautu utéliu, bet jie nega-
léjo; taigi uteélés buvo ant Zmoniuy ir
ant gyvuliu.

19 Tada burtininkai taré faraonui: , Tai
Dievo pirstas”; o faraono $irdis uzkie-
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téjo, ir jis ju neklausé; kaip VIESPATS
buvo sakes.

20 Ir VIESPATS taré Mozei: , Atsikelk
anksti ryta ir stokis faraono akivaizdon;
Stai jis iSeina prie vandens; ir jam sa-
kyk: ‘Taip sako VIESPATS: I5leisk ma-
no tauta, kad jie man tarnauty.

21 Kitaip, jei tu neisleisi mano tautos,
Stai a$ atsiusiu musiy spie¢ius” ant ta-
ves, ant tavo tarnuy, ant tavo tautos ir
i tavo namus; ir egiptie¢iu namai bus
pilni musiy spieciy ir taip pat Zemeé, ant
kurios jie yra.

22 Ir tq diena as$ atskirsiu Goseno $a-
li, kurioje gyvena mano tauta, kad ten
nebtitu musiy splecm, tuo tikslu, kad
Zinotum, jog as esu VIESPATS Zemés
viduryje.

23 Ir a$ padarysiu skirtuma” tarp ma-
no tautos ir tavo tautos; rytoj™ bus $i-
tas Zenklas’”.

24 Tr VIESPATS taip padare; ir didZiu-
lis musiy spiecius atskrido i faraono na-
mus, j jo tarnu namus ir j visa Egipto
Sali; Zeme buvo pagadinta* dél to mu-
siy spieciaus.

25 Ir faraonas, pasaukes Moze ir Aaro-
na, taré: , Eikite, aukokite savo Dievui
Sioje Salyje”.

26 O Mozé taré: ,Nedera taip daryti; nes
mes aukosime egiptie¢iuy pa51b]aure]1-
ma VIESPACIUI, savo Dievui; $tai jei
mes aukosime egiptieciy pasibjauréji-
ma ju akyse, argi jie misu neuzmeétys
akmenimis?

27 Mes eisime triju dlenu kehone idy-
kuma ir aukosime VIESPACIUI, savo
Dievui, kaip jis mums jsakys”.

28 Ir faraonas tare: ,, As jus isleisiu, kad
]us aukotumete VIESPACIUI, jasu Die-
vui, dykumoje; tik nenueikite labai to-
li; maldaukite uZ mane”.
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Jer 10:6-7. [12] 8:30, 9:33, 10:18; Jok 5:16-18. [13] [st 34:10-12. [14] 7:21, 8:24. [15] 7:14,22, 9:34; 1Sam 6:6; Ekl
8:11. [16] 5:17. [17] Ps 105:31. [18] 7:11-12, 8:7; Dan 5:8; 2Tim 3:8-9. [19] 7:5, 8:15; 1Sam 6:3,9; Ps 8:3; Lk 11:20. [20] 3:18, 4:23,
5:1,3,7:15, 8:1, 9:13. [21] *Arba: kenksmingy gyvuliy miSrumq. Ps 78:45; 1z 7:18. [22] 7:5,17, 9:4,6,26,29, 10:2,23, 12:13, 14:4.

23] *Atpirkimg (hbr). **Arba: iki

rytojaus. 4:8, 9:4, 11:7. [24] *Arba: sunaikinta. Ps 78:45,105:31. [25] 9:27, 10:16. [26] 7:25-26,

12:31; Pr43:32, 46:34. [27] 3:12,18, 5:3. [28] 8:8,15,29,32, 9:28; 1Kar 13:6. [29] 8:8,15. [30] 8:12. [32] 4:21, 8:8,15; Ps 52:2.
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29 Ir Mozé tareé: ,,Sta1 iS taves iSéjes as
maldausiu VIESPATI, kad rytoj musiy
spieciai pasiSalintu nuo faraono, nuo
jo tarny ir jo tautos; bet daugiau tene-
sielgia faraonas apgaulingai, neisleis-
damas tautos VIESPACIUI aukoti”.
VIESPATI

311r VIESPATS padare pagal Mozeés Zo-
di: jis pasalino musiy spie¢ius nuo fara-
ono, nuo jo tarny ir nuo jo tautos; nei
vienos nebeliko.

32 Bet ir Sjkart faraonas uZkietino savo
girdj ir neisleido tautos.

Tada VIESPATS tare Mozei: ,leik
as faraona ir jam tark: ‘Taip sako

VIESPATS, hebraju Dievas: Ileisk ma-
no tauta, kad jie man tarnautu.
2 Nes jei atsisakysi juos paleisti ir vis
dar juos sulaikysi,
3 §tai VIESPATIES ranka yra ant lauke
esanciu tavo galviju, ant arkliu, ant asi-
lu, ant kupranugariu, ant jauciu ir ant
aviu: bus labai sunkus maras.
4 Ir VIESPATS darys skirtuma tarp Iz-
raelio galviju ir Egipto galviju; ir nie-
kas nepadveés i$ viso to, kas yra Izra-
elio vaiku'”.
5 Ir VIESPATS paskyre nustatyta lai-
ka, tardamas: ,Rytoj VIESPATS pada-
rys $ita dalyka Salyje”.
6'Ir rytojaus diena VIESPATS padare
sita dalyka, ir iSdvésé visi Egipto gal-
vijai; bet i$ Izraelio vaiku galviju nei
vienas nenugaiso.
7 Ir faraonas pasiunté, ir tai is izraeli-
tu galviju nei vienas nebuvo nugaises.
Bet faraono $irdis buvo uzkietéjusi, ir
jis neisleido tautos.
8 Ir VIESPATS taré Mozei ir Aaronui:
,Pasiimkite pilnas saujas krosnies pe-
leny, ir tegul Mozé juos paberia i dan-
gu faraono akivaizdoje.

ISEJIMO 8, 9

9 Ir jie taps smulkiomis dulkémis vi-
soje Egipto salyje, ir ant Zmoniuy ir ant
gyvuliu bus votys, isSkylancios psle-
mis visoje Egipto Salyje”.

10 Ir jie émé krosnies peleny ir atsisto-
jo faraono akivaizdoje; ir Mozé juos
pabeéreé i danguy; ir jie tapo votimis, is-
kylanc¢iomis ptislémis ant Zmoniu ir
ant gyvuliu.

11 Ir burtininkai negaléjo stotis Mozés
akivaizdon dél vociu; nes votys buvo
ant burtlmnku ir ant visu eglptlecm
12 Bet VIESPATS uzkietino faraono ir-
di, ir jis neklause ju; kaip VIESPATS bu-
vo kalbéjes Mozei.

13 Tr VIESPATS tare Mozei: ,, Atsikelk
anksti ryta, stokis faraono akivaizdon
ir jam sakyk: “Taip sako VIESPATS, he-
braju Dievas: ISleisk mano tauta, kad
ji man tarnautu.

14 Nes sikart as siusiu visas savo ryks-
tes ant tavo Sirdies, ant tavo tarnu ir
ant tavo tautos; kad Zinotum, jog ne-
ra nei vieno man lygaus visoje Zeméje.
15 Nes dabar as iStiesiu savo ranka, kad
istik¢iau maru tave ir tavo tauta; ir tu
bsi iskirstas nuo Zemés.

16 Bet i$ tikruju dél tos priezasties tave
iskeliau®, kad tavyje parody¢iau savo
galybe; ir kad mano vardas btitu skel-
biamas po visa Zeme.

17 Ar tu vis dar aukstini save pries ma-
no tauta, kad jos neisleistum?

18 Stai rytoj apie $ita laika a8 padarysiu,
kad lytu labai sunki krusa, kokios néra
buve Egipte nuo jo isiktirimo iki dabar.
19 Taigi dabar siusk, surink savo galvi-
jusir visa, ka turi ant lauko; nes ant vi-
su Zmoniy ir gyvuliy, kurie bus rasti
ant lauko ir nebus parvesti namo, kris
kru$a, ir jie mirs’”.

20 Kas tarp faraono tarnu bijojo VIES-
PATIES Zodzio, verté bégti i namus sa-
vo tarnus ir savo galvijus;

®

9 [1]4:23,7:16,8:1. [2] 8:2. [3] 7:4; 1Sam 5:6; Ps 39:10; Apd 13:11. [4] 8:22. [5] 9:18, 10:4. [6] 9:19-20,25; Ps 78:48,50.
[71 7:14, 8:32. [8] 8:16. [9] Apr 16:2. [10] [st 28:27. [11] 8:18-19; Job 2:7. [12] 4:21, 7:13. [13] 8:20, 9:1. [14] 8:10.
[15] 3:20, 5:3, 7:5. [16] *Pastaciau (hbr). 7:4-5, 11:9, 14:17; 1Kar 8:43; Rom 9:17-18. [17] Job 9:4; 1z 10:15. [18] 9:22-25.

[19] 9:25; Hbr 3:2. [20] 8:19, 10:7; Pat 13:13.
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21 ¢ kas nekreipé démesio” i VIESPA-
TIES Zodj, paliko savo tarnus ir savo
galvijus lauke.

22 Tr VIESPATS tarée Mozei: , Istiesk sa-
vo ranka i danguy, kad btty krusa viso-
je Egipto salyje: ant Zmoniuy, ant gyvu-
liy ir ant visu lauko Zoliu visoje Egipto
Salyje”.

23 Ir Moze iStiesé savo lazda i dangu;
ir VIESPATS siunte griaustini ir krusa,
ir ugnis sklido po Zeme; ir VIESPATS
pylé krusa ant Egipto Salies.

24 Taigi krusa ir ugnis, susimaiSiusi
su krus$a, buvo labai sunki, kokios né-
ra buve visoje Egipto Salyje nuo tada,
kai ji tapo tauta.

25 Ir visoje Egipto salyje krusa iSmu-
§é visa, kas buvo ant lauko: tiek Zmo-
nes, tiek gyvulius; ir krusa iSmusé vi-
sas lauko Zoles ir sulauzé visus lauko
medzius.

26 Tik GoSeno Salyje, kur buvo Izraelio
vaikai, nebuvo krusos.

27 Ir faraonas pasiuntes pasauke Moze
bei Aarona ir jiems tare: ,Si karta nusi-
déjau; VIESPATS yra teisus, o a$ ir ma-
no tauta esame blogi.

28 Maldaukite VIE%PATI (nes jau ga-
na), kad nebebutu galingu griaustiniu*
ir krusos; ir a$ jus isleisiu, ir jas ilgiau
nebepasiliksite”.

29 Ir Mozé jam tareé: ,Kai tik btsiu is-
éjes i$ miesto, a$ iSskésiu savo rankas
i VIEgPATI; griaustiniai nustos ir kru-
Sos nebebus; idant Zinotum, kad Zeme
yra VIESPATIES.

30 Bet, kas dél taves ir tavo tarnu, as zi-
nau, kad js vis dar nebijosite VIESPA-
TIES Dievo”.

31 Linai ir mieZiai buvo iSmusti; nes
mieZiai buvo varpose, o linai buvo su-
krove séklas.
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32 Bet kvieciai ir rugiai nebuvo iSmus-
ti; nes jie nebuvo subrende”.
33 Ir Mozé i$éjo nuo faraono i§ miesto ir
igskete savo rankas i VIESPATI; ir lio-
vési griaustiniai ir krusa, ir lietus ne-
bepylé i Zeme.
34 O faraonas, matydamas, kad lietus,
kru$a ir griaustiniai liovesi, vél nuside-
jo ir uzkietino savo 8irdj, jis ir jo tarnai.
3 Ir faraono Sirdis buvo uzkietéjusi, ir
jis neisleido Izraelio vaiku; kaip VIES-
PATS buvo kalbejes per Moze".
1 Ir VIESPATS taré Mozei: , leik
pas faraona; nes a$ uzkietinau jo
Sirdi ir jo tarnu Sirdis, kad parodyciau
Situos savo Zenklus jo akivaizdoje;
2ir kad pasakotum savo sinums ir sa-
vo sfiny stinums i ausis, kokiu dalyku
padariau Egipte, ir mano Zenklus, ku-
riuos padariau tarp ju; kad jts Zinotu-
méte, jog as esu VIESPATS”.
3Ir Mozé ir Aaronas iéjo pas faraona ir
jam tare: , Taip sako VIESPATS, hebra-
ju Dievas: ‘Kaip ilgai atsisakysi nusi-
Zeminti prie§ mane? ISleisk mano tau-
ta, kad ji man tarnautu.
4 Kitaip, jei tu atsisakysi iSleisti mano
tauta, Stai rytoj atvesiu i tavo sriti skeriu;
5 ir jie taip apdengs Zemés pavirsiu’,
kad nebus galima matyti Zemés; ir jie
ésisgelbeta likuti, kuris jums isliko nuo
krusos, ir és nuo lauko kiekviena jums
auganti medj;
6ir jie pripildys tavo namus, visu tavo
tarnu namus ir visy egiptie¢iu namus;
ko néra mate nei tavo tévai, nei tavo
tévu tévai nuo tos dienos, kai jie buvo
Zemeje, iki Sios dienos’”. Ir jis apsigre-
Zé ir i8éjo is faraono.
7 Ir faraono tarnai jam taré: ,Kaip il-
gai Sitas Zmogus bus mums Zabangos?

&

[21] *Nenukreipé savo Sirdies (hbr). 7:23; Job 7:17. [22] Apr 16:21. [23] Joz 10:11. [24] 9:23, 10:6. [25] Ps 78:47-48,
105:32-33. [26] 8:22-23, 9:4,6, 11:7, 12:13. [27] 8:8, 9:34, 10:16-17; 2Krn 12:6. [28] *Dievo balsy (hbr). 8:8,25,28,
10:8,17,24. [29] Ps 24:1; 1z 1:15. [30] Iz 26:10. [31] Rat 1:22, 2:23. [32] *Nes jie buvo pasislépe arba tamsiis (hbr). [33] 8:12,

9:29. [34] Pat 29:1. [35] *Per Mozés rankq (hbr). 4:21.

1 [1] 7:4, 9:16; Jn 12:40. [2] 7:5,17, 8:22; ]1 1:3. [3] 4:23, 8:1, 9:1; 1Kar 21:29; Job 42:6; Jok 4:10; 1Pt 5:6. [4] Pat 30:27;
Apr 9:3. [5] *Akj (hbr). 9:32; J1 1:4, 2:25. [6] 8:3,21. [7] 7:5, 8:19, 9:20; Joz 23:13; 1Sam 18:21; Ekl 7:26; 1Kor 7:35.
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Isleisk tuos Zmones, kad jie tarnautu
VIESPACIU]I, savo Dievui; ar dar ne-
Zinai, kad Egiptas yra sunaikintas?”

8 Ir Mozé ir Aaronas buvo vel atves-
t pas faraona; ir ]1s Llems tare: , Eikite,
tarnaukite VIESPACIUI, savo Dievui;
bet kas yra tie, kurie eis"?”

9Ir Mozé taré: ,Eisime su savo jaunais
ir savo senais, su savo siinumis ir sa-
vo dukterimis, su savo kaimenémis ir
savo bandomis eisime; nes mes turime
Svesti Svente VIESPACIUT”.

10 Bet jis jiems tare: ,, VIESPATS tebtina
su jumis taip, kaip as isleisiu jus ir ja-
su mazylius; Zitirékites; nes jlsu prie-
Sakyje yra pikta.

11 Ne taip; eikite dabar jas, kurie esate
vyrai, ir tarnaukite VIESPACIUT; nes
to jiis noréjote”. Ir juos iSvareé is farao-
no akivaizdos.

12 Ty VIESPATS taré Mozei: , IStiesk sa-
vo ranka virs Egipto Salies deél skeériuy,
kad jie ateitu ant Egipto Salies ir ésty
visas Salies Zoles, visa, ka paliko krusa”.
13 Ir Moze istiesé savo lazda virs Egipto
Salies, ir VIESPATS negeé rytu véja ant
Salies visa ta diena ir visa tg naktj; o kai
buvo rytas, rytu véjas atnese skérius.
14]r skériai uzéjo ant visos Egipto Salies
ir nusileido visoje Egipto srityje; jie buvo
labai sunkiis; prie§ juos néra buve tokiu
skeriy kaip tie, nei po ju tokiu nebus.
15 Nes jie taip apdengeé visos Zemés pa-
virsiu, kad salis buvo aptemdyta; ir jie
ede visas Salies Zoles ir visus medziy
vaisius, kuriuos buvo palikusi krusa;
ir neliko nieko, kas Zalia ant medziu
ar ant lauko Zoliu, visoje Egipto Salyje.
16 Tada faraonas skubiai pasauke” Mo-
ze ir Aarona, ir tareé: ,,Nu31de]au pries
VIESPATI jasu Dieva, ir pries jus.

17 Taigi dabar, meldZiu tave, atleisk ma-
no nuodéme tik §j viena karta ir mal-
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daukite VIESPATI, savo Dieva, kad jis
tik pasahntu nuo manes $itg mirti”.

18 Ir jis iSéjo i$ faraono ir maldavo VIES-
PATL.

19 Ir VIESPATS atsuko labai smarky
vakaru véja, kuris pasalino skeérius ir
imete” juos i Raudonaja jira; nei vie-
no skério neliko visose Egipto ribose.

20 Bet VIESPATS uZkietino faraono &ir-
di taip, kad jis neisleido Izraelio vaiku.
21 [r VIESPATS taré Mozei: , Istiesk sa-
vo ranka i dangu, kad tamsa baitu virs$
Egipto salies, tamsa, kuria batu gali-
ma pajusti™

22 [r Mozé istiesé savo ranka i dangu;
ir tirSta tamsa buvo tris dienas visoje
Egipto Salyje;

23 per tris dienas jie nematé vienas ki-
to, nei niekas nesikélé i§ savo vietos;
bet visi Izraelio vaikai turéjo sviesa sa-
vo buveinése.

24 Ir faraonas pasaukes Moze tare: , Ei-

kite, tarnaukite VIESPACIUT; tik ja-
su kaimeneés ir jisu bandos tepasilie-
ka; jisu mazyliai irgi teeina su jumis”.
25 Bet Mozeé taré: ,, Tu turi mums duoti®
taip pat ir aukas bei deginamasias au-
kas, kad mes aukotume VIESPACIUI,

miusy Dievui.

26 Mtisu galvijai irgi eis su mumis; ne-
pasiliks nei viena kanopa; nes i$ to mes
turime imti, kad tarnautume VIESPA-
CIUI savo Dievui; o mes neZinome,
kuo mes turime tarnauti VIEgPA(YZIUI,
kol ten neatéjome”.

27 Bet VIESPATS uzkietino faraono §ir-
di, ir jis nenoréjo ju isleisti.

28 Ir faraonas jam tareé: , Eik nuo ma-
nes, saugokis, nebeisvysk daugiau ma-
no veido; nes g diena, kai iSvysi mano
veida, tu mirsi”.

29 Ir Mozé tareé: , Tu gerai pasakei, as
daugiau nebeisvysiu tavo veido”.

&

1 [8] *Kas tie, kas eis? (hbr). 10:16,24,12:31. [9] 5:1, 7:16. [10] 10:28, 13:21. [11] 10:28. [12] 7:19, 10:5,15. [13] 14:21;

Ps 78:26. [14] [st 28:38; Ps 78:46, 105:34; J1 1:4,7, 2:1-11; Apr 9:3. [15] 10:5; Ps 105:35. [16] *Paskubino pasaukti
(hbr). 8:8, 9:27. [17] 8:8,28, 9:28; 1Kar 13:6. [18] 8:30. [19] *Pritvirtino juos (hbr). JI 2:20. [20] 4:21, 10:1, 11:10. [21] *Kad
biity galimafu]ustl tamsq (hbr). 9:22. [22] 3:18; Ps 105:28; Apr 16:10. [23] 8:22-23. [24] 8:8,25, 10:8,10. [25] *Duoti | mii-

sy rankas (hi

). 29:36-41. [26] 10:9. [27] 4:21, 10:1,20, 14:4,8. [28] 10:11. [29] 11:8, Hbr 11:27.
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1 Ir VIESPATS taré Mozei: ,Dar
viena rykste uzleisiu ant farao-
no ir ant Egipto; po to jis isleis jus i$
¢ia; kai jis jus isleis, jis tikrai jus iSva-
rys is ¢ia visiskai.
2 Kalbék dabar tautai i ausis, ir tegul
kiekvienas i$ savo kaimyno ir kiekvie-
na i$§ savo kaimyneés pasiskolina sida-
briniy ir auksiniy brangenybiu”.
30 VIESPATS davé tautai palankuma
egiptieciu akyse. Be to, tas vyras Mo-
zé buvo labai didis Egipto salyje, fara-
ono tarnu akyse ir tautos akyse.
4 Ir Mozé taré: , Taip sako VIESPATS:
* Apie vidurnakt] as iSeisiu i Egipto viduri;
5ir iSmirs visi pirmagimiai Egipto Sa-
lyje, nuo faraono pirmagimio, kuris
sedi jo soste, iki pirmagimio tarnai-
tés, esancios prie girny; ir visi gyvu-
liy pirmagimiai.
¢ Ir visoje Egipto Salyje bus didis Sauks-
mas, kokio néra buve ir kokio daugiau
nebebus.
7 Bet nei pries viena i$ Izraelio vaiku
nei Suo nepajudins savo lieZuvio, nei
prie$ Zmogu, nei gyvuli; kad jas Zino-
tumete, jog VIESPATS daro skirtuma
tarp egiptieciu ir Izraelio.
8 Ir visi Sitie tavo tarnai nusileis pas
mane ir man nusilenks, sakydami: ,,Is-
eik tu ir visa tauta, kuri seka paskui ta-
ve™; o po to iSeisiu’”. Ir jis i8¢jo i$ fa-
raono didziai supykes™.
9 Ir VIESPATS taré Mozei: , Faraonas ja-
su neklausys; kad mano stebuklu pa-
daugetu Egipto salyje”.
10 O Mozé ir Aaronas padaré visus §i-
tuos stelauklus faraono akivaizdoje;
bet VIESPATS uzkietino faraono Sir-
di taip, kad jis neisleido Izraelio vai-
ku i8S savo salies.
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1 2 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir
Aaronui Egipto Salyje, sakyda-
mas:
2 ,Sitas meénuo jums bus ménesiu pra-
dzia; jis jums bus pirmasis mety ménuo.
3 Kalbékite visam Izraelio susirinki-
mui, sakydami: ‘Sito ménesio desim-
taja dieng tegul jie ima kiekvienas po
avineli’, pagal ji tévu namus, po avi-
neli namames;
4 0jei namai per mazi avineliui, tegul jis
su savo kaimynu, gretimu jo namames,
paima jj atsizvelgiant i sielu skaiciu;
kiekvienas pagal savo suvalgyma ap-
siskaiciuokite dél avineélio.
5 Jasuy avinelis turi baiti be trakumu,
pirmametis patinas’; paimkite ji i§ aviu
ar ozku;
6irji laikykite iki Sito ménesio keturio-
liktos dienos; ir visa Izraelio susirinki-
mo sueiga ji papjaus vakare”.
7 Ir jie turi paimti kraujo ir juo patepti
abi Sonines staktas bei virSutine dury
stakta tu namu, kuriuose jie valgys ji.
8 Ir ta nakti jie turi valgyti mésa, kepta
ugnimi, su nerauginta duona; su kar-
¢iomis Zolémis jie turi ji valgyti.
9 Nevalgykite jo zalio ar kokiu badu
virto vandenyje, bet iskepkite ugnimi:
jo galva su jo kojomis ir su jo viduriais.
10 Ir nieko is jo nepalikite iki ryto; o kas
isjo paliks iki ryto, sudeginkite ugnimi.
1 Ir taip ji valgykite: susijuose strénas,
su apavu ant koju ir su savo lazda ran-
koje; irji valgykite paskubomis; tai yra
VIESPATIES Peréjimas.
12 Nes Sitg naktj as pereisiu per Egip-
to 8alj ir uZmusiu visus pirmagimius
Egipto Salyje, tiek Zmones, tiek gyvu-
lius; ir visiems Egipto dievams” jvyk-
dysiu teisma; as esu VIESPATS.

®

11

7:3-4,9:16, 10:1. [10] Rom 2:5.

[1] 6:1, 12:31,33,39. [2] 3:22, 12:35-36. [3] 3:21, 12:36; [st 34:10-12. [4] 12:12,23,29. [5] 4:23, 12:12,29. [6] 10:14,
12:30. [7] 8:22; Joz 10:21. [8] *Kuri yra prie tavo kojy (hbr). **Pykcio jkarstyje (hbr). 12:31-33; Hbr 11:27. [9] 3:19,

1 [2] [st 16:1. [3] *Arba: oZiukq. Joz 4:19. [5] *Mety patinélis sanus (hbr). 1Pt 1:19. [6] *Papjaus tarp abiejy vaka-
ry (hbr). Kun 23:5. [7] 12:22-23; Hbr 11:28. [8] Sk 9:12; Ist 16:7; 1Kor 5:8. [9] Ist 16:7. [10] 16:19, 23:18, 34:25.
[11] 12:13,21,27,43. [12] *Arba: kunigaiksciams. 6:2, 11:4-5; Sk 33:4.
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13 O kraujas bus jums Zenklas ant na-
mu, kuriuose jts esate; ir pamates krau-
ja jus aplenksiu, ir rykstés jums ne-
bus, kad jus sunaikintu’, man istinkant
Egipto sali.

14 Tr Sita diena bus jums atminimui;
ir ja Svesite kaip Svente VIESPACIUI
per savo kartas; ja Sveskite kaip Sven-
te amZinu jsaku.

15 Septynias dienas valgykite neraugin-
ta duona; jau pirmaja diena pasalinki-
te rauga i$ savo namuy; nes kiekvienas,
kuris valgys raugintos duonos nuo pir-
mosios iki septintosios dienos, ta siela
bus iskirsta i$ Izraelio.

16 Ir pirmaja diena bus Sventas susau-
kimas, ir septintaja diena bus jums
Sventas susaukimas; jokio darbo ne-
bus galima dirbti jomis, iSskyrus tai,
ka kiekvienas” turi valgyti, tik tai gali
btti daroma jasu.

17 Ir laikykités neraugintos duonos sven-
tés; nes Sita pacia diena as iSvedziau ja-
su kariuomenes i$ Egipto salies; todeél
laikykiteés Sitos dienos per savo kartas
amzinu jsaku.

18 Pirmayji menesj, keturioliktaja to me-
nesio diena, vakare, valgykite nerau-
ginta duona, iki dvideSimt pirmosios
to ménesio dienos, vakare.

19 Septynias dienas neturi atsirasti rau-
go jlisu namuose; nes kiekvienas, kuris
valgys tai, kas rauginta, ta siela bus is-
kirsta i$ Izraelio susirinkimo, ar jis ba-
tu ateivis, ar gimes Sioje Salyje.

20 Nieko rauginto nevalgysite; visose
savo buveinése valgysite neraugin-
ta duona’”.

21 Tada Mozé suSaukeé visus Izraelio
vyresniuosius ir jiems taré: , IStrauki-
te ir imkite sau avineli” pagal jasu Sei-
mas ir papjaukite Peréjima.

22 [r paimkite pundeli yzopo ir, pamir-
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ke ji i dubenyje esanti krauja, patepki-
te sarama ir abi Sonines staktas dube-
nyje esanciu krauju, ir nei vienas jtsu
teneiSeina iki ryto i§ savo namu duru.
23 Nes VIESPATS pereis, kad uzmustu
eglptlecms, ir pamates krauja ant sara-
mos ir abieju Soniniu staktuy, VIESPATS
aplenks duris ir neleis naikintojui iei-
ti i jisu namus jisy uZmusti.
24 Ojas laikykites sito dalyko kaip isa-
ko tau ir tavo vaikams amZinai.
25 Jr 1vyks, kai busite atvyke i sali, ku-
ria VIESPATS jums duos, kaip jis yra
pazadéjes, tai laikykités Sito tarnavimo.
26 Ir jvyks, kai jasu vaikai jums sakys:
‘Ka turite omenyje Situo tarnavimu?’,
27 tai jus sakykite: “Tai yra Peréjimo au-
ka VIESPATIES, kuris aplenke Izrae-
lio vaiku namus Egipte, kai jis sumuse
egiptiecius, o miisy hamus iSgelbéjo’”.
Ir tauta nulenkeé galvas ir pagarbino.
28 Ir Izraelio vaikai nuejo ir padare kaip
VIESPATS buvo isakes Mozei ir Aaro-
nui, taip jie padare.
29 Ir 1vyko, kad vidurnakti VIESPATS
uzmuse visus pirmagimius Egipto Sa-
lyje, nuo faraono pirmagimio, sédin-
¢io jo soste, iki pirmagimio belaisvio,
esancio poZeminiame kaléjime”; ir vi-
sus galviju pirmagimius.
30 Ir faraonas ta naktj atsikele, jis, visi
jo tarnai ir visi egiptieciai; ir buvo di-
dis Sauksmas Egipte; nes nebuvo na-
mu, kuriuose nebiitu buve numirusio.
31 Ir jis nakdia pasaukeé Moze bei Aa-
rona ir taré: , Kelkités, iSeikite i§ mano
tautos tarpo, tiek jas, tiek Izraelio vai-
kai; ir eikite, tarnaukite VIESPACIUI,
kaip esate sake.
32 Taip pat imkite savo kaimenes ir sa-
vo bandas, kaip esate sake, ir eikite;
taip pat mane palaiminkite”.
33 Ir egiptieciai ragino tauta, kad sku-

&
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biai juos iSsiustu is salies; nes jie tare:
,Mes visi btisime numireéliai”.

34]r tauta émeé savo dar neirtigusia tes-
la, savo duonkubilius, jvyniotus i ju
drabuzius, ant savo peciu.

35 Ir Izraelio vaikai padaré pagal Mo-
zés Zodj: ir jie pasiskolino i$ egiptieciu
sidabro brangenybiu, aukso brangeny-
biy ir drabuZiu;

36 ir VIESPATS davé tautai palanku-
ma egiptieciu akyse, jog jie paskolino
jiems tokiy dalyky, kokiy jie prasé. Ir jie
apiplese egiptiecius.

37 Ir Izraelio vaikai keliavo i§ Ramzio
i Sukota: apie Sesis Simtus ttakstanciu
pésciu vyru, neskaitant vaiku.

38 Ir misri daugybe” taip pat éjo su jais
aukstyn; ir kaimenés bei bandos, labai
daug galviju.

39 Ir jie kepé neraugintus pyragus i$
teslos, kuria jie iSsinese i$ Egipto, nes
ji nebuvo rauginta; kadangi jie buvo
iSvaryti i Egipto ir nebegaléjo delsti,
nei nepasigamino jie maisto.

40 Na, o Izraelio vaiky, gyvenusiu Egip-
te, laikinai apsigyventa buvo keturis
Simtus trisdeSimt metu.

41Ir jvyko, pasibaigus keturiems $im-
tams trisdesimdiai metu, ta pacm diena
ivyko, kad visos VIESPATIES kariuo-
menes iséjo i§ Egipto salies.

42 Tai naktis, kurios labai turétu bati
laikomasi* VIESPACIUI deél j ju isvedi-
mo i§ Egipto $alies; tai ta VIESPATIES
naktis, kurios turi laikytis visi Izraelio
vaikai j ju kartose.

43 Tr VIESPATS taré Mozei ir Aaronui:
,Sitas yra Peréjimo isakas: Jokiam atei-
viui negalima jo valgyti;

44 bet kiekvieno tarnas, nupirktas uz
pinigus, kai bisi ji apipjaustes, tuomet
jis galés jo valgyti.
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45 Svetimsaliui ir samdiniui negalima
jo valgyti.

46 Vienuose namuose jis turi baiti valgo-
mas; nieko i$ tos mésos neisnesk is na-
my laukan; nei nesulauzykite jo kaulo.
47 Visas Izraelio susirinkimas turi jo
laikytis".

48 O kai ateivis laikinai apsigyvens pas
tave ir norés Svesti Peréjima VIESPA-
CIUI, tai tebaina aplp]austytl visi jo
vyriskiai, o tada jis tepriartéja ir ji tes-
vencia; ir jis bus kaip gimusysis Sioje
Salyje; nes joks neapipjaustytas asmuo
jo nevalgys.

49 Vienas jstatymas bus pas jus gimu-
siam ir ateiviui, laikinai apsigyvenu-
siam tarp jasu”.

50 Taip padare visi Izraelio vaikai; kaip
VIESPATS isaké Mozei ir Aaronui, taip
jie padare.

51 Ir ivyko ta pacia diena, kad VIES-
PATS iSvede Izraelio vaikus ju kariuo-

menemis i$ Egipto Salies.

1 3 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

2, Pasvesk man visus pirmagimius, kurie

Izraelio vaiku tarpe atveria jscias, tiek is

Zmoniu, tiek i§ gyvuliu; tai yra mano”.

3 Ir Mozé tare tautai: ,, Atsiminkite Sita

d1ena, kuria iséjote is Egipto, i§ vergys-

tés” namu; nes rankos jega VIESPATS

jus iSvedé is Sios vietos; rauginta duo-

na nebus Valgoma

4Sia diena i jus iSéjote, Abibo ménesi.

5 Ir kai VIESPATS tave nuves i kana-

anieciy, hetitu, amoritu, hivu ir jebu-

sieiu $ali, kuria jis prisieke tavo teé-

vams tau duoti, alj, plastancia pienu

ir medumi, tada tu laikykis Sito tarna-

vimo $j ménesj.

6 Septynias dienas valgyk neraugin-

&

12

[33] 10:7; Ps 105:38. [34] 8:3. [35] 3:21-22, 11:2-3. [36] 3:21; Pr 15:14. [37] 38:26; Pr 47:11; Sk 33:3,5. [38] *Didelé
misrybe (hbr). Sk 11:4; [st 3:19. [39] 6:1, 11:1, 12:31-33. [40] Apd 7:6. [41] 3:8,10, 6:6, 7:4. [42] *Tm laikymosi arba

Sventimo naktzs VIESPACIUI (hbr). [st 16:1,6. [43] Sk 9:14. [44] Pr 17 12-13. [45] Kun 22:10. [46] Jn 19:33,36. [47] *Tu-
rés tai daryti (hbr). 12:6. [48] Sk 9:14. [49] Sk 15:15-16. [51] 6:26, 12:41, 20:2.

1 [2] Lk 2:23. [3] *Tarny (hbr). 3:20, 6:1, 12:8,19; Ist 16:3. [4] 12:2, 23:15, 34:18. [5] 3:8,17, 6:8, 12:25-26.

[6] 12:15-20.



91

ta duona, o septintaja dieng bus Sven-
te VIESPACIUL

7 Nerauginta duona turi biiti valgoma
septynias dienas; ir raugintos duonos
neturi matytis pas tave, ir nei raugo ne-
turi matytis pas tave visose tavo ribose.
8 Ir skelbk savo stinui ta diena, saky-
damas: “Tai daroma dél to, ka VIES-
PATS man padaré, kai iséjau i§ Egipto’.
9 Ir tai tau bus Zenklu ant tavo rankos ir
prisiminimu tarp tavo akiu, kad VIES-
PATIES istatymas butu tavo burn0]e,
nes stipria ranka VIESPATS tave i§ve-
de i$ Egipto.

10 Todeél laikykis $io isako jo laiku, i$
metu i metus.

11 Ir kai VIESPATS tave nuves i kana-
anieciy Salj, kaip jis prisieke tau ir ta-
vo tévames, ir tau ]a duos,

12 tada tu atskirk” VIESPACIUI visus
atveriancius glmda ir kiekviena pir-
magimj, iSeinanti i§ gyvulio, kurj tu
turi; vyrigkos lyties esantys bus VIES-
PATIES.

13 Ir kiekviena asilo pirmagimj iSpirk
avineliu”; o jei jo nei$pirksi, tuomet
nulauzk jam spranda; ir visus Zmoniu
pirmagimius tarp tavo vaikuy atpirk.
14 Ir jvyks, kai ateityje” tavo stinus ta-
ve paklaus, sakydamas: ‘Kas tai?’, tai
tu jam sakyk ‘Rankos jega VIESPATS
mus isvede i§ Egipto, i§ vergystés namuw
15 jr jvyko, kai faraonas sunkiai nore-
jo mus igleisti, tada VIESPATS nuZu-
deé visus pirmagimius Egipto salyje,
tiek Zmoniu plrmaglmlus, tiek gyvuliu
pirmagimius; todel as aukoju VIESPA-
CIUT visus, esancius vyriskos lyties, at-
veriancius gimda; bet visus mano vai-
ku pirmagimius a$ atperku.

16 Ir tai bus kaip Zenklas ant tavo ran-
kos ir kaip galvaraistis tarp tavo akiu;
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nes rankos jega VIESPATS mus i§ve-
deé i$ Egipto’™.

17Ir jvyko, faraonui isleidus tauta, Die-
vas jos nevedé filistinu Salies keliu, nors
tai buvo arti; nes Dievas taré: ,, Kad pa-
maciusi kara, tauta neimtu gailétis ir
nesugrizty i Egipta”;

18 bet Dievas vedé tauta aplinkui, Rau-
donosios jiros dykumos keliu; ir Izra-
elio vaikai apsiginklave” ¢jo aukstyn i§
Egipto Salies.

19 Ir Mozé éme su savimi Juozapo kau-
lus; nes jis buvo grieZtai prisaikdines Iz-
raelio vaikus, tardamas: ,,Dievas tikrai
aplankys jus; o jis iSneskite i$ ¢ia auks-
tyn mano kaulus su savimi”.

20Ir jie leidosi kelionén i§ Sukoto ir sto-
vyklavo Etame, dykumos pakrastyje.
21 O VIESPATS éjo pirma ju diena de-
besies stulpe, kad juos vestu keliu; o
naktj ugnies stulpe, kad sviestu jiems;
kad eitu diena ir naktj;

22 jis nepatrauké nuo tautos priesakio
nei debesies stulpo diena, nei ugnies

stulpo nakti.
1 4 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

,,Kalbek Izraelio vaikams, kad jie pa-
sukty ir stovyklauty prie§ Pi-Hahirota,
tarp Migdolo ir jiros, priesais Baal-Se-
fona; stovyklaukite pries ji, pajtryje.
3 Nes faraonas sakys apie Izraelio vai-
kus: ‘Jie susipainioje Salyje, dykuma
juos uzrakino’.

4 O a$ uzkietinsiu faraono $irdj, kad
jis juos persekios; ir a$ bisiu gerbia-
mas per faraona bei visa jo kariuome-
ne; kad egiptiediai Zinotu, jog as esu
VIESPATS”. Ir jie taip padare.

50 Egipto karaliui buvo pranesta, kad
tauta pabégo; ir faraono ir jo tarnu Sir-
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dis atsigreZeé pries tauta, ir jie taré: , Ko-
dél mes tai padaréme, isleisdami Izra-
eli nuo tarnavimo mums?”

6 Ir jis pasikinké savo veZima ir émesi
su savimi savo tauta;

71r jis paéme Sesis Simtus rinktiniy ve-
zimu ir visus Egipto veZimus, ir ju vi-
su vadus.

8 Ir VIESPATS uzkietino Egipto kara-
liaus faraono Sirdj, ir jis persekiojo Iz-
raelio vaikus; o Izraelio vaikai iséjo
auksta ranka.

9 Bet egiptieciai juos persekiojo, visi fa-
raono Zirgai, vezimai, jo raiteliai ir jo
kariuomene, ir pasivijo juos bestovy-
klaujancius palei jara, ties Pi-Hahiro-
tu, pries Baal-Sefona.

10 Ir faraonui priartéjus, Izraelio vaikai
pakelé savo akis, ir Stai egiptieciai Zy-
giavo jiems i§ paskos; ir jie labai iSsi-
gando; ir Izraelio vaikai aukesi VIES-
PATIES.

11 Ir jie taré Mozei: , Ar todél, kad nebu-
vo kapu Egipte, mus iSsivedei, kad nu-
mirtume dykumoje? Kodél taip su mu-
mis pasielgei, iSvesdamas mus i$ Egipto?
12 Ar ne tas yra Zodis, kurj tau kalbéjome
Egipte, sakydami: ‘Palik mus, kad mes
tarnautume egiptieciams?” Nes mums
biity buvg geriau tarnauti egiptieciams,
negu turétume mirti dykumoje”.

13 Ir Mozé taré tautai: ,Nebijokite, sto-
vekite nejudédami ir stebekite VIES-
PATIES isgelbéjima, kuri jis Siandien
jums parodys; nes egiptieciu, kuriuos
Siandien matéte, niekada daugiau ne-
matysite per amZius.

14 VIESPATS kariaus u? jus, o jas ty-
lésite”.

15 Ir VIESPATS taré Mozei: , Ko Saukies
manes? Kalbek Izraelio vaikams, kad
jie eitu pirmyn;

16 bet tu pakelk savo lazda, iStiesk savo
ranka virs jiiros ir perskirk ja; ir Izraelio
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vaikai eis sausa Zeme per jaros viduri.
170 a8, Stai as uzkietinsiu egiptieciu Sir-
dis, ir jie eis paskui juos; ir as igysiu sau
garbe per faraona, per visa jo kariuo-
meneg, per jo veZimus ir per jo raitelius.
18 Ir egiptieciai Zinos, kad as esu VIES-
PATS, kai btisiu isigijes garbe per fara-
ona, per jo vezimus ir per jo raitelius”.
19 Ir Dievo angelas, kuris éjo Izraelio
stovyklos priesakyje, atsitrauke ir éjo
juuznugaryje; ir debesies stulpas nué-
jo nuo ju veido ir atsistojo jiems i$ uz-
nugario;

20 ir jis atéjo tarp egiptieciu stovyklos
ir Izraelio stovyklos; ir jis buvo jiems
debesis ir tamsa, bet jis naktj Svieté si-
tiems; taip, kad nepriartéjo vieni prie
kitu per visa ta nakti.

21 Ir Mozé istiesé savo ranka virs jtros;
ir VIESPATS visa ta nakti smarkiu rytu
véju verteé jira trauktis atgal ir paverte
jra sausa Zeme, ir vandenys pasidalijo.
22 Ir Izraelio vaikai iéjo i jaros vidurj
sausa Zeme; o vandenys jiems buwvo sie-
na ju desingje ir ju kairéje.

2 Ir egiptieciai vijosi ir iéjo paskui juos
i juros vidurij — visi faraono Zirgai, jo
vezimai ir jo raiteliai.

24 Ir jvyko, kad rytiniame budéjime
VIESPATS i§ ugnies ir debesies stulpo
pazvelge i egiptie¢iu kariuomene ir su-
trikde egiptie¢iu kariuomene,

25 ir numoveé ju vezimy ratus, kad jie
sunkiai juos paveze’; taip, kad egiptie-
Ciai sakév: ,,Békime nuo Izraelio veido;
nes VIESPATS kariauja uz juos pries
egiptiecius”.

26 O VIESPATS tare Mozei: , Istiesk sa-
vo ranka virs jtros, kad vandenys su-
grizty ant egiptieciu, ant ju veZimu ir
ant ju raiteliu”.

27 Ir Mozé istiesé savo ranka virs jiiros
ir, rytui pasirodZius, jiira griZo i savo
stiprybe; o egiptieciai bégo jai priesais;

®
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ir VIESPATS pargriove” egiptie¢ius ja-
ros viduryje.

28 Ir vandenys sugriZo ir uZdenge ve-
Zimus, raitelius ir visa faraono kariuo-
mene, atéjusia paskui juos i jara; nei
vieno i$ ju nebeliko.

29 Bet Izraelio vaikai éjo sausa Zeme ja-
ros viduriu; o vandenys jiems buvo sie-
na ju desingje ir ju kairéje.

30 Taip VIESPATS ta diena iggelbéjo Iz-
raelj i egiptie¢iu rankos; ir Izraelis ma-
té egiptiecius mirusius ant jiros kranto.
31Ir Izraelis pamate ta didi darba®, ku-
ri VIESPATS padaré ant egiptieciu; ir
tauta bijojo VIESPATIES ir tikéjo VIES-

PACIU bei jo tarnu Moze.
1 5 Tada Moze ir Izraelio vaikai gie-
dojo VIESPACIUI Sita giesme
ir kavlbéjo, sakydami: , AS giedosiu VIES-
PACIUI, nes jis slovingai nugaléjo; Zir-
ga ir jo raiteli jis imete i jara.
2 VIESPATS yra mano stiprybe ir gies-
meé, ir jis tapo mano iSgelbéjimu; jis yra
mano Dievas, a$ paruo$iu jam buvei-
ng; mano tévo Dievas, asji auké’ginsiu.
3 VIESPATS yra karo vyras; VIESPATS
yra jo vardas.
4 Faraono veZimus ir jo kariuomene jis
imeteé ijlra; jo iSrinktieji vadai taip pat
nuskendo Raudonojoje jtroje.
5 Gelmés uzdengg juos; jie nugrimzdo
i dugna kaip akmuo.
6 Tavo desiné ranka, o VIESPATIE, ta-
po slovinga jegoje; tavo desine ranka,
o VIESPATIE, sutrupino priesa.
7Savo prakilnybés didybe tu pargriovei
tuos, kurie sukilo pries tave; tu siun-
tei savo ristybe, kuri suéde juos kaip
raZienas.
8 Ir tavo Snerviu ptitimu susirinko van-
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denys, potvyniai stovéjo staciai kaip
kriva, ir gelmés sustingo jtiros Sirdyje.
9 Priesas taré: “Vysiuosi, pasivysiu, pa-
dalinsiu grobj; mano geismas jais pa-
sitenkins; a$ iSsitrauksiu kalavija, juos
sunaikins® mano ranka’.

10 Tu papttei savo véju, jtra juos ap-
dengg; jie nuskendo kaip Svinas galin-
guose vandenyse.

11 Kas yra tau, o VIESPATIE, lygus tarp
dievu™? Kas slovingas $ventumu, kaip
tu, baisus gyriuose, darantis stebuklus?
12 Tu iStiesei savo desine ranka, juos
prarijo Zeme.

13 Tu savo gailestingumu vedei tauta,
kuria atpirkai; tu jg vedei savo stipry-
be i savo §ventaja buveine.

14 [Sgirdusios tautos bijos; sielvartas
suims Palestinos gyventojus.

15 Tada Edomo kunigaiksciai stebeésis;
Moabo galifinai —juos drebulys apims;
sutirps visi Kanaano gyventojai.

16 Ant ju nupuls iSgastis ir didelé bai-
mé; tavo rankos didybe jie bus tyls kaip
akmuo; kol pereis tavo tauta, o VIESPA-
TIE, kol pereis tauta, kuria nusipirkai.
17 Tu juos jvesi ir pasodinsi juos savo
paveldo kalne, vietoje, kuria tu, o VIES-
PATIE, pasidarei sau gyventi, Svento-
véje, o Viespatie, kuria sutvirtino ta-
vo rankos.

18 VIESPATS karaliaus per amZiy am-
Zius”.

19 Nes faraono Zirgas i¢jo su jo veZimais
ir jo raiteliais i jara, ir VIESPATS sugra-
Zino ant ju jaros vandenis; bet Izrae-
lio vaikai éjo sausa Zeme jaros vidury.
20 Ir pranasé Mirjama, Aarono sesuo,
pasiéme i ranka tambdrina; ir visos
moterys iSéjo paskui ja su tambari-
nais ir Sokiais.

&
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ISEJIMO 15, 16

21 Ir Mirjama jiems atsake: ,, Giedokite
VIESPACIU], nes jis slovingai nuga-
léjo; Zirga ir jo raiteli jis imeté i jara”.
22 Taigi Moze isvedé Izraelj i§ Raudo-
nosios jaros, ir jie iéjo i Saro dyku-
ma; ir tris dienas jie &jo dykuma ir ne-
rado vandens.

2 Ir atvyke i Mara, jie negaléjo gerti
Maros vandenu, nes jie buvo kartas;
todél ji buvo praminta vardu Mara”.
24 Ir tauta murméjo prie§ Moze, saky-
dama: ,,Ka gersime?” 5
25 Ir jis Saukesi VIESPATIES; ir VIES-
PATS jam parodé medj, kuri jam ime-
tus i vandenis, vandenys pasidare sal-
dds; ten jis nustaté jiems istata bei isaka
ir ten juos meégino, 5

26 ir tare: ,Jei stropiai klausysi VIESPA-
TIES, savo Dievo, balso ir darysi, kas
teisu jo akyse, ir kreipsi ausi i jo isaky-
mus, ir laikysies visu jo istatu, tai ant
taves neuzleisiu nei vienos is tu ligu,
kurias uZleidau ant egiptieciu; nes as
esu VIESPATS, kuris tave gydo”.

27 Ir jie atvyko i Elima, kur buvo dvy-
lika vandens $altiniy ir septyniasde-
simt palmiu; ir ten jie stovyklavo prie

vandenu.

1 Ir jie leidosi kelionén i$ Elimo,
ir visas Izraelio vaikuy susirin-

kimas atvyko i Sino dykuma, esancia

tarp Elimo ir Sinajaus, antrojo méne-

sio penkioliktaja diena po ju iséjimo i$

Egipto salies.

2 Ir visas Izraelio vaiku susirinkimas

murmeéjo prie§ Moze ir Aarona dyku-

moje;

3 ir Izraelio vaikai jiems saké: ,, O kad

baitume mire nuo VIESPATIES rankos

Egipto Salyje, kai sédéjome prie me-
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sos puodu, kai valgéme duonos iki so-
ties; nes jis mus iSvedéte i Sita dyku-
ma, kad numarintumeéte badu visa §i
susirinkima”. 5

4 Tada VIESPATS taré Mozei: ,,Stai as
jums lysiu duona i§ dangaus; o tauta
iSeis ir kasdien rinks tam tikra saika®,
kad juos iSméginciau, ar jie vaikscios
mano jstatymu, ar ne.

5 Ir jvyks, kad SeStaja diena jie paruos
tai, ka parsinesé; ir tai bus dvigubai to,
ka jie kasdien surenka”.

6 Ir Mozé ir Aaronas taré visiems Izra-
elio vaikams: , Vakare jas Zinosite, kad
VIESPATS jus iSvedé i$ Egipto salies;

7 o ryte jas iSvysite VIESPATIES $lo-
ve; nesjis girdi jisu murméjimus pries
VIESPATTI; o kas esame mes, kad mur-
mate pries mus?” 5

8 Ir Mozé taré: ,, Tai bus, kai VIESPATS
jums duos vakare mésos valgyti, o ryte
duonos iki soties; nes VIESPATS girdi
jasu murméjimus, kuriais jis murmate
pries ji; o kas mes esame? Jasu murméji-
mai ne pries mus, bet prie§ VIESPAT]”.
9 Ir Mozé kalbéjo Aaronui: ,,Sakyk vi-
sam Izraelio vaiky susirinkimui: ‘Pri-
artekite VIESPATIES akivaizdon; nes
jis iSgirdo jaisu murméjimus’”.

10 Ir ivyko, kad, Aaronui tebekalbant
visam Izraelio vaiku susirinkimui, jie
pazvelge i dykuma, ir Stai debesyje pa-
sirodé VIESPATIES slove.

11 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

12 A8 girdéjau Izraelio vaiku murmeé-
jimus; kalbék jiems, sakydamas: “Va-
kare jts valgysite mésos, o ryte pasi-
sotinsite duona; ir Zinosite, kad as esu
VIESPATS, jiisu Dievas’”.

13 Ir jvyko, kad vakare uzéjo putpelés

&
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ir apdenge stovykla; o ryte rasa apgu-
lé aplink kariuomene.

14 O kai gulinti rasa pakilo, Stai ant
dykumos pavirsiaus guléjo mazi ir ap-
valtis, mazi kaip balsvas Serksnas ant
Zemes.

15 Ir tai pamate Izraelio vaikai taré vie-
nas kitam: , Tai mana"™”; nes jie neZinojo,
kas tai. Ir Mozé jiems taré: , Tai — duo-
na, kuria VIEgPATS jums dave valgyti.
16 Stai ka VIESPATS jsake: ‘Prisirinki-
te jos kiek kiekvienas galite suvalgy-
ti, po omera kiekvienam Zmogui®, pa-
gal savo asmenu™ skai¢iu; kiekvienas
paimkite esantiems savo palapme]e’”
17 Ir Izraelio vaikai taip padaré, ir pri-
sirinko kai kurie daugiau, kai kurie
maZiau.

18 Bet kai jie seikéjo tai omeru, kas daug
prisirinko, neturéjo per daug, o kas ma-
Zai prisirinko, neturéjo stokos; jie kie-
kvienas prisirinko, kiek galéjo suvalgyti.
19 Ir Mozé tareé: ,,Nei vienas tenepalie-
ka nieko i$ to ligi ryto”.

20 Tacdiau jie neklausé Mozeés; bet kai
kurie i$ ju paliko to ligi ryto, ir tai su-
kirmijo ir pasmirdo; ir Mozé uZsirts-
tino ant ju.

21 Ir jie tai rinkosi kiekviena ryta, kie-
kvienas, kiek galéjo suvalgyti; o sau-
lei ikaitus, tai sutirpo.

22 Ir jvyko, kad Sestaja diena jie prisi-
rinko dvigubai daugiau duonos: po
du omerus kiekvienam; ir visi susirin-
kimo valdovai atéjo ir pranese Mozei.
23 Ir jis jiems taré: ,Stai ka VIESPATS
sake: ‘Rytoj yra Sventojo sabato poilsis
VIESPACIUL; kepkite, ka norite kepti
Siandien, ir virkite, ka norite virti; o tai,
kas atlieka, atsidékite, kad palaikytu-
méte iki ryto’.

ISEJIMO 16

24 Ir jie atsidéjo tai iki ryto, kaip Mozé
isakeé; ir tai nepasmirdo nei nebuvo ta-
me jokio kirmino.

25Ir Mozé tareé: ,, Valgykite tai Siandien;
nes §iandien yra sabatas VIESPACIUT;
Siandien to nerasite lauke.

26 Sesias dienas tai rinkite; bet septin-
taja diena, kuri yra sabatas, joje nie-
ko nebus”.

27 Ir ivyko kad septintaja diena kai kurie
i$ tautos iSejo rinkti, ir jie nieko nerado.
28 Ir VIESPATS taré Mozei: ,Kaip ilgai
atsisakinesite laikytis mano jsakymu
ir mano istatymu?

29 Stai kadangi VIESPATS j jums dave
sabata, todél seStaja diena jis duoda
jums dvieju dienu duonos; kiekvienas
pasilikite savo vietoje, nei vienas tene-
iSeina i$ savo vietos septintaja diena”.
30 Taip tauta ilséjosi septintaja diena.
31 Ir Izraelio namai tai praminé vardu
Mana; o ji buvo kaip kalendros sékla,
balta; o jos skonis buwvo kaip paplociu,
pagaminty su medumi.

32 Ir Mozeé taré: ,,Stai ka VIESPATS isa-
ko: “Pripilkite omera jos, kad batu is-
laikyta jasu kartoms; kad jos matytu
duona, kuria jus maitinau dykumo-
je, kai isvedZiau jus i$ Egipto Salies”.
33 Ir Mozé taré Aaronui: ,, Paimk puo-
da, ipilkj iji pilna omera manos ir ji ati-
dek VIESPATIES ak1valzd0]e, kad ba-
tu iSlaikytas jasu kartoms”.

3 Kaip VIESPATS isake Moze, taip Aa-
ronas ji atidéjo pries Liudijima, kad ba-
tu saugojamas.

35 Ir Izraelio vaikai valgé mana ketu-
riasdesimt metu, kol atéjo i apgyven-
dinta salj; jie valgé mana, kol atéjo prie
Kanaano salies ribu.

36 Na, o omeras yra desimtoji efos dalis.

&
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ISEJIMO 17, 18
1 7 Ir visas Izraelio vaiku susirin-
kimas keliavo i§ Sino dykumos
pagal savo keliavimus VIESPATIES
isakymu ir stovyklavo Refidime; o ten
nebuvo tautai vandens atsigerti.
2 Todel tauta barési su Moze ir taré:
,Duok mums vandens, kad gertume”.
O Mozé jiems tareé: , Ko baratés su ma-
nimi? Kodél gundote VIESPATI?*
3 O tauta ten trosko vandens; ir tauta
murméjo prie§ Moze ir tare: , Kodél at-
vedei mus aukstyn i$ Egipto, kad nu-
marintum troskuliu mus, misu vaikus
ir misy galvijus?”
4 Ir Moze Saukesi VIESPATIES, saky-
damas: ,Kaq man daryti Sitai tautai?
Jie beveik pasiruo$e uzmetyti mane
akmenimis”.
5 [r VIESPATS taré Mozei: , Eik tautos
priesakin ir imk su savimi i$ Izraelio
vyresniujw; ir imk i ranka savo lazda,
kuria sudavei i upe, ir eik.
6 Stai a$ ten stovesiu priesais tave ant
uolos, Horebe; ir tu suduosi i uola, ir
i$ jos iStekeés vanduo, kad tauta gale-
tu gerti”. Ir Moze taip padare Izraelio
vyresniuju akyse.
7 Ir jis praminé ta vieta vardu Masa” ir
Meriba™ , kadangi Izraelio vaikai barési
ir kadangl jie gunde VIESPATI, sakyda-
mi: ,, Ar VIESPATS yra tarp msy, arne?”
8 Tada atéjo Amalekas ir kariavo su Iz-
raeliu Refidime.
9 Ir Moze taré Jozuei™: , Isrink mums
vyru ir iSéjes kariauk su Amaleku; ry-
toj as stovésiu ant kalvos virsinés su
Dievo lazda savo rankoje”.
10 Taigi Jozué padareé taip, kaip Moze
buvo jam sakes, ir kariavo su Amale-
ku; 0 Mozé, Aaronas ir Hiiras uzlipo i
kalvos virstne.
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1 Ir jvyko, kad kai Mozé laikeé pake-
les savo ranka, Izraelis imdavo virsu;
o kai jis nuleisdavo savo ranka, Ama-
lekas imdavo virsu.

12 Bet Mozés rankos apsunko; ir jie pa-
émeé akmeni ir jj padéjo po juo, ir jis at-
sisédo ant jo; o Aaronas ir Hiras pare-
me jo rankas, vienas i$ vienos puseés,
kitas i$ kitos puses; ir jo rankos buvo
tvirtos iki saulés nusileidimo.

13 Ir Jozué nugaléjo Amaleka ir jo tau-
ta kalaviio aSmenimis.

14 Ir VIESPATS taré Mozei: , Irasyk tai
i knyga atminimui ir pakartok tai Jo-
zuei i ausis; nes a$ visiskai isdildysiu
Amaleko atminima i$ po dangaus”.
15 Ir Mozé pastaté aukura ir ji pavadi-
no vardu ,,Jehova-Nisi*;

16 nes jis tareé: ,Kadangi VIESPATS pri-
sieke, kad VIESPATS kariaus su Ama-

leku” i$ kartos i karta”.

1 8 Kai Jetras, Midjano kunigas,
Mozés uosvis, isgirdo visa, ka

Dievas buvo padares Mozei ir savo

tautai Izraeliui, kad VIESPATS buvo

iSvedes Izraeli i$ Egipto;

2 tada Jetras, Mozés uosvis, éme Sipo-

ra, Mozés Zmona, po to, kai jis buvoja

pasiuntes atgal,

3 ir jos abu stinus; kuriy vieno vardas

buvo Gersomas'; nes jis sake: , Buvau

ateivis svetimoje Salyje”;

4 o kito vardas buvo Eliezeras’; jis sa-

keé: ,Nes mano tévo Dievas buvo ma-

no pagalba ir mane iSgelbéjo nuo fa-

raono kalavijo”;

5ir Jetras, Mozés uosvis, atéjo su jo st-

numis ir jo Zmona pas Moze i dykuma,

kur jis stovyklavo prie Dievo kalno;

6 ir jis taré Mozei: ,, AS, tavo uosvis Je-

&
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tras, esu atéjes pas tave, ir tavo Zmo-
na ir jos abu stinds su ja“.

7 Mozé iséjo pasitikti savo uosvio, nu-
silenké ir pabuciavo ji; ir jie vienas ki-
to klausinéjo apie gerove’; ir jie iéjo i
palapine.

8 Ir Mozé papasakojo savo uosviui vi-
sa, ka VIESPATS buvo padares faraonui
ir egiptieciams dél Izraelio, visa varga,
istikusi* juos kelyje, ir kaip VIESPATS
juos isgelbéjo.

9 Ir Jetras dZiaugesi dél viso gerumo,
kuri VIESPATS buvo padares Izraeliui,
kuri jis iSgelbéjo i$ egiptieciy rankos.
10 Ir Jetras tare: , Tebiina palaimintas
VIESPATS, kuris jus isgelbéjo i$ egip-
tie¢iu rankos ir faraono rankos, kuris
isgelbéjo tauta i$ po egiptieciu rankos.
11 Dabar Zinau, kad VIESPATS yra di-
desnis uz visus dievus; nes tame da-
lyke, kame jie elgési iSdidZiai, jis buvo
auksdiau ju”.

12 Ir Jetras, Mozés uosvis, paémé de-
ginamaja auka ir auku Dievui; ir at-
éjo Aaronas ir visi Izraelio vyresnieji
valgyti duonos su Mozés uosviu Die-
vo akivaizdoje.

13 Ir jvyko rytojaus diena, kad Mozeé se-
dosi teisti tautos; o tauta stovéjo prie
Mozés nuo ryto iki vakaro.

14 Ir Mozeés uosvis, pamates visa, ka
jis dare tautai, tare: , Kas tai, ka tu da-
rai tautai? Kodel tu seédi pats vienas,
o visa tauta stovi prie taves nuo ryto
iki vakaro?”

15 Ir Mozé taré savo uosviui: ,,Dél to,
kad tauta ateina pas mane Dievo pa-
siklausti;

16 kai jie turi kokj reikala, jie ateina pas
mane; o as teisiu tarp vieno ir kito, ir
duodu jiems Zinoti Dievo istatus ir jo
istatymus”.

17 Ir Mozés uos$vis jam taré: , Tai, ka tu
darai, néra gerai.

ISEJIMO 18, 19

18 Tu visiskai nusikamuosi®, tiek tu,
tiek 8i tauta, kuri yra su tavimi; nes
tau tai per sunku; tu nepajégus pats
vienas to atlikti.

19 Dabar paklausyk mano balso, as tau
patarsiu, o Dievas bus su tavimi: tu
btk tautai i Dieva, kad pristatytumei
reikalus Dievui;

20 jr mokyk juos isaku bei istatymu, ir
parodyk jiems kelia, kuriuo jie turi ei-
ti, ir darba, kurj jie turi daryti.

21 Be to, partpink i$ visos tautos paje-
giu vyru, Dievo bijanciu, tiesos vyru,
godumo nekenciancdiy; ir pastatyk to-
kius auks¢iau ju bati takstanciy valdo-
vais, §imtu valdovais, penkiasdesim-
¢iy valdovais ir desim¢iu valdovais;
22 jr tegul jie teisia tauta visais laiko-
tarpiais; ir bus, kad kiekviena dideli
reikala jie tau pristatys, bet kiekviena
maza reikala jie teis; taip bus lengviau
tau paciam, ir jie ne$ nastg su tavimi.
23 Jei darysi Sita dalyka ir tau Dievas
taip isakys, tuomet tu pajegsi iStverti,
ir taip pat visa $i tauta eis i savo vie-
ta ramybeéje”.

24 Taigi Mozé paklausé savo uosvio
balso ir padare visa, ka jis buvo sakes.
25 Ir Mozé isrinko pajeégiu vyru i$ vi-
so Izraelio ir juos padareé tautos galvo-
mis: takstandiu valdovais, Simtyu val-
dovais, penkiasde$im¢iy valdovais ir
desim¢iu valdovais.

26 Ir jie teiseé tauta visais laikotarpiais;
sunkius reikalus jie pristatydavo Mo-
zei, bet kiekviena maza reikala jie pa-
tys teisdavo.

27 Ir Mozé isleido savo uosvi; o jis nu-

éjo sau i savo paties Sali.

1 9 Trediaji ménesi, kai Izraelio vai-
kai buvo iséje i§ Egipto Salies,

ta pacia diena jie atvyko i Sinajaus dy-

kuma.

®
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ISEJIMO 19

2 Nes jie buvo iséje i§ Refidimo, ir bu-
vo atvyke i Sinajaus dykuma, ir stovy-
klavo dykumoje ir Izraelis stovyklavo
ten prlesals kalna.

3 Ir Moze éjo aukétyn pas Dieva, ir VIES-
PATS jam Saukeé nuo kalno, sakydamas:
,, Taip sakyk Jok@ibo namames ir pranesk
Izraelio vaikams:

4 ‘Jas matéte, ka a$ padariau egiptie-
¢iams ir kaip neSiau jus ant erelio spar-
nu, ir atgabenau jus pas save.

5 Taigi dabar, jei tikrai paklusite ma-
no balsui ir laikysités mano sandoros,
tuomet man basite nuosava brange-
nybé vir§um visy tauty; nes visa Ze-
meé yra mano.

6 Ir man biisite kunigu karalysté ir §ven-
ta tauta’. Sitie yra ZodZiai, kuriuos kal-
bék Izraelio vaikams”.

7 Ir atéjes Moze pasiéauké tautos vy-
resniuosius ir pries ju veidus isdéste
visus $ituos zodzius, kuriuos VIES-
PATS jam jsakeé.

8 Ir visa tauta, kartu atsakydama, tare:
,,Vlsa, ka VIESPATS kalbéjo, mes dary-
sime”. Ir Mozé perdaveé tautos ZodZius
VIESPACIUL

9 Ir VIESPATS tare Mozei: ,Stai a$ at-
einu pas tave tirStame debesyje, kad
tauta girdéty, kai as kalbésiu su tavi-
mi, ir amZzinai tavimi tiketu” Ir Moze
pranesé tautos Zodzius VIESPACIUL
10 Ir VIESPATS tare Mozei: , Eik pas
tauta ir pasvesk juos Siandien ir ry-
toj, ir teiésiplauna jie savo drabuZius,
1 ir tebtina pasiruo$e treciajai dienai;
nes tredia diena VIESPATS nusileis ant
Sinajaus kalno visos tautos akyse.

12 Ir tu nustatysi aplinkui ribas tautai,
tardamas: ‘Saugokités, nelipkite i kal-
na ir nepalieskite jo krasto; kiekvienas,
kuris palies kalna, tikrai bus uzmustas;
13 jokia ranka jo tenepaliecia, bet jis ti-
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krai bus uzmetytas akmenimis ar per-
Sautas; ar tai biity gyvulys, ar Zmogus,
jis negyvens’; kai ilgai skambeés trimi-
tas”, jie lips i kalna”.

14 Ir Mozé nulipo nuo kalno pas tau-
ta ir pasvente tauta; ir jie iSsiplove sa-
vo drabuZius.

15 Ir jis tare tautai: , Bikite pasiruoSe tre-
Ciajai dienai; neikite pas savo Zmonas”.
16 Ir jvyko treciaja diena ryte, kad bu-
vo griaustiniai ir Zaibai, tirstas debesis
ant kalno ir nepaprastai stiprus trimi-
to garsas; taip, kad drebéjo visa tauta,
esanti stovykloje.

17 Ir Mozé iSvedé tauta i$ stovyklos
susitikti su Dievu; ir jie sustojo kalno
papédéje.

18 O Sinajaus kalnas visas rtiko, nes
VIESPATS ant jo nusileido ugnyje; ir
jo damai kilo kaip krosnies d@imai, ir
visas kalnas smarkiai drebéjo.

19 O kai trimito garsas ilgai skambeéjo
ir darési vis garsesnis ir garsesnis, Mo-
zé kalbéjo, o Dievas jam atsake balsu.
20 Tr VIESPATS nusileido ant Sinajaus
kalno, ant kalno virgtinés; ir VIESPATS
pasiSauké Moze i kalno vir§tne; ir Mo-
zeé uzlipo.

21 Ir VIESPATS taré Mozei: , Eik Ze-
myn, ipareigok” tauta, kad jie nesiverz-
tu link VIESPATIES spoksoti ir dauge-
lis i$ ju nezatu.

22]r kunigai taip pat, kurie artinasi prie
VIESPATIES, tepa51sventma kad VIES-
PATS neiSsiverztu Prles juos”.

23 Ir Mozeé taré VIESPACIUI: , Tauta ne-
gali lipti i Sinajaus kalna; nes tu mus
ipareigojai, tardamas: ‘Nustatyk aplink
kalna ribas ir pasventink ji"“.

24Tr VIESPATS j jam tare: , Eik, nulipkir
uzlipk tu ir Aaronas su tavimi; bet kuni-
gai ir tauta tenesiverzia lipti pas VIES-
PAT], kad jis neiSsiverztu pries juos”.

&

19
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25 Taigi Mozé nulipo pas tauta ir jiems

kalbéjo.
2 O Ir Dievas kalbéjo visus tuos Zo-
dZius, sakydamas:
2 ASesu VIESPATS tavo Dievas, kuris
tave iSvedziau is Egipto salies, i$ ver-
gystes” namu.
3 Neturek kity dievu mano akivaizdoje.
4 Nedaryk sau jokio raiZyto atvaizdo
nei jokio panasumo i tai, kas yra auks-
tai danguje ar kas Zemai Zeméje, ar kas
vandenyje po Zeme;
5 nesilenk jiems nei tarnauk jiems; nes
a8 VIESPATS, tavo Dievas, esu pavy-
dus Dievas, lankantis tévu neteisybes
ant vaiku iki trecios ir ketvirtos kartos
tu, kurie manes nekencia;
6 ir rodantis gailestinguma ttkstan-
¢iams tu, kurie mane myli ir laikosi
mano jsakymu.
7 TuS¢iai nevartok VIEgPATIES savo
Dievo, vardo; nes VIESPATS nelaikys
nekaltu to, kuris tuséiai vartoja jo varda.
8 Atsimink sabato diena, kad ja laiky-
tum Sventa.
9 Sesias dienas dirbk ir atlik visa sa-
vo darba; 5
10 bet septintoji diena yra VIESPATIES,
tavo Dievo sabatas; joje nedirbk jokio
darbo nei tu, nei tavo stinus, nei tavo
dukra, nei tavo tarnas, nei tavo tarnai-
té, nei tavo galvijai, nei tavo ateivis,
esantis tavo vartuose; .
1 nes per Sesias dienas VIESPATS pa-
daré dangu ir Zeme, jiira ir visa, kas yra
juose, o septintaja diena ilséjosi; todel
VIESPATS palaimino sabato diena ir
ja pasventino.
12 Gerbk savo téva ir savo motina; kagl
tavo dienos bty ilgos Salyje, kuria VIES-
PATS, tavo Dievas, tau duoda.

ISEJIMO 20, 21

13 NeZudyk.
14 Nesvetimauk.
15 Nevok.
16 Neliudyk melagingai pries savo ar-
tima.
17 Negeisk savo artimo namuy, negeisk
savo artimo Zmonos nei jo tarno, nei jo
tarnaiteés, nei jo jaucio, nei jo asilo, nei
nieko, kas yra tavo artimo”.
18 Ir visa tauta maté griaustinius, Zai-
bus, trimito garsa ir rtkstantj kalna;
ir kai tauta tai pamaté, jie atsitrauke ir
stovéjo is tolo.
19 Ir jie taré Mozei: , Tu kalbék su mu-
mis, o mes klausysime; bet tenekalba
su mumis Dievas, kad nemirtume”.
20 O Mozeé tare tautai: ,Nebijokite; nes
Dievas atéjo jus iSmeginti, ir kad jo
baimé biuitu jasu akyse, kad nenusi-
détumeéte”.
21Ir tauta stovéjo is tolo, o Mozeé artino-
si prie tirStos tamsos, kur buvo Dievas.
22Ty VIESPATS taré Mozei: ,, Taip sakyk
Izraelio vaikams: ‘Jas matéte, kad as
kalbéjau su jumis i$ dangaus.
23 Nedarykite Salia manes dievy i$ si-
dabro nei nesidarykite dievu is aukso.
24 Padaryk man aukura i Zemés ir ant
jo aukok savo deginamasias aukas ir
savo taikos aukas, savo avis ir savo
jaucius; visose vietose, kur iamzinsiu
savo varda, a$ ateisiu pas tave ir tave
palaiminsiu.
25 O jei darysi man aukura i§ akmens,
nestatyk jo i$ tasytu akmenu’; nes jei ant
jo pakelsi savo jranki, btisi ji sutepes.
26 Taip pat laiptais nelipk prie mano
aukuro, kad prie jo nebtity atidengtas
tavo nuogumas’”.
2 Na, o sitie yra teismai, kuriuos
tu isstatysi ju priesakyje.
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2 Jei nusipirksi hebraja tarna, jis tar-
naus sSeSerius metus; o septintaisiais
iSeis i laisve uz dyka.

3 Jei jis atéjo vienas®, vienas jis turi i$-
eiti; jei jis buvo vedes, tada jo Zmona
iSeis su juo.

4 Jei jo Seimininkas jam davé Zmona ir
ji jam pagimde stinuy ar dukteru; Zmo-
na ir jos vaikai bus jos Seimininko, o
jis iSeis vienas.

5 Bet jei tarnas aiskiai sakys™: “A§ my-
liu savo Seimininka, savo Zmona ir sa-
vo vaikus; a$ neisiu i laisve’;

6 tuomet jo Seimininkas atves ji pas tei-
séjus; taip pat jis atves ji prie dury ar
dury staktos; ir jo Seimininkas yla per-
durs jo ausj; ir jis jam tarnaus amZinai.
7 O jei kas parduoda savo dukterj bi-
ti tarnaite, ji neiSeis, kaip iSeina tarnai.
8 Jei ji nepatinka savo eimininkui’, ku-
ris su ja susizadéjo, tai jis leis jai bati
iSpirktai; jis neturi valdZios ja parduoti
svetimai tautai, kadangi jis apgaulin-
gai su ja pasielge.

9 O jei jis suzadéjo ja su savo stnumi,
jis turi elgtis su ja pagal duktery teises.
10 Jei jis ims sau kita Zmong; jis tenesu-
mazina jai maisto, rabu ir santuoki-
niy pareigu.

11 O jei jis neatlieka jai Situ triju, tada ji
iSeis i laisve ne uz pinigus.

12 Kas mus$a Zmogu taip, kad jis mirs-
ta, tas tikrai bus uzmustas.

13 O jei zmogus netykoja, bet Dievas
atiduoda jj i jo rankas; tuomet as pa-
skirsiu tau vieta, kur jis turés pabégti.
14 Bet jei kas tyc¢iomis puola ant sa-
vo artimo, kad klastingai ji nuzZudy-
tu; tai paimk ji nuo mano aukuro, kad
jis mirtu.

15 O kas musa savo téva ar savo moti-
na, tikrai bus uzmustas.

16 O kas pavagia Zmogu ir ji parduo-
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da, arba jei jis baitu rastas jo rankose,
tas tikrai bus uzmustas.

17 O kas keikia savo téva ar savo mo-
ting, tikrai bus uzmustas.

18 Ir jei vyrams susivaidijus, vienas su-
musa kita” akmeniu ar kums¢&iu, o tas
nenumirsta, bet neatsikelia i$ lovos;
19 jei tas atsikelia ir vaiksto su lazda,
tuomet jo sumuséjas bus laisvas; jis tik
turi sumoketi uz to prarasta laika" ir pa-
daryti, kad tas visiskai iSgytu.

20 O jei kas sumusa savo tarna ar tar-
naite lazda, ir tas numirsta po jo ran-
ka; jis tikrai bus nubaustas”.

21 Taciau jei tas pasilieka diena ar dvi,
jis nebus baudziamas; nes tas yra jo
pinigai.

22 Jei vyrai susivaidija ir suZeidZia nés-
¢ia moteri taip, kad iSsimeta jos vaisius,
tac¢iau jokia Zala neatsiranda; jis tikrai
bus baudziamas pagal tai, ka jam uz-
deés tos moters vyras; ir jis sumokes
kaip teiséjai nuspres.

23 Bet jei atsiranda Zala, tuomet atiduo-
si gyvybe uz gyvybe,

24 akj uz aki, dantj uz dantj, ranka uz
ranka, koja uz koja,

25 nudeginima uz nudeginima, Zaizda
uz zaizda, kirtj uz kirtj.

26 O jei kas sumusa savo tarno akj ar
tarnaites aki, kad ta sunyksta, jis uz jo
akj paleis ji i laisve.

27 O jei jis iSmusa savo tarno danti ar
tarnaités dantj, jis uz jo danti paleis ji
ilaisve.

28 Jei jautis subado vyra ar moteri, kad
jie mirsta; tada tas jautis tikrai bus uz-
métytas akmenimis, o jo mésa nebus
valgoma; bet to jaucio savininkas bus
laisvas.

29 Bet jei jautis praeityje buvo prates ba-
dytis savo ragais, ir jo savininkui bu-
vo tai paliudyta, o jis nelaiké jo uzda-
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res, betjis yra uZmuses vyra ar moteri,
tas jautis bus uzmeétytas akmenimis ir
taip pat jo savininkas bus uZmustas.
30 Jei jam uzdéta pinigu suma, tuomet
jis turés duoti savo gyvybés iSpirkai,
kiek tik jam bus uzdeéta.

31 Ar jis yra subades stiny ar subades
dukra, jam bus padaryta pagal §i teisma.
32 Jei jautis subadys tarna ar tarnaite,
jis duos ju Seimininkui trisdesimt si-
dabro sekeliu, o jautis bus uZmeétytas
akmenimis.

33 O jei kas atidarys duobe, arba jei kas
iSkas duobe, 0 jos neuzdengs, ir i ja ikris
jautis ar asilas;

34 tos duobes savininkas uz tai atlygins
ir duos pinigu ju savininkui; o nudve-
ses gyvulys bus jo.

35 O jei kieno jautis suzalos kito jautj,
kad tas padvés; tuomet jie parduos gy-
vaji jauti ir pasidalins to pinigus; taip
pat ir nugaisusi jaut; jie pasidalins.

36 Arba jei yra zinoma, kad jautis pra-
eityje buvo iprates badytis, o jo savi-
ninkas nelaikeé jo uzdares; jis tikrai su-
mokeés jauciu uz jauti; o padveésusysis

bus jo paties.

2 Jei kas pavogs jauti ar avi'ir ta
papjaus ar parduos; tas sugra-

Zins penkis jaucius uz jautj ir keturias

avis uz avij.

2 Jei vagis bty uztiktas besilauZzias ir

bttu sumustas taip, kad jis mirsta, uz

ji nebus islietas kraujas.

3 Jei ant jo bus patekéjusi saule, uz ji

bus islietas kraujas; nes jis turi pilnai at-

lyginti; jei jis nieko neturi, tuomet jis

bus parduotas uz savo vagyste.

4Jei kas pavogta biity tikrai rasta jo ran-

kose gyva, ar tai buity jautis, ar asilas,

ar avis; jis grazins dvigubai.

ISEJIMO 21, 22

5 Jei kas nuganys lauka ar vynuogyna,
ileis savo gyvulius ir ganys kito lauke,
jis atlygins is to, kas geriausia jo pa-
ties lauke, ir i$ to, kas geriausia jo pa-
ties vynuogyne.

6 Jei iSsiverzusi ugnis uzgriebia erske-
¢ius taip, kad sudegina javu kupetas
ar stovincius javus, ar lauka, tas, ku-
ris sukelé gaisra, tikrai turés atlyginti.
7 Jei kas iduos savo artimui saugoti pi-
nigus ar daiktus, o tai bitu pavogta i§
to Zmogaus namu; jei vagis bus suras-
tas, tesumoka jis dvigubai.

8 Jei vagis nebus surastas, tuomet tu
namu Seimininkas bus nuvestas pas
teiséjus iSsiaiskinti, ar jis néra pride-
jes savo rankos prie savo artimo turto.
9 Uz visokius nusizengimus, ar tai bii-
ty dél jaucio, dél asilo, dél avies, dél
rabo ar dél bet kokio dingusio daikto,
apie kuri kitas tvirtina, kad tai jo, abie-
ju pusiu byla turi ateiti teiséju akivaiz-
don; ir tas, kurj teiséjai pasmerks, dvi-
gubai sumokeés savo artimui.

10 Jei kas iduos savo artimui saugoti
asila ar jauti, ar avi, ar bet kokj gyvu-
li; o tas, niekam fo nematant, padves
ar susizalos, ar bus nuvarytas,

11 tyomet VIESPATIES priesaika tebt-
na tarp ju abieju, kad jis néra pridéjes
savo rankos prie savo artimo turto; ir
to savininkas tai priims, ir jis neturés
uz ji atlyginti.

12O jei tai bty i$ jo pavogta, tas turés
atlyginti to savininkui.

13 Jei tas btitu sudraskytas i gabalus,
tuomet jis ta teatgabena paliudijimui,
ir jis netureés atlyginti uz tai, kas bu-
vo sudraskyta.

14 Jei kas pasiskolins kg i$ savo artimo, ir
tai bty suzalota ar padvéstu, to savinin-
kui nesant su juo, jis tikrai atlygins uz tai.
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15 Bet jei to savininkas yra su tuo, jis ne-
turés uz tai atlyginti; jei tas buvo iSnuo-
motas, tai i$¢jo uZ jo nuoma.

16 O jei kas suvilioja panele, kuri nesu-
Zadéta, ir sugula su ja, tas ja tikrai pa-
rems kraiciu, kad btitu jo Zmona.

17 Jei jos tévas visiskai nesutinka jam
jos duoti, jis sumokes” pinigus pagal
mergeliu kraiti.

18 Neleisk raganai islikti gyvai.

19 Kas sugula su gyvuliu, tikrai bus
uZmustas.

20 Kas aukoja kuriam tai dievui, o ne
vienam VIESPACIU], tas bus visigkai
sunaikintas.

21 'Tu nei spausi ateivi, nei ji engsi; nes
jas buvote ateiviai Egipto Salyje.

22 Jis nespausite naslés ar naslaicio.
23 Jei juos kaip nors spausi, ir jie kaip
nors Sauksis manes, as tikrai iSklausy-
siu ju Sauksmo;

24 jr uzsidegs mano rastybé, ir jus is-
zudysiu kalaviju; ir jasu Zmonos bus
naslés, o jasu vaikai naslaiciai.

25 Jei skolinsi pinigu kuriam nors ma-
no tautos beturciui, esanc¢iam Salia ta-
ves, nebiik jam kaip paltkininkas nei
neapkrauk jo paltikanomis.

26 Jei kokiu tai badu paimsi uzstatu sa-
vo artimo drabuzi, atiduok jam ji iki
saulés laidos;

27 nes tai yra jo vienintelis dangalas,
tai yra jo drabuZis jo odai; kame gi jis
miegos? Ir jvyks, kai jis Sauksis manes,
as isklausysiu; nes as esu maloningas.
28 Nekeik dievu” nei neprakeik savo
tautos valdovo.

29 Nedelsk aukoti savo pirmuju prinoku-
siu vaisiu” bei savo pirmosios sunkos™;
pirmagimi i$ savo siny man atiduok.
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30 Taip pat daryk su savojauciais ir savo
avimis: septynias dienas jis bus pas sa-
vo motina; aStuntaja diena duosi ji man.
811r jas btkite man Sventi Zmonés; nei
nevalgykite jokios mésos, Zvériu sudras-
kytos ant lauko; numeskite ja Sunims.
2 Neskleisk” melagingo gando;
nepridék savo rankos su nedo-
réliu, kad batum neteisus liudytojas.
2 Nesek paskui minia daryti pikta; nei
nekalbek” byloje, kad nukryptum pas-
kui dauguma teismo iskreipti,
3 ir nepataikauk beturciui jo byloje.
4 Jei sutiksi klaidZiojantj savo prieso
jauti ar asila, tikrai jam parvesk ji.
5 Jei pamatysi taves nekencianciojo asi-
la, gulintj po savo nasta, ir norési susi-
laikyti nuo pagalbos jam”, tu tikrai pa-
gelbék su juo.
6 Neiskreipk savo beturcio teismo jo
byloje.
7 Laikykis toli nuo melagingo dalyko;
nezudyk nekalto bei teisaus; nes as ne-
iSteisinsiu nedoreélio.
8 Neimk dovanos; nes dovana apaki-
na iSmintinguosius” ir iskreipia teisiu-
ju ZodZius.
9 Taip pat neenk ateivio; nes jiis Zinote
ateivio $irdi’, kadangi jas buvote atei-
viai Egipto Salyje.
10 Sederius metus tu seési savo Zeme ir
rinksi jos vaisius;
11 bet septintaisiais metais leisi jai pa-
ilseti ir guleti nejudinamai; kad tavo
tautos beturdiai valgytu; o ka jie palie-
ka, sués lauko Zvérys. Tokiu pat badu
pasielgsi su savo vynuogynu ir savo
alyvmedziy sodu”.
12 SeSias dienas dirbk savo darba, o sep-
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2 [1] *Arba: nepriimk. [st 19:16-21; Ps 101:5. [2] *Neatsakyk (hbr). Pr 7:1; Kun 19:5. [3] Ist 1:17, 16:19. [4] Rom 12:20.
[5] *Arba: ar tu liausies jam padeéti? [st 22:4. [6] Ekl 5:7. [7] Mt 27:4; Rom 1:18; Ef 4:25. [8] *Regéjimq (hbr). Pat
15:27,17:8,23. [9] *Sielq (hbr). 22:21. [10] Kun 25:1-7. [11] *Arba: savo alyvmedzZiais. Kun 25:2-7,11-12,20,22. [12] Lk 13:14.
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tintaja diena ilsékis; kad pailsétu tavo
jautis ir tavo asilas ir kad atsigaivinty
tavo tarnaités stinus ir ateivis.

13 Ir btikite apdairtis visuose dalykuo-
se, ka jums pasakiau; ir neminékite ki-
tu dievu vardo, ir tenesigirdi tai is ja-
su burnos.

14Tris kartus metuose $vesk man Sventes.
15 Svesk Neraugintos duonos Sven-
te (septynias dienas valgyk neraugin-
ta duona, kaip tau isakiau, Abibo mé-
nesio nustatytu laiku; nes juo iséjai i$
Egipto; ir niekas tenepasirodo mano
akivaizdoje tus¢iomis);

16ir Derliaus Svente, tavo darbu pirma-
vaisiu, kuriuos buvai paséjes ant lau-
ko; ir Surinkimo Svente, esancia mety
pabaigoje, kai btisi surinkes nuo lau-
ko savo darbus.

17 Tris kartus metuose visi vyriskos ly-
ties tavieji turés pasirodyti VieSpaties
DIEVO akivaizdoje.

18 Neaukok mano aukos kraujo su rau-
ginta duona; ir mano aukos” taukai ne-
turi islikti iki ryto.

19 Pirmuosius i$ savo Salies pirmavaisiu
atnesk i VIESPATIES, savo Dievo, na-
mus. Nevirk oZiuko jo motinos piene.
20 Stai a$ siunciu Angela pirma taves,
kad tave saugoty kelyje ir nuvestu ta-
ve i vieta, kuria esu paruoses.

21 Saugokis jo ir paklusk jo balsui, ne-
kurstyk jo; nes jis neatleis jasu nusi-
Zengimuy; nes jame yra mano vardas.
22 Bet jei tikrai paklusi jo balsui ir da-
rysi viska, ka a$ kalbu; tada a$ biisiu
priesas tavo prieSsams ir prieSininkas
tavo priesininkams”.

23 Nes mano Angelas eis pirma taves ir
tave nuves pas amoritus, hetitus, peri-
zus, kanaaniecius, hivus ir jebusiecius;
ir a8 juos iskirsiu.

24 Nesilenk ju dievams nei jiems tar-
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nauk, nei daryk pagal ju darbus; bet
visiskai juos iSgriauk ir visiskai sudau-
Zyk ju atvaizdus.
251r tarnaukite VIESPACIUI, savo Die-
vui, ir jis palaimins tavo duona bei ta-
vo vandenyj; ir a$ pasalinsiu liga iS ta-
vo tarpo.
26 Nebus persileidZianc¢ios nei nebus
nevaisingos tavo Salyje; as iSpildysiu
tavo dienu skaiciu.
27 AS pasiusiu savo baime pirma taves
ir sunaikinsiu kiekviena tauta, pas ku-
ria tu ateisi, ir padarysiu, kad visi ta-
vo priesai atsuks tau savo nugaras”.
28 Ir a8 pasiusiu pirma taves SirSes, ku-
rios i§varys nuo taves hivus, kanaanie-
¢ius ir hetitus.
29 ASjunenuvarysiu nuo taves per vie-
nerius metus; kad $alis netaptu tuscia,
ir nepadaugety lauko zZvériu pries tave.
30 Bet pamaZu as juos nuvarysiu nuo
taves, kol tu btisi padaugéjes, ir pavel-
desi ta salj.
31 Ir a$ nustatysiu tavo ribas nuo Rau-
donosios jaros iki filistiny jaros ir nuo
dykumos iki upés; nes as atiduosiu i
jasu ranka tos Salies gyventojus; ir tu
juos nuvarysi nuo saves.
32 Nesudaryk sandoros su jais nei su
ju dievais.
33 Jie negyvens tavo Salyje, idant ne-
padarytu, kad tu pries mane nuside-
tum; nes jei tarnausi ju dievames, tai ti-
krai bus tau Zabangomis®.
2 Ir jis tare Mozei: , UZlipk pas
VIESPAT] tu ir Aaronas, Nada-
bas ir Abihuvas bei septyniasdesimt i§
Izraelio vyresniuju; ir pagarbinkite i$
tolo. 5
20 Moze tik vienas teprieina prie VIES-
PATIES; bet anie tenepriartéja; nei tau-
ta tenelipa su juo”.

&

2 [13] Joz 23:7; 1Tim 4:16. [14] 23:17, 34:22-24. [15] 12:14-20, 22:29, 34:20. [16] 34:22; [st 16:13. [17] st 16:16.

[18] *Arba: Sventés. 34:25; [st 16:4. [19] Ist 14:21, 26:2,10. [20] 3:2, 13:15, 14:19. [21] st 18:19; Ps 78:40,56; 1z
9:6. [22] *Arba: ir varginsiu tave varginancius. [st 30:7. [23] 23:20; Joz 24:8,11. [24] 20:5, 23:13,33; Sk 33:52; [st 12:30-31.
[25] 15:26; [st 6:13, 28:5. [26] [st 7:14; 28:4; 1Krn 23:1. [27] *Sprandus (hbr). 15:16; [st 7:23. [28] Joz 24:12. [29] [st 7:22.

[31] Pr 15:18; Joz 21:44. [32] 34:12,15. [33] Ps 106:36.
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3 Ir Mozeé atejes praneseé tautai visus
VIESPATIES 7odZius ir visus teismus;
ir visa tauta atsaké vienu balsu ir ta-
ré: , Visus zodZzius, kuriuos VIESPATS
kalbéjo, mes VykdySlme

4Tr Mozé uZrasé visus VIESPATIES Zo-
dZius ir anksti ryta atsikéles pastateé au-
kura kalvos papédéje ir dvylika stulpu
pagal dvylika Izraelio genciu.

5Ir jis pasiunté Izraelio vaiky jaunuo-
lius, kurie aukojo degmamasms aukas
ir aukojo taikos aukas i8 jauciu VIES-
PACIUL

6 Ir Mozeé paéme puse kraujo ir supy-
lé i dubenis; o puse kraujo slaksté ant
aukuro.

7 Ir jis émé sandoros knyga ir, tautai
klausantis, perskaite; o jie tare: , Visa,
ka VIESPATS kalbe]o, mes darysime ir
btsime paklusniis”.

8 Ir Mozé émé krauja, apslaksteé juo tau-
ta ir tare: ,Stai kraujas sandoros, ku-
ria VIESPATS sudaré su jumis deél vi-
su Siu zodziu”.

9 Tada Mozé ir Aaronas, Nadabas ir
Abihuvas bei septyniasdes$imt i§ Izra-
elio vyresniuju uzlipo;

10 ir jie iSvydo Izraelio Dieva; ir po jo
kojomis buvo tarsi grindinys is safy-
ro akmens ir tarsi dangaus kiinas sa-
vo skaidrumu.

11 Ir ant Izraelio vaiku kilminguju jis
nepridéjo savo rankos; jie taip pat re-
géjo Dieva ir valge, ir gere.

12 Ir VIESPATS tare Mozei: ,,Uzhpk pas
mane i kalna ir ten buk; ir a$ tau duo-
siu akmens plokstes, istatyma ir isa-
kymus, kuriuos a$ uzrasiau; kad juos
mokytum”.

13 Ir pakilo Mozé ir jo tarnautojas Jo-
zué; ir Mozé ilipo i Dievo kalna.
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141r jis pasake vyresniesiems: , Cia pa-

laukite msu, kol sugrisime pas jus; o

Stai Aaronas ir Hutiras yra su jumis; jei

kas turi koki reikala spresti, tegul at-

eina pas juos”.

15 Ir Mozé ilipo i kalna, ir debesis ap-

denge kavlna.

16 Ir VIESPATIES slové gyveno ant Si-

najaus kalno, ir debesis ji denge Sesias

dienas; o septintaja diena jis pasauke

Mozg i§ debesies vidurio.

17 Ir VIESPATIES slovés reginys Izrae-

lio vaiku akyse buwvo kaip ryjanti ugnis

kalno virsanéje.

18 Ir Mozé iéjo i debesies viduri ir jlipo

i kalna; ir Mozé buvo kalne keturias-

desimt dienu ir keturiasdesSimt naktu.

25 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

2 ,,Kalbek Izraelio vaikams, kad jie at-

nesty” man auka™; i§ kiekvieno, ku-

ris duoda noriai i$ Sirdies, imkite ma-

no auka.

3 O ta yra auka, kuria imsite i$ ju: auk-

sas, sidabras, varis,

4 meélyna, purpurine, skaisciai raudo-

na, plona drobé”, ozku Seriai,

5raudonai daZytos avinu odos, barsu-

ku odos, gitimo™ medZiai,

6 aliejus apsvietimui, kvapai tepama-

jam aliejui ir kvapiems smilkalams,

7 onikso akmenys ir akmenys jstatymui

i efoda ir i kratinés skydelj.

8 Ir jie tepadaro man Sventove; kad gy-

venciau tarp ju.

9 Pagal visa tai, ka tau parodysiu, pagal

padangtés pavyzdji ir visy jos irankiu

pavyzdi, taip jg padarysite.

10 Ir jie padarys skrynia is Sitimo me-

dzio; jos ilgis bus dvi su puse uolek-

&

2 [1] Kun 10:1-2; Sk 11:16. [2] 20:21; Hbr 9:24, 10:21-22. [3] 19:8, 24:7. [4] Pr 28:18; [st 31:9. [5] 18:12, 20:24.
[6] Hbr 9:18. [7] Hbr 9:19. [8] Lk 22:20. [9] 24:1. [10] Ez 1:26; Mt 17:2; Jn 1:18, 6:46. [11] 19:21; Pr 32:30; 1Kor
10:18. [12] 24:2,15, 31:18, 32:15. [13] 32:17. [14] 17:10,12. [15] 19:9. [16] 16:10, 33:18. [17] [st 4:26,36, 9:3. [18] 34:28.

2 [2] *Imty (hbr). **Arba: iskeliamqjq aukq. 35:4-9,21. [4] *Arba: plonas Silkas. Pr 41:42. [5] = Sitimas — medis, kuri Zy-
dai naudojo padangtés statyboje. Jo mediena buvo labai brangi, kieta, tvirta, lygi ir graZi. 26:14-15,26-27. [6] 27:20,
30:23. [7] 28:4,6-14. [8] 2Kor 6:16; Hbr 9:1-2. [9] Hbr 8:5, 9:9. [10] 37:1-9; [st 10:3; Hbr 9:4.
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ties, jos plotis pusantros uolekties, o
aukstis pusantros uolekties.

11 Ir padenk ja grynu auksu, i$ vidaus
ir i§ iSorés ja padenk, ir ant jos aplin-
kui padaryk aukso vainika.

12 Ir jai nuliek keturis aukso Ziedus ir
pritaisyk juos keturiuose jos kampuo-
se; du Ziedai bus vienoje jos puséje, o
du Ziedai kitoje jos puséje.

13 Ir padaryk kartis i Sitimo medZio ir
jas padenk auksu.

14 Ir jkisk kartis i Ziedus prie skrynios
sonu, kad jomis nesiotu skrynia.

15 Kartys bus skrynios Zieduose; jos ne-
bus istrauktos i$ jos.

16 Ir jdék i skrynia liudijima, kurj tau
duosiu.

17 Ir padaryk gailestingumo krase is gry-
no aukso; jos ilgis bus dvi su puse uo-
lekties, o jos plotis pusantros uolekties.
18]r padaryk du cherubus i5 aukso, kal-
tiniu darbu juos padaryk abiejuose gai-
lestingumo kraseés galuose.

19 Ir padaryk viena cheruba viename
gale, o kita cheruba kitame gale; i$ gai-
lestingumo krases” padarykite cheru-
bus abiejuose jos galuose.

20 O cherubai isskés savo sparnus auks-
tyn, apdengdami savo sparnais gailes-
tingumo krase, o ju veidai zitirés vie-
nas i kita; cherubu veidai bus nukreipti
gailestingumo krases link.

21 Ir uzdeék gailestingumo krase ant
skrynios i§ virsaus; o i skrynia idék
liudijima, kuri tau duosiu.

22 Ir ten a$ su tavimi susitiksiu ir kal-
bésiuosi su tavimi nuo gailestingumo
krasés virSaus, i$ tarpo dvieju cheru-
bu, esanciu ant Liudijimo skrynios,
apie viska, ka a$ tau duosiu jsakymu
Izraelio vaikams.

23 Taip pat padaryk stala i$ Sitimo me-
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dzio; jo ilgis bus dvi uolektys, jo plo-
tis — uolektis, o jo aukstis — pusantros
uolekties.

24 Ir ji padenk grynu auksu ir jam ap-
linkui padaryk auksinj vainika.

25 Ir padaryk jam aplinkui plastakos
plocio briauna ir padaryk auksinj vai-
nika jo briaunai aplinkui.

26 Ir padaryk jam keturis aukso Zie-
dus ir tuos Ziedus pritaisyk prie ketu-
riy kampuy, esanciu ant jo keturiu koju.
27 Prie pat briaunos Ziedai bus vietos
kartims, stalui neSioti.

28 O kartis padaryk is sitimo medzio
ir jas padenk auksu, kad jomis nesio-
ty stala.

29 Ir padaryk jo lékstes, jo Saukstus,
jo danggcius ir jo dubenis, kad jais uz-
dengtu’; i§ gryno aukso juos padaryk.
30 Ir nuolat mano akivaizdoje dék ant
stalo parodomaja duona.

31 Ir padaryk Zvakide is gryno aukso;
zvakidé bus padaryta kaltiniu darbu:
jos kotas ir jos Sakos, jos taureles, jos
buozelés ir jos geélés bus i$ to paties.
32 O i8 jos Sonu iSeis SeSios Sakos: trys
zvakideés Sakos i$ vieno Sono ir trys
Zvakideés sakos is$ kito Sono;

33 trys taurelés, panasios i migdolus su
buozele ir gele, vienoje Sakoje; ir trys
taurelés, panasios i migdolus su buo-
zZele ir géle, kitoje Sakoje; taip SeSiose
Sakose, iSeinanciose i$ Zvakidés.

34 O ant zZvakideés bus keturios taure-
lés, panasios i migdolus su ju buoze-
lémis ir gélémis.

35 Ir po dviem Sakom bus buoZelé is to
paties, ir po dviem Sakom buozZeleé i$
to paties, ir po dviem Sakom buozele
i$ to paties, pagal SeSias Sakas, iSeinan-
Cias i$ zZvakideés.

36 Ju buozelés ir ju Sakos bus is to pa-

&

2 [11] 37:2; Hbr 9:4. [12] 26:29. [13] 27:6, 30:5. [15] Sk 4:6; 1Kar 8:8. [16] 16:34, 31:18; [st 10:2, 31:26; 1Kar 8:9; Hbr

9:4. [17] 37:6; Hbr 9:5. [18] 37:7-9. [19] *Arba: i$ gailestingumo krasés medZiagos, kitaip — materijos. [20] 1Kar 8:7;
1Krn 28:18; Ez 28:14; Hbr 9:5. [21] 25:16, 26:34, 40:20. [22] 29:42-43, 30:6,36; Kun 16:2; Sk 7:89, 17:4; 1Sam 4:4; 2Sam
6:2; 2Kar 19:15; Ps 80:1; 1z 37:16. [23] 37:10-16; 1Kar 7:48; 2Krn 4:8; Hbr 9:2. [24] 1Kar 6:20-22. [25] 30:3. [26] 25:12. [27]
25:14,28. [28] 25:14,27. [29] *Arba: isliety. 37:16; Sk 4:7. [30] 39:36, 40:23; Kun 24:5-9. [31] 37:17-24; 1Kar 7:49; Zch 4:2;
Hbr 9:2; Apr 1:12. [33] 37:19. [34] 37:20-22. [36] 25:18; Sk 8:4.
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ties: ji visa bus vienas kaltinis darbas
i§ gryno aukso.

37 Ir padaryk septynis jos Zibintus; ir
jie uzdegs” jos Zibintus, kad jie §vies-
tu jos priesaki.

38 Ir jos gnybtuvai ir jos indeliai nuo-
gnaiboms bus gryno aukso.

39 I§ vieno gryno aukso talento jis tai
padarys su visais Sitais indais.

40 Ir Ziarék, kad juos padarytum pa-
gal ju pavyzdi, kuris tau buvo paro-

dytas kalne.

2 Dar padaryk padangte i5 de-
Simties uzdangalu plono suk-

to lino, mélyno, purpuro ir skaisciai

raudono; juos padaryk su sumanaus

darbo® cherubais.

2 Vieno uzdangalo ilgis bus dvideSimt

astuonios uolektys, o plotis vieno uz-

dangalo — keturios uolektys; ir visi uz-

dangalai turés viena mata.

3 Penki uzdangalai bus sujungti vienas

su kitu; ir kiti penki uzdangalai bus su-

jungti vienas su kitu.

4Ir padaryk kilpas i§ mélyno ant vieno

uzdangalo krasto, ant paties galo, su-

jungime; ir panasiai padaryk prie toli-

miausio krasto kito uzdangalo, antro-

jo sujungime.

5 Penkiasdesimt kilpu padaryk viena-

me uzdangale ir penkiasdesimt kilpu

padaryk kraste uZdangalo, esancio an-

trojo sujungime; kad kilpos laikytusi

viena kitos.

6 Ir padaryk penkiasdesimt aukso ka-

biy ir kabémis sujunk uzdangalus kar-

tu; ir bus viena padangte.

7 Ir padaryk uzdangalus is oZkos Seriy,

kad bitu apdengimas ant padangtés;

padaryk vienuolika uzdangalu.

8 Vieno uzdangalo ilgis bus trisdesimt
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uolekdiu, o vieno uzdangalo plotis —
keturios uolektys; ir vienuolika uzdan-
galu bus vieno mato.

9 Ir sujunk penkis uzdangalus atski-
rai ir $esis uzdangalus atskirai, o Ses-
taji uzdangala sulenk dvilinka ant pa-
dangtés priekio.

10Ir padaryk penkiasdesimt kilpy prie
krasto vieno uzdangalo, prie paties
krasto, sujungime, ir penkiasdeSimt
kilpy prie krasto to uzdangalo, kuris
sujungia antraji.

11 ]r padaryk penkiasdesimt variniy ka-
biu, ideék kabes i kilpas ir sujunk pala-
pine’, kad ji batu viena.

12O palapinés uzdangaly atliekama li-
kuti, puse atliekamo uzdangalo, paka-
bink ant padangtés nugarinés puses.
13 Ir uolektis vienoje puséje ir uolektis
kitoje puseéje i§ to, kas atlieka” nuo pa-
lapinés uzdangalu ilgio, kabés vieno-
je ir kitoje puséje ant padangteés Sonu,
kad ja apdengtu.

14 Ir padaryk palapinei apdengima i
raudonai dazyty avinu odu, o apden-
gima virsuje is barsuky odu.

15 Ir padaryk padangtei stovincias len-
tas is Sitimo medZio.

16 Vienos lentos ilgis bus desimt uolek¢iu,
o lentos plotis bus pusantros uolekties.
17 Vienoje lentoje bus du dygiai™, ly-
giagrediai jtaisyti vienas pries kita; taip
padaryk visoms padangtés lentoms.
18 Ir padaryk padangtei lentas: dvide-
Simt lentu pietiniame Sone pietu link.
19 Ir padaryk keturiasdesimt sidabri-
niy movy po dvideSimtimi lenty; dvi
movas po viena lenta, jos abiem dy-
giam, ir dvi movas po kita lenta, jos
abiem dygiam.

20 O antrajam padangteés Sonui, Siauri-
niame Sone bus dvideSimt lenty

&

25

26:30; Sk 8:4; 1Krn 28:11,19; Apd 7:44; Hbr 8:5.

[37] *Arba: darys, kad kilty jos Zibintai. 27:21, 30:8; Kun 24:3-4; Sk 8:2; 2Krn 13:11. [38] 37:23; 2Krn 4:21. [40] 259,

2 [1] *Sumanaus darbininko darbo arba siuvinétojo darbo (hbr). 36:8-19. [2] 26:7-8. [3] 36:10. [4] 26:5,10-11. [6] 26:11,33.
[7] 36:14. [8] 26:2,13. [9] 26:3. [10] 26:4-6. [11] *Arba: dangg. 26:3,6. [12] 26:9. [13] *Likutyje (hbr). 26:2,8. [14] 35:7,23,
36:19. [15] 36:20-34. [17] *Dvi rankos (hbr). *Dygis — medines pastato dalis jungianti detale. [19] 26:25,37, 27:10,12-18.
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21 ir ju keturiasdesimt sidabriniu mo-
vy; dvi movos po viena lenta ir dvi mo-
vos po kita lenta.

220 padangtés Sonams vakary link pa-
daryk Sesias lentas.

23 Ir padaryk dvi lentas padangtes ker-
téems abiejuose Sonuose.

24 Ir jos bus sujungtos” apacioje, ir jos
bus sujungtos virsuje, paciame gale,
vienu Ziedu; taip bus joms abiems; jos
bus dviems kertéms.

25 Ir jos bus astuonios lentos, ir ju mo-
vos 1§ sidabro — Segiolika movu; dvi
movos po viena lenta ir dvi movos po
kita lenta.

26 Ir padaryk skersinius i$ itimo medZio:
penkis vieno padangtés Sono lentoms,
27 penkis skersinius kito padangtés So-
no lentoms ir penkis skersinius padang-
tés Sono lentoms — dviems Sonams va-
karuose.

28 O vidurinis skersinis lentu viduryje
sieks nuo vieno galo iki kito.

29 O lentas padenk auksu ir padaryk ju
ziedus i§ aukso kaip vietas skersiniams;
ir padenk skersinius auksu.

30 Ir pastatyk padangte pagal ta jos pa-
vyzdi, kuris tau buvo parodytas kalne.
31 Ir padaryk uzdanga i§ mélyno, pur-
purinio, skais¢iai raudono ir plono su-
manaus darbo susukto lino; ji bus pa-
daryta su cherubais;

32 ir pakabink ja ant keturiy Sitimo me-
dZio stulpu, padengtu auksu; ju kabliai
bus i8 aukso, ant keturiu sidabro movu.
3 Ir uzdanga pakabink po kabémis, kad
ten vidun uz uzdangos inestum Liudi-
jimo skrynia; ir uzdanga atskirs jums
tarp Sventosios vietos ir Svenciausiosios.
34]r uzdék gailestingumo krase ant Liu-
dijimo skrynios Svenciausioje vietoje.
35 Ir pastatyk stala uzdangos isoréje
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bei zZvakide priesais stala, padangtés
Sone piety link; o stala padék Siauri-
niame Sone.

36 Ir padaryk uzZuolaida palapinés du-
rims i§ mélyno, purpurinio, skaisciai
raudono ir plono susukto lino, siuvi-
néto darbo.

37 O uzuolaidai padaryk penkis Sitimo
medZio stulpus ir juos padenk auksu, ir
ju kabliai bus i§ aukso; ir nuliek jiems

penkias varines movas.
2 7 Ir padaryk aukura is Sitimo me-
dzio, penkiu uolek¢iy ilgio ir
penkiu uolekéiu plocio; tas aukuras
bus kvadratinis; o jo aukstis bus trys
uolektys.
2Ir padaryk jo ragus ant keturiy jo kam-
pw jo ragai bus i$ to paties; ir padenk
ji variu.
3 Ir padaryk jo puodus jo pelenams su-
pilti, jo semtuvus, jo dubenis, jo Saku-
tes mésai ir jo indus Zarijoms; visus jo
irankius padaryk is vario.
4Ir jam padaryk tinklines groteles is
vario; ir padaryk ant tinklo keturis va-
rinius Ziedus keturiuose jo kampuose.
5 Ir ji padék apacioje aplinkui po au-
kuro briauna, kad tinklas baty iki au-
kuro vidurio.
6 Ir padaryk aukurui kartis, kartis i$ Si-
timo medZio, ir jas padenk variu.
7O kartys bus ikistos i Ziedus, ir kartys
bus abiejuose aukuro Sonuose, jam nesti.
8 Padaryk ji tus¢iavidurj i$ lentu; kaip
tau buvo parodyta” kalne, taip jie jj
padarys.
9Ir padaryk padangteés kiema; pietinei
pusei pietu link bus kiemui uzZuolaidos
i§ plono susukto lino, §imto uolek¢iu
ilgio vienam Sonui;
10ir dvidesimtjo stulpu ir ju dvidesimt

™

2 [21] 26:19. [24] *Suporuotos (hbr). 36:29-30; Ps 133:1-3. [26] 36:31-38. [28] 36:33. [29] 25:11-12. [30] 25:9,40,
27:8,39:32; Sk 8:4; Apd 7:44; Hbr 8:2,5. [31] 27:21, 36:35-38; Kun 16:2; 2Krn 3:14; Mt 27:51; Hbr 9:3, 10:20.
[32] 26:37, 36:38. [33] 25:10-16, 40:21; Kun 16:2; Hbr 9:2-3. [34] 25:17-22, 40:20; Hbr 9:5. [35] 40:22,24; Hbr 9:2.

[36] 36:37. [37] 36:38.

2 [1] 38:1; Ez 43:13. [2] 29:12; Kun 8:15. [3] 24:6, 38:3; Kun 16:12. [4] 25:12, 35:16. [5] 38:4. [6] 35:13-15. [7] 25:28.
[8] *Kaip jis tau parodé (hbr). 25:40, 26:30; Apd 7:44; Hbr 8:5. [9] 38:9-20. [10] 26:19-21.
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movuy bus i vario; stulpu kabliai ir ju
apvadai bus i$ sidabro.

11 Taip pat Siaurinei pusei palei ilgi bus
uzZuolaidos Simto uolekciy ilgio ir jo
dvidesimt stulpu, ir ju dvideSimt mo-
vy is vario; stulpu kabliai ir ju apva-
dai i$ sidabro.

120 kiemo plociui vakarinéje puséje bus
penkiasdesimties uolekéiu uzuolaidos;
ju desimt stulpu ir tu de§imt movu.
13 O kiemo plotis rytinéje puseéje rytu
link bus penkiasdesimt uolek¢iu.

14 Vienos pusés varty uzuolaidos bus
penkiolikos uolekciu; trys ju stulpai
ir ty trys movos.

15 O antroje puseéje bus penkiolika uo-
lek¢iy uzuolaidu; trys ju stulpai ir tu
trys movos.

16 Ir kiemo vartams bus dvidesimties
uolek¢iu uzuolaida is mélyno, purpu-
rinio, skaisciai raudono ir plono susuk-
to lino, siuvinéto darbo; o ju stulpu bus
keturi, ir keturios ty movos.

17 Visi stulpai aplinkui kiema bus ap-
supti sidabro apvadais; ju kabliai bus
is sidabro, o ju movos is vario.

18 Kiemo ilgis bus simtas uolek¢iuy, plo-
tis visur — penkiasde$imt”, ir aukstis —
penkios uolektys is plono susukto li-
no, 0 ju Movos i3 vario.

19 Visi padangtés irankiai visame jos
tarnavime, visi jos kuolai ir visi kie-
mo kuolai bus is vario.

20 Ir jsakyk Izraelio vaikams, kad jie
tau atnestu gryno iSgrastu alyvuy alie-
jaus apsvietimui, padaryti, kad Zibin-
tas nuolat degtu”.

21 Susirinkimo padangtéje, iSoréje uz-
dangos, esancios pries liudijima, Aa-
ronas ir jo stins ji tvarkys nuo vaka-
ro iki ryto VIESPATIES akivaizdoje; tai
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bus ju kartoms amZinas istatas dél Iz-

raelio vaiku.
2 Ir pasiimk is Izraelio vaiky tar-
po savo broli Aarona ir jo sG-
nus su juo, kad jis man tarnauty kuni-
go tarnyboje: Aarona, Nadaba ir
Abihuva, Eleazara ir [tamara, Aarono
stnus.
2]r padaryk savo broliui Aaronui Sven-
tus drabuzius $lovei ir groziui.
3 Ir kalbék visiems, esantiems i$min-
tingos Sirdies, kuriuos esu pripildes
iSminties dvasia, kad jie padarytu Aa-
rono drabuZius jo iSventinimui, kad jis
man tarnauty kunigo tarnyboje.
4 O gitie yra drabuziai, kuriuos jie pa-
darys: kratinés skydelis, efodas, ap-
siaustas, iSsiuvinétas apdaras, mitra
ir juosta; ir jie padarys Sventus drabu-
Zius tavo broliui Aaronui ir jo sinums,
kad jis man tarnautu kunigo tarnyboje.
5Ir jie paims aukso, mélyno, purpurinio,
skaisciai raudono ir plono lino.
6Ir jie padarys efoda i§ aukso, mélyno,
purpurinio, skaisciai raudono ir susuk-
to plono lino, sumaniu darbu.
7 Jis turés dvi jo perpetes, sujungtas sa-
vo abiejuose krastuose; ir taip jis bus
sujungtas.
8O daili* efodo juosta, esanti ant jo, bus
i$ to paties, pagal jo padaryma: i§ auk-
so, meélyno, purpurinio, skais¢iai rau-
dono ir plono susukto lino.
9 Ir paimk du onikso akmenis ir iSrai-
zyk ant ju Izraelio vaiku vardus:
10 Sesis ju vardus ant vieno akmens
ir kitus Sesis likusiuju vardus ant kito
akmens, pagal ju gimima.
11 Akmens raiZytojo darbu, kaip ants-
paudo gravitiras, iSraizyk abu akmenis

®

2 [14] 26:36. [16] 26:31,36. [17] 38:19. [18] *Penkiasdesimt is (ant) penkiasdesimt (hbr). 27:9-12. [19] 35:18. [20] *Kil-
ty (hbr). 35:8,28; Kun 24:1-4. [21] 26:31,33, 28:43, 29:9; Kun 3:17, 16:34; Sk 18:23,19:21; 1Sam 3:3, 30:25; 2Krn

13:11.
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Izraelio vaiku vardais; padaryk, kad jie
bttu istatyti i aukso lizdus.

12Tr abu akmenis uzdek ant efodo pe-
¢iu kaip atminimo akmenis Izraelio vai-
kams; o Aaronas nesios ju vardus VIES-
PATIES akivaizdoje ant abieju savo
peciu atminimui.

13 Ir padaryk aukso lizdus;

14ir dvi grandinéles is gryno aukso, ga-
luose; jas padaryk pinto darbo ir pri-
tvirtink pintas grandinéles prie lizdu.
15 Ir sumaniu darbu padaryk teismo
kratinés skydelj; padaryk ji pagal efo-
do padaryma: i§ aukso, mélyno, pur-
purinio, skaisciai raudono ir i§ plono
susukto lino ji padaryk.

16 Jis bus kvadratinis, dvilinkas; jo ilgis
bus sprindis, ir jo plotis bus sprindis.
17 Ir jstatyk i ji akmenu jtvarus” - ketu-
rias akmenu eiles; pirmoji eilé bus sar-
dis™, topazas ir raudonasis granatas;
Sita bus pirmoji eilé.

18 O antroji eilé bus smaragdas, safyras
ir deimantas.

19 O tredioji eilé: liguras, agatas ir ame-
tistas.

20 Ir ketvirtoji eilé: berilis, oniksas ir
jaspis; jie turées bati jstatyti i auksa, i
juitvarus’.

21 Ir tie akmenys bus su Izraelio vaiku
vardais, dvylika, pagal ju vardus, kaip
antspaudo gravitiros; jie bus kiekvienas
su savo vardu pagal dvylika genciu.
22 [r padaryk ant kratinés skydelio ga-
lu pynimo darbo grandinéles is gry-
no aukso.

23 Ir padaryk ant kritines skydelio du
aukso Ziedus, ir abu Ziedus pritaisyk
prie dvieju kratinés skydelio galu.

24 Ir jverk abi pintas aukso grandine-
les i abu Ziedus, esancius prie kraitinés
skydelio galu.

25 O abieju pintu grandinéliy kitus du
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galus pritvirtink prie dvieju lizdu ir
pritaisyk juos prie efodo perpeciu prie-
Sais ji.

26 Ir padaryk du aukso Ziedus ir juos
pritvirtink prie dvieju kratinés skyde-
lio galu, tame jo kraste, kuris yra efo-
do puséje, i vidu.

27 Ir padaryk du kitus aukso Ziedus ir
juos pritvirtink prie abieju efodo So-
ny apacioje, i$ priekineés puses, prie-
Sais kitq jo sujungima, virs tos dailio-
sios efodo juostos.

28 Ir jie priris kraitinés skydelj jo Ziedais
prie efodo Ziedu su raisciu i§ melyno,
kad jis bty virs dailiosios efodo juos-
tos, ir kad kratinés skydelis neatsilais-
vinty nuo efodo.

29 Ir Aaronas nesios Izraelio vaiky var-
dus teismo kratines skydelyje ant sa-
vo Sirdies, kai j ]1s eis 1 Sventaja vietq,
dél atminimo VIESPATIES akivaizdo-
je nuolatos.

30Ir i teismo kraitinés skydelj idék Uri-
ma ir Tumima; ir jie bus ant Aarono $ir-
dies, kai jis eina VIESPATIES akivaiz-
don; ir Aaronas nuolat nesios ant savo
Sirdies Izraelio vaiku teisma VIESPA-
TIES akivaizdoje.

31 O efodo apsiausta padaryk visa is
meélyno.

32 Ir jo virSuje, jo viduryje bus anga;
jis turés austinio darbo apvada aplin-
kui jo anga, tarsi Sarvo anga, kad jis
nesuplystu.

33 O apacioje prie jo apsiuvo” padaryk
granatus i§ meélyno, purpurinio ir skais-
¢iai raudono, aplinkui jo apsiuva; o tarp
ju aplinkui — aukso varpelius:

34 auksinis varpelis ir granatas, auksi-
nis varpelis ir granatas, prie apsiaus-
to apsiuvo aplinkui.

3 Ir jis bus ant Aarono, tarnystei; ir jam
ieinant j Sventaja vietq VIESPATIES aki-

&

2 [12] 28:29-30, 39:6-7; Kun 24:7; Sk 31:54; Joz 4:7; Zch 6:14; 1Kor 11:24. [14] 28:22-25, 39:15. [15] 39:8-21. [17]
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vaizdon ir jam i$einant, jo skambéjimas
tures girdetis, kad jis nemirtu.

36 Ir padaryk plokstele i§ gryno aukso
ir i ja irézk kaip antspaudo gravitras:
‘SVENTENYBE VIESPACIUT'.

37 Ir ja pritvirtink prie mélyno raiscio,
kad ji baty ant mitros; ji bus ant mi-
tros priekio.

38 Ir ji bus ant Aarono kaktos, kad Aa-
ronas ne$iotu neteisybes sventuju da-
lykuy, kuriuos pasves Izraelio vaikai vi-
sose ju Sventose dovanose; ir ji visada
bus ant jo kaktos, kad jie btitu priim-
tini VIESPATIES akivaizdoje.

3 Ir iSsiuvinék apdara is plono lino ir
padaryk mitra i$ plono lino, ir pada-
ryk siuvinéto darbo juosta.

40 Ir Aarono stinums padaryk apda-
rus, ir padaryk jiems juostas, ir kepures
jiems padaryk Slovei ir groziui.

41 Jr aprenk jais savo broli Aarona ir jo
stinus su juo; ir juos patepk, iSventink”
ir pasvesk, kad jie man tarnauty kuni-
go tarnyboje.

42 Ir padaryk jiems linines kelnes ju
nuogumui” uzdengti; jos sieks™ nuo
strény iki slaunw;

43 ir jos bus ant Aarono bei jo stinu,
jiems jeinant i susirinkimo padangte
arba jiems artéjant prie aukuro tarnau-
ti Sventojoje vietoje; kad jie nenesiotu
neteisybés ir nemirtu; fai bus amzinas

istatas jam ir jo séklai po jo.

2 Ir Stai, ka jiems padaryk, kad
juos pasvestum man tarnauti

kunigo tarnystéje: paimk viena jauna

jautuka ir du avinus be trikumu,

2 neraugintos duonos, nerauginty pyra-

gu, sumaisytu su aliejumi, ir neraugin-
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tu paplodiy, pateptu aliejumi; is kvie-
tiniy miltu juos pagamink.

3 Ir idék juos i viena pintine ir pinti-
néje juos atgabenk su tuo jautuku ir
dviem avinais.

4 O Aarona ir jo stinus atvesk prie su-
sirinkimo padangtés duru ir juos nu-
plauk vandeniu.

5 Ir paimk drabuZius, apvilk Aarona
apdaru, efodo apsiaustu, efodu, kra-
tinés skydeliu ir apjuosk ji efodo dai-
liaja juosta;

6 ir uzdék mitra ant jo galvos ir uzdék
Sventaji vainika ant mitros.

7 Tada paimk patepimo aliejaus ir uz-
pilk ji ant jo galvos, ir ji patepk.

8 Ir atvesk jo stinus ir juos apvilk ap-
darais.

9 Ir juos apjuosk juostomis, Aarona ir jo
sanus, ir uzdek jiems* kepures; ir ku-
nigo tarnyste bus ju kaip amzinas jsta-
tas; ir iSventink Aarona ir jo sinus”".
10 Ir padaryk, kad bty atvestas jautu-
kas pries susirinkimo padangte; o Aa-
ronas ir jo stintis uzdés savo rankas ant
jautuko galvos. .

11 Ir papjauk jautuka VIESPATIES aki-
vaizdoje prie susirinkimo padangtes
dury.

12 Ir paimk jautuko kraujo ir uztepk
ji savo pirstu ant aukuro raguy, o visa
krauja iSliek prie aukuro apacios.

13 Ir paimk visus taukus, kurie dengia
vidurius, vir§ kepenu esancia taukine”,
abu inkstus ir ant ju esancius taukus,
ir juos sudegink ant aukuro.

14 Bet jautuko mésa, jo oda ir jo més-
lus sudegink ugnimi uz stovyklos; tai
nuodémes auka.

15 Taip pat imk viena avina; o Aaro-

&
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nas ir jo stintis uzdés savo rankas ant
avino galvos.

16 Ir papjauk aving, imk jo krauja ir ji
slakstyk aplinkui ant aukuro.

17O avina supjaustyk i gabalus, nu-
plauk jo vidurius ir jo kojas, ir juos su-
dek prie jo gabalu bei jo* galvos.

18 Ir sudegink visa avina ant aukuro; tai
deginamoji auka VIESPACIUI; tai gar-
dus kvapas, ugnies auka VIESPACIUL
19 Ir paimk kitq aving; o Aaronas ir jo si-
niis uzdés savo rankas ant avino galvos.
20 Tada papjauk avina, paimk jo krau-
jo, uzdek jo ant Aarono desSiniosios au-
sies galo, ant jo stiny desiniosios ausies
galo, ant ju deSiniosios rankos nyks-
¢io ir ant ju desiniosios kojos nykscio
ir Slakstyk krauja aplinkui ant aukuro.
21 Ir paimk ant aukuro esancio kraujo
bei patepimo aliejaus ir apslakstyk juo
Aaronag, jo drabuZius, jo stinus ir dra-
buZius jo stinu, esanciy su juo; ir bus
pasventintas jis, jo drabuZiai, jo stntis
ir jo stnu drabuziai su juo.

22 Taip pat imk i§ avino taukus, pastur-
gali, taukus, kurie dengia vidurius, virs
kepenu esancia taukine, abu inkstus,
ant ju esancius taukus ir de$injji peti;
nes tai yra iSventinimo avinas;

23 ir viena duonos kepala, viena alie-
jumi isteptos duonos pyraga ir viena
paploti i$ neraugintos duonos pinti-
nés, esancios VIESPATIES akivaizdoje;
24 jr viska padék j Aarono rankas bei jo
stany rankas; ir mosuok” juos kaip mo-
suojamaja auka VIESPATIES akivaizdoje.
25 Ir imk juos i$ ju rankuy ir juos sude-
gink ant aukuro kaip deginamaja auka,
kaip gardu kvapa VIESPATIES akivaiz-
doje; tai yra ugnies auka VIESPACIUL
26 Ir imk Aarono iSventinimo avino
kriiting ir ja mosuok kaip mosuojama-
ja auka VIESPATIES akivaizdoje; ir tai
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bus tavo dalis.

27 Ir paSvesk mosuojamosios aukos krii-
tine ir keliamosios aukos peti, kuri yra
mosuota ir kuri yra kilnota i$ iSventi-
nimo avino, i$ to, kas yra Aaronui, ir
i$ to, kas yra jo stinums;

28 ir tai bus Aarono ir jo stinu pagal
amzing jstata nuo Izraelio vaiku; nes
tai yra keliamoji auka; ir tai bus kelia-
moji auka nuo Izraelio vaiku i$ ju tai-
kos aukojimu aukos, ju keliamoji au-
ka VIESPACIUL

29 O tie Sventi Aarono drabuZiai bus jo
sinu po jo, kad juose bity patepti ir
juose biity iSventinti.

30 Ir tas stinus’, kuris yra kunigas jo
vietoje, jais apsivilks septynias dienas,
jieidamas i susirinkimo padangte, kad
tarnautu Sventojoje vietoje.

31]r imk ta iSventinimo avina ir i§virk
jo mésa Sventojoje vietoje.

320 Aaronas ir jo stinds valgys to avino
mésa ir duona, esancia pintinéje, prie
susirinkimo padangtés duru.

33 Ir jie valgys tuos dalykus, kuriais
buvo atliktas sutaikinimas, kad juos
iSventinty ir pasvestu; bet pasalietis
ju nevalgys, nes jie yra Sventi.

34 Ojei kas i$ jSventinimu meésos ar duo-
nos lieka iki ryto, tuomet sudegink li-
kuti ugnimi; tai nebus valgoma, nes
tai yra sventa.

35 Ir taip daryk Aaronui ir jo stnums
pagal visus dalykus, kuriuos tau jsakiau:
septynias dienas atlikinék ju iSventinima.
36 Ir kiekviena diena aukok jautuka, kaip
nuodémeés auka sutaikinimui; ir apva-
lyk aukura, kai btisi atlikes sutaikini-
ma uzjj, ir ji patepk, kad ji pasvestum.
37 Septynias dienas atlikinék sutaiki-
nima uz aukura ir ji pasvesk; ir jis bus
Svenciausias aukuras; kas palies auku-
ra, tas bus $ventas.

&
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38 Na, o $tai ka aukok ant aukuro: be
perstojo, kiekviena diena, du pirmu
mety avinelius.

39 Viena avineélj aukok ryte; o kit avi-
nélj aukok vakare;

40 ir su vienu avinéliu deSimta dalj mil-
tu, sumaisytu su ketvirtadaliu hino
grasto aliejaus; ir ketvirtadalj hino vy-
no kaip geriamaja auka.

41 O kita avineélj aukok vakare ir jam
daryk pagal ryting maisto auka bei
jo geriamaja auka, kaip gardu kvapa,
ugnies auka VIESPACIUL

42 Tai bus per jasu kartas nuolatine de-
ginamoji auka VIESPATIES akivaiz-
doje, prie susirinkimo padangtés du-
ru; kur a$ susitiksiu su jumis, kad ten
tau kalbéciau.

43 Ir ten a$ susitiksiu su Izraelio vaikais,
ir padangté” bus pagvesta mano $love.
44 Ir a8 pasvesiu susirinkimo padang-
te ir aukura; taip pat as pasvesiu Aa-
rona ir jo stinus, kad jie man tarnauty
kunigo tarnystéje.

45 Ir as gyvensiu tarp Izraelio vaiku ir
btsiu j ju Dievas.

46 Ir jie Zinos, kad a8 esu VIESPATS, ju
Dievas, kuris juos iSvedziau i§ Eglpto
Salies, idant gyvenciau tarp ju; as esu

VIESPATS ju Dievas.

3 Ir padaryk aukura smilkymui ant
jo; 18 Sitimo medZio ji padaryk.

2 Jo ilgis bus uolektis, ir plotis uolek-

tis; jis bus kvadratinis; o jo aukstis bus

dvi uolektys; jo ragai bus i$ to paties.

3Ir padenk ji grynu auksu, jo vir§u’, jo

Sonus™ aplinkui ir jo ragus; ir jam ap-

linkui padaryk aukso vainika.

4 Ir du auksinius Ziedus jam padaryk

po jo vainiku, prie abieju jo kampu®,
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padaryk tai ant abieju jo Sonuw; ir jie bus
kaip vietos kartims, kad jomis ji nestu.
5 O kartis padaryk is Sitimo medZio ir
padenk jas auksu.

6 Ir ji pastatyk pries uzdanga, esancia
prie Liudijimo skrynios, pries gailes-
tingumo krase, esancia virs Liudijimo,
kur as susitiksiu su tavimi.

7O Aaronas kiekviena ryta degins ant
jo kvapius smilkalus; kai jis ruos Zibin-
tus, jis ant jo degins smilkalus.

8 O kai Aaronas vakare” uzdegs"™ Zibin-
tus, jis ant jo degins smilkalus, nuola-
tinius smilkalus VIESPATIES akivaiz-
doje per jasu kartas.

9 Neaukokite ant jo svetimu smilka-
lu nei deginamosios aukos, nei mais-
to aukos; nei geriamosios aukos ant jo
neisliekite.

10 O karta metuose Aaronas atliks ant
jo ragu sutaikinima nuodémeés aukos
sutaikinimu krauju; jis atliks ant jo su-
taikinima karta metuose, per ]usu kar-
tas; tai yra Svendiausia VIESPACIUTI”.
11 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

12, Kai sumuosi Izraelio vaikus pagal
ju skai¢iu”, tada j jie kiekvienas duos
1sp1rka uz savo siela VIESPACIUI,
kai juos skaiciuosi; kad tarp ju nebai-
tu kokia rykste, kai juos skaiciuosi.
13 Stai ka duos jie, kiekvienas, kuris
pereis tarp suskaiciuotuju: puse Seke-
lio pagal Sventoves Sekelj (Sekelis yra
dvidesimt geru); puse Sekelio bus VIES-
PATIES auka.

14 Kiekvienas, kuris pereina tarp su-
skaiciuotuju, nuo dvidesimties mety
ir daugiau, duos auka VIESPACIUL.
15 Jiems duodant auka VIEgPACIUI
kad atlikty sutaikinima uZ jasu sielas,

&
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[38] Sk 28:3-31, 29:6-38; Dan 12:11. [39] Ez 46:13-15. [40] 16:36, 30:24. [41] 2Kar 16:15. [42] 25:22, 30:8, 33:7,9.
[43] *Arba: Izraelis. 1Kar 8:11. [44] Kun 21:15. [45] Pr 17:8; Apr 21:3. [46] 16:12, 20:2; Kun 11:45.

3 [1] 37:25-29. [2] 27:2. [3] *Stogq (hbr). **Sienas (hbr). 25:11,24. [4] *Briauny (hbr). 25:12,14,27. [5] 25:13,27.

[6] 25:21-22, 26:31-35. [7] *Kvapy smilkalus (hbr). 27:20-21; 1Sam 2:28. [8] *Tar,
paruos; padarys, kad kilty Zibintai (hbr). 12:6; Hbr 7:25. [9] Kun 10:1. [10] Kun 16:3-34.

abieju vakary (hbr). **Arba:
12] *Pagal tuos, kurie turi bii-

ti suskaiciuoti (hbr). Sk 1:2, 26:2; 2Sam 24:15; 1Pt 1:18-19. [13] 38:26; Sk 3:47; Mt 17:24. [14] Sk 1:3,18,20. [15] *Ne-
padaugins (hbr). “Nesumazins (hbr). Job 34:19; Pat 22:2; Ef 6:9.
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turtingasis neturés duoti daugiau®, o
beturtis neturés duoti maziau™ kaip
puse Sekelio.

16 Ir paimk i$ Izraelio vaiku sutaikini-
mo pinigus ir paskirk juos susirinki-
mo padangtés tarnystei; kad tai batu
atminimas Izraelio vaikams VIESPA-
TIES akivaizdoje, atlikti sutaikinimui
uz jasu sielas”.

17 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

18, Taip pat padaryk praustuve i§ vario,
ir taip pat jos koja i$ vario, nusiplovi-
mui; ir ja pastatyk tarp susirinkimo pa-
dangtes ir aukuro, ir ipilk i ja vandens.
19 Nes Aaronas ir jo stinGs ten nusiplaus
savo rankas ir savo kojas;

20 jeidami i susirinkimo padangte, jie
nusiplaus vandeniu, kad nemirtuy; arba
artedami prie aukuro tarnauti, kad de-
ginty ugmes auka VIESPACIUT;

21 taigi jie nusiplaus rankas ir kojas,
kad nemirtu; ir tai jiems bus amZinas
istatas, jam ir jo séklai per ju kartas”.

22 Dar VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

23 ,Taip pat imk sau geriausiu kva-
pu: penkis Simtus Sekeliy grynos mi-
ros, kvapaus cinamono puse tiek, tai
yra du Simtus penkiasdesimt Sekeliy ir
du Simtus penkiasdesimt sekeliy kva-
paus ajero,

24 penkis Simtus sekeliy kasijos, pagal
§ventoves Sekelj, ir hina alyvy aliejaus;
25 ir i$ ty padaryk Svento tepalo alieju,
tepala, sumaisyta vaistininko” meistris-
kumu; tai bus Sventas patepimo aliejus.
26 Ir juo patepk susirinkimo padangte,
Liudijimo skrynia,

27 stala ir visus jo indus, Zvakide ir jos
indus, smilkalu aukura,
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28 deginamosios aukos aukura su vi-
sais jo indais ir praustuve su jos koja.
2 Irjuos pasvesk, kad jie btitu Svenciau-
si; kas tik juos palies, tas bus Sventas.
30 Ir patepk Aarona bei jo stnus ir juos
iSventink, kad jie man tarnauty kuni-
go tarnyboje.

31 Ir kalbék Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Sitas man bus $ventas patepimo
aliejus per jasu kartas.

32 Ant zmogaus kiino jis nebus islieja-
mas, taip pat jis nedarykite kokio kito
panasaus i ji jo sudétimi: jis yra Sven-
tas ir jis bus jums Sventas.

33 Kas sumaiSytu kokj kaip $is, ar kas
uzdetu jo nors kiek ant pasaliecio, bus
iskirstas i$ savo tautos’”.

34 Ir VIESPATS taré Mozei: ,, Imk sau
gardziuy kvapu: stakto, onikso ir gal-
bano; sity gardziu kvapu su grynais
smilkalais; kiekvieno ju turi bati po
lygiai svorio;

35 ir padaryk i$ ju kvepalus, misinj vais-
tininko meistriskumo, sumaisyta”, gry-
na ir Sventa;

36 ir sutrink dalj jo labai smulkiai, ir pa-
dék jo priesais Liudijima susirinkimo
padangtéje, kur a$ susitiksiu su tavi-
mi; tai jums bus Svenciausia.

37O dél kvepaly, kuriuos padarysi, sau
nesidarykite pagal ju sudeti; jie tau bus
$venti VIESPACIUL.

38 Kas padarys tokius, kaip Sitie, kad
juos uostytu, tas bus iskirstas i§ savo

tautos”.

3 1 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas

2, Stai a8 pasaukiau vardu Hiiro stinaus

Urio stiny Becalelj i$ Judos genties;

3irji pripildziau Dievo dvasia, iSmin-

&

3 [16] 38:25-31; Sk 16:40. [18] 38:8, 40:30; 1Kar 7:38. [19] 40:31-32; Ps 26:6; 1z 52:11; [n 13:8,10; Hbr 10:22. [20]
12:15; Kun 10:1-3. [21] 28:43. [23] Ps 45:8; Pat 7:17; Jer 6:20; Gg 4:14; Ez 27:22. [24] 29:40; Ps 45:8. [25] *Arba:
parfumininko (kvepaly gamintojo). 37:29, 40:9; Kun 8:10; Sk 35:25; Ps 89:20, 133:2. [26] 40:9; Kun 8:10; Sk 7:1. [29]
29:37; Sk 4:15; Ag 2:11-13. [30] 29:7; Kun 8:12. [31] 37:29; Kun 8:12. [32] 30:25,37. [33] 12:15, 30:38; Pr 17:14; Kun
7:20-21. [34] 25:6, 37:29. [35] *Pasiidytq (hbr). 30:25. [36] 29:37,42, 30:32; Kun 2:3, 16:2. [37] 30:32. [38] 30:33.

3 1 [2] 35:30-35, 36:1; 1Krn 2:20. [3] 28:3, 35:31; 1Kar 7:14; Ef1:17.
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timi, supratimu, paZinimu ir visokiu
meistrisSkumu,

4 kad sugalvotu sumaniu darbu, kad
dirbty is$ aukso, sidabro ir vario,

5 ir akmenu pjaustyme, kad juos ista-
tytu, ir medienos pjaustyme, kad dirb-
tu visoki darba.

6 O a3, stai a$ daviau su juo Ahisama-
cho stany Oholiaba i§ Dano genties; ir
ivisu iSmintingos Sirdies esanciuju Sir-
dis as$ jdéjau iSmintj, kad jie padarytu
viska, ka esu tau jsakes:

7 susirinkimo padangte, Liudijimo skry-
nia bei ant jos esancia gailestingumo
krase, visus padangtés reikmenis®,

8 stala su jo reikmenimis, gryna Zva-
kide su visais jos reikmenimis, smil-
kymo aukura,

9 deginamosios aukos aukura su visais
jo reikmenimis, praustuve su jos koja,
10 tarnavimo rabus, Sventus drabuZzius
kunigui Aaronui ir jo stiny drabuZius —
kad tarnautu kunigo tarnyboje,

11 patepimo aliejy ir kvapius smilkalus
Sventajai vietai; jie padarys pagal visa
tai, ka esu tau isakes”.

12 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

13, Taip pat kalbék Izraelio vaikams,
sakydamas: ‘Tikrai laikykités mano
sabatu; nes jie yra Zenklas tarp ma-
nes ir jasu per jasu kartas; kad Zino-
tumeéete, ]og a$ esu VIESPATS, kuris
jus pasvenciu.

14 Todél laikykités sabato; nes jis jums
yra Sventas; kiekvienas, kuris ji suters,
tikrai bus uZmustas; nes kiekvienas, ku-
ris per ji dirbs kokj darba, ta siela bus
iskirsta i$ savo tautos tarpo.

15 Segias dienas gali bati atliekamas
darbas; bet septmtaJa yra poilsio sa-
batas, §ventas” VIESPACIUI kas sa-
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bato diena darys kokj darba, tas tikrai
bus uzmustas.

16 Todél Izraelio vaikai turés laikytis sa-
bato, kad Svestu sabata per savo kar-
tas kaip amZina sandora.

17 Jis yra Zenklas tarp manes ir Izra-
elio vaiku per amZius; nes per SeSias
dienas VIESPATS padare dangu ir Ze-
me, o septintaja diena jis ilséjosi ir at-
51ga1V1no’”

18 Ir jis Mozei, baiges su juo kalbétis
ant Sinajaus kalno, davé dvi liudijimo
plokstes, akmens plokstes, uzrasytas

Dievo pirstu.
3 2 O tauta, matydama, kad Mozé
delsia nulipti nuo kalno, tauta
susirinko prie Aarono ir jam tare: , Kel-
kis, padaryk mums dievu, kurie eitu
pirma misu; nes kas dél sito Mozés, to
vyro, kuris mus isvedé i Egipto Salies,
nezinome, kas jam atsitiko”.
2Ir Aaronasjiems taré: , Nutraukite auk-
sinius auskarus, esancius jiisu Zmonu,
jasu stnu ir jasu duktery ausyse, ir at-
neskite juos man”.
3 Ir visa tauta nusitraukeé auksinius
auskarus, esancius ju ausyse, ir atne-
§é juos Aaronui.
4Ir gaves juos i$ ju ranku, ir padares
i$ to nulietg versi, ]1s formavo tai rai-
zikliu; ir jie tareé: ,Sitie yra tavo dievai,
o Izraeli, kurie tave iSvedé aukstyn i$
Egipto salies”.
5Ir Aaronas, tai pamates, pastaté auku-
ra to priesakyje; ir Aaronas paskelbe ir
taré: ,Rytoj yra Sventé VIESPACIUT”.
6 Ir atsikeéle anksti rytojaus diena, jie
aukojo deginamasias aukas ir atnese
taikos aukas; ir tauta sédosi valgyti ir
gerti, ir kelési Zaisti.
7 Ir VIESPATS taré Mozei: , Eik, lipk

®

3 [4] 25:32-35. [5] 28:9-21. [6] 28:3, 35:10,34-35, 36:1. [7] *Rykus (hbr). 36:8, 37:1-9. [8] 37:10-24; Kun 24:4. [9] 38:1-
8. [10] 39:1,41. [11] 30:23-38. [13] Kun 20:8; Ez 20:12,20. [14] 20:8; Sk 15:32-36. [15] *Sventumas (hbr). 20:9-11;
Pr2:2.[16] Pr17:11. [17] 31:13; Pr 1:31, 2:2-3. [18] 24:12, 32:15-16.
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10:20. [6] Sk 25:2. [7] Pr 6:11-12; ]st 9:8-21.

[1] 13:21, 17:1-3, 24:18, 32:8; ]st 9:9-12; Apd 7:40. [2] 11:2, 35:22. [3] Ts 17:3-4. [4] 20:3-4,23, 29:45-46. [5] 2Kar
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Zemyn; nes tavo tauta, kuria iSvedei
i§ Egipto Salies, save sugadino;

8 jie greitai nukrypo nuo kelio, kurj
jiems jsakiau: jie pasidaré sau nulie-
ta versi, garbino ji, jam aukojo ir tare:
‘Sitie yra tavo dievai, o Izraeli, kurie
tave iSvedé aukstyn is Egipto Salies’”.
9 Ir VIESPATS tare Mozei: , A madiau
Sita tautq, ir Stai ji yra kietasprande tauta;
10 taigi dabar palik mane ramybéje, kad
mano riastybé uzsidegtu pries juos ir
kad juos sunaikinéiau; o i$ taves as pa-
darysiu didZiule tauta”.

11 Ir Mozé maldavo VIESPATI savo
Dieva, tardamas: , Kodel, VIESPATIE,
uSsidega tavo rastybé pries tavo tau-
ta, kuria tu iSvedei i§ Egipto Salies su
didele jega ir galinga ranka?

12 Kodel turetu kalbéti egiptieciai, sa-
kydami: ‘Piktadarystei jis juos isvede,
kad juos isZudytu kalnuose ir iSnaikin-
tujuos nuo Zemés pavirsiaus’? Grezkis
nuo savo jnirtingos rastybés ir apsigal-
vok dél to pikto savo tautai.

13 Atsimink savo tarnus Abraoma, Iza-
oka ir Izraeli, kuriems prisiekei paciu
savimi ir jiems sakei: “A$ padauginsiu
jasu sekla kaip dangaus zZvaigzdes, ir vi-
sa Sita Salj, apie kuria kalbéjau, duosiu
jasu séklai, ir jie jg paveldes amZinai'”.
14 Tr VIESPATS apsigalvojo dél to pik-
to, kuri jis galvojo padaryti savo tautai.
15 Ir atsigreZes Mozé lipo Zemyn nuo
kalno, ir jo rankoje buvo dvi liudijimo
plokstés; plokstés buvo prirasytos abie-
jose ju pusese; vienoje ir kitoje puséje
jos buvo prirasytos.

16 O ploksteés buvo Dievo darbas, ir ras-
tas buvo Dievo rastas, iréZtas i plokstes.
170 Jozué, iSgirdes tautos triukSma, kai
jie sukavo, taré Mozei: ,,Karo triuks-
mas stovykloje”.

18 Ojis taré: , Tui ne nugaléjusiuju Sauks-
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mo balsas ir ne nugalétyju” sauksmo
balsas; bet giedanciuju garsa as girdZiu”.
19Ir jvyko, kai tik jis priartéjo prie sto-
vyklos, jis iSvydo versj ir Sokius; ir uz-
sidegé Mozés pyktis, ir jis iSmeté iS sa-
vo ranky plokstes, ir jas sudauzeé kalno
papédéje.

20 Ir jis émeé versi, kuri jie buvo pada-
re, sudegino ji ugnyije ir sutryné i mil-
tus, ir iSbarsté ant vandens, ir sugirdé
tai Izraelio vaikams.

21Tr Mozé taré Aaronui: ,, Ka tau pada-
ré Sita tauta, kad tu uztraukei ant jos
tokia didele nuodéme?”

22 Jr Aaronas taré: , TeneuZsidega ma-
no vieSpaties pyktis; tu Zinai ta tauta,
kad jie linke i piktadaryste.

23 Nes jie man saké: ‘Padaryk mums
dievy, kurie eitu pirma misuw; nes kas
del sito Mozés, to vyro, kuris mus is-
vedeé aukstyn i§ Egipto Salies, neZino-
me, kas jam atsitiko’.

24 Ir a$ jiems tariau: ‘Kas turi aukso,
tenusitraukia ji’. Taigi jie man jj da-
vé; tada a$ imeciau ji i ugni, ir iSéjo Si-
tas versis”.

25 Ir kai Mozé pamaté, kad tauta buvo
nuoga (nes Aaronas buvo ja apnuogi-
nes jy gedai tarp ju priesu’);

26 tada Moz¢ atsistojo stovyklos vartuo-
se ir taré: ,Kas yra VIESPATIES pusé-
je, teateina pas mane”. Ir susirinko pas
ji visi Levio stnds.

27Trjis jiems taré: , Taip sako VIESPATS,
Izraelio Dievas: ‘Kiekvienas prisidéki-
te savo kalavija prie Sono, eikite Sen ir
ten per stovykla, nuo varty iki vartuy,
ir Zudykite kiekvienas savo brolj, kie-
kvienas savo drauga ir kiekvienas sa-
vo artima’”.

28 Ir Levio vaikai padaré pagal Mozés
zodj; ir ta diena krito i$ tautos apie tris
takstancius vyru.

®
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[8] 20:3,4,23; 1Kar 12:28. [9] Apd 7:51. [10] 22:24; Sk 14:12; [st 9:14,19. [11] *VIESPATIES veido (hbr). [st
9:18,26-29. [12] 32:14; Sk 14:13-19. [13] Pr 12:7,13:15,15:7,18, 22:17, 26:4, 35:11-12; Hbr 6:13. [14] 2Sam 24:16.

[15] [st 9:15. [16] 31:18. [17] 17:9, 32:18; Ts 15:14. [18] *Silpnumo (hbr). Dan 5:4,23. [19] [st 9:16-17. [20] Sk 5:17,24;
Ist 9:21. [21] Pr 26:10. [22] 14:11; [st 9:24. [23] 32:1-4,8. [24] 32:4; Pr 3:12-13; Jok 1:13-16. [25] *Tarp ty, kurie pakilo
pries juos (hbr). 33:4-5; 2Krn 28:19. [26] Joz 5:13. [27] Sk 25:5-13. [28] Sk 16:32-35,41.
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29 Nes Mozé" buvo sakes: , Pasisves-
kite* Siandien VIESPACIUI, kiekvie-
nas deél savo stinaus ir del savo bro-
lio™; kad jis jums $iandien suteiktu
palaiminima”.
30Ir jvyko rytojaus diena, kad Mozé ta-
ré tautai: ,Jas nu51de]0te didele nuodeé-
me; o dabar a$ eisiu aukstyn pas VIES-
PATY; galbtt atliksiu sutaikinima uz
jasu nuodéme”.
31Ir sugriZes pas VIESPATI Moze tareé:
Ak, Sita tauta nusidéjo didele nuodé-
me ir pasidaré aukso dievu.
32 Ta¢iau dabar, jei noresi, atleisk ju nuo-
déme; o jei ne, meldZiu tave, iébrauk
mane i$ savo knygos, kuria esi parases”.
33 Ir VIESPATS taré Mozei: ,Kas pr1es
mane nusidéjes, ta as iSbrauksiu i sa-
vo knygos.
34 Todel dabar eik, vesk tauta i vieta,
apie kuria esu tau kalbéjes; Stai mano
Angelas eis pirma taves; taciau ta die-
na, kai as aplankysiu, a$ aplankysiu ju
nuodémg ant ju”.
35 Ir VIESPATS istiko tauta rykste, nes
jie padareé ta versj, kuri padaré Aaronas.
3 Ir VIESPATS taré Mozei: ,, 13-
eik, eik is ¢ia aukstyn, tu ir tau-
ta, kuria iSvedei aukstyn i$ Egipto sa-
lies, i $ali, kuria prisiekiau Abraomui,
Izaokui ir Joktibui, sakydamas: ‘AS ja
duosiu tavo seklai’;
2ir a$ siusiu pirma taves angela; ir i$-
varysiu kanaanieti, amorita, hetita, pe-
riza, hiva ir jebusieti;
3 i 8alj, plastancia pienu ir medumi;
nes as neisiu aukstyn tavo tarpe; nes
tu esi kietasprandé tauta; kad as nesu-
naikinciau taves kelyje”.
4 O isgirdusi ta pikta Zinia, tauta ge-
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déjo; ir nei vienas neuzsidéjo savo pa-
puosalu.
5 Nes VIESPATS buvo sakes Mozei:
,Sakyk Izraelio vaikams: ‘Jas esate kie-
tasprande tauta; as akimirksniu ateisiu
aukstyn i tavo tarpa ir tave sunaikin-
siu; todél dabar nusiimk savo papuosa-
lus, kad Zinoc¢iau, ka daryt1 su tavimi’”.
6 Ir Izraelio vaikai nusiéme savo pa-
puosalus prie Horebo kalno.
7 O Mozé émé padangte ir ja pastaté
uz stovyklos, toli nuo stovyklos, ir ja
pramine Susirinkimo padangte. Ir ivy-
ko, kad kiekvienas, kuris ieskojo VIES-
PATIES, iSeidavo prie Susirinkimo pa-
dangtés, kuri buvo uz stovyklos.
8 Ir jvykdavo, kai Mozeé iSeidavo prie
padangtés, tada visa tauta pakildavo,
kiekvienas atsistodavo savo palapinés
duryse ir Ziarédavo paskui Moze, kol
jis ieidavo | padangte.
9 Ir ivyko, kai Mozé jéjo i padangte,
nusileido debesuotas stulpas ir stove-
jo padangtés duryse, ir VIESPATS kal-
béjosi su Moze.
10 Ir visa tauta maté debesuota stulpa
stovint padangtés duryse; ir visa tau-
ta pakilo ir pagarbino, kiekvienas sa-
vo palapinés duryse.
11 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei veidas i
veida, kaip Zmogus kalba savo drau-
gui. Ir jis sugriZo i stovykla; bet jo tar-
nas Jozué, N@no stinus, jaunuolis, ne-
pasitrauke i§ padangtes.
12 Ir Moze tare VIESPACIUL: ,,Stai tu
man sakai: “Vesk aukstyn Sita tauta’;
bet nedavei man Zinoti, ka pasiusi su
manimi. Ta¢iau tu man sakei: “AS pa-
Zistu tave vardu, ir taip pat, tu radai
malone mano akyse’.
13 Taigi dabar, jei radau malone tavo

&

3 [29] *Arba: ir Mozé. **Pripildykite savo rankas (hbr). **Arba: pasiSveskite Siandien VIESPACIUL, nes kiekvienas bu-
ries savo siny ir pries savo brolj. 28:41; 1Sam 15:18,22; Pat 21:3; Zch 13:3. [30] Sk 25:13; 1Sam 12:20,23; 2Sam

16:12. [31

20:23; ]st 9:18. [32] Ps 69:28; Iz 4:3; Dan 12:1; Mal 3:16; Rom 9:3; Fil 4:3; Apr 3:5, 21:27. [33] 17:14; Kun 23:30;

Ist 29:20; Ps 9:5; Ez 18:4, 33:2,14-15; Apr 3:5, 21:27. [34] 3:17, 23:20; [st 32:35; Joz 5:14; Ps 89:32; Rom 2:5-6. [35] Neh 9:18.

3 [1] 32:1,7,13; Pr 12:7; Joz 3:17. [2] 23:27-31, 32:34; Joz 5:14, 24:11. [3] 3:8, 32:9, 33:5; Sk 16:21,45. [4] Sk 14:1,39;
Ezr 9:3; Est 4:1,9; Ez 24:17,23. [5] Ps 139:23. [6] 32:3, 33:4. [7] 29:42-43; [st 4:29. [8] Sk 16:27. [9] 25:22, 31:18; Ps
99:7. [10] 4:31. [11] 24:13; Sk 12:8; [st 34:10. [12] 3:10, 32:34, 33:17. [13] 34:9; Ist 9:26,29; Ps 25:4, 27:11, 86:11, 119:33.
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akyse, meldziu tave, paskelbk man
dabar savo kelia, kad tave paZinciau,
kad rasc¢iau malone tavo akyse; ir atsi-
zvelk, kad Sita tauta yra tavo liaudis”.
14 Ir jis taré: ,Mano artumas eis su ta-
vimi, ir as$ tau duosiu poilsi”.

15]r jis jam taré: ,Jei tavo artumas neis su
manimi, tai nevesk masu i$ ¢ia aukstyn.
161§ ko gi bus galima paZinti, kad a$ ir
tavo tauta radome malone tavo akyse?
Argi ne i$ to, kad eini su mumis? Taip
mes bisime atskirti, a$ ir tavo tauta,
nuo visy tauty, esanciy ant Zemeés pa-
virsiaus”.

17 Ir VIESPATS tarée Mozei: , Taip pat
ir 8ita dalyka, kuri kalbéjai, as pada-
rysiu; nes tu radai malone mano aky-
se, ir as tave paZistu vardu”.

18 Ir jis taré: ,MeldZiu tave, parodyk
man savo Slove”.

19 Ir jis taré: , AS leisiu praeiti tavo
akivaizdoje visam savo gerumui ir
paskelbsiu VIESPATIES varda tavo
priesakyje; ir biisiu maloningas, kam
btisiu maloningas, ir parodysiu gai-
lestinguma, kuriam parodysiu gai-
lestinguma®.

20 Ir jis taré: ,, Tu negali iSvysti mano
veido; nes néra Zmogaus, kuris mane
regety ir vgyventu

21 Ir VIESPATS taré: ,,Stai Salia manes
yra vieta, ir tu atsistok ant uolos;

22jr jvyks, kad praeinant mano slovei,
as tave pastatysiu uolos plySyje ir ta-
ve apdengsiu savo ranka, kol praeisiu;
23 ir atitrauksiu savo ranka, o tu maty-
si mano nugaros dalis; bet mano vei-

das nebus matomas”.

3 4 Ir VIESPATS tare Mozei: ,, I8si-
kirsk dvi akmens plokstes, to-

kias, kaip pirmosios; ir a$ jrasysiu i sias

plokstes ZodZius, kurie buvo pirmo-
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siose ploksteése, kurias tu sudauZzei.
2]r bk pasiruoses ryte, uzkilk ryte ant
Sinajaus kalno ir ten man atsistok kal-
no virstnéje.

3Ir niekas tenelipa su tavimi ir nei vie-
no tenesimato visame kalne; taip pat
nei kaimenés, nei bandos tenesigano
pries ta kalna”.

4Ir jis iskirto dvi akmens plokstes, to-
kias, kaip pirmosios; ir anksti ryta at-
sikéles Mozé uzkilo ant Sinajaus kal-
no, kalp VIESPATS j jam buvo jsakes,
pasiemes i ranka dvi akmens plokstes.
5 Ir VIESPATS nusileido debesyje, ten
atsistojo prie jo ir paskelbe VIESPA-
TIES varda.

6 Ir VIESPATS praéjo jo priesakyje ir
paskelbe: ,, VIESPATS, VIESPATS Die-
vas, gailestingas ir maloningas, ilgai
pakenciantis, gausus gerumu ir tiesa,
7 islaikantis gailestinguma ttkstan-
¢iams, atleidZiantis neteisybe, nusi-
Zengima ir nuodéme, bet jokiu badu
nepateisinantis kalto; aplankantis te-
vu kalte ant vaiky ir ant vaiky vaiku
iki trecios ir ketvirtos kartos”.

8 Ir Moze pasiskubino ir nusilenkeé gal-
va iki Zemés, ir pagarbino.

91Irjis taré: , Jei dabar radau malone ta-
vo akyse, o VieSpatie, meldZziu tave, te-
gul mano Viespats eina viduryje ma-
sw; nes tai kietasprande tauta; ir atleisk
miisy neteisybe bei mtisu nuodéme ir
palmk mus savo nuosavyben

10Ir jis tare: ,Stai ag darau sandora; vi-
sos tavo tautos akivaizdoje as darysiu
stebuklus, kokiu nebuvo daryta visoje
Zemeje nei jokioje taut0]e ir visa tau-
ta, tarp kurios tu esi, matys VIESPA-
TIES darba; nes siaubinga tai, ka da-
rysiu su tavimi.

11 Laikykis to, ka tau $ia diena jsakau;
Stai a$ iSvarysiu tavo akivaizdoje amo-

™

3 [14] Joz 21:44, 22:4; 1z 63:9. [15] 33:3. [16] 34:10; Sk 14:14. [17] Jok 5:16. [18] 1Tim 6:16. [19] 34:6-7; Rom 4:4,16,
9:15-16,18. [20] Pr 32:30. [22] Ps 91:1,4; 1z 2:21. [23] 33:20; Job 11:7; Jn 1:18.

3 [1] 24:12, 31:18, 32:15-16,19; [st 10:2,4. [2] 19:11,18,20. [3] 19:12-13. [5] 19:9, 33:19. [6] Neh 9:17; Ps 108:4; Rom
2:4. [7] 20:6; Job 10:14; Ps 103:3-4. [8] 4:31. [9] 33:3,12-16; Ps 33:12, 94:14. [10] ]st 5:2; Ps 77:14, 145:6.
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rita, kanaanieti, hetita, periza, hiva ir
jebusieti.

12 Saugokis, kad nedarytum sandoros
su gyventojais $alies, i kuria eini, kad
tai nebtitu Zabangomis tavo tarpe;

13 bet jus sugriaukite ju aukurus, su-
dauzykite ju atvaizdus” ir iSkirskite
ju giraites; 5
14 nes tu negarbinsi kito dievo; nes VIES-
PATS, kurio vardas yra Pavydulinga-
sis, yra pavydulingas Dievas;

15 kad nedarytum sandoros su Salies
gyventojais, ir jiems einant istvirkau-
ti paskui savo dievus ir aukojant savo
dievams, kazkam tave pakvietus, ne-
valgytum jo aukos;

16 ir neimtum i$ ju dukteru savo sa-
nums, ir ju dukterims istvirkaujant pas-
kui savo dievus, nepadarytu, kad ta-
vo stintis iStvirkauty paskui ju dievus.
17 Nesidaryk sau nuliety dievu.

18 Syesk Neraugintos duonos Svente.
Septynias dienas valgyk nerauginta
duona, kaip esu tau isakes, Abibo me-
nesio laiku; nes Abibo ménesj tu ige-
jai i8 Egipto.

19 Visi atveriantys gimda yra mano; ir
kiekvienas pirmagimis, kuris yra patinas
tarp tavo galviju, ar tai jautis, ar avis.
20 Bet asilo pirmagimi atpirk avineliu’;
o0 jeigu jo neatpirksi, tada nulauzk jam
spranda. Atpirk visus savo stnu pir-
magimius. Ir niekas tenepasirodo ma-
no akivaizdoje tusciomis.

21 Dirbk sesias dienas, bet septintaja die-
na ilsékis; arimo ir pjtties metu ilsékis.
22]r Svesk Savaiciu Svente, kvieciu pja-
ties pirmavaisiu ir Surinkimo $vente
mety pabaigoje”.

23 Triskart metuose visi tavo vyriskos
lyties vaikai pasirodys VieSpaties DIE-
VO, Izraelio Dievo, akivaizdoje.
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24 Nes a$ iSvarysiu tautas tavo akivaiz-
doje ir praplatinsiu tavo ribas; taip pat
niekas neuZsigeis tavo Salies, tau tris-
kart metuose einant aukStyn pasirodyti
VIESPATIES, tavo Dievo, akivaizdoje.
25 Neaukok mano aukos kraujo su rau-
gu; nei Peréjimo Sventés auka tenepa-
silieka iki ryto.

26 Pirmus i$ savo Zemés pirmavaisiy
atnesk i VIESPATIES, savo Dievo, na-
mus. Nevirk oZiuko jo motinos piene”.
27 Ir VIESPATS taré Mozei: ,UZrasyk
Situos ZodZzius; nes pagal Situ ZodZiu
turinj as$ sudariau sandora su tavimi
ir Izraeliu”.

28 Ir jis ten buvo su VIESPACIU ketu-
riasdesimt dienuy ir keturiasdesimt nak-
tw; jis nei duonos nevalgé, nei vandens
negéreé. Ir jis uzrasé i plokstes sando-
ros zodZius, desimt jsakymu”.

Y TIrjvyko, kai Mozé atéjo Zemyn nuo Si-
najaus kalno su dviem Liudijimo ploks-
témis Mozés rankoje, jam nulipus Ze-
myn nuo kalno, Mozé neZinojo, kad jo
veido oda spindéjo jam kalbantis su juo.
30 O kai Aaronas ir visi Izraelio vaikai
pamaté Moze, Stai jo veido oda spin-
déjo; ir jie bijojo prie jo priarteti.

31 Ir Mozé juos pasauké; ir Aaronas bei
visi susirinkimo valdovai sugriZo pas
ji; ir Mozé kalbéjo su jais.

32 O po to priartéjo visi Izraelio vai-
kai; ir jis jiems dave jsakymu visa, ka
VIESPATS buvo kalbéjes su juo Sina-
jaus kalne.

33 Ir kol Mozé nebaige kalbéti su jais, jis
uZsidéjo ant veido gaubtuva.

34 Bet kai Mozé jeidavo VIESPATIES
akivaizdon kalbétis su juo, jis nusiim-
davo gaubtuva iki kol iSeidavo. Ir ise-
jes jis kalbédavo Izraelio vaikams tai,
kas jam buvo isakyta.

&

3 [11] 23:20-33, 33:2; Ist 6:25. [12] 23:32-33. [13] *Statulas (hbr). Ist 12:3; 2Kar 18:4. [14] 20:3-5; [st 4:24; 1z 9:6, 57:15.

[15] Sk 25:1-2; Ts 2:17; 1Kor 8:4,7,10. [16] Pr 28:1; Sk 25:1-2. [17] 20:4,23, 32:8. [18] 12:2,15-16, 13:4. [19] 13:2,
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23:16; Apd 2:1. [23] 23:14-17. [24] 33:2; Joz 11:23; 1Kar 4:21; 2Krn 36:14-16; Ps 78:55. [25] 12:10. [26] 23:19; [st 26:2.
[27] 17:14, 24:4; [st 31:9. [28] *ZodZiy (hbr). 24:18, 34:1,4; st 4:31, 10:2,4. [29] 32:15; Mt 17:2; 2Kor 3:7. [30] Sk 12:8.
[31] 24:1-3. [32] 24:3. [33] 2Kor 3:13-14. [34] 2Kor 3:13-16. [35] 34:29-30; Dan 12:3.
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35 [r Izraelio vaikai maté Mozés veida,
kad spindéjo Mozés veido oda; ir Mo-
zé vél uzsidédavo ant veido gaubtuva,

iki jeidavo kalbétis su juo.

3 Ir Mozé surinko visa Izraelio
vaikuy susirinkima ir jiems tare:

,Sitie yra ZodZiai, kuriuos VIESPATS

isake, kad juos vykdytumeéte.

2 Sesias dienas bus atliekamas darbas,

bet septmta]a diena jums bus Sventa

diena®, poilsio sabatas VIESPACIUT;

kas joje darys darba, bus uzZmustas.

3 Nekurkite ugnies sabato diena nei

vienoje jasu buveineje”.

4 Ir Moze kalb¢jo visam Izraelio vai-

ku susirinkimui, sakydamas: ,Stai ka

VIESPATS isake, sakydamas:

5‘Paimkite i§ savo tarpo auka VIESPA-

CIUL kiekvienas, esantis laisvanoris-

kos girdies, ja teatnesa — VIESPATIES

auka: aukso, sidabro, vario,

6 mélyno, purpurinio, skais¢iai raudo-

no, plono lino, ozkos Seriy,

7 raudonai daZytu avinu odu ir barsu-

ku odu, Sitimo medZzio,

8 aliejaus apsSvietimui, kvapu patepi-

mo aliejui bei kvapiems smilkalams,

9 onikso akmenu ir akmeny — kad baty

istatyti — efodui ir kratinés skydeliui.

10 Ir visi tarp ]usq esantys iSmintingos

Sirdies teateina ir padaro viska, ka VIES-

PATS yra isakes:

11 padangte, jos palapine, jos apdanga-

la, jos kabes, jos lentas, jos skersinius,

jos stulpus ir jos movas,

12 skryniq ir jos kartis bei gailestingu-

mo krase ir apdengimo uzdanga,

13 stalg, jo kartis, visus jo indus bei pa-

rodomaja duona,

14 taip pat Zvakide Sviesai, jos reikme-

nis, jos zibintus su aliejumi Sviesai,

15 smilkalu aukura bei jo kartis, patepi-
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mo alieju, kvapius smilkalus ir uzuo-
laida durims ties padangtes iéjimu,

16 deginamosios aukos aukura su jo va-
rinémis grotelémis, jo kartimis ir visais
jo indais, praustuve su jos koja,

17 kiemo uzuolaidas, jo stulpus bei ju
movas ir uzuolaida kiemo durims,

18 padangtes kuolus, kiemo kuolus bei
ju virves,

19 tarnavimo drabuzius, tarnauti Sven-
tojoje vietoje, Sventus drabuzius kuni-
gui Aaronui ir jo sinu drabuZius, kad
tarnautu kunigo tarnyboje’”.

20 Ir visas Izraelio vaiku susirinkimas
pasisalino i§ Mozés akivaizdos.

21 Ir atéje, kiekvienas savo Sirdies pa-
zadintas, ir kiekvienas, savo dvasios
paskatmtas laisvanoriskumuli, jie at-
nesé VIESPATIES auka susirinkimo
padangtés darbui, visai jo tarnystei ir
Sventiems drabuZiams.

22 Ir jie atéje, tiek vyrai, tiek moterys,
visi esantys laisvanoriskos Sirdies, at-
nesé apyrankes, auskarus, ziedus ir
ploksteles, visas brangenybes i§ auk-
so; ir kiekvienas, kuris aukojo, aukojo
VIESPACIUT aukso auka.

23 Ir kiekvienas, pas kurj buvo rasta
mélyno, purpurinio, skaisciai raudo-
no, plono lino, ozkos Seriy, raudonu
aviny odu ir barsuku odu, tuos atnesé.
24 Visi, kurie aukojo sidabro ir vario
auka, atnese VIESPATIES auka; ir kie-
kvienas, pas kurj buvo rasta sitimo
medZzio bet kokiam tarnavimo dar-
bui, ji atnese.

25 Ir visos iSmintingos Sirdies moterys
verpé savo rankomis ir atneseé tai, ka
nuverpe i§ melyno, i§ purpurinio, i$
skaisc¢iai raudono ir plono lino.

26 Ir visos moterys, savo Sirdziu pa-
zadintos iSminciai, verpé ozku serius.
27 O valdovai atnesé onikso akmenu ir

&

3 [1] 34:32. [2] *Sventumas (hbr). 20:9-10; Kun 23:3; Sk 15:32-36; [st 5:13. [3] 12:16, 16:23. [4] 25:1-2. [5] 25:2,

38:24; 1Krn 29:14; Mk 12:41-44; 2Kor 8:10-12, 9:7. [6] 36:8,14. [8] 25:6, 30:23-25. [9] 25:5, 39:6-14. [10] 31:2-6,
36:1-2. [11] 26:1-2, 36:14. [12] 25:10-12. [13] 25:23,30; Kun 24:5-6. [14] 25:31. [15] 30:1,25,34-38. [16] 27:1-8. [17] 27:9-
18. [18] 27:19. [19] 31:10, 39:1,41. [21] 25:2, 35:5,22,24,26,29, 36:2. [22] 11:2, 32:2-3. [23] 1Krn 29:8. [24] 2Kor 8:12.

[25] 28:3, 31:6, 36:1. [26] 35:21,29. [27] 1Krn 29:6; Ezr 2:68.



ISEJIMO 35, 36

akmenuy - kad btitu istatyti — efodui ir
kratinés skydeliui;

28 kvepaluy ir aliejaus apSvietimui, pa-
tepimo aliejui ir kvapiems smilkalams.
29 Jzraelio vaikai, kiekvienas vyras ir
moteris, kuriu sirdys padareé juos lais-
vanoriskais, kvad atnesty visokiam dar-
bui, kuri VIESPATS buvo jsakes atlikti
per Mozés ranka, atneseé laisvanoriska
auka VIESPACIUL 5

30 IrMozé taré Izraelio vaikams: ,,Stai
VIESPATS pasauke vardu Becaleli, Hti-
ro stinaus Urio stny i8 Judos genties;
31irjis pripilde ji Dievo dvasia, iSmin-
timi, supratimu, paZinimu ir visokiu
meistriSkumu;

32 kad sugalvoty dailiu darbu, kad dirb-
tu i$ aukso, sidabro ir vario,

3 ir akmenu pjaustyme, kad juos ista-
tyty, ir medZio pjaustyme, kad atliktu
bet koki sumanu darba.

34 Ir jis jam idéjo i Sirdi, kad jis moky-
tu, tiek jis, tiek Ahisamacho sanus Oho-
liabas i§ Dano genties.

35 Juos jis pripildé Sirdies iSmintimi,
kad atliktu visoki darba raiZytojo, su-
manaus darbininko bei siuvinétojo me-
lynu, purpuriniu, skais¢iai raudonu
bei plonu linu, ir audéjo, is atliekan-
¢iu visoki darba ir i$ sugalvojanciu su-

manu darba”.
3 6 Tada dirbo Becalelis, Oholia-
bas ir visi iSmintingos Sirdies
zmonés, i kuriuos VIESPATS jdéjo is-
mintj ir supratima, kad Zinoty, kaip
atlikti visoki darba Sventovés tarna-
vimui, pagal visa, ka VIESPATS bu-
vo isakes.
2 Ir Mozé pasiSauke Becalelj, Oholia-
bair visus iémintingos Sirdies Zmones,
i kuriu sirdis VIESPATS buvo idéjes
iSmintj — visus, kurie buvo savo §ir-
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dies paZadinti ateiti prie darbo, kad
ji atliktu;

3 ir jie éme i§ Mozés visa auka, kuria
Izraelio vaikai buvo atnese Sventovés
tarnystés darbui, kad ja padarytu. Ir
jie kas ryta vis jam tebenese laisvos
valios aukas.

4 Ir visi iSmintingi vyrai, kurie dirbo
visa S§ventoves darba, atéjo kiekvie-
nas vyras nuo savo darbo, kurj dareé;
5ir jie kalbéjo Mozei, sakydami: ,, Tau-
ta atnesa daug daugiau, negu reikia
tarnavimui darbo, kurj VIESPATS jsa-
ke atlikti”.

6 Ir Mozei jsakius, jie liepé tai paskelb-
ti po visa stovykla, sakant: ,Nei vyras,
nei moteris daugiau tenedaro darbo
Sventoveés aukai”. Taip tauta buvo su-
laikyta, kad nebenestu.

7 Nes medziagos, kurios jie turéjo, uz-
teko visam darbui, kad ji daryty, ir
per daug.

8 Ir visi iSmintingos Sirdies vyrai tarp
dirbanciuju padangtés darba, padare
desimt uzdangalu is plono sukto lino,
meélyno, purpurinio ir skaisciai raudo-
no; jis juos padareé su sumanaus darbo
cherubais.

9 Vieno uzdangalo ilgis buvo dvidesimt
astuonios uolektys, o vieno uzdangalo
plotis — keturios uolektys; visi uZdan-
galai buvo vienodo dydZio.

10 Ir jis sujungé penkis uzdangalus vie-
na su kitu; ir kitus penkis uzdangalus
jis sujungeé viena su kitu.

1 Ir jis padare kilpas i§ mélyno ant vie-
no uzdangalo krasto, ant paties kras-
to, sujungime; taip pat jis padare kito
uzdangalo tolimiausiame Sone, antro-
jo sujungime.

12 Jis padareé penkiasdesimt kilpu vie-
name uzdangale ir penkiasdesimt kil-
pu jis padaré kraste uzdangalo, esan-

™
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¢io antrojo sujungime; tos kilpos laike
viena uzdangalg su kitu.

13 Ir jis padare penkiasdesimt aukso ka-
biu ir sujungé uzdangalus viena su ki-
tu kabémis; taip ji tapo viena padangte.
14 ]rjis padaré uzdangalu i$ ozku Seriy
palapinei vir§ padangtés; jis padareé ju
vienuolika uzdangalu.

15 Vieno uzdangalo ilgis buvo trisde-
simt uolek¢iu, o vieno uzdangalo plo-
tis buvo keturios uolektys; tie vienuo-
lika uzdangalu buvo vienodo dydzio.
16 Ir jis atskirai sujunge penkis uzdan-
galus ir atskirai SeSis uzdangalus.

17 Ir jis padare penkiasdesimt kilpy ant
tolimiausio uzdangalo krasto, sujun-
gime, ir penkiasdesimt kilpu jis pada-
ré ant krasto uzdangalo, kuris sujun-
gia antraji.

18 Ir jis padare penkiasdesimt vario ka-
biu palapinei sujungti, kad ji btitu viena.
19 Ir jis padaré palapinei apdangala 5
raudonai dazytu avinu odu, ir barsu-
ku odu apdangala virs jo.

20 Ir jis padaré padangtei stovincias len-
tas is §itimo medzio.

21 Lentos ilgis buvo desimt uolek¢iu,
o lentos plotis — pusantros uolekties.
22 Viena lenta turéjo du dygius, vieno-
dai nutolusius vienas nuo kito; Sitaip
jis padaré visoms padangtés lentoms.
23 Ir jis padare lentas padangtei: dvide-
simt lentu pietiniam Sonui piety link;
24ir jis padaré keturiasdesimt sidabro
movy po dviem deSimtimis lentu: dvi
movos po viena lenta jos dviems dy-
giams ir dvi movos po kita lenta jos
dviems dygiams.

25 Ir kitam padangteés Sonui, esanciam
Siaurinio krasto link, jis padaré dvide-
Simt lentu,

26 ir ju keturiasdesimt sidabro movu:
dvi movas po viena lenta ir dvi movas
po kita lenta.
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27 O padangtes Sonams vakaru link jis
padaré Sesias lentas.

28 Ir jis padare dvi lentas padangteés
kampams dviejuose Sonuose.

29 Ojos buvo sujungtos” apacioje ir su-
jungtos paciame ju virSuje, prie vieno
ziedo; Sitaip jis padaré joms abiems
abiejuose kampuose.

30 Ir buvo astuonios lentos; o ju movu
buvo Sesiolika sidabro movuy, dvi mo-
vos po kiekviena lenta”.

31 Ir jis padare skersinius is Sitimo me-
dzio: penkis vieno padangtés Sono len-
toms,

32 penkis skersinius kito padangtés Sono
lentoms ir penkis skersinius padangtes
lentoms, Sonams vakaru link.

33 Irjis padaré vidurinij skersinj perkisi-
mui per lentas nuo vieno galo iki kito.
34Ir lentas jis padengé auksu ir ju Zie-
dus padareé is aukso, kad biity vieta sker-
siniams, ir padenge skersinius auksu.
35 Ir jis padaré uzdanga i§ mélyno, pur-
purinio, skais¢iai raudono bei plonu
sukty linu; jis padareé ja sumaniu dar-
bu su cherubais.

36 Ir jis jai padaré keturis Sitimo medZio
stulpus ir juos padengé auksu; ju ka-
bliai buvo i$ aukso; ir jis jiems nuliejo
keturias sidabro movas.

37 Ir jis padaré padangtés durims uZuo-
laida i§ mélyno, purpurinio, skaisciai
raudono bei plono sukto lino, siuvi-
néto darbo’;

38 ir jos penkis stulpus su ju kabliais;
ir jis padengé auksu ju kapitelius ir
ju apvadus; bet ju penkios movos bu-

vo i$ vario.

3 7 Ir Becalelis padare is Sitimo me-
dzio skrynia; jos ilgis — dvi su

puse uolekties, jos plotis — pusantros

uolekties, ir pusantros uolekties jos

aukstis;

®

3 [13] 1Pt 2:4-5. [14] 26:7. [19] 26:14. [20] 26:15-29. [22] 26:17. [27] 26:22,27. [29] *Suporuotos (hbr). 26:24; Ps 122:3;
Apd 2:46,4:32. [30] “Dvi movos, dvi movos po viena lenta (hbr). 26:25. [31] 26:26-29. [32] 26:26. [35] 26:31-37. [36]

Jer 1:18. [37] *Siuvinétojo darbo (hbr). 26:36. [38] 27:10.
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2 ir jis padenge ja grynu auksu i$ vi-
daus ir i$ iSoreés, ir jai aplinkui padare
auksinj vainika.

3 Ir jis nuliejo jai keturis aukso Ziedus,
kad bttu pritvirtinti prie jos keturiy
kampu: du Ziedus prie jos vieno Sono
ir du ziedus prie jos kito Sono.

4 Ir jis padaré kartis is Sitimo medzio
ir jas padenge auksu.

5 Ir jis jkiSo kartis i Ziedus prie skry-
nios Sonu, skryniai nesioti.

6 Irjis padareé gailestingumo krase is gry-
no aukso; jos ilgis buvo dvi su puse uo-
lekties, o jos plotis pusantros uolekties.
7Irjis padare du cherubus i§ aukso, jis
padaré juos nukaltus i$ vieno gabalo,
abiejuose gailestingumo krasés galuose:
8 viena cheruba prie vieno galo Sioje
puseéje, o kita cheruba prie” kito galo
anoje puséje; i§ gailestingumo kraseés
jis padare cherubus prie abieju jos galu.
9 O cherubai i§sketé savo sparnus auks-
tyn, apdengeé savo sparnais gailestin-
gumo krase, savo veidais vienas i ki-
ta; cherubu veidai buvo gailestingumo
krasés link.

10]r jis padare stala is Sitimo medZio: jo
ilgis buvo dvi uolektys, jo plotis —uolek-
tis, ir jo aukstis — pusantros uolekties;
1irjis padengeé ji grynu auksu ir ant jo
aplinkui padaré aukso vainika.

12 Taip pat jis padaré ant jo aplinkui
plastakos plocio briauna; ir jo briaunai
aplinkui padaré aukso vainika.

13 Ir jis nuliejo jam keturis aukso Zie-
dus ir pritvirtino Ziedus prie keturiu
kampu, kurie buvo prie keturiu jo koju.
14 Prie briaunos buvo Ziedai, vietos kar-
tims, stalui nesioti.

15 Ir jis padaré kartis i5 Sitimo medZio
ir jas padengé auksu, stalui neSioti.

16 Ir jis padare i gryno aukso indus, esan-
¢ius ant stalo: jo lékstes, jo Saukstus, jo
dubenis ir jo dang¢ius ju uzdengimui’.
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17Ir jis padare Zvakide i§ gryno aukso;
jis padaré zvakide kaltinio darbo: jos
stiebas, jos Saka, jos taurelés, jos buo-
Zelés ir jos gelés buvo iS to paties;

18 o SeSios Sakos éjo i$ jos Sonu: trys
zvakidés Sakos i$ vieno jos Sono ir trys
zvakides sakos is kito jos Sono;

19 trys taurelés, panasios i migdolus,
buozele ir gélé — vienoje Sakoje; ir trys
taureles, panasios i migdolus, buozelé
ir gélé — kitoje Sakoje; taip SeSiose Sa-
kose, iSeinanciose i§ Zvakidés.

20 O ant Zvakidés buvo keturios taure-
lés, panasios i migdolus, jos buoZzelés
ir jos geles;

21 buozelé po dviem sakom iS to paties,
buozelé po dviem Sakom i$ to paties ir
buozelé po dviem Sakom is to paties,
pagal Sesias, i$ jos iSeinancias Sakas.
22 Jy buozelés ir ju S8akos buvo i$ to pa-
ties; ji visa buvo vienas kaltinis darbas
i5 gryno aukso.

23 Ir jis padareé jos septynis Zibintus, jos
gnybtuvus ir jos dubenélius nuognai-
boms is gryno aukso.

24 J$ talento gryno aukso jis padareé ja
ir visus jos indus.

25 Ir jis padaré smilkalu aukura 75 Siti-
mo medZio; jo ilgis buvo uolektis ir jo
plotis uolektis; jis buvo kvadratinis; ir
jo aukstis buvo dvi uolektys; jo ragai
buvo i$ to paties.

2 Ir jis padengeé ji grynu auksu: jo virsu,
jo Sonus aplinkui ir jo ragus; taip pat
jis padaré jam aplinkui aukso vainika.
27Ir jis padaré jam du aukso Ziedus po
jo vainiku, prie abieju jo kampu, ant
abieju jo Sonu, kad btity vietomis kar-
tims, kad jomis ji neSiotu.

28 Ir jis padaré kartis is S§itimo medZio
ir jas padenge auksu.

29 Ir vaistininko darbu jis padare sven-
ta patepimo alieju ir grynus gardZiu
kvapu smilkalus.

®

3 [1] 25:10-20, 35:30, 36:1. [2] 30:3. [4] Sk 4:14-15; 1Pt 1:7,18-19. [5] Sk 1:50, 4:15. [6] 25:17. [7] 1Kar 6:23-29;
Ps 80:1. [8] *Arba: is. [9] 25:20. [10] 25:23-29. [16] *Arba: jais islieti. 25:29. [17] 25:31-39. [20] 25:33; Sk 17:8.
[21] 25:35. [22] 25:31; Ps 51:17. [23] Sk 4:9. [25] 30:1-5. [28] 30:5. [29] 30:23-25.
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3 8 Ir jis padaré deginamosios au-
kos aukura i§ Sitimo medZio: jo
ilgis buvo penkios uolektys, o jo plotis
— penkios uolektys; jis buvo kvadrati-
nis; ir jo aukstis — trys uolekys.
2 Ir jis padaré jo ragus prie keturiu jo
kampu; jo ragai buvo i$ to paties; ir jis
padenge ji variu.
3Ir jis padare visus aukuro indus: puo-
dus, semtuvus, dubenis, Sakutes meé-
sai ir indus Zarijoms; visus jo indus jis
padaré i$ vario.
4 Ir jis padaré aukurui varines tinkli-
nes groteles po jo ribomis apacioje iki
jo vidurio.
5 Ir keturiems vario groteliu galams
nuliejo keturis Ziedus — vietas kartims.
6 Ir jis padare kartis i$ Sitimo medzio
ir jas padengeé variu.
7 Ir jis ikiSo kartis i Ziedus ant aukuro
sonu, kad jomis ji neSiotu; jis padarée
aukura tusciaviduri is lentu.
8Ir jis padareé vario praustuve ir jos ko-
jais vario, i8 veidrodziy” ty susirenkan-
&iu™ motery, kurios susirinkdavo prie
susirinkimo padangtés duru.
9 Ir jis padaré kiema: pietiniame So-
ne, piety link, kiemo uZuolaidos buvo
is plono sukto lino — Simtas uolekdciu;
10 ju stulpu buvo dvidesimt ir ju vari-
niy movu dvidesimt; stulpy kabliai ir
ju apvadai buvo is sidabro.
11 Ir Siauriniam Sonui uZuolaidos buvo
simto uolekdiu, ju stulpu buvo dvide-
Simt ir ju vario movu dvideSimt; stulpu
kabliai ir ju apvadai is sidabro.
12 O vakariniam Sonui uZuolaidos bu-
vo penkiasdeSimties uolek¢iu, ju stul-
pu desimt ir ju movu deSimt; stulpu
kabliai ir ju apvadai is sidabro.
18 ]r rytiniam Sonui rytu link — penkias-
desimties uolekdiu.
14 Vienos varty pusés uzuolaidos buvo
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penkiolikos uolekéiu; ju stulpai trys ir
ju movos trys.

15 Ir kitai kiemo vartu pusei, Siapus
ir anapus, buvo penkiolikos uolek¢iu
uzuolaidos; ju stulpai trys ir ju mo-
Vos trys.

16 Visos kiemo uzuolaidos aplink buvo
i§ plono sukto lino.

17O movos stulpams buvo is vario; stul-
pu kabliai ir ju apvadai i sidabro; ir ju
kapiteliu apdangalas is sidabro; ir vi-
si kiemo stulpai buvo apjuosti sidabro
apvadais.

18 O uzuolaida kiemo vartams buwvo
siuvinéto darbo i§ mélyno, purpuri-
nio, skais¢iai raudono ir plono susuk-
to lino; dvidesimt uolek¢iu buwvo ilgis,
ir aukstis platume buvo penkios uo-
lektys, atitinkanti kiemo uZuolaidas.
19 O ju stulpai buvo keturi ir ju movos
is vario keturios; ju kabliai is sidabro
ir ju kapiteliu apdangalas ir ju apva-
dai 75 sidabro.

20 Ir visi padangtés ir kiemo aplinkui
kuolai buvo i§ vario.

21 5is yra susumavimas padangtes,
Liudijimo padangtes, kaip buvo pa-
skaiciuota pagal Mozeés jsakyma levi-
tu tarnavimui, ranka Itamaro, stinaus
kunigui Aaronui.

22Ir Haro stnaus Urio stinus Becalelis
i§ Judos genties padaré viska, ka VIES-
PATS jsaké Mozei.

23 O su juo buvo Ahisamacho stanus
Oholiabas i§ Dano genties, raiZytojas,
sumanus darbininkas ir siuvinétojas i$
melyno, purpurinio, skais¢iai raudono
ir plono lino.

24 Viso aukso, panaudoto darbui visa-
me $ventosios vietos darbe, biitent au-
koto aukso, buvo dvidesimt devyni
talentai ir septyni Simtai trisdesimt Se-
keliu, pagal sventoves sekeli.

&

3 [1] 27:1-8. [2] 27:2; Job 6:12. [3] 27:3. [5] 27:4. [6] 25:6. [7] Apd 9:15. [8] *Arba: variniy veidrodZiy. **Pulkais
susirenkanciy (hbr). 30:18. [9] 27:9-19. [14] 27:14. [18] 2Krn 3:14. [20] 27:19. [21] 28:1; Kun 10:6,16; Sk 1:50,53,
4:28,33,9:15,10:11, 17:7-8; 2Krn 24:6; Apd 7:44. [22] 31:2,6; 1Krn 2:18-20. [23] 31:6, 36:1. [24] 30:13,24, 35:5,22; Kun

5:15,27:3,25; Sk 3:47,18:16. [25] 30:11-16; Sk 1:2.
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25 O iS susirinkimo suskaiciuotuju si-
dabro buvo Simtas talenty ir tikstantis
septyni Simtai septyniasdesimt penki
Sekeliai, pagal Sventovés Sekeli:
26 beka, tai yra puse Sekelio, i$ kiekvie-
no’, pagal $ventoves Sekelj, i§ visu &ju-
siuju, kad btity suskaiciuoti, nuo dvide-
Simties mety ir daugiau, i$ SeSiu Simtu
triju ttkstanciu penkiu Simtuy penkias-
desimties Zmoniy.
27 Ir i§ Simto sidabro talenty buvo nu-
lietos Sventovés movos ir uzdangos
movos; Simtas movy i$ Simto talentu,
talentas movai.
28 O i$ takstancio septyniu Simtu sep-
tyniasdesimt penkiu Sekeliu jis pada-
ré kablius stulpams, padengé ju kapi-
telius ir juos apjuosé apvadais.
29 O aukoto vario buvo septyniasde-
simt talenty ir du takstanciai keturi
Simtai Sekeliu.
30 I3 to jis padaré movas susirinkimo
padangtés durims, varinj aukura, jam
varines groteles, visus aukuro indus,
31 aplinkui einancio kiemo movas ir
kiemo varty movas, visus padangteés
kuolus ir visus kiemo kuolus aplinkui.
Ir is meélyno, purpurinio ir skais-

3 ¢iai raudono jie padaré tarna-
vimo drabuZius, kad atiktu tarnavima
Sventojoje vietoje, ir padare §ventus dra-
buzius Aaronui; kaip VIESPATS isake
Mozei.

2 Ir jis padareé efoda is aukso, mélyno,
purpurinio, skaisc¢iai raudono ir i§ plo-
no susukto lino.

3 Ir jie iSplojo auksa i plonus lakstus
ir supjauste juos j gijas, kad sumaniu
darbu jaustu jas i mélyna, purpurinj,
skais¢iai raudona ir i plona lina.

4Jie jam padare perpetes, kad jj sujung-
tu; abiem krastais jis buvo sujungtas.
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5 Ir jo efodo dailioji juosta, esanti ant
to, buwvo i$ to paties, vienodo darbo; is
aukso, mélyno purpurinio, skaisciai
raudono ir plono susukto lino; kaip
VIESPATS isake Mozei.

6 Ir jie apdirbo onikso akmenis, itai-
sytus i aukso lizdus, su Izraelio vaiku
vardais iSraizytus, kaip yra iSraizomi
antspaudai.

7 Ir jis pritvirtino juos prie efodo pe-
¢iu, kad jie biity akmenimis atminimui
Izraelio vaikams; kaip VIESPATS jsa-
keé Mozei.

8 Ir jis padareé kratinés skydeli, suma-
naus darbo, kaip efodo darbo; i§ auk-
so, melyno, purpurinio, skais¢iai rau-
dono ir plono susukto lino.

9 Jis buvo kvadratinis; jie padareé krati-
nés skydelj dvilinka; jo ilgis — sprindis,
ir jo plotis — sprindis, jis buvo dvilinkas.
10 Ir jie istaté i ji keturias akmenu ei-
les: pirmoji eilé buvo sardis”, topazas ir
raudonasis granatas — tai pirmoji eile.
11 O antroji eilé: smaragdas, safyras ir
deimantas.

120 trecioji eilé: liguras, agatas ir ame-
tistas.

13 O ketvirtoji eilé: berilis, oniksas ir
jaspis; jie buvo itverti i aukso lizdus ju
itvaruose.

14O tuy akmenu buvo pagal Izraelio vai-
ku vardus - dvylika — pagal ju vardus,
kaip antspaudo iSraiZzymai, kiekvienas
su savo vardu pagal dvylika genciu.
15 Ir ant kratineés skydelio, galuose,
jie padaré gryno aukso, pinto darbo
grandinéles.

16 Ir jie padaré du aukso lizdus bei du
aukso Ziedus; ir pritvirtino abu Zie-
dus prie abieju kratines skydelio galu.
17 Ir jie ikiSo abi pintas aukso grandi-
néles i abu Ziedus prie kritinés sky-
delio galu.

&

3 8 [26] *Kiekvienos galvos (hbr). 12:37,30:13,15; Sk 1:46, 26:51. [27] 26:19,21,25,32. [28] 27:17. [30] 26:37, 27:10,17.
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Joz 4:7. [8] 28:15-30. [10] *Arba: rubinas. 28:17. [14] Apr 21:12. [15] 28:14. [16] 25:12.
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18 O abieju pinty grandinéliu abu galus
jie pritvirtino prie abieju lizdu ir jas pri-
tvirtino prie efodo perpeciu priesais ji.
19 Ir jie padaré du aukso Ziedus ir juos
pritvirtino prie abieju kriitinés skyde-
lio galu, prie to jo krasto, kuris buvo ant
efodo pusés, nukreiptos vidun.

20 Ir jie padare kitus du auksinius Zie-
dus ir juos pritvirtino prie abieju efo-
do Sonu apacioje, i$ priekinés puses,
priesais kitg jo sujungima, vir$ efodo
dailiosios juostos.

21 Ir jie pririSo kratinés skydelj jo Zie-
dais prie efodo Ziedy su raisciu i§ mé-
lyno, kad jis btity virs dailiosios efodo
juostos, ir kad kriitines skydelis neat-
silaisvinty nuo efodo; kaip VIESPATS
isaké Mozei.

22 Ir jis padare efodo apsiausta austi-
nio darbo, visa i§ mélyno.

23O apsiausto viduryje buvo anga, kaip
Sarvo anga su apvadu aplinkui anga,
kad nesuplystu.

24 O prie apsiausto apsiuvu jie padaré
granatus i$ mélyno, purpurinio, skais-
¢iai raudono ir susukto lino.

%5 Ir jie padaré gryno aukso varpelius,
ir pritvirtino varpelius tarp granatu
prie apsiausto apsiuvo, tarp granatu
aplinkui:

26 varpelis ir granatas, varpelis ir grana-
tas aplinkui apsiuva apsiausto, kad tar-
nautu jame; kaip VIESPATS ijsake Mozei.
27 Ir jie padaré plono lino apsiaustus,
austinio darbo, Aaronui ir jo sinums,
28 plono lino mitra, graZias plono li-
no kepures, linines plono susukto li-
no kelnes,

29 siuvineto darbo juosta i$ plono suk-
to lino, melyno, purpurinio ir skaisciai
raudono; kaip VIESPATS jsake Mozei.
30Ir jie padare Sventojo vainiko plokste-
le is gryno aukso ir ant jos uZrase rasta,
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panasy | antspaudo iSraiZyma: ,,SVEN-
TENYBE VIESPACIUI".

31 Ir jie pririSo prie jos raisti is mélyno,
kad jq pritvirtinty virsuje prie mitros;
kaip VIESPATS isake Mozei.

32 Taip buvo baigtas visas susirinki-
mo palapinés padangtes darbas; ir Iz-
raelio vaikai padare pagal visa tai, ka
VIESPATS isaké Mozei, jie taip padare.
33 Ir jie atneSé padangte Mozei: palapine
ir visus jos reikmenis: jos kabes, jos lentas,
jos skersinius, jos stulpus ir jos movas,
34 raudonai daZytu avinu ody apdan-
gala, barsuku odu apdangala ir apden-
giancia uzdanga,

35 Liudijimo skrynia, jos kartis ir gai-
lestingumo krase,

36 stala, visus jo indus ir parodoma-
ja duona,

37 gryna zvakide su jos Zibintais, tai
yra, su Zibintais, kad buitu sustaty-
ti pagal tvarka, visus jos jrankius ir
alieju Sviesai,

38 auksinj aukura, patepimo alieju, kva-
pius smilkalus” ir uzuolaida padang-
tés durims,

39 varini aukura, jo varines groteles,
jo kartis ir visus jo indus, praustuve
ir jos koja,

40 kiemo uzuolaidas, jo stulpus, jo mo-
vas, uzuolaida kiemo vartams, jo vir-
ves, jo kuolus ir visus padangtés tarna-
vimo reikmenis susirinkimo palapinei,
41 tarnavimo drabuzius, kad tarnautu
Sventojoje vietoje, Sventus drabuZzius
kunigui Aaronui ir jo stinu drabuZius,
kad tarnautu kunigo tarnyboje.

42 Pagal visa, ka VIESPATS isaké Mozei,
taip Izraelio vaikai atliko visa darba.
43 Ir Mozé apZzitréjo visa darba, ir Stai
jie buvoji atlike, kaip VIESPATS buvo
isakes, taip jie buvo tai atlike; ir Mozé
palaimino juos.

™

3 [18] 28:14, 39:2. [20] 26:3. [21] Mt 16:24. [22] 28:31-35, 29:5; Kun 8:7. [24] 28:33. [25] 28:33. [26] 28:34; [st

22:12. [27] 28:39-40. [28] 28:4,39,42; Kun 6:10, 8:9; Ez 44:18. [29] 28:39. [30] 28:36-37; Zch 14:20. [32] 25:40,
39:42-43, 40:17. [33] 25-30 sk. [35] 20:17. [36] 25:23-30. [37] 27:21; Mt 5:14-16. [38] *GardZiy kvapy smilkalus (hbr).
38:30. [41] 31:10, 28:2. [42] 35:10. [43] Kun 9:22-23; Sk 6:23-26; Joz 22:6; 2Sam 6:18; 1Kar 8:14; 2Krn 30:27.
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4 O Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

2 ,,Pirmojo ménesio pirmaja diena pa-
statyk susirinkimo palapinés padangte.
3 Ir padék joje Liudijimo skrynia ir ap-
denk skrynia uzdanga.

4 Ir inesk stala ir sudék pagal tvarka
dalykus, kurie turi bati ant jo sudé-
ti pagal tvarka; ir inesk Zvakide ir uz-
dek jos Zibintus.

5Ir pastatyk aukso aukura smilkalams
pries Liudijimo skrynia ir pakabink pa-
dangtei duru uZuolaida.

6 Ir pastatyk deginamosios aukos au-
kura pries susirinkimo palapinés pa-
dangteés duris.

7 Ir tarp susirinkimo palapinés ir aukuro
pastatyk praustuve ir jpilk i ja vandens.
8 Ir iSstatyk kiema aplinkui ir pakabink
ant kiemo varty uzuolaida.

9 Ir paémes patepimo aliejaus, patepk
padangte ir visa, kas yra joje, ir pa-
sventink ja bei visus jos irankius; ir tai
bus Sventa.

10 Ir patepk deginamosios aukos au-
kura bei visus jo indus, ir pasvesk au-
kura; ir jis bus $vendiausias aukuras”.
11 Ir patepk praustuve bei jos koja ir
tai pasvesk.

12 Ir atvesk Aarona ir jo stinus prie su-
sirinkimo padangtés dury ir apiplauk
juos vandeniu.

13 Ir apvilk Aarona Sventais drabuZiais,
patepk ji ir ji pasvesk; kad jis man tar-
nautu kunigo tarnyboje.

14 Jr atvesk jo stnus ir juos apvilk ap-
siaustais;

15 ir juos patepk, kaip patepei ju téva,
kad jie man tarnauty kunigo tarnybo-
je; nes ju patepimas tikrai bus amzZina
kunigysté per ju kartas”.

16 Taip padaré Mozé: pagal visa, ka
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VIESPATS jam isake, jis taip padare.
17 Ir jvyko, kad pirmaji ménesj, antrai-
siais metais, to ménesio pirmaja dieng,
buvo pastatyta padangte.

18 Ir Mozé pastaté padangte, pritvir-
tino jos movas, sustateé jos lentas, jki-
$o jos skersinius ir sustaté jos stulpus.
1r jis istiese ant padangtes palapine
ir uzdéjo virsuj ant jos palapinés ap-
dangala; kalp VIESPATS isaké Mozei.
20]r paémes jis idéjo liudijima i skrynia,
pritaiseé prie skrynios kartis ir virsuj ant
skrynios uzdéjo gailestingumo krase;
21 ir jis inesé skrynia i padangte, pa-
kabino apdengimo uzdanga ir apden-
gé Liudijimo skrynia; kaip VIESPATS
isaké Mozei.

22 Ir jis padéjo stala susirinkimo pala-
pinéje, padangtés Sone i Siaure, uzdan-
gos isoréje.

23O ant jo jis sudéjo duona pagal tvar-
ka VIESPATIES akivaizdoje; kaip VIES-
PATS jsaké Mozei.

24 ]r jis padéjo zvakide susirinkimo pa-
lapinéje priesais stala, padangtés Sone
pletu link.

25 Irjis uzdege Zibintus VIESPATIES aki-
vaizdoje; kaip VIESPATS isaké Mozei.
26 Ir jis padéjo auksinj aukura susirin-
kimo palapinéje prie§ uzdanga;

27 irjis degino ant jo kvapius smilkalus;
kaip VIESPATS isaké Mozei.

28 ]r jis pakabino uzuolaida ant padang-
tés duru.

29 Ir jis padéjo deginamosios aukos au-
kura prie susirinkimo palapinés pa-
dangtes dury ir antjo aukojo deginama-
ja auka ir maisto auka; kaip VIESPATS
isakeé Mozei.

30 Ir jis pastaté praustuve tarp susirin-
kimo palapinés ir aukuro ir i ja ipylé
vandens nusiplovimui.

&
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[1] 25:1-40, 26:1-37, 27:1-21, 28:1-43, 29:1-46, 30:1-38, 31:1-18. [2] 12:2, 13:4, 26:1,30, 40:17. [3] 26:33, 40:21;
Kun 16:2; Sk 4:5. [4] 25:30, 26:35, 40:22-25. [5] 40:26. [6] 39:39. [7] 30:18, 40:30. [8] 38:9-20, 40:33. [9] 30:26.

[10] *Sventumy Sventumas (hbr). 29:36-37, 30:26-30. [12] Kun 8:1-13. [13] 28:41, 29:5, 39:1,41. [14] Iz 44:3-5. [15] Sk
25:13. [16] 40:17-32. [17] 40:2. [18] 36:20-34; 1z 33:26. [19] 26:1-14. [20] 25:16. [21] 26:33. [22] 26:35. [23] 40:4.
[24] 26:35. [25] 25:37, 30:7-8, 40:4. [26] 30:1,6, 40:5. [27] 30:7. [28] 26:36, 40:5. [29] 29:38-42, 40:6. [30] 30:18,
40:7. [31] 30:19-20. [32] 30:19. [33] 27:9-18, 40:8; Hbr 3:2-5. [34] Kun 9:6,23; Sk 9:15; 1Kar 8:10-11. [35] 1Kar
8:11. [36] *Keliaudavo per visas savo keliones (hbr). Sk 9:17. [37] Sk 9:19-22. [38] 13:21.
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31 Ir Mozé, Aaronas ir jo stins joje plo-
vé savo rankas ir savo kojas;

32 jeje i susirinkimo palapine ir priarte-
je prie aukuro, jie nusiplaudavo; kaip
VIESPATS isake Mozei.

3 Ir jis pastaté kiema aplink padang-
te bei aukura ir uzkabino kiemo varty
uzuolaida. Taip Mozé uzbaigeé darba.
34 Tada debesis apdengeé susirinkimo
palaping, ir VIESPATIES &love pripil-
dé padangte.

35 Ir Mozé negaléjo ieiti i susirinkimo

KUNIGU 1

palaping, nes ant jos pasiliko debesis,
ir VIESPATIES glove pripildé padangte.
36 Ir kai debesis bidavo pakeltas nuo
padangtés virsaus, Izraelio vaikai eida-
vo toliau i visas savo keliones’;

37 bet jei debesis nepakildavo, tuomet
jie nekeliaudavo iki tos dienos, kuo-
met jis pakildavo.

38 Nes VIESPATIES debesis diena bii-
davo ant padangtés, o naktj ant jos ba-
davo ugnis visu Izraelio namu akyse
per visas ju keliones.

O FORFCR FON FOS FOOSFOR FOR KON

KUNIGU
KNYGA

g@ r VIESPATS pasauké Moze
. irjam kalbéjo i$ susirinkimo
L?’ padangteés, sakydamas:
NEZOA, 2 Kalbek Izraelio vaikams
ir jiems sakyk: ‘Jei kas i$ jiisu nes auka
VIESPACIU], tai atneskite savo auka i$
galviju, biitent i bandos ir is kaimenés.
3 Jeijo auka bus deginamoji auka i$ ban-
dos, jis teaukoja patina be trakumu; jis
teaukoja ji savo paties laisva valia prie
susirinkimo padangtés dury VIESPA-
TIES akivaizdoje.
4Irjis uzdés savo ranka ant deginamo-
sios aukos galvos; ir ta bus priimta deél
jo, sutaikinimui uz ji atlikti.
51Irjis papjaus jautuka VIESPATIES aki-
vaizdoje; o Aarono stiniis, kunigai, at-
nes krauja ir Slakstys krauja aplinkui
ant aukuro, esancio prie susirinkimo
padangtés duru.
6 Ir jis nulups oda deginamajai aukai

ir ja sukapos i jos gabalus.

7O kunigo Aarono stinis sukurs ugni
ant aukuro ir iSklos malkas ant ugnies;
8 ir Aarono stniis, kunigai, iSguldys da-
lis, galva ir taukus ant malku, esanciu
ant ugnies, kuri yra ant aukuro;

9 bet jos vidurius ir jos kojas jis nuplaus
vandenyje; ir kunigas viska sudegins ant
aukuro, kad biity deginamoji auka, gar-
daus kvapo ugnies auka VIESPACIUL

10 Ojeigu jo auka biity i§ kaimeniu, bii-
tent i§ aviu ar ozku, deginamajai aukai,
jis teatnes patina be trakumu.

1 Tr jis papjaus ji aukuro puséje Siau-
rés link, VIESPATIES akivaizdoje; 0 Aa-
rono stinas, kunigai, Slakstys jo krauja
aplinkui ant aukuro.

12]r jis sukaposji ijo gabalus su jo gal-
va ir jo taukais; o kunigas juos iSgul-
dys ant malky, esanciu ant ugnies, ku-
ri yra ant aukuro;

&

[1]1519:3,25:22,40:34. [2] 22:18-19. [3] Ef5:27. [4] 3:2,8,13, 4:15; 2Krn 29:23-24; Rom 12:1. [5] 2Krn 35:11; Mch 6:6;

Hbr 12:24. [6] 7:8. [7] Pr 22:9; Mal 1:10.

8] 8:18-21. [9] Pr 8:21. [10] 1:3. [11] 1:5. [12] 1:6-8.
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13 bet vidurius ir kojas jis nuplaus van-
deniu; ir kunigas visa tai atne$ ir su-
degins ant aukuro; tai yra deginamo-
ji auka, gardaus kvapo ugnies auka
VIESPACIUL.

14 QOjei degmamo]l auka jo aukai VIES-
PACIUI baty i$ skrajony, tuomet jis atnes
savo auka i$ purpleliy ar jauny karveliu.
15 O kunigas atnes ji prie aukuro, nu-
suks” jam galva ir sudegins ji ant au-
kuro; o jo kraujas bus iSsunktas ant au-
kuro Sono;

16 ir jis iStrauks jo gtiZi su jo plunksno-
mis” ir numes tai $alia aukuro rytinéje
dalyje prie pelenu vietos;

17 ir jis perskels ji su jo sparnais, bet jo
nepadalins pusiau; o kunigas sudegins
ji ant aukuro, ant malkuy, esanciy ant
ugnies; tai yra deginamoji auka, ugnies
auka, kaip gardus kvapas VIESPACIUL

Ir jei kas norés aukoti maisto au-

ka VIESPACIUTI, jo auka bus smul-
kiu miltw; ir jis uzpils ant jos aliejaus
ir uzdeés ant jos smilkalu;
2ir jis ja nune$§ Aarono sttnums, kuni-
gams; ir jis i$ jos paims pilna sauja is
jos milty ir iS jos aliejaus su visais jos
smilkalais; ir kunigas sudegins ant au-
kuro jos atminima, kad biity ugnies au-
ka, kaip gardus kvapas VIESPACIUT;
3 0 maisto aukos likutis bus Aarono ir
jo stinu; tai yra Svenciausias dalykas is
VIESPATIES ugnies auku.
4 O jei nesi auka maisto aukos, keptos
krosnyje, tai bus nerauginti pyragai smul-
kiu miltu, sumaiSyty su aliejumi, arba
nerauginti paplociai, patepti aliejumi.
5 O jei tavo auka bus skardoje” kepta
maisto auka, ji bus nerauginty smul-
kiu milty, sumaisytu su aliejumi.
6 Padalink ja i gabaliukus ir ant jos uz-
pilk aliejaus; tai yra maisto auka.
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7 O jei tavo auka bus keptuvéje kepta
maisto auka, ji bus pagaminta i§ smul-
kiy miltu su aliejumi.

8 Ir atnesk maisto auka, kuri yra pa-
gammta i$ tu dalyky, VIESPACIUI o
kai ji bus jteikta kunigui, jis ja nunes
prie aukuro.

9 Ir kunigas paims i§ maisto aukos jos
atminima ir sudegins tai ant aukuro; tai
yra gardaus kvapo ugnies auka VIES-
PACIUL

10 O tai, kas palieka i$ maisto aukos, bus
Aarono ir jo stny; tai yra Svenciausia
Sventenybe i§ VIESPATIES ugnies auku.
11 Jokia maisto auka, kuria atnesite VIES-
PACIUT, nebus gaminama su raugu; nes
jus nedeginsite jokio raugo nei jokio me-
daus jokioje VIESPATIES ugnies aukoje.
12 O del irmavaisiu aukos, aukokite
juos VIESPACIUI; bet jie nebus degi-
nami’ ant aukuro gardZiam kvapui.
13 Ir kiekviena savo maisto aukos au-
ka paskanink druska; taip pat neleisk,
kad tavo maisto aukai stigtu tavo Die-
vo sandoros druskos; su visomis savo
aukomis aukok druska.

14 Ojei aukosi VIESPACIUI maisto auka
i§ savo pirmavaisiu, aukok maisto au-
kai i§ savo pirmavaisiu Zalias, ugnimi
iSdZiovintas javu varpas, tai yra, gri-
dus, iskultus i$ pilnu varpu.

15 Ir uZpilk ant jos aliejaus ir uzdék ant
jos smilkaluy; tai yra maisto auka.

16 O kunigas sudegins jos atminima, jos
iSkultu gradu dalj ir jos aliejaus dalj su
visais jos smilkalais; tai yra ugnies au-
ka VIESPACIUL

O jei jo auka biity auka taikos au-

kojimo, jei jis jg aukos i§ bandos;
ar tai btitu patinas ar patele, jis ja au-
kos neturindia trakumu VIESPATIES
akivaizdoje.

&

1 [13] Sk 15:4-7, 28:12-14. [14] 5:7,11, 12:8. [15] *Arba: nugnybs nagu. Ps 22:1,21. [16] *Arba: purvu. 6:10. [17] 1:9,13;

Pr 15:10.

[1] 5:11; Sk 15:4. [2] 2:9, 5:12, 6:15, 24:7. [3] 6:6, 7:9, 10:12-13; Sk 18:9. [4] I§ 29:2. [5] *Ant skardos laksto, ploks-
cioje keptuvéje. [6] 1:6; Ps 22:1-21. [7] 7:9. [9] 2:2,16, 5:12, 6:15; I5 29:18. [10] 2:3, 6:16. [11] 6:16-17. [12] *[ie ne-
uzkils ant aukuro (hbr). 23:10-11,17-18. [13] Sk 18:19; Ez 43:24; Kol 4:6. [14] 23:10,14; 2Kar 4:42. [15] 2:1. [16] 2:2.
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2]r jis uzdés savo ranka ant savo aukos
galvos ir ja papjaus prie susirinkimo pa-
dangtés duru; o Aarono stints, kunigai,
slakstys krauja aphnkul ant aukuro.
31rjis aukos ugnies auka VIESPACIUI
i§ taikos aukojimo aukos; taukus’, ku-
rie apdengia vidurius, ir visus taukus,
esancius ant viduriu,

4abu inkstus ir ant ju esancius taukus,
kurie yra prie strénu, ir vir§ kepenuy esan-
¢ig taukine” su inkstais — jis tai i$ims.
5O Aarono stinis tai sudegins ant au-
kuro, ant deginamosios aukos, esan-
¢ios ant malku, kurios yra ant ugnies;
tai yra ugnies auka, kaip gardus kva-
pas VIESPACIUL

¢ O jei jo auka — taikos aukojimo aukai
VIESPACTUI - bus i$ kaimenés; jis aukos
patma ar patele, neturindia trakumuy.
7Jeij ]1s aukos avmeh kaip savo auka, ta-
daj jisji aukos VIESPATIES akivaizdoje.
8Irjis uzdés savo ranka ant savo aukos
galvos ir ja papjaus pries susirinkimo
padangte; o Aarono stinds $lakstys jos
krauja aplinkui ant aukuro.

? Ir jis aukos i taikos aukojimo aukos
ugnies auka VIESPACIUT; jos taukus,
visa pasturgalij, prie pat nugarkaulio
jis tai i§ims; ir taukus, kurie apdengia
vidurius, bei visus taukus, esandius
ant viduriy,

10 abu inkstus, ant ju esancius taukus,
kurie yra prie strénu, ir vir§ kepenu
esancig taukine su inkstais —jis tai iSims.
1o kumgas tai sudegins ant aukuro; tai
yra ugnies aukos maistas VIESPACIUL.
12O jei jo auka bus ozka, tada jis ja au-
kos VIESPATIES akivaizdoje.

13]r jis uzdés savo ranka ant jos galvos
ir ja papjaus pries susirinkimo padang-
te; o Aarono stnds $lakstys jos krauja
aplinkui ant aukuro.
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14 Ir jis aukos i$ jos savo auka, ugnies
auka VIESPACIUT; taukus, kurie ap-
dengia vidurius, ir visus taukus, esan-
¢ius ant viduriuy,

15 abu inkstus, ant ju esancius taukus,
kurie yra prie strénu, ir vir§ kepenu
esanciq taukine su inkstais —jis tai iSims.
16 O kunigas juos sudegins ant aukuro;
tai yra maistas ugnies aukos gardziam
kvapui; visi taukai yra VIESPATIES.
17 Tai bus amZinas istatas jasu kartoms
visose jsu buveinése, kad jas neval-
gysite nei tauky, nei kraujo’”.

Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-

damas:
2, Kalbék Izraelio vaikams, sakydamas
‘Jei siela dél neZinojimo nusidés pries
bet kuri i§ VIESPATIES 1sakymu del da-
lyky, kuriu nereikéty daryti, ir padarys
pries kuri nors viena i$ ju;
3 jei kunigas, kuris yra pateptas, nusi-
dés pagal tautos nuodéme; tada jis uz
savo nuodéme, kuria nusidéjo, teatve-
da ]aurukh jautuka be trakumu VIES-
PACIUI kaip nuodémes auka.
4 Ir jis atves jautuka prie susirinkimo
padangtés duru VIESPATIES akivaiz-
don; ir uzdés savo ranka ant jautuko
galvos ir papjaus jautuka VIESPATIES
akivaizdoje.
5Ir kunigas, kuris yra pateptas, paims
jautuko kraujo ir ji jnes$ i susirinkimo
padangte;
¢ ir kunigas pamirkys savo pirSta krau-
jyje ir Slakstys kraujo septyms kartus
VIESPATIES akivaizdoje priesais §ven-
toves uzdanga. .
7 Ir kunigas uzdés VIESPATIES aki-
vaizdoje dalj kraujo ant ragu kvapniu-
ju smilkalu aukuro, esancio susirinki-
mo padangtéje; o visa jautuko krauja

™

3 [1]1:3,7:11,29, 22:20-24. [2] 1:4-5, 16:21. [3] *Arba: lajy. 1:8, 3:16, 4:8-9. [4] *Arba: virs kepeny ir virs inksty esancig
diafragma. [5] 15 29:13; Sk 15:8-10, 28:3-10; 2Krn 35:14. [6] 3:1, 22:20-24. [7] 17:8-9; Sk 15:4-5; 1Kar 8:62. [8] 3:2-5,13,
1:5,11. [11] Sk 28:2. [12] 3:1,7; Sk 15:6-11. [13] 3:1-5,8; Iz 52:15, 53:6,11-12. [14] 3:3-5,9-11; Ps 22:14-15. [16] 7:23-25.

[17] 6:18, 7:23,26,36, 17:7,10,14, 23:14.

[2] 5:15-18. [3] 3:1, 8:12, 9:2,7. [4] 1:3-4, 4:15; Sk 8:12. [5] 16:14; Sk 19:4. [6] I$ 40:21,26. [7] 4:18,25,30,34, 5:9,

8:15, 9:9, 16:8; 15 40:5-6.
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islies apacioje deginamosios aukos au-
kuro, esancio prie susirinkimo padang-
tés duru.

8 Ir jis iSims i$ jo visus jautuko taukus
nuodémeés aukai; taukus, kurie apden-
gia vidurius, ir visus taukus, esancius
ant viduriy,

9 abu inkstus, ant ju esancius taukus,
kurie yra prie strénu, ir vir§ kepenu
esanciq taukine su inkstais —jis tai i§ims,
10 kaip tai buvo iSimama i$ taikos auko-
jimo aukos jautuko; o kunigas juos su-
degins ant deginamosios aukos aukuro.
11 Ojautuko oda, visa jo mésa sujo galva
ir jo kojomis, jo vidurius ir jo méslus —
12 visa jautuka jis iSgabens uz stovyklos”
iSvaria vieta, kur yra iSpilami pelenai,
irji sudegins ugnimi ant malku; jis bus
sudegintas, kur yra iSpilami pelenai”™.
13 O jei visas Izraelio susirinkimas nu-
sidés dél neZinojimo, ir tas dalykas liks
pasleptas nuo susirinkimo akiy, ir jei jie
bus padare kazkg pries bet kurj i§ VIES-
PATIES isakymu dél dalyky, kuriu ne-
turetu daryti, ir bus kalti;

14 kai nuodémé, kuria jie nusidéjo pries
ji, yra Zinoma, tuomet susirinkimas au-
kos uZ nuodéme jauniklij jautuka ir ji
atves pries susirinkimo padangte.

15 O susirinkimo vyresnieji uzdés savo
rankas ant jautuko galvos VIESPATIES
akivaizdoje; ir jautukas bus papjautas
VIESPATIES akivaizdoje.

16 O kunigas, kuris yra pateptas, atnes
jautuko kraujo i susirinkimo padangte;
17 ir kunigas pamirkys savo pirsta da-
lyje kraujo ir 8lakstys ji septynis kartus
VIESPATIES akivaizdoje, pries uZdanga.
18 Ir jis uzdeés dalj kraujo ant ragu au-
kuro, esandio VIESPATIES akivaizdo-
je, susirinkimo padangtéje, o visa krau-
ja islies apacioje deginamosios aukos
aukuro, esancio prie susirinkimo pa-
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dangtés duru.

19O visus jo taukus jis i$ jo i§ims ir su-
degins ant aukuro.

20Ir jis padarys su jautuku, kaip jis pa-
dareé su jautuku nuodémeés aukai; taip
jis padarys su Situo; o kunigas atliks su-
taikinima uZ juos, ir jiems bus atleista.
21 Ir jis iSgabens jautuka uz stovyklos
ir ji sudegins, kaip jis sudegino pirma-
ji jautuka; tai yra nuodémes auka uz
susirinkima.

22 Kai valdovas nusidés, dél neZinoji-
mo padarydamas kazkq pries bet kuri i$
VIESPATIES, jo Dievo, isakymu dél daly-
ky, kuriy neturétu daryti, ir bus kaltas;
23 arba jeigu jo nuodémé, kuria jis nu-
sidéjo, taps jam Zinoma, jis atgabens
savo auka, oZiuka, patina be trikumu;
2irjis uzdes savo ranka ant ozio galvos
ir ji papjaus toje vietoje, kur jie pjauna
deginamaja auka VIESPATIES akivaiz-
doje; tai yra auka uZ nuodéme.

25 O kunigas paims savo pirstu nuo-
démeés aukos kraujo ir jo uzdés ant de-
ginamosios aukos aukuro ragu, o jo
krauja islies deginamosios aukos au-
kuro apacioje.

26 O visus jo taukus jis sudegins ant au-
kuro, kaip taikos aukojimu aukos tau-
kus; ir kunigas atliks sutaikinima uzZ ji
dél jo nuodémes, ir ji jam bus atleista.
27 O jei kuris” i§ paprastu™ Zmoniu nu-
sidés del nezinojimo, darydamas kaz-
ka pries bet kuri i§ VIESPATIES isaky-
mu dél dalyky, kuriu neturétu daryti,
ir bus kaltas;

28 arba jeigu jo nuodémé, kuria jis nu-
sidéjo, taps jam Zinoma; tuomet jis at-
gabens savo auka, oZiuka, patele be
trakumu, uZ savo nuodéme, kuria jis
nusidéjo.

29 Ir jis uzdeés savo ranka ant nuode-
més aukos galvos ir papjaus nuodé-

&

4 [8] 4:19,26,31,35. [10] 3:3-5. [11] 9:11; I5 29:14; Sk 19:5. [12] *[ uzstovyklj (hbr). **Peleny iSpilime (hbr). 4:21, 6:10-11,

16:27; Hbr 13:11-12. [13] 5:2-4,17; Sk 15:24-26; Joz 7:11. [14] 4:3. [15] 1:3-4. [16] 4:5; Hbr 9:12-14. [17] 4:6-7. [20] 1:4,
4:3; Sk 19:5. [21] 4:11-12, 16:15,21. [22] 4:2,13,27. [23] 4:14, 9:3. [24] 4:4; Iz 53:6. [25] 4:7,18,30,34. [26] 3:3-5, 4:20; Sk
15:28. [27] *Kuri siela (hbr). **I$ salies (hbr). 4:2; Sk 15:27. [28] 4:23. [29] 1:4, 4:4,24. [30] 4:25,34; Hbr 2:10. [31] 1:9,13,
2:2,9,12, 3:3-4,14, 4:26; Pr 8:21; I 29:18. [32] 4:28. [33] 1:4; Sk 8:12. [34] 4:25,30; Hbr 2:10. [35] 3:5, 4:26,31.
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més auka deginamosios aukos vietoje.
30 O kunigas paims savo pirstu jos krau-
jo ir jo uzdeés ant deginamosios aukos
aukuro ragu, o visa jos krauja islies au-
kuro apacioje.

31 Ir jis iSims visus jos taukus, kaip yra
pasalinami taukai i$ taikos aukojimu
aukos; ir kunigas tai sudegins ant au-
kuro del gardaus kvapo VIESPACIUL
ir kunigas atliks sutaikinima uz jj, ir
jam bus atleista.

32 O jei jis atne$ avineli nuodémes au-
kai, jis atne$ patele be trakumu.

33 Ir jis uzdés savo ranka ant nuodémes
aukos galvos ir ja papjaus nuodémes
aukai toje vietoje, kur jie pjauna degi-
namaja auka.

34 O kunigas paims savo pirstu nuode-
més aukos kraujo ir jo uzdés ant degi-
namosios aukos aukuro ragu, o visa jos
krauja islies aukuro apacioje;

35 ir jis iSims visus jos taukus, kaip yra
iSimami avinélio taukai i$ taikos aukoji-
muy aukos; o kunigas sudegins juos ant
aukuro, pagal ugnies aukas VIESPA-
CIUL ir kunigas atliks sutaikinima uz jo
padaryta nuodéme, ir jam bus atleista.

O jei siela nusidetu iSgirdusi kei-

kimo balsa, ir yra liudytoja, ar tai
bity maciusi, ar Zinojusi apie tai; jei ji
to nepasakys, tada ji nesios savo netei-
sybe.
2 Arba jei siela palies bet koki nesvaru
dalyka, ar tai biity nesvaraus Zvéries la-
vonas, ar neSvaraus galvijo lavonas, ar
nesvariu krutanciu padary lavonas, ir
jei tai bitu nuo jos paslépta; ji taip pat
bus nesvari ir kalta.
3 Arbajeigu ji palies Zmogaus nesvaru-
ma, koks tai bebtity nesvarumas, ku-
riuo Zmogus susiteps, ir tai nuo jos ba-
tu paslépta; kai ji apie tai suZinos, tada
ji bus kalta.
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4 Arba jei siela prisiekia, tardama savo
lapomis daryti pikta ar gera, kas tai be-
batu, ka Zmogus istars su priesaika, ir
tai nuo jos btitu paslépta; kai ji apie tai
suzinos, tuomet ji bus kalta vienu is ju.
5Ir bus, kad kai ji bus kalta vienu i$ tu
dalyky, ji turés iSpazinti, kad ji tuo da-
lyku nusidejo;

6ir ji atgabens savo nusiZengimo auka
VIESPACIUI uZ savo nuodéme, kuria
jinusidéjo, patele i$ kaimeneés, avele ar
ozkyte, nuodémes aukai; o kunigas at-
liks sutaikinima uZ ja déljos nuodémes.
7 O jei ji nepajégs atgabenti avinelio”,
tuomet uz savo nusiZengima, kuri ji pa-
dar¢, atnes du purplelius arba du jau-
nus karvelius VIESPACIUI viena nuo-
démes aukai, o kita deginamajai aukai.
8 Ir ji juos atne$ pas kuniga, kuris pir-
ma aukos #g, kuris yra nuodémeés au-
kai, ir nusuks jam galva nuo jo kaklo,
bet nedalins jo pusiau;

9 ir jis Slakstys nuodémeés aukos krau-
jo ant aukuro sono; o likes kraujas bus
iSsunktas ant aukuro apacios; tai yra
nuodémes auka.

10 O antraji aukos deginamajai aukai
pagal buda’; o kunigas atliks sutaiki-
nima uz ja dél jos nuodémeés, kuria ji
nusidéjo, ir jai bus atleista.

11 Bet jei ji nepajégs atnesti dvieju pur-
pleliy arba dvieju jaunu karveliu, tuo-
met ta, kuri nusidéjo, atnes kaip savo
auka deSimta dalj efos smulkiu miltu
kaip nuodémes auka; ji neuzpils ant jos
aliejaus nei uzdeés ant jos jokiy smilka-
lu; nes tai yra nuodémes auka.

12 Tada ji nunes$ tai kunigui, o kuni-
gas paims is to pilna sauja, to atmi-
nima, ir sudegins tai ant aukuro pa-
gal ugnies aukas VIESPACIUT; tai yra
nuodémes auka.

13 Ir kunigas atliks sutaikinima uzja dél
jos nuodémes, kuria ji nusidéjo vienu

&

[1] Sk 9:13; Pat 29:24. [2] 5:17; Sk 19:11-16. [3] 5:12-13,15. [4] Apd 23:12
7:1-7. [7] *Jos ranka negalés pasiekti avinélio paktmkumumo (hbr). 1: 14 12:6,
[10] *Arba: potvarkj. 1:14-17, 4:20,26, 5:13,16. [11] 14:21-32; Sk 5:15. [12] 2:2,

; Jok 5:12. [5] Pat 28:13. [6] 4:28,32,
8 14:21. [8]11:15-17. [9] 4:7,18,30,34.
4:35.
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i$ Sity, ir jai bus atleista; o likutis bus
kunigo, kaip maisto auka’.

14 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

15, Jei siela nusizengs ir nusidés dél ne-
Zinojimo §ventuose VIESPATIES daly-
kuose; tadaji atnes uz savo nusizengi-
ma VIESPACIUI aving be trikumy i$
kaimeniu, tavo jvertinimu sidabro Se-
keliais, pagal sventyklos Sekelj, nusi-
Zengimo aukai;

16 ir ji atlygins uz Zala, kuria ji padare
sventame dalyke, ir prie to pridés penk-
taja dali ir tai duos kunigui; o kunigas
atliks sutaikinima uz ja nusiZengimo
aukos avinu, ir jai bus atleista.

17 O jei siela nusidés ir padarys bet ku-
riisty dalyku, kurie yra uzdrausti da-
ryti VIESPATIES 1sakymu, nors ji to ir
nezinoty, taciau ji bus kalta, ir nesios
savo neteisybe.

18 Ir ji atnes kunigui i$ kaimeneés avi-
na be trikumu, tavo jvertinimu, nusi-
Zengimo aukai; o kunigas atliks sutai-
kinima uZ ja dél jos neZinojimo, kuo ji
klydo ir fo neiinojo, ir jai bus atleista.
19 Tai Lyra nu51zeng1mo auka; ji tikrai yra
nusiZengusi pries VIEgPATI

Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

2, Jei siela nusidés ir nusiZengs pries
VIESPATI, ir meluos savo artimui dél
to, kas buvo jai duota saugoti, ar del
bendravimo, ar deél prievarta” atimto
dalyko, ar apgaudinéjo savo artima;

3 ar rado ka pamesta, o apie tai melavo
ir melagingai prisieké; bet kuriuo is visu
tu, ka Zmogus daro tuo nusidédamas;
4tuomet, kadangi ji nusidéjo ir yra kal-
ta, ji sugrazins tai, ka ji prievarta atéme,
ar tai, ka apgaule isigijo, ar tai, kas bu-
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vo jai duota saugoti, ar pamesta daik-
ta, kuri ji rado,

5 ar visa tai, apie ka ji melagingai pri-
sieké; ji sugraZzins tai pilnai ir prie to
dar pridés penktaja dalj, ir tai duos
tam, kuriam tai priklauso, savo nusi-
2engimo aukos” diena™.

6 Ir ji atne$ savo nusiZengimo auka
VIESPACIUI - i§ kaimenes, neturinti
trakumu avina, tavo jvertinimu, kaip
nusiZengimo auka — kunigui;

70 kumgas atliks sutaikinima uz ja
VIESPATIES akivaizdoje; ir jai bus at-
leista uz viska, ka j ]1 yra padariusi ta-
me nusiZzengdama®.

8 Ir VIESPATS kalbe]o Mogzei, sakydamas:
9 ,,Isakyk Aaronui ir jo sinums, saky-
damas: ‘Sitas yra deginamosios aukos
istatymas: Tai yra deginamoji auka deél
to, kad dega” ant aukuro visa naktj iki
ryto, ir aukuro ugnis degs jame.

10]r kunigas apsivilks savo lininiu dra-
buZiu ir uzsimaus savo linines kelnes
ant savo kiino ir iS§ims pelenus degina-
mosios aukos, kurig ant aukuro suédé
ugnis, ir jis padés juos Salia aukuro.

11 Ir jis nusivilks savo drabuZius, apsi-
vilks kitais drabuZiais ir iSne$ pelenus
uz stovyklos i $varia vieta.

120 ant aukuro ugnis jame degs; ji ne-
bus uZgesinta; ir kunigas kiekviena ry-
ta degins ant jo malkas ir sudélios ant
jo deginamaja auka; ir jis degins ant jo
taikos auku riebalus.

13 Ugnis visada degs ant aukuro; ji nie-
kada neuzges.

14 O sitas yra maisto aukos istatymas:
Aarono sanis ]a aukos VIESPATIES
akivaizdoje, pries aukura.

15Tr jis paims iS jos sauja, i maisto au-
kos miltu bei i$ jos aliejaus ir visus smil-
kalus, esandius ant maisto aukos, ir su-

™

[13] 2:3, 4:26, 6:17,26. [15] 4:2, 22:14; I 30:13; Ezr 10:19. [16] 4:26; Sk 5:7. [17] 4:2,13,22,27; 5:1-2. [18] 5:15.

[19] Ezr 10:2.

[2] *Ranky pridéjimu (hbr). 19:11; Is 22:7,10; Sk 5:6; Pat 24:28. [3] I5 22:11; [st 22:1-4. [4] 24:18,21. [5] *Savo
nusizengimo dieng (hbr). **Arba: tq dienq, kai ji rasta kalta. 5:16; Sk 5:7-8; 2Sam 12:6. [6] 1:3, 5:15. [7] 4:26. [9]
*Arba: del degimo. IS 29:38-42; Sk 28:3-10. [10] 1:16, 16:4; I5 28:39-43; Ez 44:17-18. [11] 4:12; Ez 44:19. [12] 3:3,5,9,14.

[13] 1:7. [14] 2:1-2. [15] 2:2,9.
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degins fai ant aukuro gardZziam kvapui,
jos atminima VIESPACIUL

16 O jos likuti suvalgys Aaronas ir jo
stnds; tai bus valgoma su nerauginta
duona Sventojoje vietoje; susirinkimo
padangtés kieme jie ja valgys.

17 Tai nebus kepama su raugu. AS tai
daviau jiems kaip ju dali i§ mano ugnies
auku; tai yra Svenciausia, kaip nuode-
més auka ir kaip nusiZengimo auka.
18 Kiekvienas vyriskos lyties tarp Aa-
rono vaiku tai valgys. Tai bus amzZinas
istatas jasu kartose del VIESPATIES
ugnies auku; kas tik jas palies, tas bus
sventas’”.

19 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

20, Tayra Aarono ir jo stnu auka, kuria
jie aukos VIESPACIUI ta diena, kai j jis
bus pateptas: desimtaja dali efos smul-
kiy miltu nuolatinei maisto aukai, pu-
se jos ryte ir puse jos nakti.

21 Skardoje ji bus paruosta su aliejumi;
ir kai ji bus iSkepta, tu ja inesk; ir iSkep-
tus maisto aukos gabaliukus aukok kaip
gardu kvapa VIESPACIUL

22 Kunigas, kuris i§ jo sany bus patep-
tas jo vietoje, ja aukos; tai amZinas ista-
tas VIESPACIUT; ji bus visa sudeginta.
23 Nes kiekviena maisto auka kunigui
bus visis$kai sudeginta; ji nebus val-
goma’”.

24 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

25 ,Kalbék Aaronui ir jo sinums, sa-
kydamas: ‘Tas yra nuodémes aukos
istatymas: Toje vietoje, kur pjaunama
deginamoji auka, bus pjaunama nuo-
démeés auka VIESPATIES akivaizdoje;
ji yra Svendiausia.

26 Kunigas, kuris ja aukoja uz nuodeé-
me, ja valgys; ji bus valgoma sventojoje
vietoje, susirinkimo padangteés kieme.
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27 Visa, kas palies jos mésa, bus sven-
ta; ir kai apsitaskys jos kraujo ant ko-
kio drabuZio, iSplauk tai, ant ko buvo
aptaskyta, Sventojoje vietoje.

28 Bet molinis indas, kuriame ji buvo
virta, bus sudauzytas; o jei ji baitu vir-
ta variniame puode, jis bus isSveistas
ir i§skalautas vandenyje.

2 Kiekvienas vyriskos lyties tarp kuni-
gu jos valgys; ji yra Svenciausia.

30 Bet jokia nuodémeés auka, kurios kiek
nors kraujo yra inesta i susirinkimo pa-
dangte, kad juo sutaikinty Sventojo-
je vietoje, nebus valgoma; ji bus sude-
ginta ugnyje.

Taip pat Sitas yra jstatymas nusi-
Zengimo aukos; ji yra Svenciausia.
2 Toje vietoje, kur jie papjauna degi-
namaja auka, jie papjaus nusiZengi-
mo auka; ir jos krauja Slakstys aplin-
kui ant aukuro.
3 Ir jis aukos i$ jos visus jos taukus;
pasturgali ir taukus, kurie apdengia
vidurius,
4 abu inkstus, ant ju esancius taukus,
kurie yra prie strénu, ir virs kepenu
esancig taukine su inkstais —jis tai iSims;
5 ir kunigas juos sudegins ant aukuro
kaip ugmes auka VIESPACIUI, tai yra
nusiZengimo auka.
6 Kiekvienas vyriskos lyties tarp kuni-
gujos valgys; ji bus valgoma sventojo-
je vietoje; ji yra Svenciausia.
7 Kaip yra nuodémes auka, taip yra ir
nusiZengimo auka; joms yra vienas jsta-
tymas; kunigas, kuris jomis atlieka su-
taikinima, jas gaus.
8 O kunigas, kuris aukoja kieno nors
deginamaja auka, tas kunigas gales
sau turéti oda deginamosios aukos,
kuria jis aukojo.
9 O visos maisto aukos, kepamos kros-

®

6 [16] 2:3,10, 6:26. [17] 7:7. [18] 3:17, 6:29, 7:6, 22:3-7; Is 29:37; Sk 4:15, 18:10; Ag 2:11-13; 1Kor 9:13. [20] I$ 16:36,
29:2.[21]2:5,7:9. [22] 4:3,; 15 29:25. [23] 6:16-17. [25] 1:1,3,5,11. [26] 10:17-18; Sk 18:9-10; Ez 44:28-29. [27] I5 29:37;
Sk 4:15; Ag 2:11-13. [28] 11:33, 15:12. [29] 6:18,25. [30] 4:7,11-12,18,21, 6:16,23,26, 10:18, 16:27; I5 26:33; Hbr 13:11-12.

7 [1] 5:14-19, 6:1-7. [2] 1:3,5,11. [6] 2:3, 6:16-18,29; Sk 18:9. [7] 6:24-30, 14:13. [8] 1:6, 4:11.
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nyje, ir visa, kas paruosta keptuvéje ir
skardoje, bus kunigo, kuris tai aukoja.
10 O kiekviena maisto auka, sumaisyta
su aliejumi ir sausa, gaus Aarono si-
nis, vienas tiek pat, kiek kitas.

11 O sis yra istatymas taikos aukoilmu
aukos, kuria kas aukoja VIESPACIUI.
12 Jei kas ja aukos padékai, tuomet su
padékos auka jis aukos neraugintus
pyragus, sumaisytus su aliejumi, ne-
raugintus paplocius, pateptus alieju-
mi, ir keptus smulkiu miltu pyragus,
sumaisytus su aliejumi.

13 Neskaitant pyragu, kaip savo auka
jis aukos rauginta duona su savo tai-
kos aukojimu padékos auka.

14 O s tojis aukos viena i$ visos aukos
kaip iskeliamaja auka VIESPACIUL, ir
tai gaus kunigas, kuris slaksto taikos
aukojimuy krauja.

15O jo taikos aukojimu aukos mésa pa-
dékai bus valgoma ta pacia diena, kai
ji yra aukojama; nieko i$ jos jis nepa-
liks iki ryto.

16 Bet jei jo aukojama auka biity jZa-
das ar savanoriska auka, ji bus valgo-
ma ta pacia diena, kai jis aukoja savo
auka; o rytojaus diena ir jos likutis bus
suvalgytas;

17 bet aukos mésos likutis treciaja die-
na bus sudegintas ugnimi.

18 O jei treciaja diena kaip nors bus val-
goma jo taikos aukojimu aukos meésos,
ji nebus priimtina, ir ji nebus jskaityta
tam, kuris ja aukoja; ji bus pasibjaure-
jimas, o siela, kuri jos valgo, nesios sa-
Vo neteisybe.

19 O mésa, kuri prisiliec¢ia prie ko nors
nesvaraus, nebus valgoma; ji bus su-
deginta ugnimi; o dél mésos, kiekvie-
nas Svarus galés jos valgyti.

20 Bet siela, kuri valgys taikos aukojimu
aukos mesos, skirtos VIESPACIUI, tu-
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rinti ant saves savo nesvaruma, ta sie-
la bus iskirsta i$ savo tautos.

21 Be to, siela, kuri palies ka nors nesva-
raus, kaip Zmogaus nesvaruma ar kok;
nesvaru gyvuh, ar kokia pasibjaureéti-
na nesvarybe, ir valgys VIESPACIUI
priklausancios taikos aukojimu au-
kos mésos, ta siela bus iskirsta i§ sa-
vo tautos’”.

22 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

23, Kalbék Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Nevalgykite jokiu jaucio ar avies,
ar ozkos tauku.

24 O nustipusio gyvulio” taukai ir Zve-
riy sudraskytojo taukai gali bati pa-
naudojami bet kuriam kitam reikalui;
bet jokiu btidu ju nevalgykite.

25 Nes kiekvienas, kuris valgys tau-
kus gyvulio, i§ kurio kas nors aukoja
ugmes auka VIESPACIUI, ta siela, ku-
ri tai valgys, bus iSkirsta i$ savo tautos.
26 Be to, jokiose jiisu buveinése neval-
gykite jokio kraujo, ar tai biity skraj-
nuy, ar gyvuliu.

27 Kokia bebttu siela, kuri valgys ko-
kio nors kraujo, ta siela bus iskirsta i$
savo tautos’”.

28 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

29, Kalbék Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Tas, kuris aukoja savo taikos au-
kojimu auka VIESPACIUI, atne$ savo
auka VIESPACIUI i§ savo taikos au-
kojimu aukos.

30 Jo paties rankos atne§ VIESPATIES
ugnies aukas, taukus su kriitine, tai jis
turés atnesti, kad kratiné batu mosuo-
jama kaip mosuojamoji auka VIESPA-
TIES akivaizdoje.

31r kunigas sudegins taukus ant auku-
ro; bet kraitiné bus Aarono ir jo stinu.
32 O desinijji peti duosite kunigui kaip

&

[9] 2:3,10; Sk 18:9; Ez 44:29. [10] I§ 16:18. [11] 3:1, 22:18,21; Ez 45:15. [12] 2:4; Sk 6:15. [13] 2:12, 23:17-18; Am 4:5.
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iSkeliamaja auka i$ savo taikos auko-
jimu auku.

33 Tas, kuris i§ Aarono stiny aukoja tai-
kos auku krauja ir taukus, tas gaus de-
Siniji peti savo daliai.

34 Nes mosuojamaja kriitine ir iskelia-
maji peti a$ paémiau i$ Izraelio vaiky, i$
ju taikos aukojimu aukuy, ir juos daviau
kunigui Aaronui ir jo stnums is Izrae-
lio vaiku tarpo amzinu jstatu’”.

3 Ta yra Aarono patepimo ir jo stinu
patepimo dalis i§ VIESPATIES ugnies
auku ta dlena, kai jis pristaté juos tar-
nauti VIESPACIUI kunigo tarnybO]e,
36 kuria VIESPATS jsake j ]1ems duotiis
Izraelio vaiku ta diena, kai jis juos pa-
tepé, amZinu istatu per ju kartas.

37 Sis yra istatymas deginamosios au-
kos, maisto aukos, nuodémeés aukos,
nusiZengimo aukos, i§ventinimu ir tai-
kos aukojimuy aukos;

38 kurias VIESPATS jsake Mozei Sina-
jaus kalne ta diena, kai jis jsaké Izrae-
lio vaikams aukoti ju aukas VIESPA-
CIUI Sinajaus dykumoje.

Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:
2,,Paimk Aarona ir jo stinus su juo, dra-
buzius, patepimo alieju, jautuka nuo-
démeés aukai, du avinus ir pintine ne-
raugintos duonos;
3 ir surink visa susirinkima prie susi-
rinkimo padangtés duru”.
4 Tr Mozeé padaré, kaip VIESPATS jam
isake; ir susirinkimas susirinko prie su-
sirinkimo padangtés duru.
5 Ir Mozé taré susirinkimui: ,Stai ka
VIESPATS isake, kad buty padaryta”.
6 Ir Moze atvedé Aarona bei jo stinus
ir juos nuplové vandeniu.
7Ir jis apvilko ji apdaru, apjuosé ji juos-
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ta, uzvilko jam apsiausta, uzdéjo ant jo
efoda, apjuose ji efodo dailiaja juosta
ir taja pririSo ji prie jo.

8 Ir jis uzdéjo ant jo kratines skydelj;
taip pat idéjo i kratines skydelj Uri-
ma ir Tumima.

9Irjis uzZdéjo jam ant galvos mitra; taip
pat ant mitros, ant jo galvos priekio, jis
uzdéjo auksine plokstele, Sventaji vai-
nika; kaip VIESPATS isaké Mozei.

10 Ir Mozé émé patepimo alieju, pate-
pé padangte bei viska, kas buvo joje,
ir juos pasventino.

11 Ir septynis kartus laksté ji ant auku-
ro ir patepé aukura bei visus jo iran-
kius, tiek praustuve, tiek jos koja, kad
juos pasventintu.

12]rjis uZpyleé patepimo aliejaus ant Aa-
rono galvos ir ji patepé, kad ji pasvestu.
13 Ir Mozé atvedé Aarono siinus, juos
apvilko apdarais, apjuosé juos juos-
tomis ir uzdéjo ant ju" kepures; kaip
VIESPATS isake Mozei.

14 Ir jis atvedeé jautuka nuodémeés au-
kai; o Aaronas ir jo stintis uzdéjo sa-
vo rankas ant nuodémes aukos jautu-
ko galvos.

15]r jis papjové ji; ir Mozé paémé krau-
ja, jo uzdéjo savo pirstu aplinkui ant
aukuro ragu ir apvalé aukura, o krau-
jaisliejo aukuro apacioje, ir ji pasvente,
kad ant jo atlikty sutaikinima.

16 Ir jis éme visus ant viduriu esancius
taukus, taukine virs kepenu, abu inks-
tus ir ju taukus, ir Mozé tai sudegino
ant aukuro.

17 Bet jautuka, jo oda, jo meésa ir jo més-
la jis sudegino ugnimi uz stovyklos;
kaip VIESPATS isaké Mozei.

18 Ir jis atvedeé avina deginamajai au-
kai; o Aaronas ir jo stintis uzdéjo savo
rankas ant avino galvos.

™

7 [32] 7:34, 9:21; I5 29:27; Sk 6:20. [33] 7:3. [34] 10:14-15; I 29:28; Sk 18:18-19; ]st 18:3. [35] 8:10-12,30. [36] 8:12,30;
15 40:13-15. [37] 6:9,14,20,25, 7:1,11; 15 29:1. [38] 1:1-2; ]st 4:5.

[2]1528:2,4, 29:1-3,10,15,19, 30:24-25. [3] Sk 20:18; Apd 2:1. [6] I 30:20; Hbr 10:22. [7] 15 39:1-31. [8] I5 28:30; ]st

33:8; 1Sam 28:6; Ezr 2:63; Neh 7:65. [9] I§ 28:36-37, 29:6. [10] 8:2; I 30:26-29, 40:10-11. [11] 4:6,17, 16:14,19.
[12] 21:10,12; I$ 29:7, 30:30; Ps 133:2. [13] *Apvyniojo jiems (hbr). 15 29:8-9. [14] 4:4; 15 29:10; Ps 66:15; Ez 43:19.
[15] 4:7; 15 29:12,36; Ez 43:20,26; Hbr 9:22. [16] 4:8; 15 29:13. [17] 4:11-12; 15 29:14. [18] I$ 29:15.
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191r jis papjove jj; ir Moze Slaksté krau-
ja ant aukuro aplinkui.

20 Ir jis sukapojo avina i gabalus; ir Mo-
zé sudegino galva, gabalus ir taukus.
21 Ir jis nuplové vandenyje vidurius
ir kojas; ir Mozé sudegino visa avina
ant aukuro; tai buvo deginamoji auka
gardZiam kvapui ir ugnies auka VIES-
PACIUL kaip VIESPATS isake Mozei.
22 Ir jis atvede kita avina, iSventinimo
avina; o Aaronas ir jo sinas uzdéjo sa-
vo rankas ant avino galvos.

23 Ir jis papjove ji; ir Mozé paémé jo
kraujo ir uzdéjo jo ant Aarono desi-
niosios ausies galiuko, ant jo desinio-
sios rankos nykscio ir ant jo deSinio-
sios kojos nykscio.

2 Ir jis atvedé Aarono stinus, ir Mozé
uzdéjo kraujo ant ju desiniuju ausu ga-
liuky, ant ju de$iniuju ranku nyksciu
ir ant ju deSiniuju koju nyksciu; ir Mo-
zé $laksteé krauja ant aukuro aplinkui.
25 Ir jis éme taukus, pasturgali, visus
ant viduriy esancius taukus, taukine
virs kepenu, abu inkstus bei ju taukus
ir desmiji peti;

26 ir i§ neraugintos duonos pintinés,
esancios VIESPATIES akivaizdoje, jis
émé viena nerauginta pyraga, aliejuo-
tos duonos pyraga bei viena paplo-
ti ir juos uzdéjo ant tauku ir ant desi-
niojo peties;

27 ir jis viska uzdéjo ant Aarono ran-
ku bei jo sinu ranku ir ]uos mosavo
kaip mosuojamaja auka VIESPATIES
akivaizdoje.

28 Ir Mozeé juos émé is ju ranky ir su-
degino juos ant aukuro virs degina-
mosios aukos; jie buvo iSventinimai
gardziam kvapui; tai yra ugnies auka
VIESPACIUL

29 Ir Mozé émeé kritine ir ]a mosavo
kaip mosuo]ama]a auka VIESPATIES
akivaizdoje; nes i§ iSventinimo avino
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tai buvo Mozés dalis; kaip VIESPATS
isaké Mozei.

30 Ir Mozé émé patepimo aliejaus ir ant
aukuro esancio kraujo ir Slaksté tai ant
Aarono ir jo drabuziu, antjo stnu ir ant
drabuziu jo stinu, esanciy su juo; ir pa-
Sventino Aarona ir jo drabuZius, jo sii-
nus ir drabuZius jo stinu, esanciy su juo.
31 Ir Mozé taré Aaronui ir jo stnums:
,, Virkite meésa prie susirinkimo padang-
tés dury; ir ten valgykite ja su duona,
esancia iSventinimuy pintinéje, kaip as
isakiau, sakydamas: ‘Aaronas ir jo sai-
nds tai valgys’.

32O tai, kas lieka nuo meésos ir nuo duo-
nos, sudeginkite ugnimi.

33 Ojus neiSeikite nuo susirinkimo pa-
dangtés duru per septynias dienas, kol
neuzsibaigs jisu iSventinimo dienos;
nes jis Sventins jus septynias dienas.
34 Kaip jis yra $ia diena padares, taip
VIESPATS yra isakes daryti sutaikini-
mui uZ jus atlikti.

35 Todél pasilikite prie susirinkimo pa-
dangtés dury septynias dienas, diena
ir nakti, ir laikykites VIESPATIES i ipa-
reigojimo, kad nemirtuméte; nes taip
man jsakyta”.

3 Taip Aaronas ir jo stintis padaré viska,
ka VIESPATS isake per Mozeés ranka.

Ir ivyko astuntaja diena, kad Mo-
zé pasauke Aarona, jo stinus bei
Izraelio vyresniuosius;
2ir jis taré Aaronui: ,Pasiimk jauna
versi nuodémés aukai ir avina degi-
nama]al aukai, be trakumuy, ir aukok
juos VIESPATIES akivaizdoje.
3 Ir kalbék Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Imkite oZiuka nuodémes aukai;
ir versj bei avinelj, abejus pirmuju me-
tu, be trakumu, deginamajai aukai;
4 taip pat jautuka ir avina taikos au-
koms, kad aukotumete VIESPATIES

®

[20] 1:8. [21] 1§ 29:18. [22] 8:2; 15 29:19,31. [23] 14:14; I5 29:20-21. [24] Hbr 9:13-14,18-23. [25] I5 29:22. [26] I5 29:23.
[27] 7:30,34; I 29:24. [28] Is 29:25. [29] IS 29:26-27; Ps 99:6. [30] I 29:21, 30:30; Sk 3:3. [31] I$ 29:31-32. [32] I$
29:34. [33] 10:7; 15 29:30,35; Ez 43:25-26. [34] Hbr 7:16. [35] Sk 1:53, 3:7; [st 11:1; 1Kar 2:3; Ez 48:11. [36] I 39:43.
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akivaizdoje; ir maisto auka, sumaiéy-
ta su aliejumi; nes Siandien jums pasi-
rodys VIESPATS'“.

51Ir jie atgabeno fai, ka Mozeé jsaké, prie-
Sais susirinkimo padangte; ir visas su-
sirinkimas prisiartino ir atsistojo VIES-
PATIES akivaizdoje.

6 Ir Mozé tare: ,,Stai ka VIESPATS isa-
ke, kad jus darytuméte; ir jums pasi-
rodys VIESPATIES $love”.

7 Ir Mozé taré Aaronui: ,Eik prie au-
kuro ir aukok savo nuodémés auka bei
savo deginamaja auka, ir atlik sutaiki-
nima uZ save ir uz tauta; ir aukok tau-
tos auka ir atlik sutaikinima uz juos;
kaip VIESPATS isake”.

8 Taigi Aaronas nuéjo prie aukuro ir
papjové nuodémes aukos versj, ku-
ris buvo uz ji.

9Ir Aarono stints atnesé jam krauja; ir
jis pamirké savo pirsta kraujyje ir uz-
déjo jo ant aukuro ragu, o krauja islie-
jo aukuro apacioje;

10 bet nuodémeés aukos taukus, inkstus
ir taukine vir$ kepenu jis sudegino ant
aukuro; kalp VIESPATS isake Mozei.
11 O meésa ir oda jis sudegino ugnimi
uz stovyklos.

12]r jis papjoveé deginamaja auka; o Aa-
rono stints pateiké jam krauja, kurj jis
slaksteé aplinkui ant aukuro.

13 Ir jie pateiké jam deginamaja auka
su jos gabalais ir galva; ir jis sudegino
juos ant aukuro.

14 Ir jis nuplové vidurius bei kojas ir
juos sudegino ant deginamosios au-
kos, ant aukuro.

15 Ir jis atgabeno tautos auka, paéme
07}, kuris buvo nuodémeés auka uz tau-
ta, ji papjove ir aukojo ji uzZ nuodéme,
kaip pirmaji.
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16 Ir jis atgabeno deginamaja auka ir ja
aukojo pagal paproti”.
17 Ir jis atne$é maisto auka, paémé* is
jos sauja ir tai sudegino ant aukuro, ne-
skaitant rytinés deginamosios aukos.
18 Taip pat jis papjove jautuka ir avi-
na, kaip taikos aukojimu auka, kuri bu-
vo uZ tauta; o Aarono stintis jam pa-
teikeé krauja, kuri jis slaksté aplinkui
ant aukuro,
19irjautuko bei avino taukus, pasturga-
lj ir tai, kas uzdengia vidurius, ir inks-
tus, ir taukine virs kepenu;
20 ir jie uzdéjo taukus ant kratiniu, ir
jis sudegino taukus ant aukuro;
21 o kriitines ir desmgl peu Aaronas
mosavo kaip mosuojamaja auka VIES-
PATIES akivaizdoje; kaip Mozé isake.
22 [r Aaronas pakeélé savo ranka i tau-
ta, juos palaimino ir nulipo Zemyn nuo
nuodémeés aukos, deginamosios aukos
ir taikos aukos aukojimo.
23 Ir Mozé bei Aaronas iéjo i susirinki-
mo padangte ir iseje palaimino tauta; ir
VIESPATIES 8lové pasirode visai tautai.
24 Ir atejo ugnis nuo VIESPATIES aki-
vaizdos ir prarijo ant aukuro degina-
maja auka ir taukus; tai pamaciusi, visa
tauta Sauke ir parpuolé veidais Zemyn.
1 O Nadabas ir Abihuvas, Aaro-
no sands, kiekvienas paémé sa-
vo smilkytuva, idéjo i juos ugnies, uz-
dejo ant jos smilkaly ir auko]o
VIESPATIES aklvalzdo]e svetima ugni,
koj ]1s nebuvo jiems isakes.
2Iri is¢jo nuo VIESPATIES ugnis ir juos
prarijo, ir jie mire VIESPATIES akivaiz-
doje.
3 Tada Moze taré Aaronui: , Tai yra tai,
ka VIESPATS kalbeéjo, sakydamas: ‘A$

&

9 [1] Ez 43:27. [2] 4:1-12. [3] Ezr 6:17,10:19. [4] 2:4, 9:6,23; 15 29:43. [5] Neh 8:1. [6] 9:23. [7] 4:3,16,20; 1Sam 3:14;

Hbr 5:1,3-5,7:27. [8] 1:4-5, 4:4,29. [9] 8:15; Hbr 2:10, 9:22-23. [10] 8:16; I 23:18. [11] 4:11-12, 8:17. [12] 1:5, 8:19.
[13] 8:20. [14] 8:21. [15] Iz 53:10; Hbr 2:17, 5:3. [16] *Arba: potvarkj. 1:1-13. [17] *Prisipildé (hbr). I 29:38-39. [18] 3:1-
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bisiu pasvestas tuose, kurie artinasi prie
manes, ir visos tautos akivaizdoje a$
btsiu paslovintas’. O Aaronas tyléjo.
4Ir Mozeé pasaukeé MisSaelj ir Elcafana,
Aarono dédeés Uzielio stinus, ir jiems
taré: , Prieikite, iSneskite savo brolius
nuo sventyklos priekio uz stovyklos”.
5 Taigi jie priéjo ir iSnesé juos ju ap-
daruose uz stovyklos; kaip Mozé bu-
vo sakes.

6 Ir Mozé taré Aaronui ir jo sinums
Eleazarui ir Itamarui: ,,Neatsidenki-
te savo galvu nei nepersipléskite savo
drabuZiu; kad nemirtumete ir kad ras-
tybé neateity ant visos tautos; bet jasu
broliai, visi [zraelio namai, teapraudoja
ta sudeginima, kurj VIESPATS uzkare.
7 Ir nenueikite nuo susirinkimo pa-
dangtés duru, kad nemirtumeéte; nes
VIESPATIES patepimo aliejus yra ant
jasu”. Ir jie padare pagal Mozés Zodi.
8 Ir VIESPATS kalbéjo Aaronui, saky-
damas:

9, Negerk vyno ir stipraus gérimo nei
tu, nei tavo stinGs su tavimi, kai jeina-
te i susirinkimo padangte, kad nemir-
tumeéte; tai bus amZinas istatas per ja-
su kartas;

10 ir kad skirtuméte tarp Svento ir ne-
svento ir tarp neSvaraus ir Svaraus;
ir kad mokytumete Izraelio vaikus vi-
su istatu, kuriuos VIESPATS yra jiems
kalbéjes per Mozés ranka”.

12]r Mozeé kalbéjo Aaronui ir Eleazarui
bei Itamarui, jo iSlikusiems stnums: c,Im—
kite maisto auka, atlikusia nuo VIESPA-
TIES ugnies auku, ir ja valgykite nerau-
ginta salia aukuro; nes ji yra Svenciausia;
13 ir valgykite ja Sventojoje vietoje, nes
tai yra tavo dalis ir tavo stinu dalis i$
VIESPATIES ugnies aukuy; nes taip man
isakyta.

14O mosuojamaja kriitine ir iskeliamaji
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peti valgykite Svarioje vietoje; tu ir ta-
vo stinds bei tavo dukterys su tavimi;
nes tie yra tavo dalis ir tavo stinu dalis,
kurie yra duoti i$ Izraelio vaikuy taikos
aukojimu auku.

15 Iskeliamaji peti ir mosuojamaja krii-
tine jie atnes su tauky ugnies aukomis,
kad tai mosuotu kaip mosuojamaja au-
ka VIESPATIES akivaizdoje; ir tai bus
tavo ir tavo stnu su tavimi amzinu is-
tatu; kaip VIESPATS yra jsakes”.

16 [r Moze stropiai ieskojo nuodémes
aukos oZio, ir $tai jis buvo sudegintas;
ir jis supyko ant Eleazaro ir Itamaro, li-
kusiuju gyvy Aarono stinu, sakydamas:
17, Kodel nevalgéte nuodémeés aukos
$ventojoje vietoje, kadangi ji yra Sven-
Ciausia, ir Dievas jums davé ja, kad ne-
Siotumete susirinkimo neteisybe, kad
atliktumeéte sutaikinima uz juos VIES-
PATIES akivaizdoje?

18 Stai jos kraujas nebuvo inestas i §ven-
tosios vietos vidu; jas i$ tikruju turéjo-
te ja valgyti Sventojoje vietoje, kaip as
isakiau’”. 5

19 O Aaronas taré Mozei: ,,Stai Sia dieng
jie aukojo savo nuodémeés auka ir savo
deginamaja auka VIESPATIES akivaiz-
doje; ir man yra atsitike tokie dalykai;
ir jei Siandien bui¢iau valges nuodeé-
meés aul<at, argi tai baitu buve priimti-
na VIESPATIES akyse?”

20 Ir Mozé tai iSgirdes sutiko.
1 1 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir
Aaronui, jiems sakydamas:

2, Kalbeékite Izraelio vaikams, sakyda-
mi: “Tie yra gyvuliai, kuriuos valgysite
is visu gyvuliu, esanciu Zeméje.

3 Katras gyvuliu tarpe skelia naga ir yra
skeltanagis bei gromuliuoja, ta valgysite.
4 Taciau i$ tu, kurie gromuliuoja, ar i§
tu, kurie dalija naga, js nevalgysite $i-

&

1 [4] Apd 5:6,10. [6] 2Sam 24:1. [7] 8:30,33, 21:12. [9] Ez 44:21. [10] Ez 22:26, 44:23. [11] [st 24:8. [12] 21:22; Sk
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tu: kupranugario, nes jis gromuliuoja,
bet nedalija nago; jis jums yra neSvarus.
5Ir triusio, nes jis gromuliuoja, bet ne-
dalija nago; jis jums yra nesvarus.

6 Ir kiskio, nes jis gromuliuoja, bet ne-
dalija nago; jis jums yra nesvarus.

7 Ir kiaulés, nors ji ir dalija naga ir yra
skeltanagg, taciau ji negromuliuoja; ji
jums yra neSvari.

8 Nevalgysite i8 ju mésos ir neliesite ju
lavonu; jie jums yra nesvards.

918 visu, esanciu vandenyse, valgysite
Situos: kurie turi pelekus ir Zvynus van-
denyse, jlirose ir upése, tuos valgysite.
10 O visi, kurie neturi peleku ir Zvynu
jarose ir upeése i visu judanciy van-
denyse ir i$ visy gyvu padaru, esan-
¢iu vandenyse, tie bus jums bjaurastis;
11 jie bus jums bjaurastis; nevalgysite
i$ ju mesos, bet bjaurésités ju lavonais.
12 Kas vandenyse neturi peleku ir Zvy-
nu, tas bus jums bjaurastis.

13 O sitie yra tie, kuriais bjaurésités tarp
skrajtnu; jie nebus valgomi, jie yra bjau-
rastis: erelis, grifas, jtros erelis,

14 maitvanagis, pesliai pagal ju rasis;
15 visi varnai pagal ju rasis;

16 peleda, naktinis vanagas, geguté ir
vanagai pagal ju rasis,

17 mazoji peléda, kormoranas, didZio-
ji peléda,

18 gulbe, pelikanas, erelis Zuvininkas,
19 gandras, garniai pagal ju rasis, pem-
pé ir sikSnosparnis.

20 Visi ropojantys skrajtinai, vaikstantys
visomis keturiomis, bus jums bjaurastis.
21 Taciau galite valgyti Situos i$ visu
skraidanciu, ropojanciu padaruy, vaiks-
tandiu visomis keturiomis, vir§um sa-
vo péduy turinciu kojas, kad jomis So-
kinétu ant Zemes;

22 §ituos i$ ju galite valgyti: skérius pa-
gal ju rtsis, ikypveidZzius skérius pagal
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ju rasis, vabalus pagal ju rasis ir Zio-
gus pagal ju rasis.

23 Bet visi kiti skraidantys, ropojantys
padarai, turintys keturias kojas, jums
bus bjaurastis.

24 Jr dél situ basite nesvards; kas pa-
lies ju lavona, bus nesvarus iki vakaro.
25 Ir kas ne$ kq nors i$ ju lavonu, issi-
plaus savo drabuZius ir bus nesvarus
iki vakaro.

26 Visu gyvuliu, kurie dalija naga, o ne-
ra skeltanagiai nei negromuliuoja, la-
vonai yra jums nesvards; kas juos pa-
lies, bus nesvarus.

27 O kurie vaiksto letenomis tarp viso-
kiu gyvuliy, vaiks¢iojanciu visomis ketu-
riomis, $itie jums yra nesvarts; kas pa-
lies ju lavona, bus nesvarus iki vakaro.
28 Ir kas ne$ ju lavona, iSsiplaus savo
drabuZius ir bus nesvarus iki vakaro;
jie jums yra neSvartis.

29 Taip pat Sitie jums bus neSvards tarp
krutanciu batybiuy, kurie sliauZioja ant
Zemes: Zebenkstis, pele, vezliai pagal
ju rasis,

30 geskas, chameleonas, drieZas, srai-
ge ir kurmis.

31 Tie yra jums nesvards tarp visu kru-
tanciu; kas juos palies, kai jie padvése,
bus nesvarus iki vakaro.

32 O ant ko kuris nors i$ tu padvésu-
siy uzkristu, tai bus nesvaru; ar tai bii-
ty koks medZio indas, ar drabuZis, ar
oda, ar maisas, koks tai bebtity jrankis,
kuriuo atliekamas bet koks darbas, tu-
rés bati jdétas i vandenj, ir tai bus ne-
Svaru iki vakaro; taip jis bus apvalytas.
33 Ir kiekvienas molinis indas, i kurj
kas nors iS tu jkris, visa, kas bus jame,
tai bus nesvaru; ir jas ji sudauZzykite.
34 Kiekvienas valgomas maistas, ant
kurio pateks toks vanduo, bus nesva-
rus; ir kiekvienas geriamas gérimas kie-

&
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kviename fokiame inde, bus neSvarus.
35 Ir visa, ant ko uzkris kokia dalis i$ ju
lavonu, bus nes$varu; ar tai biity kros-
nis, ar viryklé puodams, jos turés ba-
ti sudauzytos; nes jos yra nesvarios, ir
jums bus nesvarios.

36 Taciau versme ar duobe, kuriose yra
gausu vandens®, bus §varios; bet kas
palies ju lavona, bus nesvaru.

37 Ir jei kuri ju lavono dalis nukris ant
kokios nors séjamos séklos, kuria rei-
kia seti, ji bus Svari.

38 Bet jei koks vanduo bus uzpiltas ant
séklos ir jei kuri ju lavono dalis uzkris
ant jos, ji bus jums nesvari.

39 Ir jei padves koks gyvulys, kurio
jums galima valgyti; kas palies jo la-
vona, bus nesvarus iki vakaro.

40 O kas valgys jo lavono, iSsiplaus sa-
vo drabuZius ir bus nesvarus iki vaka-
ro; ir tas, kuris nes jo lavona, iSsiplaus
drabuzius ir bus ne$varus iki vakaro.
41 O kiekvienas krutantis padaras, ku-
ris sliauZioja ant Zemes, bus bjaurastis;
jis nebus valgomas.

42 Nevalgykite tu, kurie vaiksto pilvu,
kurie vaiksto visomis keturiomis ar ku-
rie turi daugiau koju” tarp visu krutan-
¢iu batybiuy, kurie sliauZioja ant Zemés;
nes jie yra bjaurastis.

43 Neapsibjaurinkite” jokiu krutanciu pa-
daru, kuris sliauZioja, nei nesusitepkite
jais, kad jais nesusiterStumete.

44 Nes as esu VIESPATS, jasu Dievas; to-
dél pasveskite save, ir jis biisite §ven-
ti; nes a$ esu $ventas; nei nesusiterski-
te jokiais krutanciais padarais, kurie
SliauZioja ant Zemeés.

45 Nes as esu VIESPATS, kuris jus isve-
du aukstyn is Egipto salies, kad baciau
jusu Dievas; todél buikite Sventi, nes as

2%

esu sventas’”.
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46 Sitas yra istatymas apie gyvulius, apie
skrajiinus, apie kiekviena gyva sutve-
rima, judanti vandenyse, ir apie kie-
kviena sutvérima, krutantj ant Zemes;
47 kad darytu skirtuma tarp neSvaraus ir
$varaus ir tarp gyviino, kurj galima val-
gyti, ir gyviino, kurio negalima valgyti.
1 2 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2 ,Kalbeék Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Jei moteris uzmezga sékla ir pa-
gimdo vyriskos lyties vaika, tuomet
ji bus ne$vari septynias dienas; pagal
atskyrimo dienas dél jos susirgimo ji
bus nesvari.
3 O astuntaja diena bus apipjaustytas
jo apyvarpeés kinas.
4 Ir tada trisdesimt tris dienas ji pasi-
liks savo apsivalymo kraujyje; ji nelies
jokio Svento dalyko nei jeis i Sventove,
kol issipildys jos apsivalymo dienos.
5 Bet jei ji pagimdys mergaite, tuomet
ji bus nesvari dvi savaites, kaip jos at-
siskyrime; ir ji pasiliks savo apsivaly-
mo kraujyje Sesiasdesimt SeSias dienas.
6 Ir jos apsivalymo dienoms iSsipildZius,
del sanaus ar dél dukters, ji atgabens
pirmu metu avinélj deginamajai aukai
ir jauna karvelj ar purpleli nuodémes
aukai prie susirinkimo padangtés du-
ru pas kuniga;
7 kuris ji aukos VIESPATIES akivaizdo-
je ir atliks sutaikinima uZ ja; ir ji bus
apvalyta nuo savo kraujopladzio. Si-
tas yra istatymas tai, kuri pagimdo vy-
riskos lyties ar moteriskos lyties vaikg.
8 O jei ji negales atgabenti avinelio”, tuo-
met ji atgabens du purplelius ar du jau-
nus karvelius; viena — deginamajai au-
kai, o kita — nuodémeés aukai; o kunigas

sru

atliks sutaikinima uZ ja, ir ji bus Svari’”.

&
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[35] 11:33. [36] *Kuriose susirenka vandenys (hbr). Zch 13:1. [39] Ag 2:11-13. [40] 17:15, 22:8; I 22:31; [st 14:21;
Ez 4:14,44:31. [41] 11:20,23,29. [42] *Kurie daugina kojas (hbr). Pr 3:14-15. [43] *Neapibjaurinkite savo siely (hbr).

20:25. [44] 19:2, 20:7,26, 22:33, 25:38, 26:45; I5 6:7,19:6; Am 3:3; Mt 5:48; 1Tes 4:7; 1Pt 1:15-16; Apr 22:11,14. [45] 11:44,
22:33,25:38, 26:45; 15 6:7, 20:2; Ps 105:43-45; Oz 11:1. [46] 7:37, 14:54. [47] 10:10; Ez 44:23; Mal 3:18.

1 [2] 8:33, 13:4, 15:19, 18:19; 15 22:30; Job 14:4; Ps 51:5; Lk 2:22. [3] Pr 17:12; Lk 1:59, 2:21; Jn 7:22-23; Gal 5:3.
[4] 15:25-28; Lk 2:22-23. [5] 12:2,4. [6] 5:7; Lk 2:22; Jn 1:29; 1Pt 1:18-19. [7] 1:4; 15:28-30. [8] *]ei jos ranka ne-

ras avinélio pakankamumo (hbr). 4:26, 5:7; Lk 2:22-24.
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1 3 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir
Aaronui, sakydamas:
2 ,Kai Zmogus savo kiino odoje tures
iskilima", Saslige ar §viesia déme, ir tai
jo ktino odoje butu kaip raupsu Zaizda,
tuomet jis bus atvestas pas kuniga Aa-
rona ar pas viena i$ jo stinu, kunigu;
3 o kunigas apzitreés Zaizda kiino odo-
je; ir kai Zaizdoje plaukai bus pabale, ir
zaizda ziGrint bus idubesné uz jo ka-
no oda, tai yra raupsu Zaizda; ir kuni-
gas, ji apZitiréjes, paskelbs ji neSvariu.
4]Jei Sviesi démeé jo kiino odoje bus bal-
ta ir Ziarint nebus jdubesné uz oda, ir
jos plaukai nebus pabale; tuomet kuni-
gas uzdarys turintj Zaizda septynioms
dienoms;
5 ir kunigas septintaja diena ji apzia-
rés; ir Stai, jei jam Ziarint, Zaizda su-
stojusi, Zaizda neplinta odoje, tuomet
kunigas uzdarys ji dar kitoms septy-
nioms dienoms;
6 ir kunigas septintaja diena vel ji ap-
zitirés; ir Stai jei Zaizda biity patamse-
jusi, ir Zaizda neplinta odoje, kunigas
paskelbs ji §variu; tai téra Sasligé; ir jis
issiplaus drabuZius ir bus Svarus.
7 Bet jei jam, kunigo apzitiréetam deél jo
apsivalymo, Saslige labai paplinta odo-
je, jis vel bus kunigo apZitirétas;
8 ir jei kunigui tai apZitréjus, Stai Sas-
ligé paplitusi odoje, tuomet kunigas
paskelbs ji neSvariu; tai yra raupsai.
9 Kai raupsu Zaizda yra Zmoguje, tuo-
met jis bus atvestas pas kuniga;
10 ir kunigas ji apZitreés; ir Stai jei is-
kilimas biity baltas odoje ir tai pabali-
no plaukus, ir iSkilime bty gyva Za-
lia mésa”;
11 tai yra isisenéje raupsai jo kitno odo-
je, ir kunigas paskelbs ji nesvariu ir jo
neuzdarys; nes jis yra nesvarus.
12 O jei raupsai iSsiplés odoje ir raup-
sai apdengs visa Zaizduotojo oda nuo
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jo galvos iki jo koju, kur tik kunigas
apzitri;

13 tuomet kunigas atidZiai apzitirés; ir
Stai jei raupsai yra apdenge visa jo k-
na, jis paskelbs Zaizduotaji §variu; tas
visas yra pabales; jis yra Svarus.

14 Bet kai jame pasirodys Zalia meésa,
jis bus nesvarus.

15 Ir kunigas apZitirés Zaliag mésa ir pa-
skelbs ji esant neSvariu; nes Zalia me-
sa yra nesvari; tai raupsai.

16 Arba jeigu Zalia mésa atsikeicia ir
pasikeicia i balta, jis ateis pas kuniga;
17 ir kunigas ji apZitreés; ir Stai jei Zaiz-
da pavirtusi j balta, tuomet kunigas pa-
skelbs Zaizduotaji Svariu; jis yra Svarus.
18 Taip pat kiinas, kuriame, jo odoje,
buvo skaudulys ir yra uzgijes,

19 ir skaudulio vietoje btitu baltas iski-
limas ar Sviesi déme, balta ir paraudu-
si, ir tai bty parodyta kunigui;

20ir jei kunigui tai apzitiréjus, Stai Zit-
rint ta bus idubesné uz oda, ir jos plau-
kai bus pabale, kunigas paskelbs ji ne-
Svariu; tai Zaizda raupsu, prasiverzusiu
i$ skaudulio.

21 Bet jei kunigas ja apZiirés, ir Stai joje
néra baltu plauku ir jei ji néra jdubesné
uz oda, bet yra patamseéjusi; tuomet ku-
nigas uzdarys ji septynioms dienoms;
22 ojeiji labai i8plis odoje, tada kunigas
paskelbs ji neSvariu; tai Zaizda.

23 Bet jei Sviesi démeé pasiliks savo vie-
toje ir nesiplés, tai — deginantis skau-
dulys; ir kunigas paskelbs ji Svariu.

24 Arba jei btitu kokia meésa, kurios odoje
yra karStas nudegimas®, ir gyva nude-
gusi mésa turi Sviesia balta déme, pa-
raudusia ar balta;

25 tuomet kunigas tai apZzitreés; ir Stai
jei plaukai Sviesioje déméje pabale, ir ta
zitirint yra idubesné uZ oda; tai raupsai,
iSsiverze i§ nudegimo; todél kunigas
paskelbs ji neSvariu; tai raupsu Zaizda.

&

1 [2] *Arba: sutinimg. [st 17:8-9, 24:8, 28:27; 1z 3:17; Mal 2:7; Lk 17:14. [3] 13:2; Mt 8:1-4. [4] 14:8. [6] 11:25,
14:8; Jn 13:8,10. [7] 13:27,35-36. [8] 13:3. [10] *Gyvos mésos atgijimas (hbr). Sk 12:10,12; 2Kar 5:27; 2Krn 26:19-
20. [12] 1Kar 8:38. [13] I§ 4:6; Mt 8:1-4. [14] 13:10. [17] Mt 8:1-4. [18] I5 9:9, 15:26. [20] 13:3. [23] Pr 38:26; Mt 8:1-4.

[24] *Ugnies nudeginimas (hbr). Iz 3:24. [25] 13:4,18-20.
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26 Bet jei kunigas ja apzitres, ir Stai
Sviesioje démeéje néra balty plauku ir
ta néra idubesné uz kitq oda, bet yra
patamseéjusi; tuomet kunigas ji uzda-
rys septynioms dienoms;

27 ir jei, kunigui septintaja diena ji ap-
zitiréjus, tai bus labai iSplite odoje, tuo-
met kunigas paskelbs ji nesvariu; tai
yra raupsu Zaizda.

28 O jei Sviesi démé liks savo vietoje
neisplitusi odoje, bet ji bus patamséju-
si; tai yra nudegimo iskilimas, o kuni-
gas paskelbs ji Svariu; nes tai nudegi-
mo uzdegimas.

2 Jei vyras ar moteris turi Zaizda ant
galvos ar smakro;

30 tada kunigas apzitrés zaizda; ir Stai
jei ji Ziarint bus idubesneé uz oda; ir jo-
je bus geltoni iSretéje plaukai; tuomet
kunigas paskelbs ji ne$variu; tai yra
sausas SaSuotumas, raupsai ant gal-
vos ar smakro.

31 O jei kunigas apzitrés saSuotumo
Zaizda, ir $tai ji Ziarint nebus idubes-
né uz oda ir joje nebus juodu plauku;
tuomet kunigas uzdarys turintj Sasuo-
tumo Zaizda septynioms dienoms;

32 o septintaja diena kunigas apZiares
Zaizda; ir Stai jei SaSuotumas neplinta
ir joje néra geltony plauky, ir sasuo-
tumas Zitrint néra jdubesnis uZ oda;
33 jis bus nuskustas, bet SaSuotumo jis
neapskus; ir kunigas uzdarys turintj
Sasuotuma dar septynioms dienoms;
34 ir septintaja diena kunigas apZitirés
Sasuotuma; ir Stai jei SaSuotumas ne-
isplites odoje nei Zitirint néra jdubes-
nis uz oda; tuomet kunigas paskelbs
ji Svariu; o jis iSsiplaus drabuZius ir
bus svarus.

35 Bet jei po jo apiplovimo Sasuotumas
labai isplis odoje;

36 tada kunigas ji apzitirés; ir Stai jei
Sasuotumas i$plites odoje, kunigas
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nebeieskos geltonu plauku; jis yra
nesvarus.

37 Bet jei jam Zitirint Sasuotumas yra su-
stojes, ir juodi plaukai yra iSdyge jame;
SaSuotumas yra isgijes, jis yra Svarus;
ir kunigas paskelbs ji §variu.

38 Taip pat jei vyras ar moteris turi sa-
vo kiino odoje sviesiu démiuy, baltu
Sviesiuy démiu;

39 tuomet kunigas apZzitres; ir Stai jei ju
kiino odoje sviesios démes biity apy-
tamsio baltumo; tai yra slakuota déme,
auganti odoje; jis yra Svarus.

40 O vyras, kuriam nuslinke plaukai
nuo galvos*, jis yra nuplikes; taciau jis
yra Svarus.

41 O tas, kurio plaukai nuslinke nuo jo
galvos priesakineés dalies, jis yra plika-
kaktis; taciau jis yra Svarus.

4 Ojei ant nuplikusios galvos ar nupli-
kusios kaktos bty rausvai balta Zaiz-
da, tai yra raupsai, iSSoke jo nupliku-
sioje galvoje ar nuplikusioje jo kaktoje.
43 Tuomet kunigas tai apzitres; ir Stai
jei Zaizdos iskilimas jo nuplikusioje
galvoje ar nuplikusioje jo kaktoje b7i-
ty rausvai baltas, kaip pasirodo raup-
sai kiino odoje,

44 jis yra raupsuotas Zmogus, jis yra
nesvarus; kunigas paskelbs ji visiskai
nesvariu; jo Zaizda yra ant jo galvos.
45 Ir raupsuotasis, kuriame yra Zaiz-
da, jo drabuziai bus perplésti, jo gal-
va apnuoginta, jis uzsidés apdangala
ant virsutineés ltipos ir Sauks: ,,Nesva-
rus, nesvarus”.

46 Visas dienas, kuriomis Zaizda bus ja-
me, jis bus suterstas; jis yra neSvarus;
jis gyvens vienas; uz stovyklos bus jo
buveine.

47 Taip pat drabuzis, kuriame yra raup-
su Zaizda, ar tai biity vilnonis, ar lini-
nis drabuZis;

48 ar tai biity metmenyse, ar atauduose;

®

1 [26] 13:4-5,23. [27] 13:2. [28] Mt 8:1-4. [29] 1Kar 8:38. [30] 13:34-37. [31] 13:4-6. [32] 13:30. [34] Mt 8:1-4.
[35] 13:7,27. [37] Mt 8:1-4. [39] Mt 8:1-4. [40] *Nuplikusi galva (hbr). [42] 2Krn 26:19. [44] 1z 1:5. [45] 10:6, 21:10;
Iz 6:5, 64:6; Rd 4:15; Ez 24:17,22; Mch 3:7; Lk 5:8. [46] Sk 5:1-4, 12:14; 2Kar 7:3, 15:5; 2Krn 26:21; Ps 38:11; Lk 17:12.
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i$ lininio ar i vilnonio; ar tai odoje, ar
kokiame nors odos dirbinyje;

49ir jei Zaizda yra Zalsva ar rausva dra-
buZyje ar odoje, ar metmenyse, ar atau-
duose, ar kokiame daikte” i§ odos; tai yra
raupsu Zaizda, ir bus parodyta kunigui;
50 o kunigas, apZitréjes Zaizda, uzdarys
tai, kas turi Zaizda, septynioms dienoms;
51ir jei jam, septintaja diena apZiaréjus
Zaizda, Zaizda bus i$plitusi drabuzyje
ar metmenyse, ar atauduose, ar odo-
je, ar kokiame dirbinyje, padarytame
i§ odos; ta Zaizda yra isigrauZiantys
raupsai; tai yra neSvaru.

52 Todél jis sudegins ta drabuzj ar tai
metmenis, ar ataudus, vilnoniame ar li-
niniame, ar bet kokj daikta i§ odos, ku-
riame yra Zaizda; nes tai yra isigrauZian-
tys raupsai; tai bus sudeginta ugnyje.
5 O jei kunigas apZifirés, ir Stai Zaizda
neisplitusi drabuZyje ar tai metmeny-
se, ar atauduose, ar bet kokiame daik-
te iS odos;

54 tada kunigas isakys, kad jie iSplau-
tu tai, kame yra Zaizda, ir jis tai uzda-
rys dar septynioms dienoms;

55 ir kai tai yra iSplauta, kunigas apZia-
rés Zaizda; ir Stai jei Zaizda nepakeitu-
si savo spalvos ir Zaizda neisplitusi, tai
yraneSvaruy; sudegink tai ugnyije; ji yra
isigrauzusi vidun, ar tai ji biity plika vi-
duje, ar iSoreje”.

5 O jei kunigas apziareés, ir Stai Zaiz-
da, ja iSplovus, biity patamséjusi; tuo-
met jis ja iSplés i drabuzio ar i$ odos,
ar i$ metmenuy, ar i ataudu;

57 0 jei tai vis dar pasirodys drabuZzy-
je ar tai metmenyse, ar atauduose, ar
bet kokiame daikte i§ odos; tai yra plin-
tanti Zaizda; sudegink ugnimi tai, ka-
me yra Zaizda.

5 O drabuzis ar tai metmenys, ar atau-
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dai, ar bet koks daiktas i$ odos, kuriuos
isplausi, jei Zaizda pasitrauks nuo tu,
tuomet tai bus iSplauta antra karta, ir
bus svaru”.
59 Sitas yra istatymas apie raupsu Zaiz-
da vilnoniame ar lininiame drabuzy-
je, ar metmenyse, ar atauduose, ar bet
kokiame daikte i odos, kad paskelb-
tu tai Svariu, ar paskelbty tai nesvariu.
1 4 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
I kydamas:
2 ,Sitas bus jstatymas raupsuotojo jo
apvalymo diena; jis bus atvestas pas
kuniga;
3 0 kunigas iSeis uz stovyklos; ir kuni-
gas apZzitreés, ir stai jei raupsu Zaizda
raupsuotajame yra iSgijusi;
4tada kunigas isakys, kad paimty tam,
kuris turés btti apvalytas, du gyvus,
Svarius paukééius*, kedro medZio, skais-
¢iai raudono ir yzopa;
5 ir kunigas jsakys, kad bty papjau-
tas vienas i$ pauksciu moliniame inde
virs tekancio vandens;
6 0 dél gyvojo paukscio, jis paims ji, ke-
dro medZio, skaisciai raudono bei yzo-
pa ir pamerks juos ir gyvaji pauksti i
krauja paukscio, papjauto virs tekan-
¢io vandens;
7 ir septynis kartus jis apslakstys ta,
kuris turi baiti apvalytas nuo raupsu,
ir paskelbs ji Svariu, o gyvaji pauksti
paleis i atvira lauka”.
8 O tas, kuris turi btti apvalytas, iSplaus
savo drabuZius, nusiskus visus plaukus
ir nusiplaus vandenyje, kad bty $va-
rus; o po to jis ateis i stovykla ir septy-
nias dienas pasiliks uz savo palapines.
9 Bet septintaja diena jis nusiskus visus
plaukus nuo galvos ir savo barzda bei
antakius, jis nusiskus visus plaukus; ir

®

1 [49] *Inde arba jrankyje (hbr). 13:2. [51] 14:44. [52] 11:33,35. [55] *Ar tai ji bity plika jos galvoje, ar jos kaktoje (hbr).

Ez 24:13. [57] Iz 33:14. [58] Mt 8:1-4.

1 [2] Mt 8:2,4; Mk 1:40,44; Lk 5:12,14, 17:14. [3] 13:46. [4] *Arba: Zvirblius. 14:6,49,51-52; 15 12:22, 25:4; Sk 19:6; Ps
51:7; Hbr 9:19. [5] 14:50; Hbr 2:14. [6] 14:51-53. [7] *Viir§ lauko pavirSiaus (hbr). Sk 19:18-19; 2Kar 5:10,14; Ps 51:2;
Hbr 9:13,21, 12:24. [8] 11:25, 13:5-6; Sk 5:2-3, 8:7, 12:14-15; 2Krn 26:21; Ef 5:26; Hbr 10:22; Apr 1:5-6. [9] Sk 19:19.
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jis iSplaus savo drabuZius, taip pat nu-
siplaus kiina vandenyje, ir bus Svarus.
10 O aStuntaja diena jis paims du avi-
nélius be trakumu, viena pirmuju me-
ty avi” be trakumu, tris de§imtadalius
smulkiu miltu, sumaisytu su aliejumi,
kaip maisto auka, ir viena loga aliejaus.
11O apvalantis ji kunigas pristatys ta
Zmogu, kuris turi bati apvalytas, ir tuos
dalykus VIESPATIES akivaizdoje prie
susirinkimo padangtés duru;

12 jr kunigas paims viena avinélj ir ji
aukos kaip nusiZengimo auka, ir loga
aliejaus, ir juos mosuos kaip mosuoja-
ma]a auka VIESPATIES akivaizdoje;
13 ir jis papjaus avinelj toje vietoje, kur
papjauna nuodémeés auka ir deginamaja
auka, Sventojoje vietoje; nes kaip nuo-
démes auka, taip ir nusiZzengimo auka
yra kunigo; ji yra Svenciausia;

14 ir kunigas paims $iek tiek nusizengi-
mo aukos kraujo, ir kunigas jo uzdes
ant desiniosios ausies galiuko tam, ku-
ris turi bati apvalytas, ant jo desinio-
sios rankos nykscio ir ant jo desinio-
sios kojos nykscio;

15 ir kunigas paims dalj i$ logo aliejaus
ir jo jpils i savo kairiosios rankos delna;
16 ir kunigas pamirkys savo desSinjji pirs-
ta i alieju, esanti jo kairiojoje rankoje,
ir septynis kartus savo pirstu paslaks-
tys aliejaus VIESPATIES akivaizdoje;
17 0 jo rankoje esancio likusio aliejaus
kunigas uzdés ant deSiniosios ausies
galiuko tam, kuris turi btti apvalytas,
ant jo desiniosios rankos nyks¢io ir ant
jo desiniosios kojos nyks¢io, ant nusi-
Zengimo aukos kraujo;

18 o likutj kunigo rankoje esancio alie-
jausjis uzpils ant galvos tam, kuris tu-
ri biiti apvalytas; ir kunigas atliks uZji
sutaikinima VIESPATIES aklvalzdo]e
19 Ir kunigas aukos nuodémeés auka ir
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atliks sutaikinima uZ ta, kuris turi ba-
ti apvalytas nuo jo ne§varumo; o po to
jis papjaus deginamaja auka;

20 jr kunigas aukos ant aukuro degina-
maja auka ir maisto auka; ir kunigas at-
liks sutaikinima uZ ji, ir jis bus Svarus.
21 QO jei jis biity beturtis ir negaléty tiek
daug isigyti"; tuomet jis paims viena
avinéli kaip nusiZengimo auka, kad ba-
tu mosuojama™, sutaikinimui atlikti uz
ji, ir viena deSimtadalj smulkiu miltu,
sumaisytu su aliejumi, kaip maisto au-
ka, ir loga aliejaus;

22 du purplelius arba du jaunus kar-
velius, kokius jis gali isigyti; ir vienas
bus nuodémeés auka, o kitas — degina-
moji auka.

2 Ir astuntaja diena jis juos atgabens
savo apvalymui pas kuniga prie susi-
rinkimo padangtés duru, VIESPATIES
akivaizdon.

2 ]r kunigas paims nusiZengimo aukos
avineli bei loga aliejaus, ir kunigas juos
mosuos kaip mosuojamaja auka VIES-
PATIES akivaizdoje;

25 irjis papjaus nusiZzengimo aukos avi-
neélj, ir kunigas paims dalj nusiZengimo
aukos kraujo ir uzdes jo ant deSiniosios
ausies galiuko tam, kuris turi bati ap-
valytas, ant jo deSiniosios rankos nyks-
¢io ir ant jo desiniosios kojos nykscio;
26 ir kunigas ipils aliejaus i savo kairio-
sios rankos delna;

27 jr kunigas savo desiniuoju pir§tu pa-
Slakstys truputj aliejaus, esancio jo kai-
riojoje rankoje, septynis kartus VIES-
PATIES akivaizdoje;

28 ir kunigas uzdés jo rankoje esancio
aliejaus ant desiniosios ausies galiu-
ko tam, kuris turi bati apvalytas, ant
jo desiniosios rankos nyks¢io ir ant jo
desiniosios kojos nyks¢io, ant nusiZen-
gimo aukos kraujo vietos;

™
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29 o kunigo delne likusio aliejaus jis uz-
dés ant galvos tam, kuris turi bati ap-
valytas, kad atlikty uz ji sutaikinima
VIESPATIES akivaizdoje.

30 Ir jis aukos viena is purpleliu ar jau-
nu karveliu, kokius jis gali isigyti;

31 tai yra, kokius jis yra pajégus isigyti,
viena kaip nuodémeés auka, o kita kaip
deginamaja auka, su maisto auka; ir
kunigas atliks sutaikinima uvi ta, ku-
ris turi bati apvalytas, VIESPATIES
akivaizdoje.

32 Sitas yra istatymas to, kuriame yra
raupsu Zaizda, kurio ranka nepajégi
isigyti to, kas priklauso jo apvalymui”.
33 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir Aaro-
nui, sakydamas:

34 Kai btsite iéje i Kanaano sali, ku-
ria jums duosiu nuosavyben, ir a$ uz-
désiu raupsu Zaizda ant jiisuy nuosavy-
bés Salies namu;

35 ir namu savininkas ateis ir pranes
kunigui, sakydamas: ‘Man atrodo, na-
muose yra tarsi Zaizda’;

36 tada kunigas isakys, kad prie$ ku-
nigui ieinant Zaizdos apZiareti, jie is-
tustinty” namus, kad nepasidarytu ne-
§varu visa tai, kas yra namuose; o po to
kunigas jeis namu apZiareti;

37 ir jis apZitirés zaizda, ir Stai jei Zaiz-
da yra namu sienose su Zalsvomis ar
rausvomis idubomis, kurios Zitirint yra
gilesnés uz siena;

38 tada kunigas iSeis i§ namu prie na-
mu dury ir uzdarys namus septynioms
dienoms;

39 o septintaja diena kunigas sugris ir
apZzitirés; ir Stai jei Zaizda iSplitusi na-
mu sienose;

40 tuomet kunigas jsakys, kad iSimty
akmenis, kuriuose yra zaizda, ir juos
iSmesty uZ miesto j nesvaria vieta;

41 ir jis lieps namus nugrandyti vidu-
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je aplinkui, ir jie i§pils dulkes, kurias
nugrandeé, uZ miesto i nesvaria vieta;
42ir jie paims kitus akmenis ir juos ides
i anu akmeny vieta; ir paims kita tin-
ka ir iStinkuos tuos namus.

43 O jei, akmenis iS§émus, namus nu-
grandZius ir juos iStinkavus, Zaizda
sugrizta ir iSplinta namuose;

44 tada kunigas ateis ir apZiarés, ir Stai
jei Zaizda iSplitusi namuose, tai yra isi-
grauziantys raupsai namuose; jie yra
nesvars.

45 Ir nugriaus tuos namus, ju akmenis,
ju rastus ir visa namu tinka; ir juos is-
gabens uZ miesto i neSvaria vieta.

46 Be to, kas ieis { namus per visa ta
laika, kai jie uzdaryti, bus nesvarus
iki vakaro.

47 Ir kas atsigula tuose namuose, iSplaus
savo drabuZius; ir kas valgo tuose na-
muose, i§plaus savo drabuZzius.

48 O jei kunigas jeis” ir juos apziares, ir
Stai po namu istinkavimo Zaizda neis-
plitusi namuose; tuomet kunigas pa-
skelbs namus $variais, nes Zaizda yra
iSgijusi.

4 Ir namams apvalyti jis paims du pauks-
¢ius, kedro medzio, skaisciai raudo-
no ir yzopa;

50 ir jis papjaus viena i§ pauksc¢iu mo-
liniame inde vir$ tekancio vandens;
51 ir paims kedro medZio, yzopo, skais-
¢iai raudono bei gyvaji pauksti ir juos
pamirkys papjauto paukscio kraujyje
bei tekan¢iame vandenyje ir septynis
kartus paslakstys namus;

52ir apvalys tuos namus paukscio krau-
ju, tekanciu vandeniu, gyvuoju pauks-
¢iu, kedro medziu, yzopu ir skaisciai
raudonu;

53 bet jis paleis gyvaji pauksti i§ mies-
toiatvirus laukus ir atliks sutaikinima
uZ namus; ir jie bus svartis”.

&
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54 Sitas yra istatymas visokiai raupsu
Zaizdai ir $aguotumui,

5 ir drabuZio bei namuy raupsams,

56 iSkilimui, SaSams ir Sviesiai démei;

57 pamokymui, kada tai yra neSvaru
ir kada tai yra $varu’; itas yra raup-

sy istatymas.

1 5 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei ir
Aaronui, sakydamas:

2 ,Kalbékite Izraelio vaikams ir jiems

sakykite: ‘Kai koks nors Zmogus turi

pladima” i$ savo kiino, dél savo pladi-

mo jis yra neSvarus.

3 Ir sitas bus jo neSvarumas jo pladi-

me: ar tai jo kiinas islieja pladima, ar

jo kfinas bus sustabdes savo pladima,

tai yra jo neSvarumas.

4Kiekvienas patalas, kuriame gulés tu-

rintis pladima, yra nevarus; ir viskas®,

ant ko jis atsisés, bus nesvaru.

5 Ir kas palies jo patala, iSplaus savo

drabuZius ir nusiplaus vandenyje, ir

bus nesvarus iki vakaro.

6 Ir kas atsisés ant to, ant ko sédéjo tu-

rintis pltidima, iSplaus savo drabuZius

ir nusiplaus vandenyje, ir bus nesva-

rus iki vakaro.

7 Ir kas palies kina to, kuris turi pla-

dyma, iSplaus savo drabuzius ir nu-

siplaus vandenyje, ir bus nesvarus

iki vakaro.

8 Ir jei turintis plidima spjauna ant

Svaraus; tuomet tas iSplaus savo dra-

buzius ir nusiplaus vandenyje, ir bus

nesvarus iki vakaro.

9 Ir balnas, ant kurio turintis plidima

jotu, bus nesvarus.

10 Ir kiekvienas, kuris paliestu bet ka,

kas buvo po juo, bus nesvarus iki va-

karo; o kas nesty bet kq is tu daiktuy, is-

plaus savo drabuzius ir nusiplaus van-
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denyje, ir bus nesvarus iki vakaro.

1 Ir kurj turintis pladima paliestu, ne-
nuskalaves savo ranku vandenyje, tas
iSplaus savo drabuZius ir nusiplaus
vandenyje, ir bus nesvarus iki vakaro.
12 Ir indas i$ molio, kurj paliestu tu-
rintis pladima, bus sudauzytas; o kie-
kvienas indas i§ medZio bus isskalau-
tas vandenyje.

13 O kai turintis pladima yra apvaly-
tas nuo savo istekéjimo; tada jis sau
atskaiciuos septynias dienas savo ap-
valymui, i$plaus savo drabuZius, nu-
siplaus kiing tekanc¢iame vandenyje ir
bus Svarus.

14 O astuntaja diena jis pasiims du pur-
plelius ar dujaunus karvelius, ateis VIES-
PATIES akivaizdon prie susirinkimo
padangtés duru ir juos duos kunigui;
15 0 kunigas juos aukos: viena kaip nuo-
démes auka, o kita kaip deginamaja au-
ka; ir kunigas atliks sutaikinima uz ji
VIESPATIES aklvaldeJe deéljo pladimo.
16 Ir jei kuriam vyrui i jo iSsilieja su-
sijungimo sékla, tada jis nuplaus van-
denyje visa savo kiina ir bus nesvarus
iki vakaro.

17 Ir kiekvienas drabuZis bei kiekvie-
na oda, ant kuriu yra susijungimo sé-
kla, bus nuplauti vandeniu ir bus ne-
Svards iki vakaro.

18 Taip pat moteris, su kuria suguls vyras
su susijungimo sékla, jie abu nusiplaus
vandenyje ir bus nesvaris iki vakaro.
19 O jei moteris turi plidima, ir jos pla-
dimas jos kine btity kraujas, ji bus at-
skirta® septynioms dienoms; o kas ja
palies, bus nesvarus iki vakaro.

20]r visa, ant ko ji atsiguls, biidama savo
atskyrime, bus nesvaru; taip pat visa,
ant ko ji atsisés, bus nesvaru.

21 Ir kas palies jos patala, iSplaus savo

&
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drabuZius ir nusiplaus vandenyje, ir
bus nesvarus iki vakaro.

22 ]Ir kas palies bet ka, ant ko ji sedéjo,
iSplaus savo drabuZius ir nusiplaus
vandenyje, ir bus nesvarus iki vakaro.
23 Ir jei tai bus ant jos patalo ar ant to,
ant ko ji sedéjo, kai jis tai palies, jis bus
nesvarus iki vakaro.

24 Ir jei kuris vyras tikrai suguls su ja,
ir jos ménesiniu iskyros bus ant jo, jis
bus neSvarus septynias dienas; ir kie-
kvienas patalas, ant kurio jis atsiguls,
bus nesvarus.

25 O jei moteris turi kraujopladi dau-
geli dieny ne savo atsiskyrimo metu,
arba jei tai plista ilgiau jos atsiskyri-
mo laiko; visos jos nesSvarumo pladi-
mo dienos bus kaip jos atskyrimo die-
nos; ji bus nesvari.

26 Kiekvienas patalas, ant kurio ji at-
siguls per visas savo pladimo dienas,
bus jai kaip jos atsiskyrimo patalas; ir
ant ko ji atsisés, tai bus nesvaru, kaip
jos atsiskyrimo neSvarumas.

27 Ir kas tuos dalykus palies, bus neSvarus
ir iSplaus savo drabuZius bei nusiplaus
vandenyje, ir bus nesvarus iki vakaro.
28 Bet jei ji bus apvalyta nuo savo pla-
dimo, tada ji sau atskaiciuos septynias
dienas, ir po to ji bus $vari.

29 O a$tuntaja diena ji pasiims du pur-
plelius ar du jaunus karvelius ir juos
nune$ kunigui prie susirinkimo pa-
dangtes duru.

30 Ir kunigas aukos viena kaip nuodeé-
més auka, o kita kaip deginamaja au-
ka; ir kunigas atliks sutaikinima uZ ja
VIESPATIES akivaizdoje dél jos nesva-
rumo pladimo.

31 Taip jus atskirsite Izraelio vaikus nuo
junesvarumo; kad jie nemirty savo ne-
Svarume, sutepdami mano padangte,

2%

esancia tarp ju’”.
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32 Sitas yra istatymas turinéiojo pladi-
ma ir to, kurio sékla iSteka i$ jo ir tuo
sutersia;
33 ir serganciosios savo meénesiniu is-
skyrimu, turin¢iojo pladima, vyro ir
moters, ir to, kuris sugula su nesvaria.
1 6 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei po
dvieju Aarono stinu mirties, kai
jie aukojo VIESPATIES akivaizdoje ir
mire; 5
2ir VIESPATS taré Mozei: ,, Kalbék savo
broliui Aaronui, kad jis bet kokiu me-
tu neateity i $ventaja vietg uz uzdan-
gos pries gailestingumo krase, esan-
¢ia ant skrynios; kad jis nemirtu; nes
as$ pasirodysiu debesyje ant gailestin-
gumo krases.
3 Taip Aaronas jeis i Sventaja vietq: su
jaunikliu jautuku nuodémeés aukai ir
su avinu deginamajai aukai.
4Jis uzsivilks Sventa lininj apdara ir tu-
rés linines kelnes ant savo kiino, bus
apsijuoses linine juosta ir uzsidéjes li-
nine mitra; Sitie yra $venti drabuZiai;
todel jis nusiplaus kiing vandenyje, ir
taip juos apsivilks.
5018 Izraelio vaiky susirinkimo jis ims
du oZiukus nuodémeés aukai ir viena
avina deginamajai aukai.
6 Ir Aaronas aukos savo nuodémeés au-
kos jautuka, kuris yra uzjj, ir atliks su-
taikinima uZ save ir uz savo namus.
71Ir jis paims du oZius ir juos pristatys
VIESPATIES akivaizdon prie susirinki-
mo padangtés duru.
8 Ir Aaronas mes ‘?urttvls deél abieju oziu:
viena burta VIESPACIUI, o kita burta
paleidimo oZiui".
9 Ir Aaronas atves o0zi, ant kurio kri-
to” VIESPATIES burtas, ir ji aukos kaip
nuodémeés auka.
10 Bet oZys, ant kurio krito burtas, kad

&
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bitu paleidimo oZiu, bus pristatytas
gyvas VIESPATIES akivaizdon, kad
juo atlikty sutaikinima ir kad ji paleis-
tu kaip paleidimo ozj i dykuma.

11 Ir Aaronas atves nuodémeés aukos
jautuka, kuris yra uz ji, ir atliks sutai-
kinima uz save ir savo namus ir pa-
pjaus nuodémeés aukos jautuka, ku-
ris yra uz ji;

12ir nuo aukuro VIESPATIES akivaiz-
doje jis paims smilkytuva, pilna degan-
¢iu Zariju, ir savo saujas, pilnas smul-
kiai sutrintu kvapiu smilkaly, ir juos
ines uz uzdangos; 5
13ir jis uzdés smilkalus ant ugnies VIES-
PATIES akivaizdoje, kad smilkalu de-
besis apdengtu gailestingumo krase,
esancia ant Liudijimo, kad jis nemirtu;
14ir jis ims jautuko kraujo ir savo pirs-
tu Slakstys jo ant gailestingumo krases
ryty link; ir septynis kartus savo pirs-
tu jis paslakstys kraujo pries gailestin-
gumo krase.

15 Paskui jis papjaus nuodémeés aukos
oz}, kuris yra uz tauta, ir ines$ jo krauja
uz uzdangos, ir padarys su tuo krau-
ju, kaip jis padare su jautuko krauju,
ir ji Slakstys ant gailestingumo krases
ir prie§ gailestingumo krase;

16 ir jis atliks sutaikinima uZ Sventa-
ja vietq dél Izraelio vaiky nesvarumo
ir dél ju nusiZengimu visomis ju nuo-
démeémis; ir taip jis padarys susirinki-
mo padangtei, pasiliekanciai® tarp ju,
viduryje ju nesvarumo.

17 Ir jam jeinant atlikti sutaikinima Sven-
tojoje vietoje, jokio Zmogaus nebus susi-
rinkimo padangtéje, kol jis iSeis, atlikes
sutaikinima uZ save, uz savo namiskius
ir uz visa Izraelio susvirinkima.

18 Ir jis iSeis prie VIESPATIES akivaiz-
doje esancio aukuro ir uz ji atliks su-
taikinima; ir paims jautuko kraujo bei
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ozio kraujo ir uzdés jo ant aukuro ra-
gu aplinkui.

19r jis septynis kartus savo pirstu slaks-
tys ant jo kraujo, apvalysji ir ji pasven-
tins nuo Izraelio vaiky nes§varumo.

20 Ir uzbaiges sutaikinti §ventaja vietg,
susirinkimo padangte ir aukura, jis at-
ves gyvaji 0Zi;

21jr Aaronas uZdés abi savo rankas ant
gyvojo oZio galvos ir iSpaZins ant jo vi-
sas Izraelio vaiku neteisybes bei visus
junusiZengimus visose ju nuodémése,
jas uzdédamas ant oZio galvos, ir tin-
kamo” vyro ranka ji paleis i dykuma;

22 ir oZys nunes ant saves visas ju ne-
teisybes i negyvenama” Zeme; ir paleis
ozi dykumoje.

23 Ir Aaronas ieis i susirinkimo padang-
te ir nusivilks lininius drabuZius, ku-
riuos jis apsivilko, jeidamas i $ventaja
vietq, ir juos ten paliks;

24ir jis nusiplaus vandeniu kiina Sven-
tojoje vietoje, apsivilks savo drabuZius
ir iSéjes aukos savo deginamaja auka
bei tautos deginamaja auka, ir atliks
sutaikinima uZ save ir uz tauta.

25 O nuodémeés aukos taukus jis sude-
gins ant aukuro.

26 O tas, kuris paleido ozj kaip paleidi-
mo 0z}, iSsiplaus savo drabuZius, nu-
siplaus vandenyje savo kiina, o po to
ieis i stovykla.

27 O nuodémés aukos jautuka ir nuo-
démeés aukos ozj, kuriu kraujas buvo
inestas sutaikinimui atlikti Sventojoje
vietoje, iSnes uz stovyklos; ir sudegins
ugnyje ju odas, ju meésa ir ju mésla.

28 O tas, kuris juos sudegins, iSsiplaus
savo drabuZius, nusiplaus vandenyje
kiina, ir po to jis ieis i stovykla.

29 Ir tas bus jums amzinas istatas: sep-
tintaji ménesi, deSimtaja to ménesio
dieng, jas varginsite savo sielas ir vi-

&
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siSkai nedirbsite darbo, ar tai bity té-
vynainis, ar ateivis, laikinai apsigyve-
nes tarp jasu;
30 nes ta diena kunigas atliks sutaikini-
ma uZ jus jasu apvalymui, kad batu-
mete Svaris nuo visu savo nuodémiy
VIESPATIES akivaizdoje.
31 Tai bus jums poilsio sabatas, ir jis var-
ginsite savo sielas pagal amZinaji istata.
32 O kunigas, kuri pateps ir j§ventins”
tarnauti kunigo tarnyboje jo tévo vie-
toje, atliks sutaikinima ir apsivilks li-
niniais apdarais, biitent $ventais dra-
buZiais;
33 ir atliks sutaikinima uz Sventaja Sven-
tove, ir jis atliks sutaikinima uz susirin-
kimo padangte ir uz aukura, ir jis at-
liks sutaikinima uz kunigus ir uz visa
susirinkimo tauta.
34Ir tai jums bus amZinas istatas, karta
metuose atlikti sutaikinima uz Izrae-
lio vaikus dél VISU, junuodémiu”. Irjis
padare, kaip VIESPATS jsaké Mozei.
1 7 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2 ,Kalbék Aaronui, jo sinums bei vi-
siems Izraelio vaikams ir jiems sakyk:
‘Stai ka VIESPATS isake, sakydamas:
3 Kas bebtity i$ Izraelio namu, kuris pa-
pjauty jauti ar avinélj, ar ozka stovy-
Kloje, ar kuris tai papjauty uZ stovyklos
4 ir jo neatgabentu prie susirinkimo
padangtes duruy, aukot1 auka VIES-
PACIUI prie§ VIESPATIES padangte,
kraujas bus priskirtas tam Zmogui; jis
yra praliejes krauja; ir tas Zmogus bus
iskirstas i$ savo tautos tarpo;
5 tuo tikslu, kad Izraelio vaikai atgaben-
tu savo aukas, kurias jie auko]a atvira-
me lauke, kad jie atgabenty jas VIES-
PACIUI prie susirinkimo padangtes
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duru pas kumga ir aukotu jas kaip tai-
kos aukas VIESPACIUL

6 O kunigas $lakstys krauja ant VIES-
PATIES aukuro prie susirinkimo pa-
dangtés duru ir sudegins taukus kaip
gardu kvapa VIESPACIUL

7 Ir jie daugiau nebeaukos savo au-
ku velniams, paskul kuriuos jie nue]o
paleistuvauti. Sitas jiems bus amZinas
istatas per ju kartas’”.

8 ,Irjiems sakyk: ‘Kas bebtitu i$ Izrae-
lio namu ar i$ ateiviu, laikinai apsigy-
venusiu tarp jtsu, kuris aukos degina-
maja auka ar auka

9ir jos neatgabens prie susirinkimo pa-
dangtes dury, ja aukoti VIESPACIUT; tas
Zzmogus bus iskirstas i§ savo tautos tarpo.
10 Ir kas bebtity i§ Izraelio namuy ar i3
ateiviy, laikinai apsigyvenusiu tarp
jasu, kuris valgytu bet kokio kraujo;
as nukreipsiu savo veida pries ta sie-
la, kuri valgo krauja, ir ja iskirsiu i$ jos
tautos tarpo.

11 Nes kiino gyvybe yra kraujyje; ir as
jums daviau ji ant aukuro, atlikti su-
taikinimui uZ jasu sielas; nes tai krau-
jas, kuris atlieka sutaikinima uz siela.
12 Todél pasakiau Izraelio vaikams: ,,Jo-
kia siela i$ jasu nevalgys kraujo, nei
joks ateivis, laikinai apsigyvenes tarp
jasu, nevalgys kraujo”.

13 Ir kas bebtity is Izraelio vaiku ar i$
ateiviuy, laikinai apsigyvenusiy tarp ja-
sy, kuris medZios ir pagaus” koki zZve-
rj ar skrajiina, kuri galima valgyti; jis
islies jo krauja ir ji uzdengs dulkémis.
14 Nes jis yra gyvybeé kiekvieno kiino;
jo kraujas yra jo gyvybei; todél a$ pa-
sakiau Izraelio vaikams: , Jis nevalgy-
site jokio ktino kraujo; nes kiekvieno
ktino gyvybé yra jo kraujas; kas ji val-
gys, tas bus iskirstas”.

&
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15 Ir kiekviena siela, ar tai biity tévy-
nainis, ar ateivis, kuris valgys, kas pa-
dvese” ar Zvériy sudraskyta, i§plaus sa-
vo drabuZius ir nusiplaus vandenyje,
ir bus nesvarus iki vakaro; po to jis
bus Svarus.
16 Bet jei jis ju neiéplaus nei nenusiplaus
kiino; tada jis nesios savo neteisybe’”.
1 8 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2 ,Kalbek Izraelio vaikams ir jiems sa-
kyk: “AS esu VIESPATS, jasu Dievas.
3 Nesielkite pagal darbus Egipto salies,
kurioje gyvenote; ir nesielkite pagal dar-
bus Kanaano $alies, i kuria a$ jus jve-
siu; nei nevaiksciokite pagal ju isakus.
4 Vykdykite mano teismus ir laikykités
mano isaku, kad j ]als vaik$&iotumete:
as esu VIESPATS, jasu Dievas.
5 Todel laikykités mano istaty ir mano
teismu, kuriuos vykdydamas zmogus
jais gyvens: as esu VIESPATS.
6 Nei vienas i$ jisu nesiartinkite prie
kokio nors savo artimo giminaicio®, ati-
dengti jo nuogumo: ag esu VIESPATS.
7 Neatidenk savo tévo nuogumo ar sa-
vo motinos nuogumo; ji yra tavo mo-
tina; neatidenk jos nuogumo.
8 Neatidenk savo tévo Zmonos nuogu-
mo: tai yra tavo tévo nuogumas.
9 Nuogumo savo sesers, tavo tévo duk-
ters ar tavo motinos dukters, gimusios
namuose ar gimusios svetur —ju nuo-
gumo neatidenk.
10 Nuogumo savo stinaus dukters ar
savo dukters dukros — ju nuogumo
neatidenk; nes ju nuogumas yra tavo
nuogumas.
11 Nuogumo savo tévo Zmonos duk-
ters, pagimdytos tavo tévo, ji yra tavo
sesuo — jos nuogumo neatidenk.
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12 Neatidenk savo tévo sesers nuogu-
mo — ji yra tavo tévo artima giminaiteé.
13 Neatidenk savo motinos sesers nuo-
gumo, nes ji yra tavo motinos artima
giminaité.

14 Neatidenk savo tévo brolio nuogu-
mo, nesiartink prie jo Zmonos — ji yra
tavo teta.

15 Neatidenk savo marcios nuogumo
—ji yra tavo stinaus Zmona; neatidenk
jos nuogumo.

16 Neatidenk savo brolio Zmonos nuo-
gumo - tai yra tavo brolio nuogumas.
17 Neatidenk moters ir jos dukters nuogu-
mo nei neimk jos stinaus dukters ar jos
dukters dukros, kad atidengtum jos
nuoguma; nes jos yra jos artimos gimi-
naites; tai yra nedorybeé.

18 Neimk Zmonos su jos seserimi’, kad jg
vargintum, kad atidengtum jos nuoguma
prie kitos, jai gyvai esant.

19 Taip pat nepriarték prie moters, kad
atidengtum jos nuoguma, kol ji yra at-
skirta deél jos nesvarumo.

20 Be to, nesugulk su savo artimo Zmo-
na kaniskai, kad su ja susiterstum.

21 Nei vieno i$ savo séklos neleisk per-
leisti per ugnj Molechui” nei nesutersk™
savo Dievo vardo — a8 esu VIESPATS.
22 Nesugulk su vyriskiu kaip su mote-
riske: tai yra bjaurastis.

23 Nei nesugulk su jokiu gyvuliu, kad
juo susiterstum; taip pat jokia moteris
teneatsistoja priesais gyvulj, kad tam
atsigultu — tai yra susimaiSymas.

24 Nesusiterskite nei vienu i$ situ daly-
ku; nes visais Sitais yra susitersusios tau-
tos, kurias as iSvarau i$ jasu akivaizdos;
25 ir ta Salis yra sutersta; todeél as ap-
lankau jos neteisybe ant jos, ir pati Sa-
lis iSvemia savo gyventojus.

26 Todeél laikykités mano jstaty ir ma-
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no teismuy, ir nei vienas jisu tévynai-
nis ir nei joks ateivis, laikinai apsigy-
venes tarp jsu, nedarykite nei vienos
i§ Sity bjaurasciu

27 (nes visas tas bjaurastis daré Sios Sa-
lies Zmoneés, kurie buvo pirma jisu, ir
Salis yra sutersta);

28 kad $alis, jums ja suterSus, taip pat
ir jisy neiSspjautu, kaip ji iSspjove tau-
tas, buvusias pirma jasu.

29 Nes kiekvienas, kuris darys kokia nors
i$ Situ bjaurysciu, tos sielos, kurios tai
darys, bus iskirstos is savo tautos tarpo.
30 Todel laikykités mano isako, kad ne-
darytumete nei vieno i$ Situ bjauriu pa-
proéiu, kurie buvo daromi pirma jasu,
kad jas nesusiterStumete jais: as esu

VIESPATS, jasu Dievas’™.

1 9 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

2 Kalbék visam Izraelio vaiku susirin-

kimui ir jiems sakyk: ‘Bukite §venti; nes

as VIESPATS jasu Dievas, esu Sventas.

3 Kiekvienas bijokite savo motinos bei

savo tevo ir laikykités mano sabatu: a8

esu VIESPATS, jusu Dievas.

4 Nesikreipkite i stabus nei nepasidirb-

kite sau liety dievu: as esu VIESPATS

]usu Dievas.

5 Ir jei aukosite taikos aukojimu au-

ka VIESPACIUI, aukokite tai savo pa-

ties noru.

6 Ji bus valgoma ta pacia diena, kai ja

aukosite, ir rytojaus diena; o jei kas at-

liks iki trecios dienos, tai bus sudegin-

ta ugnyje.

7 O jei trecia diena kaip nors jos val-

gys, tai yra pasibjauréjimas; tai nebus

priimtina.

8 Todél, kas jos valgys, tas nesios savo

neteisybe, nes jis yra suterses tai, kas
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yra VIESPATIES §venta; ir ta siela bus
iskirsta i$ savo tautos tarpo.

9 Ir jums nuimant savo Zemeés derliy,
visiskai nenuimk savo lauko pakrasciu
nei nesurink savo derliaus paranku.
10 Ir nenurankiok savo vynuogyno nei
nesurink visy savo vynuogyno vynuo-
giw, palik jas beturciui ir ateiviui: as esu
VIESPATS, jusu Dievas.

11 Nevokite, nesielkite apgaulingai ir
nemeluokite vienas kitam.

12]r neprisiekite melagingai mano var-
du nei nesuterskite™ savo Dievo vardo:
as esu VIESPATS.

13 Neapgaudinék savo artimo nei jo ne-
apipleésk; samdinio alga nepasiliks pas
tave per visa naktj.

14 Neprakeik kurciojo nei nepadék kliu-
vinio pries ; aklaji, bet bijok savo Dievo:
ag esu VIESPATS.

15 Nedarykite neteisumo teisme; neat-
sizvelk i beturdio asmenj nei nesuteik
pagarbos galingojo asmeniui; bet tei-
sumu teisk savo artima.

16 Nevaikstinek kaip lieiuvautojas tarp
savo tautos; nei nesistok pries savo ar-
timo krauja: ag esu VIESPATS.

17 Tau nevalia nekesti savo brolio sa-
vo 8irdyje; visaip bark savo artima, ir
neapkesk jame nuodémeés”.

18 Nekersyk nei nesinesiok jokios pa-
gieZos pries$ savo tautos vaikus, bet
mylék savo artima kaip save pati: as
esu VIESPATS.

19 Laikykités mano istatu. Neleisk sa-
vo galvijams sueiti su skirtinga veisle;
neapsék savo lauko maisyta sekla; nei
drabuzis, sumaisytas i$ lininiy ir vilno-
niu, neuzeis ant taves.

20 Ir kas suguls kainiskai su moterimi,
kuri yra verge, susizadéjusi su vyru” ir
visiskai neiSpirkta, nei jai duota lais-
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vé; ji bus nuplakta™; jie nebus uzmus-
ti, nes ji nebuvo laisva.

21 Ir jis atgabens savo nusiZengimo
auka VIESPACIUI prie susirinkimo
padangtés duru - avina nusiZengi-
mo aukai.

20 kumgas atliks uZ ji sutaikinima
nusiZengimo aukos avinu VIESPATIES
akivaizdoje uz jo nuodéme, kuria jis
padaré; ir nuodémeé, kuria jis padare,
bus jam atleista.

23 Ir kai jeisite i salj ir pasodinsite vi-
sokiu medziy maistui, tada laikysite
ju vaisiu kaip neapipjaustyta; tris me-
tus jis bus jums kaip neapipjaustytas;
jo nebus valgoma.

24 Bet ketvirtaisiais metais visi ]u vaisiai
bus sventi, jais girti VIESPATT".

2 O penktaisiais metais valgysite ju vai-
siu, kad jie duoty jums savo prieaugi:
as esu VIESPATS, jtisu Dievas.

26 Nieko nevalgykite su krauju; nei ne-
uzsiiminékite kerais, nei nesilaikyki-
te laiku.

27 Neapvalinkite savo galvos krastu
nei nedarkykite savo barzdos krastu.
28 Nedarykite jokiu ipjovimu savo k-
ne dél mirusio nei ne51spausd1nk1te jo-
kiu Zenklu ant saves: as esu VIESPATS.
29 Neparduok™ savo dukters, versda-
mas ja paleistuvauti; kad salis nenu-
pultu i paleistuvyste ir Salis nepasida-
rytu pilna nedorybeés.

30 Laikykiteés mano sabaty ir gerbki-
te mano §ventove: ag esu VIESPATS.

31 Nesﬂ<re1pk1te 1 turind¢ius namuy dva-
sias nei nesivaikykite burtmmku, kad
jais nesusiterstumete: as esu VIESPATS,
jasu Dievas.

32 Atsistok pries zila galva, gerbk se-
nio Velda ir bijok savo Dievo: a$ esu
VIESPATS.

152

33 Ir jei ateivis laikinai apsigyvens pas
tave, jusu $alyje, jo nespauskite”.

34 Bet ateivis, gyvenantis pas jus, jums
bus kaip tarp jusu gimes, mylékji kaip
save pati; nes jiis buvote ateiviai Egip-
to Salyje: a8 esu VIESPATS, jasu Dievas.
35 Nedarykite teisme neteisumo ilgio
matu, svoriu ar saiku.

36 Turekite teisingas svarstykles, teisin-
gus svarscius’, teisinga efa ir teisinga
hina: as esu VIESPATS jasu Dievas, ku-
ris jus iSvedZiau i§ Egipto Salies.

37 Todeél laikykités visu mano istatu bei
visy mano teismu ir juos vykdykite: a$

esu VIESPATS .
2 O Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2, Vél sakyk Izraelio vaikams: ‘Kas i§ 1z-
raelio vaiky ar ateiviu, laikinai apsigy-
venusiy Izraelyje, duos kurj nors is savo
séklos Molechui; tas tikrai bus uzmus-
tas; Salies tauta ji uZmetys akmenimis.
3 Ir a8 nukreipsiu savo veida pries ta
Zmogu ir ji iskirsiu i jo tautos tarpo;
nes dave i$ savo seéklos Molechui, kad
suterstu mano §ventove ir i$niekintu”
mano $ventaji varda.
4 O jei tos Salies tauta kokiu btudu pa-
sleps savo akis nuo to Zmogaus, kai
8is duos i8 savo seklos Molechui, ir jo
neuzmus;
5 tada a$ nukreipsiu savo veida prie$
ta Zmogu bei pries jo Seima ir iSkirsiu
i$ ju tautos tarpo ji ir visus, kurie pa-
leistuvaudami juo seka, kad paleistu-
vautu su Molechu.
6 O siela, kuri kreipsis i turincius namu
dvasias ir i burtininkus, kad paleistu-
vaudama jais sektu, a$ nukreipsiu sa-
vo veida pries ta siela ir ja iskirsiu is
jos tautos tarpo.

&
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7 Todél pasigveskite ir bikite Sventi; nes
as esu VIESPATS, jtasu Dievas.

8 Ir laikykités mano istatu ir juos vyk-
dykite: a8 esu VIESPATS, kuris jus pas-
venciu.

9 Nes kiekvienas, kuris prakeiks savo
téva ar motina, tikrai bus uZmustas; jis
prakeiké savo téva ar motina; jo krau-
jas bus ant jo’.

10 O kuris svetimaus su kito vyro Zmo-
na, biitent tas, kuris svetimaus su savo
artimo Zmona, svetimautojas ir sveti-
mautoja tikrai bus uzmusti.

11 O vyras, kuris suguls su savo tévo
Zmona, bus atidenges savo tévo nuogu-
ma; jie abu tikrai bus uzmusti; ju krau-
jas bus ant ju.

12 jei vyras suguls su savo marcia, jie
abu tikrai bus uZmusti - jie atliko su-
maisyma; ju kraujas bus ant ju.

13 Taip patjei vyras suguls su vyru kaip
sugula su moterimi, jie abu bus pada-
re bjaurasti; jie tikrai bus uzmusti; ju
kraujas bus ant ju.

14 O jei vyras ima Zmona ir jos moti-
na, tai yra nedorybeé; jie bus sudegin-
ti ugnimi —jis ir jos; kad nebtitu nedo-
rybés tarp jsu.

15 O jei vyras suguls su gyvuliu, jis ti-
krai bus uzZmustas; ir gyvulj uZmusite.
16 Ir jei moteris priartes prie kokio gy-
vulio ir jam atsiguls, uzmusk ta mote-
riir ta gyvulj; jie tikrai bus uZmusti; ju
kraujas bus ant ju.

17 Ir jei vyras ims savo seseri, savo té-
vo dukterj ar savo motinos dukterj ir
pamatys jos nuoguma, o ta pamatys
jo nuoguma; tai bus nedorybé; ir jie
bus iskirsti ju tautos akyse; jis atiden-
gé savo sesers nuoguma; jis nesios sa-
vo neteisybe.

18 Ir jei vyras suguls su moterimi, turin-
¢ia savo liga, ir atidengs jos nuoguma;
jis bus atidenges” jos Saltinj ir ji bus ati-
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dengusi savo kraujo $altini; ir jie abu
bus iskirsti i§ savo tautos tarpo.

19 Neatidenk savo motinos sesers nei
savo tévo sesers nuogumo; nes toks ati-
dengia savo artima giminaitj; jie nesios
savo neteisybe.

20 Ir jei vyras suguls su savo dédes
Zmona, jis bus atidenges savo dedes
nuoguma; jie nesios savo nuodéme;
jie mirs bevaikiai.

21 O jei vyras ims savo brolio Zmona,
tai yra nesvarumas’; jis bus atidenges
savo brolio nuoguma; jie bus bevaikiai.
22 Todel laikykités visu mano istatu bei
visu mano teismu ir juos vykdykite;
kad jtisu neiSspjautu 8alis, i kuria jus
ivesiu, kad joje gyventumeéte.

2 Ir nevaiksciokite pagal paprocius tau-
tos, kuria a$ isvarysiu jasu akivaizdo-
je; nes jie visa tai dare, ir todeél a$ jais
pasibjauréjau.

24 Bet as jums tariau: JGs paveldésite ju
galj, ir as$ ja jums duosiu, kad ja pasi-
savintumeéete, salj, plgstanéia pienu ir
medumi: as esu VIESPATS, jtsu Die-
vas, kuris jus atskyriau nuo kity tautu.
25Todel jas atskirkite Svaru gyvuli nuo
nesvaraus ir nesvaru skrajtina nuo Sva-
raus; ir neapsibjaurinkite savo sielu gy-
vuliu ar skrajtinu, ar bet kokiu gyvu pa-
daru, sliauZiojanciu” ant Zemés, kuriuos
a$ atskyriau nuo jasu kaip nesvarius.
26 Busite man Sventi; nes as, VIESPATS,
esu Sventas ir jus atskyriau nuo kity tau-
tu, kad batumete mano.

27 Taip pat vyras ar moteris, turintys
namuy dvasia ar esantys burtininkai, ti-
krai bus uZmusti; juos uzmeétys akme-

nimis —ju kraujas bus ant ju”.
2 1 Ir VIESPATS taré Mozei: , Kal-
bék kunigams, Aarono stinums,

ir sakyk jiems: ‘Nei vienas tenesusiters
dél mirusiojo tarp savo tautos;
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2bet dél savo giminaiciu, kurie yra jam
artimi, fai yra, dél savo motinos, dél sa-
vo tévo, dél savo stinaus, dél savo duk-
ters, dél savo brolio,

3 del savo sesers, mergelés, jam arti-
mos, kuri neturéjusi vyro; dél jos jis
gali susitersti.

4 Bet tenesusitersia jis, bidamas vadas
tarp savo tautos, kad saves nesuterstu”.
5 Jie tenesidaro plikés ant savo galvos,
taip pat tenenuskuta savo barzdos kras-
tu ir tenesidaro savo kiine ipjovu.

6 Jie bus Sventi savo Dievui ir nenie-
kins™ savo Dievo vardo; nes jie aukoja
VIESPATIES ugnies aukas ir savo Die-
vo duona; todél jie bus Sventi.

7 Jie neims Zmonos, kuri yra paleistu-
vé ar sutersta; taip pat jie neims mo-
ters, nuo savo vyro atmestos; nes jis
yra Sventas savo Dievui.

8 Todél ji pasvesk; nes jis aukoja tavo Die-
vo duona; jis tau bus §ventas; nes Sventas
esu a8, VIESPATS, kuris jus pasvenciu.
9 O jei kurio kunigo dukteé susiters pa-
leistuvavimu, ji suters savo téva; ji bus
sudeginta ugnimi.

10 O kas yra auksciausiasis kunigas tarp
savo broliu, ant kurio galvos buvo ispil-
tas patepimo aliejus ir kuris yra jSven-
tintas, kad apsivilkty tais drabuziais,
neatidengs savo galvos nei nepersiplés
savo drabuZiw;

11 taip pat jis nejeis pas jokj mirusj k-
na nei nesusiters deél savo tévo ar deél
savo motinos;

12 taip pat neiSeis jis iS Sventoveés nei
nesuters” savo Dievo $ventoveés; nes
ant jo yra jo Dievo patepimo aliejaus
vainikas: a$ esu VIESPATS.

13 Ir jis teima Zmona jos nekaltybéje.
14 Nasles ar iSsiskyrusios moters, ar
suterstos, ar paleistuves — Situ jis ne-
ims; bet jis ims i Zmonas mergele is sa-
vo paties tautos.
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15 Jis tenesuters savo séklos tarp savo
tautos; nes a§, VIESPATS, ji pagvendiu’”.
16 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:
17, Kalbék Aaronui, sakydamas: ‘Nei
vienas is tavo séklos ju kartose, turin-
tis kokj trakuma, nesiartins savo Die-
vo duonos” aukoti.
18 Nesiartins joks turintis trikuma, ar
jis bitu neregys, ar raisas, ar turintis
plokscia nosi, ar ka tai nereikalingo,
19 ar sulauztakojis, ar sulauZtarankis,
20 ar kuprius, ar neﬁiauga*, ar turin-
tis trakumu akyje, ar sergantis skor-
butu, ar nusases, ar turintis sutreks-
tas séklides;
21 nei vienas i$ kunigo Aarono séklos,
turintis trakumu, nesiartins VIESPA-
TIES ugnies auku aukoti; jis turi tra-
kuma; jis nesiartins savo Dievo duo-
nos aukoti.
22Jis valgys savo Dievo duonos i$ Sven-
Ciausiuy ir 1S Sventu.
23 Tik jis nejeis prie uzdangos nei nepri-
artés prie aukuro, nes jis turi tritkuma;
kad jis nesuterstu mano Sventoviu; nes
a8, VIESPATS, jas pagvendiu’”.
24 Ir Mozé tai pasaké Aaronui bei jo sti-
nums ir visiems Izraelio vaikams.
2 2 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2 ,Kalbék Aaronui ir jo stnums, kad
jie atsiskirtu nuo Izraelio vaiku Sven-
tu dalyku ir nesuters$tu mano svento-
jo vardo tais dalykals, kuriuos jie man
pasvencia; as esu VIESPATS.
3 Sakyk jiems: ‘Kas bebtity i$ visos ja-
su seklos tarp jasu kartu, kuris, tu-
rintis ant saves savo nesvaruma, eity
prie Sventu dalyku, kuriuos Izraelio
vaikai pasvenc1a VIESPACIUJ, ta sie-
la bus iskirsta i§ mano akivaizdos: as
esu VIESPATS.

&

2 [1] Ez 44:25. [2] 18:6. [4] *Arba: biidamas vyru savo tautos tarpe, jis nesusiters dél savo Zmonos. Ez 24:16-17. [5] [st

14:1. [6] *Nesuters. 3:11; I5 22:31, Iz 52:11.

7] Ist 24:1-2; Ez 44:22. [8] 8:12,30, 11:44-45. [9] |st 22:21. [10] 8:12, 10:6-

7. [11] Sk 19:14. [12] ®Neisniekins. 10:7; I3 29:6-7. [13] 21:7. [15] 21:8; Pr 18:19. [17] *Arba: maisto. 10:3, 22:20-25. [18] 22:19-
25. [20] *Arba: sudzinvélis, dZinsna. [st 23:1. [21] 21:6,8,17. [22] 2:3,10, 22:10-13. [23] 16:2, 21:12. [24] Mal 2:1-7.
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4 Kas i§ Aarono séklos yra raupsuotas
ar turintis pladima’”, tas nevalgys $ven-
tu dalyku, kol jis bus svarus. Ir kas pa-
lies tai, kas yra neSvaru nuo mirusio, ar
vyra, i$ kurio iSsilieja jo sekla;

5 ar kas palies koki sliuza, kuriuo jis
taps nesvariu, ar Zmogu, is kurio jis
perims nesvaruma, kokj nesvaruma
jis beturetu;

6 ta siela, kuri bus ka nors tokio palie-
tusi, bus nesvari iki vakaro ir nevalgys
sventu dalyku, nebent ji nuplaus savo
kiing vandeniu.

7 O saulei nusileidus, jis bus $varus ir
po to valgys Sventu dalykuy; nes tai yra
jo maistas.

8 Jis nevalgys maitos ar Zvériy sudras-
kyto, kad tuo nesusiterstu: as esu VIES-
PATS.

9 Todél jie laikysis mano isako, kad dél
jo jiems netektu neSioti nuodémés ir dél
to mirti, jeigu jie ji suterstu™ a§ VIES-
PATS juos pasvenciu.

10 Joks pasalietis nevalgys to, kas Sven-
ta; laikinai apsigyvenes pas kuniga ar
samdinys nevalgys to, kas Sventa.

11 Bet jei kunigas nusipirks kokig siela
uZ pinigus’, ji i§ to valgys ir gimusy-
sis jo namuose; jie valgys i$ jo maisto.
12 Taip pat jei kunigo dukte istekés uz
pasaliecio’, ji nevalgys i$ $ventu daly-
ku aukos.

13 Bet jei kunigo dukte bitu nasle ar is-
siskyrusi ir neturinti vaiku, ir yra sugri-
Zusi i savo tévo namus kaip savo jau-
nystéje, tai ji valgys savo tévo maisto;
bet joks pasalietis to nevalgys.

14 O jei kas neziniomis valgys to, kas
sventa, tuomet jis prie to pridés to penk-
taja dalj ir duos tai kunigui su tuo Sven-
tuoju dalyku.

15Ir jie tenesutersia Izraelio vaiku Sven-
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tuju dalyku, kuriuos jie aukoja VIES-
PACIUI;

16 arba teleidZia jiems neSioti nusiZen-
gimo neteisybe, kai jie valgys” ju Sven-
tus dalykus; nes as, VIESPATS, juos
pasvenciu’”.

17 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

18 Kalbék Aaronui bei jo sinums ir
visiems Izraelio vaikams ir jiems sa-
kyk: ‘Kai kas nors i$ Izraelio namu ar
i$ ateiviu Izraelyje norés aukoti savo
auka uZ visus savo jZzadus ir uz visas
savo laisvanoriskas aukas, kurias jie
norés aukoti VIESPACIUI kaip degi-
namaja auka;

19 aukokite savo paties noru patina be
trakumu i$ galviju, i$ aviu ar i$ ozku.
20 Bet jokio, turincio trakumu, neauko-
kite; nes tai nebus priimtina dél jasu.
21 Ir kas aukos VIESPACIUI taikos au-
kojimu auka, kad atliktu savo iZada, ar
laisvos valios auka, galvijais ar avimis”,
ji bus tobula, kad baitu priimtina; joje
nebus jokio trikumo.

22 Aklo ar sulauzyto, ar luoso, ar turin-
¢io lipoma, ar sergancio skorbutu, ar
Sasuoto — $itu neaukokite VIESPACIUI
nei neatlikite i$ ju ant aukuro ugnies
aukos VIESPACIUL

23 Arba jautuka ar avinélj’, turinti savo
kano dalyse kazka atliekamo ar triiksta-
mo, tu gali aukoti kaip savanoriska au-
ka; bet jis nebus priimtinas dél iZzado.
24 Sumusto ar sutraiskyto, ar sulauzy-
to, ar supjaustyto, neaukokite VIESPA-
CIUIL nei neatlikinékite jais jokiy auky
savo Salyje.

25 Nei i§ svetims$alio rankos neaukoki-
te savo Dievo duonos i$ jokiu itu; nes
ju sugedimas yra juose, trikumai yra
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juose; jie nebus priimtini dél jasu’”.

&
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[2]16:19,18:21, 25:10; 15 28:38; Sk 6:3,18:32; [st 15:19. [3] 7:20-21; Sk 19:13. [4] *Vidaus pladimaq (hbr). 11:24-
28,39-40, 14:2, 15:2,13,16-17; Sk 5:2, 19:11. [5] 11:23-28, 15:7,19. [6] 15:5. [7] 21:22; Sk 18:11,13. [8] 7:24,

11:39-40, 17:15; I§ 22:31; Ez 44:31. [9] *Isniekinty. 18:30, 22:16; I§ 28:43; Sk 18:22. [10] 22:13; I 29:33; Sk 3:10. [11]
*Savo pinigy pirkimu (hbr). IS 12:44. [12] *UZ vyro pasaliecio (hbr). [13] 10:14; Sk 18:11-19. [14] 5:15-19. [15] Sk 18:32.
[16] *Arba: jiems valgant apsikrauti nusiZengimo neteisybe. 17:18, 20:8. [18] 1:2-3,10. [19] 1:3; [st 15:21. [20] [st 15:21,
17:1; Mal 1:8,14; Ef5:27; Hbr 9:14; 1Pt 1:19. [21] *Arba: ozkomis. [22] 1:9,13, 3:3,5, 22:20; Mal 1:8. [23] *Arba: oZiukq.

21:18. [24] 22:20. [25] 21:6,17; Sk 15:15-16; Mal 1:14.
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26 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

27 ,Kai gims jautukas ar avis, ar oZiu-
kas, tuomet jis septynias dienas bus
po motina; o nuo astuntos dienos ir to-
liau jis bus priimtinas kaip ugnies au-
ka VIESPACIUL

28 Ir ar tai biity karve, ar avis”, nepjau-
kite jos ta pacia diena su jos jaunikliu.

29 O kai aukosite padekos auka VIES-

PACIUI, aukokite jg savo paties lais-
va valia.

30 Ji bus suvalgyta ta pacia diena; nie-
ko i$ jos nepalikite iki rytojaus: a3 esu
VIESPATS.

31 Todel lalkykltes mano jsakymu ir juos
vykdykite: a8 esu VIESPATS.

32 Nesuterskite™ mano $ventojo var-
do; bet as basiu Sventinamas tarp Iz-
raelio vaiku: a§ esu VIESPATS, kuris
jus Sventinu,

33 kuris jus iSvedziau i8 Eglpto Salies,

kad baéiau jasu Dievas: a$ esu VIES-

PATS”.
2 3 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:
2 ,,Kalbek Izraeho vaikams ir jiems sa-
kyk: “‘Dél VIESPATIES §venéiu, kurias
paskelbsite sventais suSaukimais — si-
tos yra mano Sventes.
3 Sesias dienas bus dirbamas darbas;
bet septintoji diena yra poilsio sabatas,
S$ventas susaukimas; jokio darbo jame
nedirbsite: tai yra VIESPATIES sabatas
visose jlisu buveineése.
4 Sitos yra VIESPATIES §ventés, §venti
susaukimai, kuriuos paskelbsite ju metu.
5 Pirmojo ménesio, keturioliktaja die-
nq, vakare, yra VIEéPATIES Per¢jimas.
6 O penkioliktaja to paties ménesio die-
na yra Neraugintos duonos §vente VIES-
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PACIUI; septynias dienas valgysite ne-
rauginta duona.

7 Pirmaja diena turésite Sventa susau-
kima; joje nedirbkite jokio tarnavimo
darbo.

8 Bet septynias dienas aukokite ugnies
auka VIESPACIUI; septmta]a diena yra
Sventas susaukimas; joje nedirbkite jo-
kio tarnavimo darbo’”.

9 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, sakydamas:
10, Kalbék Izraelio vaikams, ir jiems
sakyk: ‘Kai jeisite i sali, kuria as jums
duodu, ir pjausite jos derliu, tada at-
nesite savo derliaus pirmavaisiu pe-
da’ kunigui;

11 o jis mosuos péda VIESPATIES aki-
vaizdoje, kad batu priimtinas dél ja-
su; rytojaus diena po sabato kunigas
ji mosuos.

12]r ta diena, kai mosuosite péda, auko-
site pirmuju mety avinélj be trakumu,
kaip deginamaja auka VIESPACIUL
13 Ir jos maisto auka bus du desimtada-
liai smulkiu miltu, sumaisytu su alieju-
mi, ugnies auka VIESPACIUI, kaip gar-
dus kvapas; ir jos geriamoji auka bus
i§ vyno - ketvirtadalis hino.

14]r jas nevalgykite nei duonos, nei pa-
skrudinty gradu, nei zaliu varpu iki pa-
cios tos dienos, kai buisite atgabene au-
ka savo Dievui; tai bus amZinas jstatas
per jusu kartas visose jisu buveinése.
15 Ir atskaic¢iuokite sau nuo rytojaus
dienos po sabato, nuo tos dienos, kai
atneséte mosuojamosios aukos péda;
bus uzbaigti septyni sabatai;

16 rytojaus dienai po septintojo sabato
suskaiciuokite penkiasdesimt dieny;
ir aukokite nauja maisto auka VIES-
PACIUL

17 I§ savo buveiniy atneskite du mo-
suojamus kepalus i§ dvieju deSimta-

&
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[27] I$ 22:30. [28] *Arba: oZka. [st 22:6-7. [29] 7:12; Ps 107:22, 116:17; Am 4:5. [30] 7:15. [31] 19:37; Sk 15:40; Jst
4:40. [32] ®Neisniekinkite. 10:3, 18:21, 20:8; Mt 6:9; Lk 11:2. [33] 19:36-37; Sk 15:40; [st 4:40.
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Apd 2:1. [17] I$ 23:16,19; Sk 15:17-21.
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daliy; jie bus i$ smulkiu milty; jie bus
iskepti su raugu; jie yra pirmavaisiai
VIESPACIUL
18 Ir su duona aukokite septynis pir-
muju mety avinelius be trakumu, vie-
na jauniklij jautuka ir du avinus; jie bus
kaip deginamoji auka VIESPACIUI su
jumaisto auka ir ju geriamaja auka, tai
yra ugnies auka, kaip gardus kvapas
VIESPACIUL
19 Paskui aukokite viena oZiuka nuo-
démeés aukai ir du pirmuju metu avi-
nélius taikos aukojimu aukai.
20 O kunigas juos mosuos su pirmavai-
siu duona mosuojamajai aukai VIES-
PATIES akivaizdoje su dviem aviné-
liais; jie bus §venti VIESPACIUI, skirti
kunigui.
21]r ta pacia diena paskelbsite, kad jums
btitu Sventas susaukimas; joje nedirb-
site jokio tarnavimo darbo; tai bus am-
Zinas jstatas visose jlisu buveinése per
jasu kartas.
22 Ir kai imsite savo $alies derliy, im-
damas nesuvalyk savo lauko pakras-
¢iu nei nenurink savo derliaus paran-
ku; palik tai beturciui ir ateiviui: as esu
VIEEPATS jasu Dievas’™.
23 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:
24 Kalbek Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Septintaji ménesj, to ménesio
pirmaja dieng, turésite sabata, trimity
patimo priminima, Sventa suSaukima.
2 Joje nedirbkite jokio tarnavimo dar-
bo, bet aukokite ugnies auka VIESPA-
Crur~.
26 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:
27 ,Taip pat deSimtaja Sito septinto-
jo ménesio dieng bus sutaikinimo die-
na; jums tai bus S§ventas susaukimas;
0 jus varginsite savo sielas ir aukosite

KUNIGU 23

ugnies auka VIESPACIUL.

28 Taja diena nedirbkite jokio darbo;
nes tai yra sutaikinimo diena, sutaiki-
nimui uz jus atlikti VIEgPATIES jasu
Dievo, akivaizdoje.

29 Nes ta siela, kuri taja diena nesivar-
gins, bus iskirsta i$ savo tautos tarpo.
30 O ta siela, kuri taja diena dirbs bet
koki darba, ta siela a$ iSnaikinsiu i$ jos
tautos tarpo.

31 Nedarykite jokio darbo; tai bus am-
Zinas istatas per jusy kartas visose jii-
su buveinése.

32 Tai jums bus poilsio sabatas, ir jis
varginsite savo sielas; devintaja to me-
nesio dieng vakare, nuo vakaro iki va-
karo, §Ve§kite* savo sabata”.

33 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

34, Kalbek Izraelio vaikams, sakyda-
mas: ‘Sito septintojo ménesio penkio-
liktaja diena septynias dienas bus Pa-
dang¢iu Svente VIESPACIUL.

35 Pirmaja diena bus Sventas suSau-
kimas; joje nedirbkite jokio tarnavi-
mo darbo.

36 Septynias dienas aukokite VIESPA-
CIUI ugnies auka; agtuntaja diena jums
bus Sventas suSaukimas; ir aukosite
ugnies auka VIESPACIUTL tai yra iskil-
mingas susirinkimas’; ir joje nedirbki-
te jokio tarnavimo darbo.

37 Sitos yra VIESPATIES §ventes, ku-
rias paskelbsite §ventais susaukimais,
kad aukotumeéte ugnies auka VIESPA-
CIULI, degmama]a auka ir maisto auka,
auka ir geriamasias aukas, viska pagal
savo diena;

38 neskaitant VIESPATIES sabatu, ne-
skaitant jﬁsu dovanu, neskaitant visu
jasu izadu ir neskaitant visu jsu sa-
Vanorlsku aukuy, kurias duosite VIES-
PACIUL

&
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39 Taip pat septintojo ménesio penkio-
hkta]a diena, kai basite surinke Salies
vaisiu, §veskite VIESPACIUI §vente
septynias dienas; pirmajq diena bus
sabatas ir astuntaja diena bus sabatas.
40 Ir pirmaja diena pasiimkite Saku" i$
graziu medZiy, palmiu Saky, tankiy me-
dziu Saku bei upelio gluosniu; ir links-
minkités VIESPATIES, savo Dievo, aki-
VaIZdO]e septynias dienas.

41 Ir ja §veskite kaip §vente VIESPA-
CIUT septynias dienas metuose. Tai bus
amzinas jstatas ]usu kartose; j jJa Sveski-
te septintaji ménesj.

42 Pastogése gyvenkite septynias dienas;
visi gime izraelitais gyvens pastogése;
43 kad jasu kartos Zinotuy, jog as Izrae-
lio vaikams liepiau gyventi pastogese,
kai juos i§vedZiau i$ Egipto Salies; as
esu VIESPATS, jasu Dievas'”.

44 Jr Mozé paskelbé Izraelio vaikams

VIESPATIES $ventes.

2 4 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei, sa-
kydamas:

2, Isakyk Izraelio vaikams, kad jie tau

atnesty gryno sugrastu alyvu aliejaus

§viesai, kad nuolat degtu” Zibintai.

3 Uz Liudijimo uzdangos, susirinkimo

padangteje, Aaronas juos tvarkys be

perstojo, nuo vakaro iki ryto VIESPA-

TIES akivaizdoje; tai bus amzZinas ista-

tas jasu kartose.

4Jis be perstojo tvarkys Zibintus ant gry-

nos zvakideés VIESPATIES aklvalzdo]e

5 Ir imk smulkiu milty ir i$ ju iSkepk

dvylika pyragu; du deSimtadaliai bus

viename pyrage.

6 Ir sudék juos dviem eilém, po SeSis

eiléje, ant gryno stalo VIEéPATIES aki-

vaizdoje.
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7 Ir uzdék ant kiekvienos eilés grynu
smilkaly, kad jie batu ant duonos, at-
minimui — ugnies auka VIESPACIUL
8 Kiekviena sabata jis nepaliaujamai tuos
tvarkys VIESPATIES aklvalzdo]e paim-
tus i§ Izraelio vaiku amZina sandora.

9 Ir tie bus Aarono ir jo stiny; ir jie tai
Valgys svent0]0]e vietoje; nes tai ]am
yra $vendiausia i§ VIESPATIES ugnies
auku pagal amZina jstata”.

10 O izraelités moters stnus, kurio té-
vas buvo egiptietis, i$éjo Izraelio vaiku
tarpe; ir tas izraelités moters stinus su-
sivaidijo stovykloje su Izraelio vyru;
11ir izraelités moters stinus plktzo—
dziavo VIESPATIES vardui ir ji keike.
Ir jie atvedeé ji pas Moze (o jo motinos
vardas buvo Selomita, Dibrio dukte, i8
Dano genties);

12ir jie pasodino ji saugoti, kad j jiems
batu paskelbtas VIESPATIES ketinimas”.
13 Tr VIESPATS kalbéjo Mozei, saky-
damas:

14 Isvesk keikusiji uz stovyklos; ir vi-
si ji girdéjusieji teuZdeda savo rankas
ant jo galvos, o visas susirinkimas te-
uzmeéto ji akmenimis.

15 O Izraelio vaikams kalbék, sakyda-
mas: ‘Kas keikia savo Dieva, nesios sa-
vo nuodéme.

16 Ir kas piktZzodZiauja VIESPATIES
vardui, tas tikrai bus uZzmustas, visas
susirinkimas tikrai ji uimétys akme-
nimis; kaip ateivis, taip ir tévynainis,
kai jis piktzodZiauja VIESPATIES var-
dui, bus uZmustas.

17,0 kas nuZudys koki Zmogu’", tas ti-
krai bus uZmustas.

18 O kas uzmus gyvulj, atlygins uz ji;
gyvuliu uz gyvuli”.

19 Ojei kas padarys suzalojima savo ar-

&

2 [39] I§ 23:16; [st 16:13. [40] *Vaisiy (hbr). [st 12:7, 16:14-15; Neh 8:15. [41] Sk 29:12; Neh 8:18. [42] Neh 8:14-16.

[43] 22:33; 15 10:2, 13:14; [st 31:13; Ps 78:5. [44] 23:2.

2 [2] *Kilty (hbr). 18 27:20-21. [4] Is 25:31, 31:8, 37:17. [5] I$ 25:30, 39:36, 40:23. [6] IS 25:23-24; 1Kar 7:48; 2Krn

4:19; Hbr 9:2. [7] 2:2,9,16. [8] Sk 4:7; 1Krn 9:32; 2Krn 2:4; Mt 12:4-5. [9] 8:31; I$ 29:33; 1Sam 21:6; Mt 12:4; Mk
2:26; Lk 6:4. [10] 15 12:38. [11] I5 22:26,28; Job 1:5,11,22; 1z 8:21. [12] *Kad jiems bty isaiskinta pagal VIESPATIES bur-
nq (hbr). Sk 15:34, 27:5. [14] [st 13:9, 17:7. [15] 20:17; Sk 9:13. [16] I$ 20:7; 1Kar 21:10,13; Mt 12:31; Mk 3:28-29. [17]
*O kas smogs Zmogaus gyvybei (hbr). Pr 9:6; I5 21:12; Sk 35:30-31; st 19:11-12, 27:24. [18] *Gyvybe uz gyvybe (hbr). 24:21.
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timui; kaip jis padare, taip bus ir jam
padaryta:
20 sulauzZymas uz sulauZyma, akis uz
aki, dantis uz danti; kaip jis suzalojo
zmogu, taip ir jam bus padaryta.
21 Ir kas uzmus gyvuli, tas ji sugraZins;
o kas nuzudys Zmogu, bus uZmustas.
22 Turesite tokj pat 1statyma tiek atei-
viui, tiek ir tévynainiui; nes a§ esu VIES-
PATS, jasu Dievas’™.
23 Ir Mozé kalbéjo Izraelio vaikams, kad
jie isvestu keikusiji uz stovyklos ir ji uz-
meétytu akmenimis. Ir Izraelio vaikai
padare, kaip VIESPATS isaké Mozei.
2 5 Ir VIESPATS kalbéjo Mozei Si-
najaus kalne, sakydamas:
2, Kalbék Izraelio vaikams ir jiems sa-
kyk: ‘Kai jeisite i Sali, kurla jums duo-
du, tuomet ta $alis §ves” sabata VIES-
PACIUL
3 SeSerius metus sek savo lauka ir Se-
Serius metus genék savo vynuogyna
ir rink jo vaisiu;
4bet septintaisiais metais Saliai bus sa-
bato poilsis, sabatas VIESPACIUI; nei
savo lauko nesési, nei savo vynuogy-
no negenesi.
5 Tai, kas savaime uZauga i$ tavo der-
liaus, nenupjauk, nei vynuogiu nenu-
rink nuo savo nenugenéto vynmedzio’;
nes tai yra poilsio metai Saliai.
6 O Salies sabatas bus jums maistas;
tau, tavo tarnui ir tavo tarnaitei, tavo
samdiniui ir tavo ateiviui laikinai ap-
sigyvenusiam pas tave,
7 tavo galvijams ir Zvérims, esantiems
tavo Salyje, visas jos prieaugis bus
maistas.
8 Ir atskaiciuok sau septynis mety sa-
batus, septyniskart septynerius metus;
ir septyniu metiniy sabatu laikas tau
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bus keturiasdesimt devyneri metai.

9 Tuomet septintojo ménesio desim-
taja dieng padaryk, kad skambety ju-
biliejaus trimitas”, sutaikinimo diena
padarykite, kad skambétu trimitas po
visa jlsu Salj.

10 Ir pasventinkite penkiasdesimtuo-
sius metus ir paskelbkite visoje Salyje
laisve visiems jos gyventojams; jums
tai bus jubiliejus; ir kiekvienas sugriz-
kite i savo nuosavybe, ir kiekvienas su-
grizkite i savo Seima.

11 Tie penkiasdeSimtieji metai bus jums
jubiliejus; nei sékite, nei pjaukite to,
kas auga juose savaime, nei nerinki-
te vynuogiy juose nuo savo nenugeneé-
tu vynmedZziu.

12 Nes tai yra jubiliejus; jis jums bus
Sventas; valgykite jo prieaugi nuo lauko.
13 Sito jubiliejaus metais kiekvienas su-
grizkite i savo nuosavybe.

14 O jei ka parduosi savo artimui ar kg
nusipirksi i§ savo artimo rankos, ne-
enkite vienas kito;

15 pagal mety skaiciu po jubiliejaus
pirksi i§ savo artimo, ir pagal vaisiu
mety skaiciu jis tau parduos;

16 pagal metu dauguma tu padidinsi to
kaina, ir pagal metu negausuma tu su-
mazinsi to kaina; nes pagal vaisiu mety
skaiciu jis tau parduos.

17 Todeél neenkite vienas kito; bet bi-
jok savo Dievo: nes as esu VIESPATS,
jasu Dievas.

18 Todél vykdykite mano istatus, laiky-
kités mano teismu ir juos vykdykite; ir
saugiai gyvensite Salyje.

19 Ir Salis duos savo vaisiu, ir jis so-
diai valgysite ir saugiai joje gyvensite.
20 O jei sakysite: , Ka valgysime septin-
taisiais metais? Stai nesésime nei ne-
rinksime savo prieaugio”;
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21 tada as isakysiu savo palaiminimui
ant jiisy SeStaisiais metais ir jis atnes
vaisiy trejiems metams.

22r jus sésite astuntaisiais metais ir dar
tebevalgysite seny vaisiu iki devintu-
ju metu; kol ateis ju derlius, jts valgy-
sitev is senuy atsargy.

23 Zemé nebus parduodama per am-
Zius’; nes $alis yra mano; nes jas esate
ateiviai ir laikinai apsigyvene pas mane.
24 [Ir visoje jisu nuosavybés Zeméje su-
teikite uz Zeme atpirkima.

25 Jei tavo brolis nuskurdes ir parda-
ves dalj savo nuosavybés, ir jei kuris
i$ jo giminaiciy ateitu tai atpirkti, tuo-
met jis teatperka tai, ka buvo parda-
ves jo brolis.

26 O jei kas neturétu nei vieno, kad tai at-
pirktu, ir pats bttu pajegus tai atpirkti’;
27 tuomet jis tepaskaiciuoja to parda-
vimo metus ir teatmoka uz pertekliu
tam Zmogui, kuriam jis buvo tai parda-
ves; kad jis sugriZtu i savo nuosavybe.
28 Bet jei jis btuitu nepajégus jam uz
tai atmoketi, tuomet tai, kas yra par-
duota, pasiliks rankoje to, kuris tai
nupirko, iki jubiliejaus metu; o per
jubilieju tai iSeis, ir jis sugris i savo
nuosavybe.

29 O jei kas parduos gyvenama nama
mieste, apsuptame siena, tuomet jis ga-
lés ji atpirkti per iStisus metus po to,
kai jis parduotas; per pilnus metus jis
galés tai atpirkti.

30 O jei jis nebus atpirktas per pilnu me-
tu laikotarpi, tuomet tas namas, esan-
tis mieste, apsuptame siena, bus am-
Ziams jtvirtintas tam, kuris ji nusipirko,
per jo kartas; jis neiSeis per jubilieju.
31 Bet namai kaimu, neturinéiu aplin-
kinés sienos, bus laikomi kaip salies

160

laukai; juos galima atpirkti”, ir per ju-
bilieju jie iSeis.

32 Taciau levity miestus, ju nuosavy-
bés miesty namus, levitai galés atpirk-
ti bet kada.

33 O jei kas nusipirks i§ levitu”, tuo-
met parduotas namas ir jo nuosavy-
bés miestas iSeis jubiliejaus metais; nes
levity miesty namai yra ju nuosavybe
tarp Izraelio vaiku.

34